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Concentrations
économiques

Il est des modes verbales, comme il est des modes
vestimentaires. Ces modes reposent en général sur
des faits qui se produisent dans le monde ou sur
des tendances qui se manifestent plus ou moins
clairement. Les mots de «contestation» et de «con-
centration» sont actuellement en vogue. La contes-
tation est apparue ce printemps, tandis que les con-
centrations économiques datent de quelques an-
nées. C'est que les absorptions et les fusions d’en-
treprises se sont multipliées & I'étranger, et que le
phénoméne commence & se produire en Suisse.
L'opinion publique s’en inquiéte. A tort ou & raison?
Le délégué aux . questions conjoncturelles, le pro-
fesseur H. Allemann, a fait le point lors d’un exposé
publié dans son dernier bulletin d'informations. Ses
propos sont rassurants puisqu'il arrive & la conclu-
sion que, dans I'optique de la concurrence, le pro-
cessus de concentration est encore insuffisamment
avancé, tant en Europe au regard des Etats-Unis,
qu'en Suisse par rapport aux nations industrielles
du continent. «Ne nous imaginons-pas», déclare le
délégué, «qu'un pays aussi étroitement li¢ & I'éco-
nomie mondiale que le nétre puisse maintenir les
i & alors qu’en
France, en Allemagne occidentale, en ltalie, ailleurs
encore, I'Etat stimule le processus de concentra-
tion.» . -

tructures  écor présentes,

L'annonce de fusions d'entreprises donne I'impres- '

sion d'un rétrécissement du nombre des affaires
| existant dans notre pays. C'est que I'on fait géné-
ralement grand bruit autour de ces concentrations,
alors que l'on passe sous silence l'apparition de
nouvelles entreprises et les agrandissements aux-
quels d’autres procédent. Certes, on les mentionne,
on en parle, mais sans leur attribuer I'importance
quils méritent et, de ce fait, ils ne constituent pas
un contrepoids psychologique a une seule fusion.
Pourtant, si nombre de petites affaires sont créées
parallélement et que leur poids I'emporte dans la
balance, le degré de. concentration économique est
finalement plus faible qu'avant.
Pour concrétiser I'évolution, le professeur Allemann
aclassé dans le secteur secondaire (industrie, arti-
sanat, batiment, etc.) les entreprises en trois caté-
gories: les petites qui occupent jusqu'a 50 per-
sonnes, les moyennes, dont le personnel varie entre
50 et 500 personnes, et les grandes affaires qui en
occupent plus de 500. En 1939, 98 % des entre-
prises n'occupaient pas plus de 50 personnes. En
1985, cette proportion était tombée a 95 %. Paral-
ltlement celle des entreprises moyennes passait de
18 24 469, tandis que celle des grandes entre-
Prises progressait de 0,1 a 0,3 %. Cela montre que
la structure ne s'est pas modifiée de maniére sen-
sible au cours de ce quart de siécle. En revanche,
le déplacement des travailleurs -absorbés par les
Mojennes et grandes entreprises est plus accentué.
Dans’ les petites affaires, le personnel reculait de
5238 tandis qu'il augmentait de 30 & 38 % dans
les entreprises moyennes et de 16 & 24 % dans les
drandes entreprises. Cela signifie que les grandes
€t moyennes entreprises ont notablement accru leur
Production.
Siles modifications n'ont pas été plus marquées
l{ans notre pays, c'est que le danger qui menace
féside moins dans de telles transformations que
dans T'insuffisance de la productivité et de la mobi-
it8, quelle que soit la dimension de I'entreprise.
Ce sont surtout dans les industries d'exportation
Que les fusions s'oppérent. Elles sont nécessitées
Par la conquéte de débouchés, la lutte contre la
Concurrence internationale. Elles peuvent donc agir
de stimulant et mieux permettre a notre pays de
Participer au marché mondial.
.Les Propos ci-dessus s'appliquent également & I'ho-
tellerie, £n Suisse, les proportions valables pour le
secteur secondaire le sont aussi pour notre branche.
‘La concentration peut se faire non seulement sous
;"D"T‘% de fusion, mais surtout sous forme de colla-
2 ration interentreprises pouvant entrainer des
:T:;‘EQES dans la concentration de certains ser-
i S, des achats, de la prospection et par consé-
et de la propagande, pour ne citer que quel-
Ques exemples.
Si elles

s Peuvent avoir 4 la longue des inconvénients,
con

e ucen.ra\ions éccpomiques doivent étre_ pour

Suivre i’r'r_EXW"Dle quiil n'est pas nécessaire de

partie en-t?gralemen‘t, mais dontl|l faut savoir tirer

aider da adaptant a n0§ entreprises. Cela peut leur

Plan émrr‘f la lutte qu elles dqivem mener sur le

Qe e ‘OFUQIJE. ]l ne fait d'ailleurs pas de doute
Volution est irréversible.

Weinernte in den Rebbergen von Sion (Wallis). Photo SVZ

Werbung als Bestandteil

der Kurorispolitik

te itte aus dem

In den grosseren und weiteren Zusammenhang ge-
stellt, ist die von einem Kur- und Verkehrsverein
entfaltete Propaganda ein Bestandteil, und ein sehr
wichtiger dazu, der Kurortspolitik. Fir die Kurorts-

icht des Kur- und Verkehrsvereins Arosa 1967/68

heit der Gedar rbind A i , die
in- Zusammenhang - mit “dem betreffenden Namen
oder Begriff ausgeldst werden. Angesichts des gros-
sen Einflusses, den die oben erwdhnten Massen-

politik heisst die Reihenfolge der Ueber

Was sind wir — was kénnen wir werden — was wol-
len wir werden — wie kénnen wir es werden. Aus
diesen einzelnen Abklarungen ergeben sich Richt-
linien fur die Entwicklung, die Um- und Ausgestal-
tung des Ortes, die in zeitlich gestaffelten Ausfiih-
rungsprogrammen, aber vor allem auch in Bauord-
nungen und Zonenpldnen ihren Ausdruck finden,
wie sie in neuer und den heutigen Anforderungen
angepasster Form zum Beispiel von den Aroser

Stimmbiirgern am  29. Oktober 1967 mit grossem
Mehr angenommen worden sind.
In gleicher Weise wie auf diesem das

1smittel auf die Meinung»
haben, ist es nicht verwunderlich, dass ein solches
Image kiinstlich aufgebaut, ja zu einem grossen Teil
auch, im Widerspruch zu den Tatsachen, manipu-
liert werden kann. Die sich auf Personlichkeiten kon-
zentrierenden Wahlkampfe im Ausland (USA, Frank-
reich, Westdeutschland usw.), aber gelegentlich
aych schon bei uns in der Schweiz, geben dafiir
eindriickliche Beispiele. Es handelt sich deshalb fir
uns darum, zu erkennen, welches Image Arosa in
der in Betracht kommenden Oeffentlichkeit besitzt
un‘l_:l ob es demjenigen entspricht, das wir fiir wiin-

bauliche Gesicht und die sogenannte touristische
Ausriistung des Ortes betreffenden Gebiet ein «Leit-
bild», ein Bild dessen, was werden soll, erarbeitet
werden muss, ist es unumganglich, dass auch fir
die Werbung im Grundsatzlichen und auf léngere
Sicht festgelegt wird, in welcher Richtung und in
welcher Weise bzw. wofiir wir werben wollen. Es
genigt nicht, dass einfach «Propaganda gemacht»,
irgendwelche Inserate aufgegeben, irgendwelche
Prospekte gedruckt und irgendwelche Plakate aus-
gehéngt werden. Alle diese Werbemittel, zusammen
zum Beispiel mit den durch Berichterstattungen iiber
Veranstaltungen der verschiedensten Art in Text-
und Bildpresse, in Radio, Fernsehen und Film ge-
botenen Mdoglichkeiten, missen viel mehr aufeinan-
er und vor allem ebenfalls auf ein «Leitbild» ab-
gestimmt werden.

Das «Image» des Kurortes

In der Werbung wird seit einigen Jahren sehr viel
der Ausdruck «lmage» verwendet. Es kann sich um
das Image eines Politikers, einer Filmgrosse oder
eines Sportlers handeln, aber auch um das Image
einer Firma, einer Stadt, eines ganzen Landes und
seines Volkes. Man bezeichnet damit das, was sich
«die Oeffentlichkeit» oder ein bestimmter Teil der-
selben «darunter vorstellt», das heisst die Gesamt-

t und nétig erachten, um unserem Ort
auch weiterhin und immer von neuem seine Anzie-
hungskraft fiir Gaste zu sichern.
Der ‘ganze Frager kann selbstver i
an dieser Stelle in seiner Weitsichtigkeit auch nur
in Stichworten nicht umschrieben werden. Es sei
deshalb zur Illustration nur darauf hingewiesen, dass
qpch sehr lange, nachdem der Kurbetrieb bei uns
léngst sein Uebergewicht gegeniiber dem Ferien-
und Sportbetrieb verloren hatte, Arosa in sehr wei-
ten Kreisen des In- und Auslandes als «Lungenkur-
ort> galt, den hauptséchlich Kranke und gesundheit-
lich Gefahrdete aufsuchten. Unter dem Einfluss des
sehr starken Wintersportbetriebes und vor allem der
wintersportlichen Veranstaltungen, aber auch unse-
rer berlihmten Skifahrer und- Eishockeyspieler, ver-
schob sich die Beurteilung, und wir haben heute in
ebenso weiten Kreisen das feste Image eines Win-
tersportplatzes, wéahrend unser Sommer nicht in das
«Bild» gehért. Und es sei kurz angedeutet, wie sehr,
neben der bezahlten Werbung durch Inserate, Pro-
spekte, Plakate usw. und der Berichterstattung iber
die verschiedensten sportlichen, kulturellen oder
Ml tlichen vor allem der
Eindruck unserer Gaste von unserem Ort, seiner
Natur, seinen Hotels und Geschéften sowie von sei-
nen Menschen fiir den Aufbau unseres Image in

Ver

(Fortsetzung Seite 8)
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Die touristische Aktion
«Herbst im Tessin» ein Erfolg

Die touristische Aktion «Herbst im Tessin», die von
den Tessiner Hoteliers vor zwei Wochen begonnen
wurde, kann einen wachsenden Erfolg buchen. Es
wird die-Mogli it zu W im
Tessin zu ermassigten Preisen geboten, wobei ver-
schiedene Kurorte. im Kanton, . insbesondere auch
Locarno und Lugano gewahlt werden kénnen. Diese
beiden Stédte erwarten 3500 Wochenendgéste.

Schweiz gewinnt
ersten Preis

Die «Goldsirene», die héchste internationale Aus-
zeichnung fir Fremdenverkehrs-Werbeplakate, wur-
de am Dienstagabend der Schweiz (berreicht, die
zusammen mit der Bundesrepublik Deutschland an
der siebenten Plakatausstellung in Mailand fir die
Zeit von Juli bis September den ersten Preis erhal-
ten hat. Die Zeremonie fand im Rathaus statt, im
Beisein von Vertretern der stadtischen Behorden,
der Diplomatie und des Tourismus.

Die «Silbersirene» erhielten Italien und Spanien.
Die Schweiz eroberte auch den dritten Preis, die
«Bronzesirene».

Belgien als Reiseland

Auf Einladung der Belgischen Eisenbahnen unter-
nahmen kirzlich schweizerische Journalisten eine
Informationsreise durch Belgien. In Blankenberge,
einem Badeort an der Nordsee, wurden die Presse-
leute vom Biirgermeister empfangen. Er gab in einer
Ansprache der Hoffnung Ausdruck, dass sich die
Beziehungen zwischen unseren beiden Landern, in
denen der Tourismus eine sehr wichtige Rolle spielt,
noch enger gestalten mochten.

So wie die Schweizer durch die Schonheit der
Nordsee und durch das Badeleben am sandigen
Strand angezogen werden, so freuen sich die Bel-
gier an unseren Alpen. Am belgischen Sandstrand,
der sich ‘Uber 60 Kilometer erstreckt und dessen
zwei wichtigste Badeorte Blankenberge und Knokke

sind, findet man alles, was irgendwie zu einem
er und erfri den Str: ge-
hort.

Von Blankenberge begaben sich die schweizeri-
schen Journalisten nach Briigge. Zu einer Reise
durch Belgien gehort ein Besuch dieser wunder-
baren Stadt.

Schliesslich sei noch daran erinnert, dass die Na-
tionale Belgische Eisenbahngesellschaft fiir die
Touristen verschiedene Erleichterungen ins Auge ge-
fasst hat, darunter die Ausgabe von Fahrkarten, mit
denen wahrend 5, 10 oder 15 Tagen beliebig das
ganze Netz dieser Gesellschaft bereist werden kann.

Pour la modernisation
de la ligne Soleure—Moutier

Le gouvernement soleurois propose au Grand Con-
seil d'approuver le rapport de modernisation de la
ligne Soleure-Moutier, dont le codt est évalué a trois
millions de francs. La part du canton s'élévera a
900000 francs.

Les P.T.T. achétent I'Hotel
Terminus a Neuchatel

Le Conseil fédéral invite les Chambres & ratifier
I'achat, pour les FTT, de I'Hotel Terminus, a Neu-
chatel.

Les locaux d’'exploitation répondent encore aux
exigences du trafic, mais les réserves de place
seront épuisées dans quelques années. De nouveaux
locaux seront nécessaires avant tout a proximité de
la gare, car le souci d'une organisation rationnelle
commande d'y transférer le service de la distribu-
tion des expres.



Page2 Hotel-Revue 3 octobre 1968

No 40

Die Notiz

7
AN

Lagerung und Umschlag
flissiger Brenn- und
Treibstoffe

Die Schweizerische Vereinigung fir Gesundheits.
technik (SVG), Ziirich, organisiert am 18. und 19; 0.
tober 1968 eine schweizerische Tagung iber «Lage.
rung und Umschlag flissiger Brenn- und Trejh.
stoffe» verbunden mit einer Fachausstellung. Dg

6. Arbeitstagung SHV/FIF, Bern, 23. Oktober 1968

Die Schweiz und die Entwicklungstendenz
im internationalen Tourismus

Veranstalter:

Schweizer Hotelier-Verein, SHV, Bern, und
Forschungsinstitut fir Fr kehr an der Uni-
versitat Bern, FIF

Franz Dietrich, SHV, Bern
Dr. Jost Krippendorf, FIF und SFV, Bern

Tag: Mittwoch, 23. Oktober 1968

Ort: Bern, Kursaal, mit Tram Nr. 9 ab Hauptbahnhof
(Haltestelle Kursaal)

Beginn: 10.30 Uhr

Schiuss: 17.30 Uhr

Die Kursarbeit wird von 1230 bis 14.00 Uhr zur
Einnahme des gemeinsamen Mittagessens unter-
brochen. Kaffeepause am Nachmittag.

Themen

1 Die i touristische
gel von Zahlen, Daten, Fakten.
Frequenzen, Devisenertrage, staatliche Forderungs-
massnahmen.

im Spie-

2 Der Blick iiber die Grenzen.
Marktforschung und Marktbeobachtung anhand aus-
gewahlter Beispiele.

3 i éfte des Fr kehrs.

Referenten, Mitarbeiter

in alphabetischer Reihenfolge:

Horst-Dieter Burkhalter, SHV, Bern

Franz Dietrich, SHV, Bern

Charly Glaus, Albergo Losone

Club Méditerranée, Paris

Dr. Christian Jost, Landammann, Davos
Franco Keller, FIF, Bern

Dr. Jost Krippendorf, FIF und SFV, Bern

Dr. Peter Kihler, SHV, Bern

Kurt Michel, SHV, Bern

Fred Ramseier, Popularis-Tours, Bern

Willy Reif, Mévenpick-Unternehmungen, Bern
Prof. Dr. Paul Risch, FIF und SFV, Bern
Hansjérg Sager, Bern

Hans Schellenberg, Hotel Krone, Winterthur

Dokumentation

Die Teilnehmer erhalten eine auf die Praxis ausge-
richtete Dokumentation. Diese Unterlagen werden
ausschliesslich an T: i

Kosten

Fr. 90.- je Teilnehmer.
ln diesem Betrag sind inbegriffen: Teilnahmegebiihr,

Demographische Entwicklung, Wirtsct
technischer Fortschritt.

(ohne Getrénke), Pausengetrank am
Nachmittag, Dokumentation.

Die Arbeitstagung richtet sich an die Fiihrungskréfte
des schweizerischen Fremdenverkehrs:

Hoteliers, Restaurateure, Kur- und Verkehrsvereine,
Reisebiiros und -agenturen, Transportunternehmun-
gen, Behérdliche Stellen.

A sind zu richten an:

4 isse und — heute und
morgen.
Brainstorming, Ausarbeitung von Thesen.
5
Praktische iele, Interviews, Di
6 des
Preispolitik, Werbung, Sales pr ion, At
fiir die

7F

rische Fremdenverkehrswirtschaft.
Marktgerechtes Verhalten, zwischenbetriebliche Zu-
sammenarbeit, staatliche Fremdenverkehrspolitik.

Schweizer Hotelier-Verein

Abteilung fiir berufliche Ausbildung, Monbijoustr. 31
Postfach, 3001 Bern, Telefon 031/25 72 22

Auf Grund der Anmeldung werden lhnen Detail-
programm und Einzahlungsschein zugestellt.

die «kulinarische Zange» nehmen und von dem in
zweieinhalb Jahren praktisch Gelernten gultige Be-
weise haben mochten. Die Priifungsmenus werden
fur den Lehrling durch das Los entschieden und
werden daraufhin  kritischen Gourmets vorgesetzt,
unter denen man Dr. Ch. Burkhalter, Chef der
Rechtsabteilung der «Union Helvetia», Marcel Burri,
Président der Schulhotels des Schweizer Hotelier-
vereins, in Interlaken und Lenk und andere be-
merkte. Geschéftsfihrer Zwahlen richtete eine Dan-
kesadresse an die fir die Prifungen zur Verfigung
gestandenen Saison-Hotels, und Direktor H. Kurzen
wies einmal mehr auf den Vorrang der sorgféltigen
Bedienung durch geschultes Personal in der Hotel-
lerie im schweizerischen Fremdenverkehr hin. Eine
erfreuliche Tatsache im Rahmen dieser Lehrab-
schlusspriifungen ist das Interesse der Schulen in
Interlaken, die mit 250 Schiilerinnen und Schiilern
gewissermassen als Anschauungsunterricht das
Dienstleistungsgewerbe der Hotellerie und den Be-
trieb eines Hotels iberhaupt kennenlernen wollten.

Auskunftsdienst
Empfehlenswerte Werbung
Der englische Al il-Club «The A As-

sociation» verschickt jahrlich Fragebogen an ausge-
wahlte Hotels, mit der Aufforderung, die neuesten

Angaben zur Eintragung in dessen «Continental
Handbook» mitzuteilen. Das «Handbook» wird an
alle N des A Club wel-

che beabsichtigen, die Schweiz zu besuchen. Die
Eintragung in diesem Nachschlagewerk stellt, wie
uns das Swiss National Tourist Office in London
bestétigt, einen grossen Propagandawert dar und
ist kostenlos.

Eine gréssere Anzahl Schweizer Hotels, welche zu
dieser Gratiseintragung eingeladen worden sind, hat
leider den Fragebogen noch nicht an die Automo-
bile Association nach London zuriickgesandt. Wir
méchten die betreffenden Mitglieder erneut auf diese
interessante Werbeméglichkeit aufmerksam machen
und ihnen empfehlen, den ausgefiillten Fragebogen
einzusenden an: The Automobile Association, Fa-
num House, Leicester Square, London W.2.

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Die Redaktion des «Guide Touristique de I'Auto»,
Bruxelles, verschickt an die Hotels Textvorschlage
zum Eintrag in der nachsten Ausgabe und bedient
sich derAnrede «sehr geehrtes Mitglied». Mit der
Einsendung des vom Hotel gar nicht verlangten
Textvor verpflichtet sich der Hotelier, einen

Seminar SHV fiir
Unternehmungs-
flihrung

Gerne machen wir unsere Mitglieder und Leser dar-
auf aufmerksam, dass das neue Programm fir den
Zyklus 1969/70 erschienen ist und bei der Abtei-
lung fiir berufliche Ausbildung unentgeltlich bezo-
gen werden kann (Tel. 031/25 72 22, intern 47).
Diese Broschiire orientiert ausfiihrlich iber die
Kurse | «Personalwesen» (29. April bis 16. Mai 1969),
Il «Betriebstechnik» (Herbst 1969, teilweise kombi-
niert mit der IGEHO), Ill «Organisation und Admini-
stration des Betriebes» (Friihjahr 1970) sowie IV
«Unternehmungsfiihrung» (Herbst 1970).
Das Seminar SHV fiir Unternehmungsfiihrung be-
zweckt die umfassende Weiterbildung etablierter
Hoteliers (Damen und Herren) sowie die Ausbildung
qualifizierter Nachwuchskréfte in leitenden Positio-
nen. Eine besondere Bedeutung kommt dem breit-
Erfahri istausch — unter  Praktikern
zu. Die Kurse werden in deuscher Sprache durch-
gefiihrt und kénnen auch einzeln besucht werden.
Absolventen des ganzen Seminars haben die Mog-
lichkeit, diese Schulung als «Diplomierter Hotelier-
Restaurateur SHV» abzuschliessen.
Ueber 100 Referenten wirken am Programm mit.
Darunter befinden sich bewéhrte, erfahrene Unter-

nehmer und Spezialisten aus dem Gastgewerbe;
Uniy ofessoren, und  Mit-
arbeiter an Hochschulinstituten; Betriebswirtschaf-

ter, Organisationsfachleute und Treuh&nder; selb-
standige Unternehmensberater, Betriebspsychologen,
Personalch_els und Ausbildqngsfachleu(e: Architek-

bedingten Hemmnisse Zut-Ver&ngerung déf Saisons

nicht zu beseitigen vermag, ‘wiirde sich doch Gele-
genhext bieten, wéhrend der Saisondauer sonst
br de Bet ich besser
auszunutzen, als dies heute der Fall ist. Allerdings
wére dafir zu sorgen, dass den spezifischen Be-
langen der traditionellen Saisonhotellerie Geniige
geleistet werden misste.

Nach den lebhaft verlaufenen Verhandlungen fand
die Tagung der ERFA 4 ihre Krénung durch eine
Fahrt auf das Jungfraujoch. Diese touristische At-
traktion hat auch nach den mehr als fiinf Dezennien
ihres Bestehens nichts von ihrem Glanz eingebiisst.

Drucksachen-
und Materialverwaltung

Wir bringen unseren Mitgliedern zur Kenntnis, dass
die Drucksachen- und Materialverwaltung, die bis
anhin der Treuhandstelle SHV AG in Montreux an-
gegliedert war, sich ab 16. September 1968 in Bern,
in der Geschaftsstelle des Schweizer Hotelier-Ver-
eins, befindet. In Montreux verbleibt lediglich ein
kleiner Vorrat, von welchem unsere welschen Mit-
glieder am Schalter der Treuhandstelle beziehen
konnen.

Wir bitten Sie, lhre Bestellungen fiir Beziige von
Bern wie folgt zu adressieren:

Schweizer Hotelier-Verein
Drucksachen- und Materialverwaltung
Monbijoustrasse 31, 3011 Bern
Postfach 3001 Bern

Telephon 031/2572 22

Telex 32 339

ten, e und T ; hohe Ki
ten der Armee; Schriftsteller und Erzieher sowie Di-
rektorinnen, Direktoren und Zentralsekretare natio-
naler Fach- und Berufsverbande.
Fir den Kurs | «Perso vom len
Friihjahr sind erfreulicherweise bereits 30 Anmel-
dungen eingetroffen. Das lasst darauf schliessen,
dass sich unser Seminar dank seiner lebendigen,
abwechslungsreichen und vor allem wirklichkeits-
nahen Arbeitsmethodik eines guten Rufes erfreut.
Weitere Anmeldungen nehmen wir gerne entgegen
und stehen fiir Auskiinfte jederzeit zur Verfiigung.
Erich Gerber

ERFA-Gruppe 4 SHV

Die unter Leitung von E. Fringer, Arosa, stehende
ERFA-Gruppe 4 ist am 25. und 26. September 1968
zu ihrer zweiten diesjahrigen Sitzung zusammenge-
treten. Sie begab sich zu diesem Zwecke zu ihrem
jingsten Mitglied, F. von Almen, auf die Kleine
Scheidegg. Im Zentrum der Besprechungen stand
die Lohnerhebung 1968, welche von Dr. H. Riesen.
SHV, kommentiert wurde. In der rege benutzten
Diskussion kamen zahlreiche grundséatzliche Fra-
gen der Entldhnung und der diesbeziiglichen Ent-
wicklungstendenzen zur Sprache.

Nach einem einleitenden Referat von H.D.Burkhal-
ter Uber das vom SHV in Priifung stehende Reserva-
tionssystem hatten die Teilnehmer der Sitzung Ge-
legenheit, sich naher iiber Detailfragen zu orientie-
ren. Die Ansichten der Saisonhoteliers iiber die An-
wendbarkeit des Systems in ihren Betrieben waren
besonders interessant. Obwoh! kein Zweifel dariiber
besteht, dass das Reservationssy die kli

Aux

Centrale des imprimés
et du matériel

Nous informons nos membres que, dés le 16 sep-
tembre 1968, la centrale des imprimés et du maté-
riel de la Fiduciaire de la SSH, SA & Montreux a été
transférée au siége de la Société a Berne ol vous
voudrez bien adresser vos commandes. Seul un
stock destiné a nos membres romands reste a
disposition au guichet de la Fiduciaire SSH SA a
Montreux.

de la SSH

Société suisse des hoteliers

Centrale des imprimés et du matériel
Monbijoustrasse 31, 3011 Berne

Case postale 3001 Berne

Téléphone 031/2572 22

Télex 32339

Lehrabschlusspriifungen
fur Kochlehrlinge

Vom 11. bis 27.September fanden in den Saisch-
Hotels Beau-Rivage und Royal St. Georges in Inter-
laken die Lehrabschlusspriifungen fiir Kochlehrlinge
im Auftrag der gewerblichen Kreisprifungskommis-
sion | Oberland statt, zu denen 38 Kandidaten auf-
geboten waren. Wie der Geschéftsfiihrer der Hotel-
genossenschaft des Berner Oberlandes, W. Zwah-
len, Interlaken, anldsslich einer von uns besuchten
Priifungsequipe von vier Lehrlingen im Royal
St. Georges bekanntgeben konnte, werden diese
Priifungen seit zwélf Jahren in Interlaken durchge-
fiihrt, wobei je zwei Experten die Vierer-Equipen in

Jahresbeitrag von Fr. 42~ (bei Eintragung mit Photo
Er, 67 ~) zu:bezahlen; Offenbar,williman.den Inser-
tlonsauftrag ‘verlockender gestalten, indem man den
Auftraggeber mit einer «Mitgliedschafts; beehrt. - ;

t ist das Kasino Zirichhorn in Zirich,

Lagerung und Umschlag dieser Stoffe beschaftigey
nicht nur die Fachleute, sondern ergreifen in ihrg
Problematik immer breitere Schichten der Bevolke.
rung. Dabei sind es neben den negativen Auswi.
kungen, als Folge von Unféllen, vor allem die Pro.
bleme, die sich dem einzelnen Verbraucher stelley
bei der Einrichtung und dem Unterhalt von Anlagen,
die zu schaffen machen.

Da flussigen Brenn- und Treibstoffen eine wach.
sende Bedeutung in unserem technisierten Lebey
zukommt, betrachtet es die SVG als eine ihrer Ay
gaben, die Oeffentlichkeit Uber diese Probleme z
orientieren. Im weitern wird das Gesetz lber «Tech.
nische Vorschriften» zum Schutze der Gewasser
gegen Verunreinigung durch fliissige Brenn- ung
Treibstoffe sowie anderen wassergefahrdenden La.
gerflissigkeiten, das am 1.Marz dieses Jahres i
Kraft gesetzt wurde, von bestens vertrauten Reg.
nern erortert. Sinn und Zweck der Vorschriften wer.
den erlautert, die verschiedenen Konstruktionen kri.
tisch gewdrdigt, die Moglichkeiten des Korrosions-
schutzes werden besprochen und so die. heute

Lésungen igt. Aus der
Praxis der Kontrolltatigkeit und ~ Unfallsanierung
kann sodann ermessen werden, wie notwendig diesz
Vorschriften sind.

Bei der Menuplanung
an die Kalorien denken!

Bei der modernen Menuplanung, die nicht nur kuii
narische Genusse beriicksichtigt, sondern sich auch
nach den neuzeitlichen Erndhrungsgrundsatzen rich-
tet, findet das Rechnen mit Kalorien seinen Plat
Doch wer macht sich das Zusammenstellen seings
Speisezettels freiwillig noch komplizierter, als ¢
ohnehin schon ist? Und wer rechnet denn gerne mit
Kalorien?

Die neue Kalorienkarte, wie sie das Kochstudio in
Zirich herausgibt, rdumt da mit allem Ubertriebenen
Respekt vor Kalorien auf. Als hiibscher Wand:
schmuck findet sie sicher bald ihren angestamm
ten Platz in der Kiche und wird dann alsbald be
reitwillig Auskunft geben Uber alles, was man b
der taglichen Arbeit am Herd iiber Kalorien wissen
mochte. Neben dem ausfiihrlichen Register dber die
Kalorienzahl der gebrauchlichsten Nahrungsmittel
und Getrénke bietet diese Karte eine besonder
Attraktion: einen neuartigen «Kalorienschieber», Er
funktioniert wie ein Rechenschieber und dient zun
Ablesen des (je nach Korpergrosse, Gewicht und
Art der Betatigung) individuell verschiedenen Kalo-
rienbedarfs.

Dieser Schieber macht ein langes Rechnen mit Kz
lorien Uberflissig. Er zeigt auf einfachste Art den
Tagesbedarf an Kalorien an. Und wer weiss, bl
wird der Spieltrieb dazu verhelfen, auch it féfe
Freundin und jeden Gast schpell den Ka]umr

Mit Ricksicht auf das mehr ‘afs™ grosse

Womit “die nohg!

Angebot an Insertionsméglichkeiten ist eine Ver-
kehrsreklame dieser Art fragwiirdig. Es empfiehlt
sich ‘auch in diesem Fall, den Aufwand mit dem
méglichen Nutzen sorgféltig abzuwégen.

Uebung |m kaloriengerechten Planen gewahrt bleit
Diese schmucke Wandkarte ist zum Preis von Fr.15
im Koch-Studio, Dreikdnigstrasse 7, 8002 Ziirich, er
haltlich.

Commission SSH de la formation

professionnelle

La Commission SSH de la formation professionnelle
a tenu séance les 16 et 17 septembre 1968 a Berne,
sous la présidence de M. Hans Schellenberg, Win-
terthour, pour traiter des taches actuelles et futures
deI la formation et du perfectionnement profession-
nels.

Le programme d'activité pour 1969 a été approuvé.
Il prévoit les principaux cours et manifestations
suivants:

Formation de base et hotels écoles

La réjouissante évolution du nombre des éléves
dans les hotels écoles obligera, au printemps 1969,
d'ouvrir un nouvel hétel école. Le programme com-
prend également des cours pour maitres et chefs
d'apprentissage, ainsi qu'une réunion d'information
destinée & ceux de nos membres et aux personnes
qui veulent bien se charger de renseigner les jeunes
et tous ceux qui s'intéressent aux carriéres hote-
ligres.

Formation des cadres

L'intérét que rencontrent les «cours pour cadres
supérieurs», destinés au perfectionnement des prin-
cipaux collaborateurs, est trés grand. Huit cours
sont prévus pour 1969.

Ecole hételiere Lausanne

Les études relatives a la réorganisation de I'école
hoteliére se poursuivent. Le nouveau directeur de
I'école entrera en fonction le 1er décembre 1968
a Lausanne.

Formation de chefs d’entreprise

Le «séminaire SSH pour chefs d'entreprise de I'hé-
tellerie et de la restauration» commence son deu-
xiéme cycle 1969/70. L'année prochaine les cours
concernant le personnel et la technique d'exploi-
tation seront organisés. Au cours de l'arriére au-
tomne 1969, un cours de cing jours destiné aux
tenanciers et directeurs d'entreprise sur les pro-
blemes de direction du personnel et d'organisation
d'entreprise aura probablement lieu.

En automne également les journées de travail tra-
ditionnelles seront organisées par la Société suisse
des hételiers et I'nstitut de recherches touristiques
de I'Université de Berne.

Beaucoup de temps fut consacré au projet de ré-
organisation de la commission professionnelle suisse
pour les hotels et restaurants. L'on peut compter
que cette précieuse institution des associations de
I'industrie hoteliere sera dotée I'année prochaine de
compétences élargies et que les commissions d'ar-
rondissement seront plus actives.

Une commission de recours pour traiter les litiges
qui pourraient se produire en matiére d'apprentis-
sage a été initiée a sa tache. Elle est composée de

M. Ernst Zullig, Romanshorn, président, Mme Klain-
guti, Flims, et M. Fritz Hauser, Grindelwald.

Le projet de budget, qui sera discuté a I’Assembléz
extraordinaire des délégués, sera soumis 2 I'examen
du comité central.

C'est avec satisfaction que I'on constate que It
concept décidé par I'Assemblée des délégués en
vue de la formation du perfectionnement profession
nel dans le cadre de notre société a été réalist
dans une large mesure et se révéle fructueux.

Annonces et abonnements

Le millimétre sur une colonne 48 centimes, réclames
1 fr. 80. Rabais proportionnel pour annonces répé'
tées. Abonnements: douze mois 33 fr., six mos
20 fr. 50, trois mois 11 fr. Pour I’étranger abonne:
ment direct: douze mois 42 fr, six mois 25 fi.
trois mois 14 fr.

Abonnements a la poste: demander le prix
offices de poste étrangers.

Imprimé par Fritz Pochon-Jent AG, Berne.
Rédaction et administration: Monbijoustrasse 3
3001 Berne, Compte de chéques postaux 30-1674
téléphone (031) 2572 22.

Responsable de rédaction: J. O. Benz, P. Nanter
mod. Administration des annonces: P. Steiner.

Blitzsauber und strahlend weiss werden ver-
schmutzte, verkalkte Badewannen, Lavabos,
Toiletten und Armaturen durch

Kaloba-Rapid

Kaloba-Rapid ist garantiert giftfrei und haut-
schonend.

Kaloba-Rapid Flacon zu 300 g a Fr. 3.80

Loba-Produkte AG,

4144 Arlesheim, Tel. (061) 72 3259,
Sachbearbeiter: A. Bannier,

Unt. Batterieweg 3, 4000 Basel,
Tel. (061) 34 58 22.
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Schweiz

Aufschwung des Berner

Fremdenverkehrs

1967 brachte Ho d an ausli

Erstmals seit langerer Zeit stieg’ die durchschnitt-
liche Aufenthaltsdauer der Touristen in der Bundes-
stadt, wenn auch nur sehr gering, von 184 auf
1,85 Tage, wobei diejenige der Auslander mit 1,79
Tagen konstant blieb, wahrend diejenige der Schwei-
zervon 1,91 auf 1,94 zunahm.

mmer noch verzeichnet jedoch Bern unter den
Schweizer Stddten die Kkiirzeste Aufenthaltsdauer
der ; a El die der
auslindischen Géste nur noch von Basel unterboten
wird.

gern bietet nach Ansicht des Prasidenten des Ver-
kehrsvereins, W. Rieser, vor allem am Abend fir
Géste zuwenig Attraktionen. Wenn es nur gelingen
wirde, die Aufenthaltsdauer von 1,8 auf 2,4 Tage
2u verlangern, wiirde die Bettenbesetzung bei gleich-
bleibender Géstezahl von 57 auf 76 Prozent anstei-
gen, das auf 80 Millionen Franken geschatzte tou-
fistische Gesamtnettoeinkommen der Stadt Bern
wirde rund 100 Millionen Franken erreichen und
der Fiskus pro Jahr schatzungsweise ein bis zwei
Millionen Franken zusétzliche Steuern einnehmen.
Berns Zukunft liege in seiner Bedeutung als schwei-
zerische und internationale Kongress- und Ausstel-
lungsstadt.

Um dieses Ziel zu erreichen, bendtige die Stadt je-
doch folgende Einrichtungen:

o Ein Kongresszentrum mit geniigend Nebenréu-
men und modernsten technischen Einrichtungen.
Eine zweite Ausstellungshalle, die auch inter-
nationalen Anforderungen geniigt, sowie eine
entsprechende Gestaltung des gesamten Areals
beim Guisanplatz.

Die Vergrosserung der Unterkt itat in

Logier

Daneben ware aber auch eine Wiederbelebung der
Miinsterspiele oder &hnlicher kultureller Veranstal-
tungen nétig, die alljahrlich im Sommer zur Durch-
filhrung gelangen sollten, dazu eine Belebung der
Altstadt, speziell am Abend, eine Auflockerung des
Stadtbildes durch Vermehrung der «Freiluftcafés»,
Ver andi der g und eine
Restaurierung wichtiger Fassaden, des Zeitglocken-
turms und der Brunnen. Und schliesslich miisste in
nicht allzu ferner Zukunft der Bau eines neuen
Kunstmuseums ins Auge gefasst werden, um der

Die Mitgliederversammiung

Unter Leitung von Prasident W.Riesen wurden im
Berner Casino die Traktanden ordnungsgeméss ab-
gewickelt. An Stelle des kirzlich verstorbenen Dr.
Hermann Aeschbacher wurde neu Dir. Pfandler von
der «Alpar» in den Vorstand gewéhlt. Im Anschluss
an die Versammlung hielt Dr. Heinrich Bircher vom
SHV ein Referat iiber das Thema «Aktuelle Proble-

Aux quatre jeudis...
par Paul-Henri Jaccard

Le temps passe vite... et un congrés de I'ASTA
chasse l'autre avec la rapidité de I'éclair. C'était
hier — & peine — que nous l'accueillions a Lausanne.
Or «hier», c'était en 1955 et I'on célébrait le «Sil-
ver Jubilee» de cette association au nom et aux
coutumes bien américaines, mais qui rassemble
dans ses rangs les gens du tourisme, du voyage,
de I'héotellerie et des transports de plus de cent
pays du monde entier.

Le congrés de 1968 s'est déroulé dans I'humide
chaleur de Puerto Rico..1l a, bien entendu, battu
tous les records de participation. Athénes, I'an der-
nier, avait réuni 2478 congressistes. Saura-t-on ja-
mais si le cap des 3000 a été atteint ou dépassé a
San Juan? L'organisation locale, comme I'adminis-
tration centrale de New York, paraissent avoir été
débordées cette année et quelque peu dépassées
par les événements!

c

me der | und des F - heute
und morgen».

Einleitend unterstrich der Redner die volkswirt-
schaftliche Bedeutung des Fremdenverkehrs, wo-
nach 1967 in 7800 Hotels, Motels, Pensionen und
Kurh&usern mit 250000 Betten (iber 32 Millionen
Logiernachte und, inklusive Ferienwohnungen und
anderen Beherbergungsmdglichkeiten, lber 50 Mil-
lionen Uebernachtungen verzeichnet werden konn-
ten. Dies ergab fiir die Schweiz Deviseneinnahmen
von drei Milliarden Franken aus dem Auslénder-
fremdenverkehr. In der Hotellerie wurden in der
pitzenzeit 70000 A afti und

Oeffentlichkeit die vorhandenen -
stdnde besser prasentieren und dennoch grossere
Sonderausstellungen durchfiihren zu kénnen.

Japaner entdecken Bern

Nach Herkunftslandern betrachtet, ergaben sich ei-
nige markante Veranderungen: Im Gegensatz zum
Vorjahr nahmen die Logierndchte der Géaste unse-
rer Nachbarldnder um 7,2 Prozent zu, wobei Italien
=+ 17,7 Prozent und Deutschland - 8 Prozent ver-
zeichneten, wahrend Frankreich mit —1,1 Prozent
und Oesterreich mit —2,1 Prozent eine negative Ten-
denz aufwiesen. Von den aussereuropdischen Ver-
anderungen sind bemerkenswert: USA + 58 Pro-
zent, Japan -+ 84,8 Prozent und Israel - 27,5 Prozent.
Japan hat mit seiner ausserordentlichen Frequenz-
steigerung in einem Jahr Belgien, Schweden, Da-
nemark, Kanada und lIsrael an Bedeutung uberflii-
gelt und steht nun hinter Deutschland, den USA,
Italien, Frankreich, Grossbritannien, Spanien, den
Niederlanden und Oesterreich bereits an 9. Stelle.

Da die Zahl der verfigbaren Hotelbetten in Bern
gegeniiber dem Vorjahr von 1941 auf 2007 oder um
3,4 Prozent anstieg, reduzierte sich die durch-

den mittleren Preiskategorien.

o Ein Verl iro, eine Int
rung der Werbung, der Dienstleistungen und der
Kongressabteilung.

'Loéche-les-Bains
en plein essor

la clinique pour
é#ape de construction

La clinique pour rhumatisme et I'institut de physio-
é apie de Loéche-les-Bains inaugurait offi-
ciellement la semaine derniére les nouveaux bati-
ments constituant la deuxiéme étape de construc-
tion. Rappelons que la premiére étape achevée en
191 englobait la clinique elle-méme comprenant
110 lits de malades ainsi que toutes les installations
médicales et thérapeutiques nécessaires au traitement
des maladies rhumatismales. A ce moment I'on
avait pensé aux employés puisque I'on avait déja
construit la maison du personnel | comprenant 35
chambres a 1 et 2 lits, ainsi que trois appartements.
Mais la clinique pour rhumatisme est un établisse-
ment qui — comme la plupart des hopitaux — occupe
un personnel considérable. Pour les quelque 120
lis de clients — en tenant compte de la section ré-
servée a la clientéle privée qui comporte 10 cham-
bres 4 1 lit — elle occupe 130 employés, y compris
le personnel soignant nécessaire pour la clientéle
Ui vient se faire traiter a la clinique, mais sans y
loger. 11 devenait toujours plus difficile de trouver
dans fa station des chambres ou des appartements
nour les couples et leurs familles. Dés lors, on déci-
dde poursuivre I'ceuvre commencée en construi-
santune petite maison du personnel Il comprenant
sifout 9 appartements de 3 et 4'/2 piéces ainsi
QU'ne vingtaine de chambres a 1 lit. Ce complexe
dhabitation fut complété par la grande maison du
personnel 11l qui met a disposition 63 chambres a
un lit. Ces maisons du personnel sont des modéles
Ul{ genre, car si les chambres a 1 lit ne sont pas
‘795 grandes, elles sont aménagées en studios ex-
trimement comfortables permettant a chaque em-
ployé d'avoir pratiquement son chez-soi. Les appar-
tements aussi disposent d'un confort raffiné. Pré-
Cisons que ces appartements et chambres ne sont
Pas mis gratuitement a la disposition du personnel,
mais quils sont loués meublés a des conditions
Normales.
Si le personnel a augmenté, c'est en raison de I'ac-
Croissement considérable du nombre de malades
Venant en consultation, prendre des bains, se faire
traiter, sans pour cela, répétons-le, habiter la cli-
Nique. Leur nombre a passé de 4471 en 1962 a 7771
N 1967, C'est ce qui nécessita également I'agran-
dissement des salles réservées a la thérapie par le
Yravail. Signalons enfin la magnifique piscine cou-
‘erte qui compléte tout I'équipement médical, or-
thopédique, ainsi que les laboratoires. La décision
:gswsa, puis la mise en exploitation le ler juillet
né1 de la premiére étape de construction ont don»_
3 un essor considérable a Loéche-les-Bains qui
14;‘3053 frequentaliop ‘tripler en 10 ans passant de
den 0_3_ 446 000 nuitées en 1967. Il semble que le
Eau;-mnhor} sera dépassé cette année. Grace a ses
dica) curatlvgs el‘é la présence de sor_nmnés mé-
méSES, ainsi _qg’a I'établissement modéle que re-
Eai"eme 1a clinique pour rhumatisme, Loéche-les-
mems est deveny un centre international du traite-
mquedes majadles rhumatismales, bien que la C!!-
par o elle-méme  soit une ceuvre sociale financée
angj S cantons de Zurich, Berne, Valais et Lucerne
des SQUE_ par quelques grandes communes et par
yndicats.
‘:numamg_e et les dirigeants de la clinique avaient
ot rel ‘( unir des représentants des autorités civiles
o exg|:‘use-s et de la presse pour marquer la mise
Tage Ploitation de ces compléments sociaux et thé-
utiques indispensables.

achéve une

he ing trotz héherer Frequenz
geringfiigig von 57,7 auf 57,3 Prozent. Dabei ver-
minderte sich die Besetzung der 2. Hotelkategorie
von 67,3 auf 65,6 Prozent, wahrend die 1. Kategorie
merklich, von 42,8 auf 44,9 Prozent und die 3. Kate-
gorie von 54,5 auf 55,1 Prozent anstiegen.

130000 im ganzen Gastgewerbe. Der Fremdenver-
kehr bringe vor allem in Berggegenden Arbeit und
Verdienst anstelle von Almosen in Form von Sub-
ventionen. Dies gelte aber sinngeméss auch fiir den
Stadtetourismus, wo beispielsweise in Bern Ulber
52 Millionen Franken Touristenausgaben registriert
werden konnten. Nicht zuletzt sei der Fremdenver-
kehr auch ein wertvoller Abnehmer fiir die Landwirt-
schaft, und schliesslich habe er fir Industrie, Ge-
werbe, Handel, Banken und Versicherungen eine
grossere als i

werde.

Da aber in der ganzen Welt der Tourismus als
Devisenbringer erkannt worden sei, stehe die
Schweiz heute in einem scharfen Konkurrenzkampf,
auch miissen die Strukturwandlungen unserer Ge-
sellschaft neu erfasst werden. So miissten vermehrt
Ferienplatze geschaffen werden fiir die Ferienrei-
senden aus tieferen Einkommensklassen, fiir den
Jugend-, den Gruppen- und den Autotourismus. Neu
komme in Zukunft dem organisierten Massentouris-
mus und dem Lufttourismus Bedeutung zu. Darum
sei Lenkung notig, um nachteilige Folgen fir tradi-
tionelle Fremdenverkehrszentren zu vermeiden.

In Bern selbst seien die besten Voraussetzungen
fiir eine gesunde Entwicklung des Fremdenverkehrs
vorhanden. Doch konnen der Verkehrsdirektor und
seine Mitarbeiter allein nicht alles tun. «Es braucht
ein viel weiter gespanntes, verstédndnisvolles Zusam-
menwirken ‘unter allen am Fremdenverkehr direkt
und indirekt interessierten Kreisen.» (hjs)

ETH-Studenten planen Traumanlagen

in Gstaad

2N

Das Projekt fir ein in die Hornfluh «eingebautes» modernes Berghotel

30 ETH-Studenten der Abschluss-Semester fiir Archi-
tektur erarbeiteten unter der Leitung von Prof.
Custer und Prof. Camenzind Planungs- und Ent-
wicklungsgrundlagen fiir Sport- und Hotelbauten in
Gstaad und im Saanenland. Eine Fiille von Plan-
skizzen, Modellen und Reliefs konnte man kirzlich
in Gstaad innerhalb einer instruktiven Ausstellung

1, die von r itli Richtung in archi-
tektonischer Hinischt zeugten. Trotz phantasiereicher
Schopfung muss den jungen Planerinnen und Pla-
ner zugute gehalten werden, dass ihre Ideen ab-
solut im Bereiche des Moglichen liegen. Die vor-
handenen Vor ingen werfen igli eine
Finanzierungsfrage auf, die weite Interessenkreise
bedingt.

Anlass zu den kiihnen Planungen in Gstaad bilde-
ten die in seriésem Studium sich befindlichen Ab-
sichten zum Bau eines Schweizerischen Sport-
gymnasiums seitens der «Akademos», Luzern, der
bekannte Personlichkeiten angehéren sowie die seit
einiger Zeit bekannten Vorstésse der Fremdenver-
kehrskreise in Gstaad zum Bau eines Sportzen-
trums. Am letzteren sind der Kurort Gstaad und die
Gemeinde Saanen interessiert, wihrend das erstere
auch die Interessen der Kantonsbehdrden geweckt
hat. Der Erstellung eines Schweizerischen Sport-
g i im d und vor i in
Gstaad hat (brigens bereits die Generalversamm-
lung des Gstaader Verkehrsvereins im vergangenen
Frihling eil i i Die Entwi und

ger und franzosischsprechender Kantonsteile grosse
Chancen der Verwirklichung in naher Zukunft.

Dessen ungeachtet ist man nun aber in Gstaad be-
reits im Vorstudium zur Errichtung' eines grossen
Gffentlichen Hallenbades mit zu erwartendem Bau-
beginn im Frithling 1969, einer Curlinghalle, Kunst-
eisbahn, Turnhalle, Aschenbahn, Liege- und Fest-
wiese und anderem mehr. Hierzu sind seitens der
Gemeinde 15000 Quadratmeter Land im Baurecht
be;eits zugesichert. Vier ETH-Studenten unter der
Leitung von Prof. Custer und Assistent Ryser treiben
zurzeit die Vorstudien zielbewusst voran. pv.

Davos continue a s’équiper

Située a 1500 m d'altitude sur le «toit de I'Europe»,
E_)avos, ville de soleil, voit le chiffre de sa popula-
tion — 12000 habitants a I'ordinaire - s'élever a
32000 au cours de la haute saison d'hiver. C'est la
preuve la plus éclatante de la force d'attraction
qu'elle exerce sur les gens de la plaine avides de
lumiére solaire. Des 20000 habitants temporaires,
16000 sont des hétes de vacances et 4000 consti-
tuent le personnel employé par les hétels et pen-
sions. Aucune autre station de montagne de la ré-
gion alpine d'Europe ne peut se vanter de chiffres
aussi impressionnants. Parmi les innovations que
Davos, en constante évolution, offre a ses hotes
d'été, il faut citer les deux piscines publiques, I'une
gouverle, I'autre en plein air, que relient entre elles
A e

die Vorarbeiten werden hier, bei der Gemeinde und
beim Kanton aufmerksam verfolgt, und dem Verneh-
men nach bestehen fiir diese westliche Oberland-
region in glinsti Lage i

achi-

parcs et jardins alpins, ainsi que le
vaste terrain de golf comportant maintenant 18 trous.
Le célebre «stade de glace» davosien, complété
d'}.lne patinoire artificielle, est désormais toute I'an-
née a la disposition des fervents du patinage. De

Iy eut des pleurs et des grincements de dents dés
l'arrivée, le capital hotelier de San Juan, en appa-
rence solide et bien charpenté, ayant beaucoup de
peine & garantir & chacun la chambre réservée. Au
terme de longs voyages — dans une température
plus que tropicale ol les averses brutales annon-
ciatrices des «hurricanes» ne refroidissaient en rien
I'atmosphére — on vit des congressistes obligés de
trouver par leurs propres moyens la couche pour
la premiére nuit. La plupart constataient avec une
nuance de surprise et de regrets que la complai-

sance, le sourire, I'amabilité du service n'étaient
guére a I'honneur en ce haut-lieu du tourisme
d'outre-mer.

Nos amis américains acceptaient ces rebuffades
avec une patience angélique, et je ne pouvais —
les voyant ainsi — m'empécher de penser qu'ils sont
fort différents chez eux ou dans leur «common-
wealth» que lorsqu'ils débarquent sur notre vieux
continent.

Hoteliers, mes amis, attentifs au bien-étre de vos
hotes, poursuivez dans cette voie. Et si, en dépit
de tous vos eforts, ils se plaignent malgré tout de
I'accueil continental, invitez-les a se souvenir de
celui qui leur est souvent réservé chez eux!

Compétition ...

D'ici trois ans, si tout va bien, I'ASTA reprendra
contact avec I'Europe. Une année sur deux, en
effet, le congrés se tient sur sol américain; l'autre
année, quelque part dans le monde.

Au . milieu septembre 1969, ce sera Tokyo qui ac-
cueillera; pour 1971 la Hollande, candidate déja de-
puis quelques années, parait devoir I'emporter sur
I'Australie.

Nos amis hollandais ont voulu frapper un grand
coup pour convaincre les membres de I'ASTA de
la valeur de leurs arguments. Une soirée sur une
ile a4 une bonne heure de San Juan, vaste Ker-
messe ol |a biére coulait a flot.

Semblable propagande n'est pas a la portée de
chacun. Il en a codté, parait-il, quelque 50 000 dol-
lars aux hotels néérlandais; la location de I'le, a
elle seule, absorbant plus de 20000 dollars et les
constructions une bonne partie du reste!

Et dans ce prix, le transport par plus de 50 auto-
cars n'était pas i?clus! a

Vive le «Swiss Chalet»!

La petite délégation suisse, par bonheur, n'a pas
eu besoin d'une ile pour réunir ses amis. Elle avait
mieux que cela! Lextraordinaire domaine de la
«Swiss Chalet Enterprises» qu'animent, avec un dy-
namisme jamais en défaut Pierre et John Lohner
et Nick Gygax. Le quatrieme partenaire, Pierre
Greber, a tragiquement disparu il y a quelques mois,
amputant d'une unité de choix ce quatuoz exception-
nel.

Mais la vie continue et I'empire du Swiss Chalet
continue, lui aussi, & s'étendre et a prospérer.

Du «Chalet» lui-méme, qui fut le départ de la grande
aventure il y a une douzaine d'années, il s'est
étendu successivement & I'hétel Pieru, a I'Hotel
Davinci, au restaurant «Top of the First» qui domine,
du haut de son quatorziéme étage, la ville de San
Juan, ses plages, et ses lagunes; et enfin a ce vaste
domaine du I'lle de Ste Crois (I'une des iles
vierges), «I'Estate Carlton», hotel, country-club et
plage ol l'on ne sait s'il faut admirer davantage
le charme du lieu, I'affabilité de I'accueil ou la per-
fection de la construction signée «Noldi Schreck»,
I'architecte suisse du Swiss Chalet. ..

C'est dans ce «Cl.alet Suisse» que présentant pour
la premiére fois a I'ASTA un front uni, notre pays
sut rappeler a la presse et aux agents de voyages
américains, les valeurs permanentes de notre tou-
risme et de notre hétellerie.

nouveaux développements sont annoncés: Davos
prévoit pour octobre 1969 I'ouverture de la maison
de congrés la plus moderne de Suisse, qui sera
pourvue d'installations de traduction simultanée, de
studios de radio et télévision, d'une scéne et d'une
grande salle de banquets et de conférences de 1800
places. Plusieurs hétels, notamment le Belvédere, le
Schweizerhof et I'Hotel de la Poste, qui font partie
de la chaine Toni Morosani, transformés et partiel-
lement agrandis moyennant un récent investisse-
ment de 8,5 millions de francs, inaugureront cet hi-
ver leur propre piscine couverte. Aux amis des
excursions pédestres, Davos offre en été 150 kilo-
métres de sentiers de montagne bien marqués et en
hiver 35 kilométres de chemins déblayés. Une at-
traction «dernier cri» est le restaurant de montagne
«Pischa» de la station supérieure (altitude 2485 m)
du téléphérique Dérfji-Pischa, inauguré tout récem-
ment.

San Bernardino, route
d’'importance européenne

Depuis I'ouverture au trafic du premier tunnel alpin
du réseau des routes nationales suisses, a la fin
de I'année derniére, le San Bernardino connait une
animation nouvelle et intense. Un trés ancien pas-
sage transalpin a repris vie, et son pouls bat au
rythme du 20e siécle! Les distances sont écourtées,
les liaisons sont plus rapides. Des cars postaux mo-
dernes les assurent désormais toute I'année par le
parcours de 117 km qui sépare les deux chefs-lieux
Bellinzone (Tessin) et Coire (Grisons). Ainsi deux
cantons suisses se trouvent plus étroitement rap-
prochés, et cette transversale alpine praticable
méme en hiver est devenue une voie d'accés prin-
cu:a_lle pour la Suisse méridionale et son généreux
soleil.
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Tor nach Osten

bleibt im Tourismus offen

Die nach

des Fr

Die Bemiihungen des deutschen Fremdenverkehrs,
vor allem der Deutschen Zentrale fiir Fremdenver-
kehr (DZF), als der fiir die Auslandswerbung zu-
sténdigen Institution, den Tourismus mit den Staa-
ten des Ostblocks zu liberalisieren, haben durch die
jungsten politischen Ereignisse einen empfindlichen
Riickschlag erlitten. Es wird geraume Zeit erfordern,
bis die so erfreulich weit gedffneten Tiren, bei-
spielsweise zur CSSR, wieder beidseitig durch-
schritten werden konnen. Ein Lichtblick in dieser
Situation bildet der freundliche Empfang, den Bun-
deswirtschaftsminister  Schiller als Vertreter des
wirtschaftlichen Lebens der Bundesrepublik dieser
Tage in Jugoslawien anlasslich der Zagreber Herbst-
messe erleben durfte, der gleicherweise aber auch
offiziellen Vertretern des deutschen Fremdenver-
kehrs mit dem Haug &ftsfiihrer der D
Zentrale fiir Fremdenverkehr (DZF), Giinther Spa-
zier, an der Spitze galt. Die Bemiihungen der DZF,
das touristische Tor nach Osten aufzustossen, fan-
den mit diesem Besuch Spaziers in Zagreb eine
konsequente Fortsetzung, nachdem bereits Anfang
des Jahres in Wien ein Informationsbiro der DZF
eroffnet worden war, dessen Aufgabe es mit sein
wird, Kontakte zu den Ostblocklandern aufzuneh-
men und zu pflegen.

Im Rahmen der zahlreichen Wirtschaftsgespréche,
die Bundesminister Schiller in Zagreb mit Vertre-
tern Jugoslawiens fiihrte, erhielt der internationale
Tourismus seine ihm gebiihrende Rolle zugestan-
den. In der Rede von Prof. Schiller am Deutschen
Tag der Zagreber Herbstmesse wurde die enge Ver-
flechtung von Wirtschaft und Fremdenverkehr klar
herausgestellt. Die rasche Entwicklung in der Bun-
desrepublik, so erkldrte der Minister wortlich, wird
auch zu einer Starkung der Einnahmen Jugoslawiens
fiihren, dadurch, dass mehr Touristen nach Jugo-
slawien kommen und auch mehr Geld bringen bzw.
ausgeben werden.

Auf der Gegenseite ist natiirlich die Bundesrepublik
daran interessiert, kiinftig mehr jugoslawische Tou-
risten in Deutschland begriissen zu kénnen,

und diese Bemiihungen finden zweifellos das Inter-
esse und die Zustimmung jugoslawischer Stellen.
Aussenhandelsminister Toma Granfil, der Bundes-
wir ini Schiller i machte -aus
der Meinung kein Hehl, dass die Regierung in Bonn
endlich einmal alte Versprechungen wahrmacht und
den Vi g fir j i Reist in die
Bundesrepublik aufhebt. Es ist zu hoffen, dass die-
ser Wunsch von héchster jugoslawischer Stelle bei
den deutschen Gasten auf fruchtbaren Boden ge-
fallen ist.
Sonst miissten auch die Bemiihungen der Vertreter
des deutschen Tourismus im Rahmen der Zagreber
Herbstmesse nur Stickwerk bleiben. Die Deutsche
Zentrale fir Fremdenverkehr (DZF) reprisentierte
mit ihrer Agentur in Zagreb das Reiseland zwischen
Kiel und Minchen mit einem Informationsstand,
mit der Di L In_mehre-
ren jugoslawischen Zeitungen warb die DZF dar-
uber hinaus in ganzseitigen und zum Teil vierfarbi-

den in der T

gen Anzeigen fiir deutsche Fremdenverkehrsgebiete.
DZF-Hauptgeschéftsfihrer ~Giinther Spazier hatte
ausserdem it, mit ichen Vertre-
tern des jugoslawischen Tourismus Gesprache zu
fiihren. Es war dies das erste Mal, dass ein offi-
zieller Vertreter des deutschen Fremdenverkehrs in
einem Ostblockland weilte. Spazier zeigte sich
sichtlich beeindruckt von dem grossen Verstindnis,
das man allen Belangen der deutschen Touristik-
organisationen entgegenbringt, so dass dieser neue
Weg, den die DZF unter ihrem seit Anfang des Jah-
res amtierenden H aftstiihrer itet,
bald Gber Jugoslawien hinaus auch in anderen Ost-
blockstaaten ausstrahlen wird und sich so neue Per-
spektiven ergeben, nicht zuletzt in der klaren Er-

is, dass der internati Tourismus und die
durch ihn ¢ Mo it zur g
von Menschen verschiedener Lander eine Briicke
darstellt zur Freundschaft unter den Volkern und
damit zum Vélkerfrieden. Y.

Deutsche Atlantik-Linie
auf neuem Kurs

Die Deutsche Atlantik-Linie hat sich entschlossen,

tic hat sich schon jetzt sowohl in Europa als auch
in den USA einen hervorragenden Ruf als Kreuz-
fahrtschiff erworben. Der Neubau der TS Hamburg
prasentiert ein Schiff, das nur fiir Kreuzfahrten kon-
zipiert wurde. Die beiden Schiffseinheiten bieten im
nachsten Jahr mit einem Facher von rund 20 Kreuz-
fahrten in europaischen Gewdassern bei einer Reise-
dauer zwischen 10 und 36 Tagen, sowie 16 Ver-

L'accord définitif avant les travaux devrait intervenjr
ala fin de cette année.
On n'ignore pas que I'abandon de certains palaces,
par exemple du «Rihl» a Nice a inquiété les mi.
lieux touristiques de la Céte. Il faut donc se réjoyir
qu'il se trouve encore des promoteurs qui risquent
de construire un nouveau «Palace» au bord de |3
Riviera frangaise, donnant ainsi suite aux appels
que les pionniers de l'activité touristique & Nice,
comme Henri Tschann, ou le dynamique directey
du «Negresco» Augier, ne cessent de lancer afin dg
rendre a la «Cote» sa splendeur passée, splendey
qui se fondait, sans aucun doute, moins sur |e
villages de vacances et les campings de luxe qug
sur les Palaces et leur clientéle internationale...
W.By,

La publicité en France

La France n'est pas encore un pays ou les dépenses
publicitaires atteignent des niveaux aussi considg.
rables qu'en Allemagne ou en Grande Brgkagne par

gniigungsreisen in amerikanischen n das
umfang- und abwechslungsreichste Programm, das
eine deutsche Reederei je auf den Markt brachte.

ala.

Spliigenbahn-Projekt
unter deutscher Lupe

Das Projekt n», eine leistungsfahige
Nord-Siid-Verbindung zwischen Gotthard und Bren-
ner, wird von deutscher Seite verfolgt und scharf
kritisiert. Ein Gutachten von Wissenschaftern der
Hochschule fiir Wirtschafts- und Sozialwissenschaf-
ten in St Gallen (ber die regionalwirtschaftliche
und volkswirtschaftliche Bedeutung einer solchen
Bahn ist von dem Verkehrsexperten der Ravensbur-
ger Industrie- und Handelskammer, Josef Giinthor,
in weiten Teilen als nicht haltbar bezeichnet wor-
en. Der Vorsitzende des deutschen Spliigenbahn-
komitees, Otto Hiini, Friedrichshafen (Bodensee), be-
méngelte, dass die Gutachter das Vorhaben aus-
schliesslich aus Schweizer Sicht betrachtet hatten,
ohne dabei an die leistungsfédhigen deutschen An-
schlussstrecken zu denken. So seien zum Beispiel
flir die Verbindung Stuttgart-Mailand die Basis
Schaffhausen zugrundegelegt und ungiinstige Tarife
errechnet worden. Man wartet auf deutscher Seite

den bisherigen Liniendienst auf dem Nor

zwischen Hamburg/Cuxhaven und New York einzu-
stellen. Sie wird sich in Zukunft ausschliesslich
auf den konsequenten Ausbau des internationalen
Kreuzfahrgeschaftes konzentrieren. Die TS Hansea-

Kaiser Napoleon

auf eine e und noch griindlicher aus-
gearbeitete Expertise des Projektes der «Elektro-
Watt AG», Ziirich, fiir den Bau der fast 70 Kilometer
langen Bahnlinie Chur-Chiavenna, deren Kosten
etwa eine Milliarde Franken betragen sollen. -al

soll Frankreichs Tourismus helfen

Frankreichs Parlamentarier haben mit der Beratung
des von der Regierung ausgearbeiteten Staatshaus-
haltsentwurfes fir das Jahr 1969 begonnen. Er sieht
eine 20prozentige Steigerung der Kredite fiir das
li Touri i iat von 25 auf 30 Mil-
lionen Franken vor, um im Ausland, ‘vor allem in
den USA, fiir Frankreich lauter — und. auch erfolg-
reicher - als bisher, die. Propagandatrommetizu
schlagen. [ awe

Die bisher. angewandten -Werbemethoden seiensver- o

altet, haben Regierungschef Couve de Murville ‘und
der fiir Ausriistung, Wohnungsbau. und’ Tourismus
andige Minister Cl und  er-

rismus in Frankreich eingeschaltet, und im staat-
lichen Touristenkommissariat ist man bereits an der
Arbeit, um in maglichst vielen Regionen Erinne-
rungsfeiern an den grossen Kaiser abzuhalten, denn
nicht nur seine Geburtsstadt Ajaccio, die nur wenig
Touristen beherbergen kann, sondern ganz Frank-
reich soll «von Napoleon profitieren».

Die Touristen sollen- sémtliche Gast- und Raststat-
ten der «Route Napoleon» - sie verbindet Grenoble
mit-.dem Mittelmeer — besuchen; sie werden selbst-
verstandlich auch im idend erwartet, unter
dem der Kaiser begraben liegt, und wenn sie iUber

ganzend konnte man vom Touristenkommissar Ra-
vanel erfahren, es genlge heute nicht mehr, durch
farbige Prospekte auf die Schonheiten von Paris,
der Loire-Schlbsser oder der franzésischen Riviera

s dicke Br verfiigen, konnen sie
auch auf einer Kreuzfahrt mit der «France» sowohl
Ajaccio — die Geburtsstitte — wie die Insel Helena
- wo Napoleon in der Verbannung starb — besichti-
gen, wobei allerdings auf Helena nur ein sehr kurzer
A

ist, denn man will die Devi-

hinzuweisen, man misse vielmehr die K -
sier tion des i Produktes —
Frankreich — unter Zuhilfenahme der modernsten
Techniken der Publizitat verstdrken. Eine derartige
wirksame Werbeaktion fiir Frankreich als Touristen-
land kénnen vor allem in den USA private Reklame-
unternehmen viel besser als das staatliche Touri-
stenkommissariat durchfiihren. Anders - und etwas

Deutsche Bankiers
gehen in die «Luft»

Nach dem Zusammenschluss der grossen deutschen
Reiseunternehmen Touropa, Scharnow, Hummel und
Tigges, die Betten und Sitzplatze in den Flugzeugen
gemeinsam einkaufen, aber in getrennten Program-
men der Kundschaft offerieren, trat im Karpfenteich
der kommerziellen Touristik etwas Ruhe ein, die nur
durch das Reiseunternehmen des grossten deut-
schen Versandhauses Neckermann in Frankfurt
stark getriibt wurde. Das Unternehmen N-U-R Nek-
kermann und Reisen hat durch eine vorbildliche
Organisation den Rahmen des Massentourismus ge-
sprengt und die Wege zum Individualtourismus «en
gros» entdeckt. Noch mehr, die Neckermann-Reisen
haben auch Reisen in die jiingsten Krisenherde
ohne jeglichen Buchungsverlust gemeistert. So kam
es auch zu der grossartigen Pr T traticn
dieser Firma in St Moriiz und am Corvatsch —
Neckermann ist der Konkurrenz buchstéblich im
Schlafwagen davongereist und pflegt die Komfort-
reise in weltbekannten Skiplatzen mit eigenem Ski-
lehrerteam. Neckermann antwortete auf die Frage
eines Journalisten, weshz2lb N-U-R jetzt auch die
Schweiz in das Ferienprogramm aufgenommen
habe: «Ich kann mir ein Wintersportprogramm chnz
die Schweiz einfach nicht vorstellen.»

Diesem «grossen Fisch» stehen die alten Touristik-
fachleute machtlos gegeniiber. Was diese aber auf-
regt, ist die Griindung des Caravelle-Clubs, dem
ein Reisedienst angeschlossen ist. Schaut man sich
in den Reihen der Geselischait um, deren Stemm-
kapital bis zum 25.September 15 Millionen Mark
betragen soll, dann trifft man lauter bekannte Ban-
kiers. Herzog Eugen von Wirttemberg hat haupt-
amtlich die Geschaftsfithrung tibernommen. Als Ver-
ein wird der Caravelle-Club auch Mitglieder werben,
dies durch eine Zeitschrift, die in den nachsten
Tacen erscheinen wird. Man rechnet mit etwa
50000 Mitgliedern, die ihren Wohnsitz in Nordrhein-
Westfalen haben und fiir die eine Bank als Birge
auftritt. Die Aufnahmegebiihr betrdgt 50 Mark, der
Jahresbeitrag 60 Mark. Mit diesen Mitteln sollen die
Verwaltungskosten gedeckt werden, so dass den
Mitgliedern von Provisionen entlastete Netto-Reise-
Preise angeboten werden kénnen. Der Mitglieder-
ausweis stellt sich in Form einer Kreditkarte vor.
Das Programm wird gemass den Borsen der «zah-
lungskraftigen» Mitglieder auf exquisite Reisen zu-
geschnitten sein und soll vor Winterbeginn ver-
éffentlicht werden. Viele Touristikunternehmer und
mehrere Fluggesellschaften haben bereits ihre Dien-
ste angeboten. -al

ausgedriickt: Frankreich als Touristen-
land, als Magnet fiir Ausldnder, soll von Fachleuten
gut verkauft werden.

Einige weltbekannte Werbeagenturen sind bereits
von t worden,
Offerten fiir Propagandaaktionen in den USA aus-
zuarbeiten.

Als brillanter Werbeagent fir sein Vaterland kénn-
te sich da auch General de Gaulle betétigen, Er
braucht nur seiner antiamerikanischen Politik einige
Dampfer aufzusetzen, nicht mehr gegen den Dollar
zu Felde zu ziehen, nicht mehr im gleichen Atem-
zug von der amerikanischen Hegemonie und vom
totalitiren Kommunismus zu sprechen, die nach sei-
ner Ansicht beide die Unabhéngigkeit vieler Staa-
ten bedrohen, und mancher Amerikaner wirde auf
seinen Europa-Ferienreisen Frankreich nicht mehr
meiden, wie es ohne Zweifel seit 1967 festzustellen
war, und zwar als Folge der Aufforderung de Gaulles,
die amerikanischen Truppen in Frankreich hatten das
Land zu verlassen.

Nachdem die Hochsaison des Tourismus in Frank-
reich keinesfalls befriedigend war, unternahmen das
i Touri i iat und die regi
Hotelvereini grosse Anstr , um die
Nachsaison zu beleben. Deauville - das Luxusbad
an der Aermelkanalkiiste — bot in den Luxushotels,
die wahrend der August-Rennwochen 150 Franken
pro Zimmer verlangen, sehr giinstige Pauschalarran-
gements an, in der Bretagne konnte man ein Week-
end, von Freitag bis Montag friih (Reise inbegrif-
fen), fir den wirklich nicht ibersetzten Preis von
249 Franken verbringen, und das bretonische Luxus-
bad La Baule bot in seinem Viersternhotel 30 Pro-
zent Rabatt fiir September-Urlauber. 23 Badeorte an
der nordfranzosischen Kanalkiiste (zwischen Le
Havre und der belgischen Grenze) einigten sich,
einen 72-Stunden-Aufenthalt fur 89 Franken, alles
inbegriffen, vorzuschlagen. Die Hauptsaison muss
wirklich sehr schlecht gewesen sein, dass die Hote-
liers sich zu verniinftigen, marktgerechten Kalkula-
tionen entschlossen!

Am allergr ligigst in hsaison-Angeb
zeigten sich die Korsen. Auf ihrer Insel offerierten
sie in zwei gut birgerlichen Hotels in Bastia und
Cargése Zwei-Wochen-Aufenthalt, Flug von Paris
und zuriick inbegriffen, fir 980 Franken und eine
dritte Ferienwoche véllig gratis.

Die Korsen — und nicht nur sie — rechnen vor allem
im nachsten Jahr mit einem Andrang an Touristen.

1969 jahrt sich namlich zum 200. Mal der Geburtstag
von Kaiser Napoleon,

der am 15. August 1769 das Licht der Welt er-
blickte. Dieses Ereignis soll ganz gross gefeiert
werden. Napoleon wird zur Ankurbelung des Tou-

sen ja in eigenen, und nicht in fernen britischen
Landen ausgegeben wissen. Aber als ganz gewaltige
Touristenattraktion wird den Kreuzfahreren «ein al-
ter Hut» geboten. Er ist, wie der seriose Reeder
garantiert, von Napoleon getragen worden. Da es
vor allem in Frankreich zahlreiche Bonapartisten
gibt und viele unter ihnen recht begiitert sind, ist die
«Transat» davon (berzeugt, dass Napoleons Hut,
der auf der «France» versteigert wird, wenn sie vor
St. Helena vor Anker liegt, mindestens fii

le, mais les i its pu pro-
gressent tout de méme de 12°% par an environ,
Les secteurs qui ont le plus développé leurs in.
i dans ce ine ces deux derniéres
années sont ceux des produits de parfumerie dont
les budgets ont progressé de 18 %, de la pharma.
cie (+ 25 %), des transports (4 26 %), et surtoy
ceux de la branche «culture, lolisirs, distractionss
(+ 59 %).
Parmi les principaux supports de la publicité, la
presse a vu sa part diminuer tandis que la radio
issait une montée ire. A noter égale-
ment un retour des annonceurs & la publicité ciné
ma un moment délaissée. Tout autant que la con
currence de la radio, la presse subi celle de for
mules exigeant une part importante du budget des
annonceurs pour lancer ou imposer un produit, telles
que publicité sur le lieu de vente et promotion des
ventes. La presse demeure pour l'ensemble des
biens de consommation et d'équipement le suppot
no. 1, mais la situation va peut — &tre changer carun
nouveau support extrémement important vient d'éte
introduit le 1er octobre 1968: celui de la télévision
Il ne faut cependant pas s'attendre a ce qu'il boule
verse la répartition des budgets publicitaires dans
I'immédiat. D'une part, le temps consacré quot-
diennement & la publicité de marque sera trés lim-
té: 2 minutes pendant le dernier trimestre de 19§
4 minutes a partir du 1er janvier 1969. D'autre pat
seuls trois secteurs auront accés a la publicité tél
visée: l'ali i I'équij é et k
textile. 1l a été en effet décidé que ce nouveau fa-
teur de promotion des ventes serait placé d'emblé |
dans le cadre des préoccupations économiques a-
tuelles du gouvernement. Etant donné qu'un d
principaux objectifs est le soutien des produits &
ricoles, 50 % du temps d’'antenne seront réservés a
premier trimestre a I'alimentation. L'équipement mé
nager et le textile se partageront a égalité le temps
restant. Pour le moment, seules seront admises &
marques de production, toutes les marques de dis
tribution étant proscrites.

Investir dans I’hétellerie

Les pouvoirs publics accordent d’énormes faciltés,
pour la relance de I'économie et des; investisse:
ments frangais.

Investir, dans I'hotellerie, c'est placer son argent &
bon escient. Les progrés sociaux, dans tous les
pays, conduisent inévitablement au développement
du tourisme et du voyage et une industrie d'accuel,
moderne, bien équipée, est indispensable & toutt
économie.

Le Salon de I'équipement hételier permet & fois
ceux qui cherchent & créer et & améliorer, de trol-
ver, T & par des fourni: iali fout
ce qui peut étre nécessaire a la bonne marche ¢
leur exploitation.

Il n'est pas un hotelier ou restaurateur, qui puisst
se désintéresser d'une présentation aussi complét:
Equip’'Hotel - Salon technique international ¢
I'équipement hételier, du matériel de caféterie et dgs
industries connexes - 10 au 21 octobre - Paré
Parc des Expositions — Entrée gratuite pour les pr

Franken bringt.

Ein stolzer Preis fiir einen alten Hut. Aber auch der

alte Kaiser muss eben mithelfen, Frankreichs Frem-

denverkehr im Jahre 1969 erfolgreich zu gestalten.
Fred Simson

«Week-ends soleil»
a Marseille

Dans l'article «Pour mieux ,vendre’ la France», paru
dans I'Hotel-Revue No 39, 1968, il était fait mention
d'une premiére expérience tentée par la comité re-
gional du tourisme du Nord, soit la vente de séjours
forfaitaires dans 22 stations de la cote d'Opale. Ces
forfaits étaient de deux sortes: 72 heures a la mer
pour FF89.— tout compris et 72 heures sur la cote
d'Opale, spécial: péche en mer, golf, cheval et ex-
cursions pour FF 148.— tout compris.

Or notre confrére «L'Hotellerie», Paris annonce que
Marseille s'appréte a vendre des «Week-ends soleil»
comprenant I'hébergement, la visite de la ville, des
repas typiques, la connaissance des sites les plus
caractéristiques pour des prix allant de FF 92- &
189.-. Le forfait A par exemple comprend I'héberge-
ment pour deux nuits dans un hétel de 1 a 4 étoiles,
la visite de Marseille avec guide, un diner sur le
vieux port et une promenade en mer nocturne. Ces
Week-ends seront permanents, c'est dire qu'il sera
possible d’en profiter toute I'année, avec cependant
des programmes différents selon les saisons.

On construit
sur la Cote d’Azur

Le service de presse du Commissariat général au
tourisme annonce que I'hétellerie de luxe de la
Céte-d'Azur pourrait bientot se voir doter d'un nou-
vel établissement qui serait édifié a Cannes. C'est
du moins ce qui ressort d'un accord de principe
que le Commissariat général au tourisme a donné
a la Société Frantour, promotrice du projet. Cet
établissement se présenterait sous la forme d'un
batiment a trois tours, dont une destinée a servir de
parking et les deux autres de galeries marchandes.
L'hétel proprement dit, serait installé dans deux ba-
timents parallélipipédiques situés de part et d'autre
des tours. |l comporterait 120 & 150 chambres, 4
étoiles, luxe. L'emplacement de ce futur complexe
touristique a été choisi dans la zone & urbaniser,
située a l'est de Cannes, au dela du Palm Beach.

its 13, rue de Liége, &

Conventions et congreés,
sources de revenus
considérables

Le bureau des conventions du «London Tourk
Board» a estimé qu'au cours des 4 derniéres années:
les assemblées qui se sont tenues & Londres o
rapporté plus de 46 millions de dollars en monné
étrangére seulement.

Pour sa part, le bureau des conventions et des vis“‘
teurs -de Montréal estime que celles qui se SO
tenues dans cette ville en 1966 ont rapporté app®
ximativement 23 millions de dollars & I'économ?
canadienne.

Quant & New York, le bureau des congrés éyalu{
a 2,75 millions de nombre des délégués qui 0"
assisté aux 814 conventions tenues & New York ¢
1967 et leurs dépenses a 267,7 millions de dolla®
17% des 16,25 millions de visiteurs de New Yol
en 1967 étaient donc des congressistes et les ﬂf’
penses qu'ils y ont effectuées représentent 18%
du total de 1 milliard 450 millions de dollars dépe”
sés par I'ensemble des personnes ayant visité
ville.

Importance des dépenses
touristiques aux Etats-Unis

"
L'importance dans I'économie américaine des d’_
penses produites par les voyages et le tourismé *
fait récemment I'objet d'une étude de la Pﬂ“ ;
Child & Waters inc. Dans cette étude, on estime 4
42,4 milliards de dollars ont été dépensés aux EIEIV'
unis en 1967. Ce chiffre comprend prés de 40 m"a
liards de dollars de dépenses effectuées d_aﬂsd;
pays par des résidents américains et 2,7 mﬂh@'s
de dollars dépensés aux Etats-Unis par les tourist?
étrangers (inclus le paiement aux transporteurs 8"‘_
ricains des billets achetés par les touristes é(riFl
gers ainsi que le paiement de leurs billets &
transporteurs des Etats-Unis, par les résidents ane
ricains qui se rendent a I'étranger). 4
On estime que ces 42,4 milliards de dépenses A
rectes se sont augmentées de dépenses $9‘°,",
daires, et que le revenu total ainsi produit 8 3“;“‘,‘
127 milliards de dollars, ce qui représenle1
du produit national brut des Etats-Unis.
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Handel

und Wirtschaft

Kraftiger Konjunkturaufschwung

in der Bundesrepublik

Wie die Deutsche Bundesbank in ihrem August-
Monatsbericht schreibt, weist die wirtschaftliche
Lage in der Bundesrepublik alle Kennzeichen eines
kraftigen und sich weiter entfaltenden Konjunk-
raufschwungs auf. Der Anstieg der Inlandnach-
frage war in den Sommermonaten noch stérker als
in den ersten Monaten dieses Jahres, da zu dem
aufwarts gerichteten Trend der Investitionen auch
ein verstarker Anstieg des privaten Konsums hin-
zukam. Stimulierende Einflisse aus den Konjunk-
turprogrammen  der Bundesregierung waren kaum
noch wirksam; der Konjunkturaufschwung tragt
sich nun aus eigener Kraft. Die Tendenz zur Selbst-
beschleunigung, die jedem Aufschwung innewohnt,
birgt freilich auf langere Sicht die Gefahr in sich,
dass die Auftriebskrafte das wirtschaftliche Gleich-
gewicht und damit die Stabilitit des Preisniveaus
gefahrden konnten.

- vorerst noch

des
geringe Teuerung

Infolge der kréftigen Steigerung der Produktion hat
sich der W, ielraum der Wirt-
schaft merklich vermindert. Insbesondere auf dem
Arbeitsmarkt stehen Reserven an inlandischen Ar-
beitskréften nur noch in sehr geringem Masse zur
Verfigung. Die Zahl der registrierten Arbeitslosen
ist in den meisten Gebieten der Bundesrepublik
bereits auf das fluktuationsbedingte Minimum von
etwas unter 1 Prozent der Beschaftigtenzahl ge-
sunken. Das weitere Wachstum der Produktion und
der gesamten Wirtschaft wird daher in Zukunft ne-
ben dem Zugang an ausldndischen Arbeitskraften

war. Die finanzielle Entwicklung tendiert damit be-
reits in die Richtung, die fir 1969 aus konjunktur-
politischen Griinden angezeigt ist, namlich die De-
fizite kraftig abzubauen. Die jiingsten Beschliisse
der Bundesregierung fir den Haushalt des Bundes
lassen diese Absicht deutlich erkennen. Die Netto-
kreditaufnahme des Bundes ist danach fiir 1969
auf 3,6 Milliarden DM veranschlagt worden, also nur
etwa halb so hoch wie fiir das Jahr 1968. Auch
die Kreditpolitik hat die monetare Expansion in den
letzten Monaten nicht mehr aktiv unterstitzt. Na-
mentlich sind die liquiden Reserven der Banken
nicht mehr durch Offenmarkttransaktionen mit lang-
fristigen Titeln angereichert worden; diese Trans-
aktionen wirkten vielmehr in den letzten Monaten,
wenn auch nur in geringem Umfang, in die um-
gekehrte Richtung.

Im Zusammenhang mit der Ende August aufgeflak-
kerten Spekulation auf eine Aufwertung der DM
weist die Bundesbank auf den hohen Export lang-

fristigen Kapitals aus der Bundesrepublik hin, der
allerdings in den letzten Monaten nicht ausreichte,
um die aus dem Ertragsbilanziiberschuss und den
kurzfristigen Kreditbewegungen stammenden Devi-
senzufliisse zu ieren. jetzt das
Stadium der Vollbeschaftigung in der Bundesrepu-
blik wieder erreicht sei, werde der Ueberschuss der
Er i mit  fortschrei Konjl auf-

ABC der Volkswirtschaft:

Investitions-
risikogarantie Il

Das materielle Wohlergehen der Schweiz hangt eng
zusammen mit unserem Export und den ibrigen
ausserwirtschaftlichen Beziehungen. Die Hauptin-
itiative zur Erhaltung und Ausdehnung unserer Aus-
fuhr liegt bei der privaten Initiative, die aber dann
auf staatliche Hilfe angewiesen ist, wenn sie Risiken
eingehen muss, die der privaten Beeinflussung ent-
zogen sind, da oft schon das rein kommerzielle Ri-
siko Schwierigkeiten bringt. Bei politischen Eingrif-
fen, beispi i i Besct -
gen, muss daher ein staatlicher Schutz erstrebt wer-
den. Derartige Risiken bestehen namentlich in Ent-
wicklungslandern. Es wird nun neben der bestehen-
den Exportrisikogarantie des Bundes eine offentli-

schwung sicherlich zuriickgehen. Ein wirkliches Di-
lemma fiir die Wirtschaftspolitik en'(sh'jnde _erst,

che R ing  fiir
befiirwortet. i .
Im Bundeshaus wird zurzeit eine Vorlage an die

wenn zur Sicherung des tscl

Gleichgewichts restriktive fiskal- oder kreditpoliti-
sche Massnahmen bereits zu einem Zeitpunkt er-
griffen werden missten, in dem die Ertragsbilanz
noch immer sehr hohe Ueberschiisse aufweist.
Denn a der einen
wie der anderen Art missten das aussenwirtschaft-
liche  Ungleichgewicht eher noch weiter vergrds-
sern, sei es, dass der Aktivsaldo des Aussenhan-
dels ‘durch den dann ausgel6sten Zwang zu gros-
seren- Exporten und durch die D&mpfung der Im-
portnachfrage weiter erhoht wurde, sei es dass
Zinserhéhungen im Inland den Kapitalexport dros-
selten oder zum Erliegen brachten. In einem sol-
chen  Dilemma befindet sich die Bundesrepublik
aber gegenwartig nicht. Fr.

Bilan intermédiaire d’activité de la Swissair

La modernisation de la flotte au moyen d'avions
plus productifs a bien progressé pendant le pre-
mier semestre 1968. Mais le Conseil d’administra-
tion n'entend pas en rester la et il a décidé de com-
mander un DC-8-62 supplémentaire, ainsi qu'un
bref-courrier cargo DC-9-33 F, et d'acheter deux au-
tres DC-9-32 livrables déja avant la fin de cette an-
née. Apreés le retrait des CV-440 «Metropolitan», I'on

von dem Pr U-  pourrar les p avions a réaction SE-
wachs abhdngen, der sich bereits deutlich abge-
flacht hat. Nachdem die Kapazitaten der Betriebe
nun vielfach wieder optimal oder anndhernd opti-
mal ausgenutzt werden, muss damit gerechnet Tonnes-kilométres offertes
werden, dass die Produktivitat kinftig nur noch re- Tonnes-kilométres utilisées
lativ langsam wachsen kann. Coefficient d'occupation
Nach Ansicht der Bundesbank gibt es auf den in- des services réguliers
landischen. Méarkten bisher kaum Anhaltspunkte da- Passagers-étapes
fir, dass das Wachstum der Nachfrage die Wirt-
schaft dberfordert hatte. Preisauftriet Dans son le trafic des passagers a été

d
hiellen sich jedenfalls bisher in engen Grenzen;
allerdings sind im Juli die Preise industrieller Fer-
tigwaren erstmals seit langerem wieder geringflgig
gestiegen. Die Aufrechterhaltung der Preisstabilitat
vude bisher ‘von der Kostenseite her erleichtert.

ich die Lohnerhéhungen, leich nun wie-

‘dér'kraftiger, gingen auch’in letzter Zeit nicht tber .
“dig“Produktivitatszunahme *hinaus. Hier kénnte frei-

lich die Lage iiber kurz oder lang etwas 'kritischer
werden. - Auch ist - zu berlcksichtigen, dass  die
Preisstabilitat in den letzten Monaten durch den
Rickgang der - Agrarpreise gefordert worden ist.
Allein darauf ist es namlich zuriickzufiihren, dass
die Lebenst im Juli igli um 09
Prozent hoher waren als ein Jahr vorher. Die Preise
aller Gbrigen Waren und Dienstleistungen ubertra-
fen dagegen im Juli den entsprechenden Vorjahres-
stand um 3,3 Prozent.

Anpassung der Konjunkturpolitik

Wie die Bundesbank weiter ausfiihrt, verlangt der
kréftige Wiederaufschwung der Wirtschaft, dass die
staatliche Finanzpolitik, die zu Beginn dieses Jah-
res noch auf Konjunkturforderung eingestellt war,
der veranderten Lage Rechnung trdgt. Schon im
bisherigen Verlauf dieses Jahres waren die Defi-
Z_‘\Ie der zentralen offentlichen Haushalte etwas ge-
ringer als auf Grund der Planungen anzunehmen

décevant pendant les premiers mois de cette an-
née. Les difficultés des Etats-Unis avec leur balan-
ce des paiements, ainsi que les troubles: politiques
en France et dans d'autres pays, ont provoqué des
pertes sensibles. Cependant, alors que dans le:sec-
teur de I'Atlantique-Nord, le trafic des passagers est
resté . stationnaire pendant, le semestre entier, il a
bien. repris depuis le printemps dans. toutes-les au-
tres-régions. Quant-au trafic-de fret, il .a progressé
au-dela des prévisions. j

210 «Caravelle» par des appareils plus modernes.
Parmi les principales nouveautés, rappelons I'inau-
guration d'un service a destination de Johannes-
bourg, via I'Afrique orientale, qui a bien débuté, la
mise en circulation de DC-8 sur la ligne de I'Atlan-
tique-Sud qui a apporté la hausse de trafic atten-
due.

Les résultats de trafic pour I'ensemble du réseau
sont les suivants:

1968 variations en %
janvier-juin par rapport a 1967
359 867 000 + 15,1
180 881 000 + 95
50,2%
1394 079 -+ 10,1

accrue de fagon peu sensible, alors que la hausse
des frais, due au renchérissement, s'est fait sentir
pleinement et que I'introduction de nouveauxavions
a encore’ entrainé des dépenses supplémentaires.
Les résultats mensuels de ce premier trimestre sont
donc restés inférieurs a ceux de I'année derniére.
Depuisollentrée -en vigueur .de I'horaire - d'été, au
mois~d’avril, on ‘a pu accroitre dans' une large me-
sure la production et enregistrer une notable aug-
-\mentation:de’ trafic.. Ainsi, les. excédents d’exploi-
‘tation réalisés surtout aux mois de mai et juin furent

Du point de vue financier, le premier a
été également divisé en deux périodes distinctes.
Pendant les trois premiers mois la production: s’est

Recettes totales
Dépenses totales avant
les amortissements
Excédent d’exploitation

Le résultat des comptes d'exploitation, Iégérement
supérieur a celui de I'année précédente, est con-
forme aux prévisions. Il faut relever le fait que, pour
la premiére fois depuis trois ans, on a de nouveau
pu abaisser le prix de revient par tonne-kilométre,
a savoir de 3 pour cent par rapport a celui du pre-
mier semestre de 1967. L'effet de cette diminution

Die Aktiengesellschaft der Grands Hotels
Bér und Adler Palace, Grindelwald

Ui Aktiengesellschait der Grands Hotels Bar und
_Aﬂ\er Palace, Grindelwald, hielt vor wenigen Tagen
ihre Generalversammlung ab. Es waren 15 Aktionare,
die sich dazu einfanden; zusammen vertraten sie
%8 Prozent des Aktienkapitals von einer Million
Franken,

Président Arthur Kammermann, Direktor der Schwei-
Zerischen Volksbank in Bern, widmete einleitend
dem Fremdenverkehr und der Hotellerie der Schweiz
einige sehr interessante Betrachtungen, die er auf
€in neues, aufschlussreiches Zahlenmaterial stiitzen
konnte. Mit seinem Nettoiiberschuss der einge-
brachten  Devisen stellt der Fremdenverkehr den
Stirksten Aktivposten in der schweizerischen Aus-
senhandelsbilanz dar. Dem Angebot von 247 000
Betten unserer Hotellerie stehen heute 366 000 an-
dere Uebernachtungsméglichkeiten gegeniiber, so

der die Schweizer Géste am besten vertreten. Nach
Logiernachten liegt jedoch Deutschland an erster
Stelle, gefolgt von Frankreich und der Schweiz.
Die Betriebseinnahmen gingen um 10 Prozent zu-
riick; es gelang ind den Ausfall i d
durch verminderte Ausgaben aufzufangen. Von den
Betriebskosten entfielen zwei Drittel auf Lohn- und
Sozialleistungen, die ihrerseits 24,8 Prozent der Ein-
nahmen ausmachen. Dem neuen Direktionsehepaar
Emil F. Krummenacher wurde fiir seinen grossen
Einsatz und das erzielte gute Resultat gedankt.

In der Ertragsrechnung ist erstmals das ganzjahrige
Nettoergebnis des vor zwei Jahren erstellten Wohn-
und Geschéftshauses enthalten. Diese stabile Ein-
nahmequelle bietet einen willkommenen Ausgleich
zu den oft von Zuféllen abhangenden und Schwan-
kungen unterworfenen Hoteleinnahmen.

in Wohnungen und Zimmern, auf C en
und in Sanatorien; auf zwei Hotelbetten entfallen
drei andere Beherbergungsgelegenheiten. Aber 55
szepl der Uebernachtungen entfallen immer noch
&t die Hotels, dies vor allem dank unserer auslan-
dischen Gaste.
Mit einleuchtender Kiarheit legte Président Arthur
ammermann dar, dass unsere schweizerische Ho-
lellen_e grosse “Anstrengungen unternehmen muss,
Um sich mit der Konkurrenz der neuzeitlichen Un-
terkunftsformen auseinanderzusetzen, nicht zuletzt
m Wettbewerb mit auslandischen Fremdenverkehrs-
?ebl_E(gn, die durch ihre neuen Anlagen und ihre
'?U_Hsllschen und sportlichen Méglichkeiten ein viel-
ltiges Angebot zu machen in der Lage sind.
Dass der Kurort Grindelwald noch allerlei zu leisten
h:}' Um seine Moglichkeiten sportlicher und unter-
i r:Ungsmasmger Art auszubauen, wurde nachdriick-
¢h hervorgehoben; dies trifft vor allem fir den
Ime( 2U, wo das Gletschertal fir Eis- und Curling-
Tm“ ins Hintertreffen geraten sei.
E"r' Hotel Adler konnten die letztjahrigen Betriebs-
wegedbmsse_ nicht mehr in allen Sektoren erreicht
waﬁen- Ging die Zahl der Auskiinfte um 1 Prozent
\eka' S0 haben verschiedene Faktoren nicht zu-
hénn_we‘llage_, Devisenrestriktionen und Wetterver-
e Isse — die Zah! der Logiernachte um 12 Pro-
" zurickfallen lassen. Anzahlmassig waren wie-

Der Betriebsii 1ss des Hotels erlaubte es, fiir
den Unterhalt von Liegenschaft und Mobiliar bei-

érieurs a ceux de I'année passée.
En résumg, les comptes d’'exploitation provisoires
a fin juin s'établissent comme suit:

1968 Variations en %
sFr. par rapport a 1967
393 947 000 -+ 14,0
360 088 000 +154

33 859 000 + 11

s'accentuera encore au cours du deuxiéme semes-
tre. Si la reprise du trafic n'est pas de nouveau en-
travée par des événements imprévisibles, tout per-
met d'envisager avec confiance I'exercice en cours.

Die Swissair im August

Im Hochsaisonmonat August hat die Swissair 97,5
Millionen Tonnenkilometer oder 30 Prozent mehr als
im Parallelmonat des Vorjahres, Die ver-

eidgendssischen Réate ausgearbeitet (ber die Ein-
fiihrung einer Investitionsrisikogarantie. Das Ver-
nehmlassungsverfahren iber die Antrdge ist bereits
durchgefiihrt worden. Klar ist, dass die Deckung
des Risikos vor allem durch den Bund zu gesche-
hen hétte. Das wirtschaftliche Interesse des ganzen
Landes an der privaten Mitwirkung an der Entwick-
lung der Dritten Welt zeigt sich auch darin, dass
schon im Aufbau der zuriickgebliebenen Volkswirt-
schaften wichtige Auftrdge vergeben werden (Kraft-
werkbau, a ), Ei ; die
Mitwirkung an der Schaffung der Infrastruktur).
Wichtig ist, dass dann, wenn einmal ein bestimmtes
Niveau des Fortschrittes verwirklicht worden ist, der
Absatz hochwertiger Konsumgiiter (Maschinen, Ap-
parate, Uhren usw.) einsetzt. Die Mitwirkung an den
Investitionen aller Art tragt somit zur Sicherung zu-
kiinftiger potentieller Mérkte bei.

Die Investitionsrisikogarantie hat vielfaltige Proble-
me zu lésen. Was ist zu versichern? In der Schweiz
denkt man daran, neues Beteiligungskapital und
die Investitionen aus transferierbaren Ertrdgen ge-
gen die drei Risiken: Enteignung, Transferbehinde-
rung und Krieg, zu versichern. Einzubeziehen wéren
auch Zahlungsunféahigkeit oder Zahlungsverweige-
rung bei &ffentlichen Auftraggebern. Je grésser das
Risiko, desto hoher wiirden die Prédmien angesetzt.
Schaden aus Abwertungen und Inflationen wéren
nicht versicherbar. Wichtig ist die Hohe der ver-
sicherbaren Summen, da sich daraus der Selbst-
behalt ergibt. In den Vereinigten Staaten erreicht
die Deckung 100 Prozent des versicherten Kapitals,
90 Prozent bei Krieg; in Japan betrégt der Versi-
cherungssatz 75 Prozent der angemeldeten Summe;
Deutschland deckt 90 Prozent. Auch in Norwegen
und Australien stellt sich der versicherte Betrag auf
90 Prozent.

In der Schweiz gedenkt man vorsichtig umzugehen.
Es war die Rede von 70 Prozent Deckung fiir Be-
teiligungs- und Leihkapital, da man durch den ho-
hen Selbstbehalt beim Versicherungsnehmer eine
sorgfaltige Auslese seiner Investitionen erwirken
mochte. Da sich die versicherte Summe Jahr fiir
Jahr um vielleicht 10 Prozent vermindern wiirde,
hatte der private Investor zudem mit jedem Jahr
mehr Risiko zu tragen. Die Versicherung- ‘wird damit
z0 ‘einer’ Art Stdtthilfe: i Ly
Die 'Dauer 'der Risikogarantie ist'von Land zu Land
verschieden; sie erstreckt sich von 13 Jahren (Nor-
wegen) bis auf 20 Jahre in den Vereinigten Staaten.
Fur die Schweiz zieht man " 15 Jahre in Erwdgung.
Fir den Bund besteht die Gefahr, dass durch will-
kiirliche Massnahmen oder Unruhen in Entwick-
lungsléandern eine grosse finanzielle Belastung ein-
treten konnte. Dies ist der Grund dafiir, dass man
eine Maximalverpflichtung, sagen wir 500 Mio Fran-
ken festsetzt, was allerdings einen eher engen Rah-
men fiir die Garantieerteilung ergdbe und eine
scharfe Auslese der Garantieanmeldungen beding-
te. Der Maximalfonds in den Vereinigten Staaten
belduft sich auf finf Milliarden Dollar! Diese zu-
riickhaltende Einstellung erfolgt auch im Hinblick
auf die Lage der Bundesfinanzen und der auch bei
der Exportrisikogarantie eingegangenen Verpflich-
tungen. Die Wirkung der Investitionsrisikogarantie
wiirde natiirlich durch die Zuriickhaltung begrenzt,
was insofern bedauerlich wére, als man eine Inten-
sivierung der privaten Entwicklungshilfe erstrebt.
Nicht zu libersehen ist, dass durch eine vermehrte
private Entwicklungshilfe die direkten Entwicklungs-
engagements des Bundes vermutlich kleiner wir-
den. Die Konzeption der schweizerischen Investi-

kaufte Leistung stieg um ein Viertel auf 44,4 Millio-
nen Tonnenkilometer an; diese 25 Prozent sind die
héchste Wack seit Jahr inn. Die im
Linienverkehr eingesetzten Flugzeuge waren zu
55,9 Prozent (im Vorjahr 58,2 Prozent) ausgelastet.

Dank der neuen DC-8-62F in Fracht-/

tionsrisi bréchte dem Privaten eine staat-
liche Starthilfe und einen gewissen Riickhalt. Die
Privatinitiative ist und bleibt ein entscheidender
Grundsatz der schweizerischen Wirtschaftspolitik!
hs

Passagierversion, die seit dem 20.Juli im Einsatz
steht und nun den ersten vollen Betriebsmonat hin-
ter sich hat, liess sich die starke Nachfrage im
Frachtsektor auf dem Nordatlantik noch besser be-
friedigen. Das gesamte Frachtgeschaft konnte da-
her um nicht weniger als 70 Prozent auf 8,7 Millio-
nen Tonnenkilometer gesteigert werden, was ein
neues Hochstergebnis darstellt. Auf den Passagier-
verkehr entfielen 34,5 Millionen Tonnenkilometer
(+ 17 Prozent), auf die Postbeférderung 1,2 Millio-
nen (19 Prozent). Von den angebotenen Sitzen
;Naren 62,2 Prozent (August 1967:64,7 Prozent) be-
egt.

Im ganzen hat der August die Verkehrserwartungen
erfillt. hervorzuheben sind die kraftige

nahe 90000 Franken auf A

wurden auf Liegenschaft, Mobiliar und Auto Ab-
schreibungen im Betrag von 43386 Fr. vorgenom-
men. Dessen ungeachtet verbleibt ein Reingewinn
von 93689 Fr. Zuziiglich des Vortrages aus der
letztjdhrigen Rechnung konnte die Generalversamm-
lung Uber einen Reingewinn von Fr. 113300 ver-
fligen. Sie beschloss, 11000 Fr. in den ordentlichen
Reservefonds zu legen und 100000 Fr. als Divi-
dende von 10 Prozent auf dem Aktienkapital von
1000000 Fr. auszuschiitten. Der Rest wird auf neue
Rechnung vorgetragen.

Die Versammlung nahm von Jahresbericht, Rech-
nung und den Mitteilungen der Kontrollstelle mit
Einstimmigkeit Kenntnis und stimmte allen Antrdgen
des Verwaltungsrates zu.

Wie Président Arthur Kammermann abschliessend
bemerkte, wurden im Hotel Adler seit Jahren hohe
Betrage aufgewendet, um durch Verbesserungen
und Erweiterungen den Gasten einen angenehmen
und komfortablen Aufenthalt zu bieten. Die beson-
deren baulichen Gegebenheiten bilden in der Wahl
der Moglichkeiten enge naturliche Grenzen. Anpas-
sungen an die neuzeitlichen Anspriiche der Géste
beschéftigen indessen weiterhin den Verwaltungs-
rat und werden ihn vor schwierige Entscheide stel-
len. (Einges.)

Bglebung der Nachfrage auf den Fliigen nach dem
?(mltleren Osten und die gute Auslastung der Afrika-
urse.

Die Teuerung im
internationalen Vergleich

Die Schweiz gehdrt wieder zu den Léndern mit der
geringsten Geldentwertung. Ein internationaler Ver-
gleich, der die Er ing der Konst preise
bis Mitte 1968 aufzeigt, belegt dies eindeutig: Nied-
riger als in unserem Lande war die Teuerungsrate
Ende Juni gegeniiber dem Vorjahresstand nur in der
Bundesrepublik Deutschland (< 1,1 Prozent), ltalien
(+ 1,4 Prozent) und den Niederlanden (+ 1,6 Pro-
zent). Nach der Schweiz mit einem Teuerungszu-
wachs von 1,8 Prozent folgen Schweden (+ 1,9 Pro-
zent), Norwegen (+ 2,6 Prozent), Belgien (+ 2,8 P
zent), Oesterreich (+ 3,1 Prozent), Kanada (+ 3,9
Prozent), die USA (+ 4,2 Prozent), Frankreich (+ 4,
Prozent), Grossbritannien (+ 4,6 Prozent), Japan
(+ 5,6 Prozent), Finnland (+ 9,9 Prozent) und Dane-
mark (+ 11,8 Prozent).

Zur Schweizer Woche 1968:

Unternehmer am Werk

SW. Schweizer Waren im Blickfeld! Einmal im Jahr
wéhrend der Schweizer Woche, dieses Jahr in der
Zeit vom 12. bis 26. Oktober, ergeht an die Bevélke-
rung unseres Landes der Appell um Beachtung
schweizerischer Arbeit. In Tausenden von Schau-
fenstern wird den Erzeugnissen unseres industriel-
len und gewerblichen Schaffens ein besonderer
Platz eingerdumt. Zur Darstellung gelangt ein Quer-
schnitt des Angebots unserer vielseitigen Wirtschaft.
Es sind Produkte, welche den hohen Qualitatsan-
forderungen der Konsumenten entsprechen. Quali-
tat und Preiswilrdigkeit zeugen von ldeenreichtum
und Einsatz. An den gleichen Grundsatz halten sich
die Dienstleistungen aller Art, wie sie die Trans-
portunternehmungen, das Gastgewerbe, die Ban-
ken, Versicherungen usw. anbieten. Auch die Pro-
duktionsgiiterindustrie fiihlt sich darauf verpflichtet.
Natiirlich handelt es sich hier nicht um eine auf die
Schweiz beschrénkte Eigenschaft. Mit Ramsch
kommt niemand an.Dem qualitats- und preisbewuss-
ten Konsumenten fallt die Auswahl oft schwer.
Dankbar nimmt er deshalb Informationen iber ein
bestimmtes Produkt oder eine bestimmte Dienstlei-
stung entgegen. Und anerkennend wird er feststel-
len, dass gerade auf diesem Gebiete in der Schweiz
grosse Fortschritte erzielt worden sind. Fortschritte
hat auch die Kundenberatung gemacht. Die Anstren-
gungen nicht zuletzt der gewerblichen Organisatio-
nen auf dem Gebiete der beruflichen Weiterbildung
beginnen ebenfalls Frichte zu tragen. Man spiirt,
dass in Industrie und Gewerbe sowie auf allen Stu-
fen des Handels Unternehmer am Werke sind, wel-
che die Bediirfnisse des Marktes erkannt und sich
auf deren Deckung eingestellt haben.
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Auslander besorgen
die Kehrichtabfuhr

Im Abfuhrwesen der Stadt Zirich sind gut zwej
Drittel der beschaftigten Arbeiter Auslander. Ein Ap.
bau des Fremdarbeiterbestandes gemass den Forge.
rungen der Ueberfremdungsinitiative Il (fir den Kan.
ton Zirich 61 Prozent) hatte zur Folge, dass statt
zweimal wochentlich nur noch alle zehn Tage eip
Sammeldienst durchgefiihrt werden konnte. In ande.
ren Stddten und in vielen Landgemeinden warey
die Kehrichteinsammler ebenfalls nur noch in up.
i Zahl vorhanden, zumal manchenorts

Zum Hotelgrossbrand in Engelberg

Das bauféllige Hotel «Regina Titlis» in Engelberg wurde ein Raub der Flammen - Mut-
massungen iiber eine Brandstiftung bis jetzt noch unbestatigt

PA. Engelberg (OW). - Mit gemischten Gefiihlen
betrachteten am 24. September Einheimische und
Gaste im Obwaldner Kurort Engelberg die gahnen-
den Ruinen des abgebrannten Hotels «Regina Tit-
lis», das innert drei Stunden fast vollkommen ein-
gedschert wurde; einerseits konnte man eine ge-
wisse Genugtuung lber das vorzeitige Verschwin-
den des Abbruchobjektes kaum unterdriicken, an-
dererseits aber hatte man doch wahrend einer knap-
pen Stunde um die Sicherheit des ganzen Dorf-
kernes gefiirchtet.

Kurz nach zwei Uhr brach im rund hundert Meter
langen und zwanzig Meter breiten fiinfgeschossigen
Hotel «Regina Titlis» an der Dorfstrasse im Kern
von Engelberg der Grossbrand aus, der das einst
stattliche Hotel aus dem Jahre 1865 vollstindig zer-
storte. Ein Gliick: die letzten Géste und Angestellten

als unmdglich. Die Rauchentwicklung war zu gross
geworden, ein Eindringen ins Haus wére lebensge-
féhrlich gewesen.

In aller Eile hatte man noch rund ein Dutzend Pol-
sterstiihle und andere Sitzgelegenheiten aus dem
Ostteil des Hotels geschafft, und dann stirzten
schon die ersten Balken. Im Sog der immensen
Flammensaule, welche die ganze Szenerie gespen-
stisch erleuchtete, wirbelten dichte Glut- und Asche-
wolken himmelwarts, welche wie ein Regen auf die
Décher der Dorfhduser niedergingen. Die Tannen
im nahen Kurpark sahen bald aus wie nach dem
ersten ‘Schneefall ... «Wir hatten ein “Glick: die
Dacher der Nachbarhduser waren -wegen ‘des vor-
angehenden Regens voéllig durchnésst», resiimierte
Paul Gander das Geschehen, «Denn sonst wére
eine Katastrophe wie im Jahre 1887 nicht. zu ver-

hatten .den  antiquierten Palast :am 4. ¢
verlassen. Das Haus war von der Luzerner Immo-
biliengesellschaft Intercity AG zum Abbruch erwor-
ben worden. Im Frithling 1969 hatten Bulldozzer
und Spitzhacken das Zerstérungswerk aufnehmen
sollen. Diese «Arbeit» erledigte nun die Feuers-
brunst vorzeitig, aber um so griindlicher.

Léschaktionen von Anfang an aussichtslos

Zehn Minuten nach zwei Uhr wurden rund hundert
Mann der Feuerwehr Engelberg aus dem Schlaf
gerissen, welche sofort unter dem Kommando von
Hauptmann Paul Gander die Loscharbeiten auf-
nahmen.

«Es war von Anfang an aussichtslos», meinte Gan-
der wahrend einer ersten Verschnaufpause nach
dem Einsatz. Der Speisesaaltrakt des Hauses stand
nach kurzer Zeit im Vollbrand. Erstaunlicherweise
hatten die Flammen nach wenigen Minuten schon
eine Breite von dreissig Metern des Gebaudes und
eine Hohe von rund drei Etagen erreicht. «Die
Brandentwicklung wurde natiirlich durch die durch-
gehenden Verbindungsgénge und die offenen Trep-
penanlagen begunstigt», stellte Kommandant Gan-
der fest. Der ganze Hoteltrakt wirkte wie ein ein-
ziger Kamin, aus dem bald eine rund 100 Meter
hohe F dule schlug. Br: n existier-
ten im ganzen Gebdude nicht. Sie sind in Obwal-
den nicht vorgeschrieben. Weit iiber die Grenzen
des Engelbergertales hinaus war die Feuersbrunst
zu sehen. Selbst aus Horw und Stans trafen Alarm-
meldungen von Leuten ein, welche den blutrot ge-
farbten Himmel beobachtet hatten.

Glut- und Aschenregen iiber dem Dorf

Die urspriingliche Absicht der Feuerwehr, den Mit-
teltrakt des Komplexes zu halten, erwies sich bald

meiden » Damals die ' Flamimen
im Verlaufe einer Feuersbrunst, welche  del /;‘?
kern vernichtete, kreuz und quer von einev%!’]-lq
auf das andere Uber. £
Vorsichtsmassnahmen fiir die Géste -

Als um drei Uhr morgens aber der Féhn zu blasen
begann, wurden dennoch die ersten Vorsichtsmass-
nahmen fir die Géaste getroffen. Die Hoteliers der
Héauser «Europai Hof», izerhof», «Cen-
tral» und weiterer Gaststatten, alarmierten' ihr Per-
sonal und ersuchten die Géste, sich abreisebereit
zu halten. Allein im Europdischen Hof sassen 35
vollstandig angezogene Touristen im Vestibul neben
ihrem Gepack und starrten angsterfiillt in die Flam-
men schrdg gegeniiber. Die Feuerwehr ihrerseits
hatte sofort in allen gefdhrdeten Gebauden Wacht-
posten aufstellen lassen, welche vom Dach aus den
Verlauf des Geschehens zu beobachten hatten. In
disser Situation war auch der Zeitpunkt gekom-
men, die Feuerwehren von Stans, Wolfenschiessen
und Oberdorf zu alarmieren, welche mit insgesamt
weiteren finfzig Mann und Motorspritzen in Engel-
berg aufriickten. Aus zwanzig Wendrohren spritz-
ten die durchnédssten Méanner aus allen Richtungen
Wasser in die tobenden Flammen. Fiinf Motor-
spritzen pumpten gleichzeitig Wasser aus dem Dorf-
bach und dem Parkseeli hinter dem Hotel Titlis.
Von entscheidender Bedeutung war denn auch,
dass die Wasserversorgung nicht zusammenbrach:
die Regenfille der letzten Tage hatten also auch
ihre Vorteile ... «Bei starkem Fohn ware auch heute
noch ein Dorfbrand in Engelberg nicht zu verhin-
dern», stellte Kommandant Paul Gander klar fest.
Dies ist auch der Grund dafiir, dass bei Fohn in
Engelberg dauernd Féhnwachen Dienst zu tun ha-
ben.

lediglich das Chauffeurpersonal aus Schweizern be-
steht.

Eidgendssisches Allerlei

Der Herbst als Wandersaison

Wer Ferienplane schmiedet, denkt mit Vorliebe an
die Monate Juli und August. Diese Auffassung hat
ihre Berechtigung insbesondere dann, wenn Berg-
oder Badeferien im Zentrum der Ferienwinsche ste-
hen oder wenn auf schulpflichtige Kinder Riicksicht
zu nehmen ist. In zunehmendem Masse werden von
auslandischen und schweizerischen Feriengésten
aber auch Wanderungen geplant, und dafiir darf der
Herbst als die ideale Saison gelten. Herbstwande-
rungen haben inren besonderen Reiz; die Monate
September und Oktober zeigen im Durchschnitt der
Jahre eine verhéltnismassig giinstige Wetterlage,
und die Ausblicke in den Bergen sind in dieser Zeit
von besonderer Klarheit. Herbstliche Wanderungen
lassen sich zudem in idealer Weise improvisieren,
da im Verlauf der Nachsaison praktisch kaum Un-
terkunftsschwierigkeiten zu befiirchten sind.

Dem Wanderer steht vorzigliches Orientierungs-
material in Form von Kartenwerken und Wander-
filhrern — zu erwéhnen sind insbesondere die im
Verlag Kimmerly & Frey, Bern, erschienenen Schwei-
zer Wanderbiicher — zur Verfigung. Reichhaltiges
Prospektmaterial und Wandervorschlage in gedruck-
ter Form werden in den Biiros der Verkehrsvereine,
der Reiseagenturen und in den Hotels bereitwillig
abgegeben. Wer mehr Wert auf miindliche Auskinf-
te legt, wird erfahrene Ratgeber ohne Miihe finden.
Wer dem Wandern zugetan ist, findet beispielsweise
einen ‘mit Ausnahme der Strecke Biasca-Bellinzona
praktisch durchgehenden Wanderweg von Basel bis
Lugano oder iber die Jurahéhen von Olten. bis
Genf. Beide Strecken bieten relativ giinstige Unter-
kunftsmdglichkeiten und lassen sich auch etappen-
weise, das heisst jeweils am Samstag/Sonntag, be-
wiltigen. Die Schweizerische Arbeitsgemeinschaft
fiir Wanderwege hat eigentliche Pionierdienste ge-
leistet und die bevorzugten Wanderstrecken auf vor-
bildliche Art markiert. Wer sich dazu noch einer
guten Karte, am besten mit eingezeichneten Wan-
derrouten, bedient, wird keine Irrfahrten riskieren.
Die Vereinigung «Wanderwege» fiihrt in Verbindung
mit den Bundesbahnen von grosseren Ortschaften
aus immer wieder gefiihrte Wanderungen durch, und
ausserdem werden Wanderwochen unter kundiger
Fuhrung alljahrlich organisiert. Wer neben Natur
und Wandern auch gute Gesellschaft liebt, wird sich
mit.Vorteil zur Beteiligung entschliessen. WS

Die Schweizer Zeichnung im 19. Jahrhundert

vvb. Die vom Schweizerischen Institut fiir Kunstwis-
senschaft, Zurich, unter Mitwirkung der Museen von
Basel, Bern, Chur, Lausanne, Lugano, Luzern und
Winterthur  ver Wander «Von
Toepffer bis Hodler — Die Schweizer Zeichnung im
19. Jahrhundert» findet vom 9. November bis 15. De-
zember 1968 im Kunstmuseum Bern ihren Abschluss.
Sie stellt 35 Kiinstler mit insgesamt 199 Zeichnun-
gen vor, die grésstenteils aus schweizerischen Mu-
seen oder inlandischem Pri itz In
den Handzeichnungen des 19. derts, die bis

de séjour qui a remplacé le «carnet de chéquess
institué I'an dernier. Il s'agit la d'un cadeau de bien.
venue dont la valeur totale atteint la somme de 25
irancs.

Ce montant est réparti en dix coupons de réduc-
tions ou de libre-entrées aux piscines et patinoires
de Lausanne, au parking gratuit dans un grand ga-
rage, a des réductions sur le prix du tour de ville,
sur le codt d'une legon d'équitation, sur des con-
sommations prises dans les night-clubs et les bars-
dancings, etc.

Le touriste fraichement débarqué a Lausanne ap.
prend ainsi, dés son arrivée a I'hétel, tout ce que
la ville de Lausanne est & méme de lui proposer..
C'est une contribution utile & la propagande géné-
rale tendant a faire de Lausanne un lieu de séjour
de longue durée. jd.

Nouvelles genevoises

Mort d'une hételiere

C'est avec peine que l'on apprend le déceés, sur-
venu dans sa 90e année, de Mme veuve Charles
Sorgius qui, pendant de longues années, avec son
mari, décédé il y a un certein temps déja, avait ét§
a la téte de I'Hotel Mon-Repos, établissement, que
tous deux avaient du reste créé.

Aprés une longue et féconde carriére, Mme Charles
Sorgius avait laissé la direction de I'hdtel a sa fille
et a son gendre, M. et Mme Max Keller-Sorgius,
mais, pour tous, elle était malgré tout demeurée la
patronne.

Nouvel Hétel aux Paquis

Il s'agit de I'Adria, établissement de vingt chambres
doubles, tout confort, qui vient d'ouvrir ses portes
au 6-8 de la rue Gevray, dans le quartier des P&
quis, et que dirige Mme Viquerat qui, il y a quatre
ans, avait fondé, dans le quartier des Acacias, I'Ho-
tel Caroline.

Maigre saison pour les établissements de bains

Genéve-Plage et les Bains des Paquis, qui avaient
ouvert leurs portes a la mi-mai, les ont maintenant
fermées, la saison des bains du lac étant terminée.
Ces deux établissements n'ont connu, durant tout
I'été, qu'une affluence réduite, en raison du manque
de soleil et de I'abondance des pluies. (Par rapport
a la saison de I'an passé, Genéve-Plage enregiir
un recul de 43% dans le nombre de ses entréestt
les Bains des Paquis ont vu leur clientéle diminuet
de 35%. M. Robert Krebec, directeur de Genéve-
Plage, a déclaré qu'il s'agissait de la plus mauvaise
saison qu'il avait connue depuis les dixneuf années
de son activité a la téte de Genéve-Plage.

La ion de plai est

Dans le port et la rade de Genéve, la navigation de
i est terminée, ou presque. Elle avait com-

ou presque

heute nie im Ueberblick gezeigt wurden, leben die
typischen Darstellungsthemen des letzten Jahrhun-
derts auf: Landschafts-, Tier- und Genrebild, Histo-
rienmalerei, politische Satire und Karikatur.

Nouvelles vaudoises

Les legons d'une saison d’été dans le canton de
Vaud

Si quelques semaines nous séparent de la haute
saison d'été, il n'est pas encore temps d'analyser
dans le détail les résultats complets de la statis-
tique hoteliére; on peut cependant se pencher sur
quelques problémes qui méritent réflexion en vue
d'un meilleur avenir.

Il est certain que les efforts individuels des stations
ont en général été couronnés de succés. Ce fut
particulierement le cas a Montreux en juin et en
septembre, avec un programme exceptionnellement
riche en manifestations de grande qualité et d’'une
belle diversité. On I'a dit aussi pour Lausanne qui
«sauva» sa saison de juillet par I'organisation d'un
grand congrés et anima également le mois de juin
par les spectacles de son festival.

Pour octobre, et avant que reprennent les saisons
habituelles de théatre et de concerts, le Festival
d'opéras italiens prolonge utilement la série des
manifestations de grande classe.

Il est certain toutefois que les stations vaudoises
Iémaniques ont manqué durant les mois de juillet
et d'aolt de spectacles et concerts de qualité. On
ne peut tout entreprendre, il est vrai, et les moyens
financiers a disposition ne sont pas illimités. Mais
il faut reconnaitre que ce ne sont pas quelques ma-
nifestations folkloriques isolées et un ou deux con-
certs qui peuvent satisfaire la clientéle durant ces
deux mois, spécialement quand le temps n'est pas
trés favorable. Les cinémas, de leur coté, se con-
tentent de programmes de second ordre, sauf
quelques rares exceptions.

Il serait temps que les principales stations — nous
pensons a Lausanne, Vevey et Montreux - s'en-
tendent pour mettre sur pied un programme valable
durant ces mois un peu sacrifiés. Quelques mani-
festations de théatre, des concerts, des films in-
téressants, quelques galas dont le plan serait judi-
cieusement réparti, permettraient d'offrir a I'en-
semble de la clientéle des distractions variées. Et
durant I'été, les distances ne comptent pas et I'on
se rend volontiers d'une station & une autre pour y
passer une soirée. Il est certain que dans ce do-
maine la Riviéra lémanique (y compris Lausanne)
est en retard sur d'autres régions touristiques, la
Cote d'Azur par exemple.

C'est un probléme qui mérite d'étre étudié par I'0f-
fice du tourisme du canton de Vaud et les offices
locaux intéressés, en vue de la prochaine saison.

La carte de séjour des hétels lausannois

Depuis quelques semaines, les hétels de Lausanne
remettent a leurs hotes une nouvelle carte officielle

mencé au moment de Paques. Elle aussi a souffert
de I'inclémence du temps.

En ce qui concerne les unités de la C.G.N., qui as
surent un service trés réduit jusqu'au 21 octobre -
il ne s'agit plus que d'un tour du Petit-Lac, I'aprés-
midi, par beau temps seulement - elles ont enre-
gistré, en ce qui concerne Genéve, un recul dans
la vente des billets de I'ordre de 15 & 20 %.

Russin a connu une belle féte des vendanges

Genéve, qui est le troisiéme canton viticole de Suis
se, a organisé sa Féte des vendanges a Russin, joli
village situé en plein vignoble sur la rive droite 6
Rhéne, qu'il domine. Le beau temps revenu, de mé
niére inespérée, permit aux festivités, notamment l¢
grand cortége, évoquant les travaux de la vigne
avec cavaliers, une douzaine de chars, un peloton
de majorettes et quatre fanfares, de se dérouler
normalement, sous le soleil, avec la participation
de milliers et de milliers de citadins accourus g
la ville. Aussi est-ce par un succés que se sold
finalement cette Féte des vendanges, qui avait é
impeccablement organisée.

Le premier «drugstore» de Suisse

On vient d'inaugurer a Genéve, a la rue du Marché,
qui est la grande artére commercante de la vill,
le premier drugstore de Suisse, qui est da a I'initiz*
tive de la Pharmacie principale. Celle-ci s'est trans:
formée et a adopté un style américain d'avant-garde:
Il s'agit maintenant d'une pharmacie ou I'on peut
acheter a peu prés tout ce qui est dans le vent,
méme des livres et des journeaux, sans oublier e
disques, etc. En revanche, on n'y trouve pas de
snack-bar, comme c'est le cas aux Etats-Unis, 12
législation en vigueur en Suisse interdisant qu'un
restaurant puisse étre installé dans les mémes lo-
caux qu'une pharmacie. i

La Féte des Vendanges
de Neuchatel

Comme c'est le cas presque chaque année, les e
tes des v les plus repr i dans
notre pays, tombent toutes sur la méme fin de s&
maine. Les di i les de tel gul
auront lieu, elles aussi, les 5 et 6 octobre, prame"
tent tout I'éclat accoutumé. Cette grande. Féte d¢8
Vendanges, qui attire bon an, mal an, plus de 80

, constitue traditi le sommet
touristique de la saison neuchateloise et ses 0fgé
nisateurs ne s'épargnent aucune peine pour la &
ussite de ces deux brillantes journées de liesse P
pulaire, tout empreintes du charme et du tempéré:
ment romands, dont le somptueux cortége d"y{“’
manche aprés-midi, haut en couleur et en fantais
constitue le point culminant. Cette année, le gré"
corso fleuri est congu sur le theme «Balade autoVf
du Monde», et qui veut en approfondir le sens
qu'a s'y rendre pour savourer lui-méme les inspiré®
tions de I'esprit de Neuchatel.




L'autoroute
du Saint-Gothard

Les préliminaires

Depuis le premier mai de cette année se déroule
Jadjudication du tunnel routier sous le Saint-Got-
hard. Long de 16 km, sa construction doit com-
mencer au début de l'année prochaine. Les entre-
prises de travaux publics intéressées aux deux lots
de construction du tunnel ont jusqu'a fin octobre
pour calculer, sur la base de plans, de réglements
d'exécution et de barémes remplissant deux caisses
pesant chacune 75 kg, des offres rédigées en fonc-
tion des deux variantes de construction prévues.
Aprés examen des offres envoyées, Bellinzona,
Altdorf et Berne n'auront plus qu'a décider cet
hiver de la solution techniquement et économique-
ment la plus avantageuse. En attendant, on a déja
commencé & Airolo, environ 300 m & l'ouest de
lenrée du tunnel ferroviaire, le terrassement, res-
pectivement le dynamitage ‘de 400 000, m* de ‘mate-
flaux rocheux et morainiques, de ‘maniére a_ouvrir
un.acces au futur chantier et a préparer I'emplace-
ment de I'entrée sud du tunnel routier.

D'Amsteg a Gdoschenen

Depuis déja 3 ans, la construction de I'autoroute N2
sur la rampe nord du Saint-Gothard, est en pleine

En fait, la date d'ouverture sera probablement
ajournée a I'été 1969, & la suite des conditions géo-
i particulie difficiles et inattendues,
rencontrées dans I'excavation du tunnel de Lang-
laui, dans le tracé de la chaussée et dans la cons-
truction du viaduc en encorbellement accroché sur
le flanc abrupt du lieu-dit «H&ll» prés d'Intschi dont
les constructeurs de I'autoroute prétendent qu'il mé-
rite bien son nom. Au-dessus du pont sur la Reuss
de Meitschligen, le trongon sera provisoirement
raccordé a la route actuelle.
Le trongon suivant, Meitschligen-Pfaffensprung,
long de 4,5 km, a ét¢ mis en chantier au début de
I'année 1967. Outre 2 viaducs en encorbellement
d’'une longueur totale de 560 m et une galerie pare-
avalanche de 430 m, cette tranche de travaux com-
porte également le plus grand ouvrage d'art de la
rampe nord: un,viaduc doublg, long de 233 m,.res:
pectivement 292 m, jeté sur la boucle de la Reuss
4 I'embouchure de la vallée du Felli. Supporté ‘par
3 paires de piliers, cet ouvrage, une construction
en dalle nervurée précontrainte, enjambe;a’ 2,.fois
la Reuss a une hauteur de 30 m, respectivement
35 m. Sa portée maximum sera de 92 m. Le colt
de la construction est évalué a 5 millions de francs.
Le prochain trongon a été attaqué cet automne. Il
s'agit du lot Pfaffensprung-pont sur la Reuss de

activité. Le premier trongon, Amsteg

long de 3,8 km, représente, avec ses 6 tunnels et
4 viaducs, la tranche de travaux la plus difficile et
la plus cheére. D'aprés le calendrier des travaux, le
trongon devrait étre terminé déja a la fin de I'année.

i

{ Long de 2,4 km, il totalisera 430 m de
galeries pare-avalanches et comportera I'ouvrage
de raccordement de Wassen. En été 1969 commen-
cera enfin la construction du trongon final Wattin-
gen-Goschenen, long de 3,5 km. A part 2 autres

ponts sur la Reuss, cette derniére tranche compor-
tera également le tunnel de Naxberg (440 respec-
tivement 480 m) et I'ouvrage de raccordement de
Goéschenen.

Comparaison avec I'autoroute du Brenner

L'année prochaine, notre voisine I'Autriche ouvrira
de bout en bout & la circulation la rampe nord de
I'autoroute du Brenner, Innsbruck / versant est du
haut du col. Une comparaison entre le trongon au-
trichien de cette premiére autoroute transalpine
sans tunnel au sommet et la rampe nord de la route
nationale N2 entre Amsteg et Goschenen, est in-
téressante.

La vallée de la Sill est large, encadrée de terrasses
a l'abri des avalanches et de pentes boisées mo-
dérément abruptes. Ces circonstances permirent
d'éviter des virages ayant un rayon inférieur a
400 m, sans devoir pour autant recourir a la cons-
truction de tunnels codteux. Elles permirent aussi
le plus souvent de percher l'autoroute du Brenner
trés haut au-dessus du fond de la vallée, sur le
flanc gauche de la montagne. Les viaducs enjam-
bant la gorge de la Sill, quelques grandes vallées
transversales et certains ravins, n'en sont que plus
impressionnants.

Le long de la rampe nord du Saint-Gothard, au
contraire, la vallée de la Reuss, incomparablement
plus encaissée et plus sauvage, obligea de placer
l'autoroute a proximité du fond de la vallée, de
tracer des courbes relativement étroites et de cons-
truire en grand nombre des tunnels et des ponts
peu importants, toute proportion gardée. Un tracé
plus tendu aurait imposé la réalisation de tunnels
et de galeries pare-avalanches longs de plusieurs
kilométres. Méme ainsi le parcours a ciel ouvert re-
présente 54 pour cent, le parcours en tunnel 46
pour cent du parcours total, y compris les 8 km
séparant environ I'entrée nord du tunnel sous le
Saint-Gothard de son point culminant. Par contre,
sur la rampe nord du Brenner, les pourcentages
sont de 98,8 pour cent et de 1,2 pour cent. Au Saint-
Gothard, 20 pour cent du parcours a ciel ouvert se
franchissent sur viaduc, au Brenner 27 pour cent.

Les avantages et les inconvénients respectifs des
deux autoroutes transalpines peuvent étre jugés dif-
féremment selon le point de vue adopté (par exem-
ple: le tourisme, la sécurité du trafic et les frais
d’exploitation en hiver ou la défense nationale).

La rampe sud laisse désirer

Sur la rampe sud du Saint-Gothard, les travaux de
l'autoroute n'ont pas encore commencé. D’'aprés le
programme établi en 1966 par la commission con-
sultative pour la construction des routes nationales,
la réalisation de I'autoroute du levant, Castione-Ai-
rolo n'est prévue que pour les années 1973-1980,
a moins de raisons tout a fait impératives, com-
mandant de débuter plus tét. Pour justifier cet ajour-
nement, la commission fit valoir que la route ac-
tuelle le long de la rampe sud, possédait un tracé
trés amélioré par rapport a celui de la rampe nord.
Grace a des crédits de la Confédération, son par-
cours fut en effet libéré des passages a niveau et
d'un certain nombre de goulots d'étranglement.
C’est d'ailleurs sur la base d'arguments analogues
que l'on repoussa a 1971-1976 la construction du
trongon Fliielen-Amsteg de l'accés nord & l'auto-
route du Saint-Gothard.

Il ‘est donc possible que la rampe nord du Saint-
Gothard soit terminée avant que les travaux de la
rampe sud n’aient vraiment commencé — phénomé-
ne rappelant curieusement le déroulement des tra-
vaux a l'autoroute du Brenner ou la rampe sud ita-
lienne présente plusieurs années de retard sur la
rampe nord autrichienne.

o

A quelgue 50 métres de hauteur, les deux pistes
de l'autoroute dominent les gorges de la Reuss et
aboutissent & I'entrée du tunnel de Langlaui. A
droite, un des piliers du pont. Ce pilier, rapidement
construit, ne mesure pas moins de 48 m.

4

Le viaduc Elmenriti relie le portail sud du premier
tunnel Intschi au portail nord du deuxiéme tunnel
du méme nom. Des murs de protection élevés as-
surent la paroi, du coté mentagne, ainsi que l'an-
cienne route du Gothard qui passe au-dessus.

4

(Viaduc en encorbellement de «H6ll») Construction
du viaduc en encorbellement (a gauche) et de la
piste en déblai (a droite) de la nationale 2 au lieu-
dit «Holl» en face de Intschi, une des iranches de
construction les plus difficiles de la rampe nord du
Saint-Gothard.
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Connaissez-vous l'origine des Jeux olympiques?

C’est en 1875 que deux archéologues allemands ont mis & jour I'ancien stade, dont voici I'entrée.

1968 est une année olympique. Les Jeux d'hiver se
sont déroulés dans la région de Grenoble, du 6 au
19 février derniet, ceux d'été vont avoir lieu a Mexi-
co, du 12 au 27 octobre. Les précédents avaient été
organisés, il y a quatre ans, a Innsbruck, pour ceux
d’hiver, & Tokyo, pour ceux d'été. Une olympiade,
soit une période de quatre ans, les a séparés.
Les prochains auront lieu en 1972, en des pays
et des villes que le Comité international olympique
désignera officiellement lors de la session..qu'il
tiendra dans la capitale mexicaine, a l'occasion des
joutes grandioses du début de cet automne.

C'est en 776 avant Jésus-Christ que se disputérent
les premiers Jeux, appelés olympiques parce que
se déroulant & proximité de la cité sacrée d'Olympie,
dans le Péloponése, dans une plaine délimitée par
le mont Olympe, la colline de Cronos et le cours
de la riviére Alphée, dans un site tout empreint de
beauté, de douceur et de paix. Au milieu de cette
plaine s'élevait I'Altis, enceinte a lintérieur de la-
quelle se dressait le temple de Jupiter olympien.

Ces Jeux, qui ne duraient que cing jours et dont
le déroulement ne comprenaient que la course a
pied, sur différentes distances, la lutte & main plate,
le pugilat, le pancrace, le lancement du javelot et
du disque, ainsi que les courses de chevaux et
de chars, constituaient, tout a la fois, une manifes-
tation sportive et religieuse, avec offrandes rituelles
aux divinités et processions de toutes sortes. Seuls
pouvaient y prendre part les citoyens dont I'origine
grecque était prouvée.

Les vainqueurs se voyaient décerner une simple
couronne faite de feuilles d'olivier, mais de plan-
tureux -banquets- étaient organisés. en -leur-honneur
et, trés souvent aussi, leurs traits étaient immorta-
lisés dans le marbre d'une statue. Peintres et sculp-
teurs venaient d’ailleurs chercher leur inspiration a
Olympie, lors des Jeux, car ils y rencontraient des
modéles de tout premier ordre. Les plus grands
poétes ont dédié des odes aux athlétes qui, une
fois rentrés chez eux, dans leur cité, devenaient
presque des demi-dieux, auxquels le trésor public
n’hésitait pas a servir des pensions a vie.

En I'an 146 avant Jésus-Christ, la Gréce devint une
province romaine. Les Jeux olympiques continuérent
néanmoins a se dérouler normalement, tous les
quatre ans, jusqu'en 393 aprés Jésus-Christ. A par-
tir de ce moment-la, ils furent abolis, I'empereur
Théodose, qui était chrétien, ayant décidé leur sup-
pression, parce que les considérant comme une
survivance indésirable du paganisme. Il n'en reste
pas moins que, durant mille cent-soixante-neuf ans,
selon leur cycle quadriennal, ces joutes s'étaient
déroulées a deux cent-nonante-deux reprises.

Aprés une interruption de quinze siécles, qui virent
du reste I'ancienne cité d'Olympie rayée de la carte
du globe, par suite de deux violentes secousses
telluriques, survenues en 522 et en 551, pour étre
partiellement exhumée au cours du siécle passé,
ces Jeux furent ressuscités et eurent lieu, pour la
premiére fois de I'époque moderne, en mars 1896
au stade d’Athénes, dont la pureté de lignes rappelait
les arénes de la Gréce antique. La résurrection de
ces joutes demeure liée au nom d'un Frangais, le
baron Pierre de Coubertin, éducateur et pédagogue.
Deux ans auparavant, lors d'un congrés internatio-
nal des sports athlétiques, organisé a La Sorbonne,
a Paris, il avait réussi a faire adopter I'idée qu'il
carressait depuis quelques années déja, soit de
faire revivre ces compétitions, tous les quatre ans,
dans un pays différent. On choisit la Gréce pour
commencer, en hommage a la nation qui en avait
été le berceau. La devise des Jeux modernes se
compose des mots latins «Citius — Altius — Fortius»,
tandis que I'embléme choisi comporte cing anneaux

d’hiver ne détronent nullement ceux d’été, car ces
derniers, en raison du nombre élevé des disciplines
figurant a leur programme, font affluer les parti-
cipants en des effectifs beaucoup plus considé-
rables — les sports de neige et de glace n'existent

Athléte présentant la torche devant étre allumée a
la flamme sacrée d'Olympie.

pas dans bien des pays, ceux du continent afri-
cain, par exemple — et ils ont, de plus, le mérite
d'étre le prolongement direct, en notre temps, des
sports que pratiquaient les athlétes de la Gréce
antique. V.

Olympische Spiele — ein Geschiaft ?

An die Olympischen Spiele werden auch wirtschaft-
liche Erwartungen gekniipft. Vor allem der Frem-
denverkehr und die Hotelindustrie versprechen sich
viel von einer solchen Grossveranstaltung.

Professor Tsutomu Hara, ehemaliger Geschaftsfih-
rer des japanischen Hotelverbandes, jetzt Dozent
fiir Soziologie an der Universitat von Tokio, hat in-
zwischen die tatséchlichen wirtschaftlichen Erfolge
nact die der japani: 1 Hotelindustrie
aus den Olympischen Spielen des Jahres 1964 er-
wachsen sind.

Gemessen an den hohen Erwartungen, die Japans
Fremdenverkehr und Hotelwirtschaft an dieses Er-
eignis kniipften, iberraschen die tatsachlichen Er-
gebnisse — das Jahr 1964 war fiir die japanischen
Hotels ein schlechtes Jahr!

1963 gaben die ins Ausland reisenden Japaner 65
P . T

also, in dem 1964 die Olympischen Spiele stattfan-
den, im Jahre 1962 = 82 Prozent, 1963 = 84 Pro-
zent, 1964 = 75 Prozent, 1965 = 65 Prozent, 1966
= 86 Prozent, 1967 = 86 Prozent.

I den ibrigen Gebieten des Landes wird der Ein-
schnitt noch deutlicher: 1962 = 68 Prozent, 1963 =
70 Prozent, 1964 = 61 Prozent, 1965 = 71 Prozent,
1966 = 73 Prozent und 1967 = 74 Prozent.

Professor Tsutomu Hara fragte nach den Griinden.
Der Oktober ist neben dem April der Hauptreise-
monat Tokios fiir Touristen aus dem Ausland. Viele
Interessenten, die 1964 vielleicht nach Japan gereist
waren, wurden durch die Olympischen Spiele von
dieser Reise abgeschreckt.

Besonders nachteilig wirkte es sich aus, dass die
Reisebiiros in vielen Landern der Welt auf blosse
Spekulationhin -€norm hohe Zimmervorbestellungen

Millionen Dollar aus, der ou-
ristenverkehr 53 Millionen Dollar erbrachte. Im Jahre
1964, dem Olympiajahr, gaben die Japaner 78 Millio-
nen Dollar aus, der einreisende Touristenverkehr er-
brachte nur 62 Millionen Dollar. Dieses Defizit stieg
bis 1967 regelméssig an und erreichte den Betrag
von 56 Millionen Dollar.

Das Jahr 1964 fallt tberhaupt nicht aus dem Rah-
men — die auf der Ei ite be-
trug in allen vier Jahren rund neun Millionen Dol-
lar, im Jahre 1964 waren es, genau berechnet, so-
gar nur 8,4 Millionen Dollar.

Interessanter ist noch das Bild der Bettenbelegung
in den Hotels.

In Tokio und im Gebiet von Yokohama, die am mei-
sten von den Olympischen Spielen hétten begiin-
stigt sein missen, betrug die Bettenbelegung in den
Hotels wahrend des Monats Oktober, dem Monat

7 , die spater dann zuriickgezogen werden
mussten; weil das Interesse weit geringer war.

‘Es“ist“auch nicht so, dass die Zahl der Hotelneu-
bauten 1964 unverhéltnisméssig gross ware.
1963 zahlte die Japan Hotel Association 27 Mit-
glieder mit zusammen 5853 Géstezimmern, 1964
‘waren ‘es 29 Mitglieder mit einer nur um 386 Zim-
mer erhdhten Angebotskapazitit, 1965 hingegen
schnellte die Mitgliederzahl auf 35 und die Zahl der
Gastezimmer stieg gegeniiber 1964 um 2199.

Auch fir Miinchen werden die Olympischen Spiele
in eine Jahreszeit fallen, die ohnehin einen derart
starken Fremdenzustrom aufweist, dass die Hotels
bis an den Rand ihrer Kapazitdt ausgelastet sind.
Deshalb diirite dieses, mit grossen wirtschaftlichen
Erwartungen umhegte Ereignis viele Touristen, die
normalerweise nach Minchen reisen wiirden, von
einer solchen Reise abhalten. ig.

Von vergangener Pracht
bis zur Generalsauce

Die folgende Schilderung ist der «Hotel-Revue» als Leserbrief zugegangen. Wir geben sie vollinhaltlich
wieder, in der Meinung, dass hier von einem Gast einmal nicht Kritik um der Kritik willen geiibt wird. Aber

auch deshalb, weil man beim Lesen dieser Zeilen ein Schmunzeln kaum unterdriicken kann,

wohl vor

allem deshalb, weil man spiirt, dass die Einsenderin unseren Hoteliers, allen unangenehmen Erlebnissen

zum Trotz, nicht nachtragend gesinnt ist.

Sehr verehrte Herren Hoteliers,

Soeben bin ich von einer Ferienreise in einem der
grossen Touristenzentren in den Schweizer Bergen
zuriickgekehrt. Die Eindriicke, die ich dabei aus der
Sicht des Gastes von den Hotels, in denen ich
wohnte, oder auch nicht wohnte, gewonnen habe,
diirften Sie vielleicht interessieren. Leider waren sie
nicht alle positiv. Um Missverstandnisse zu verhi-
ten, muss ich erwéhnen, dass es sich durchwegs
um Hauser der 1.Klasse handelte. Von einem da-
von las ich sogar, dass es «aller»ersten Ranges sei.
Es ist mir nicht gelungen herauszufinden, worauf
sich das «aller» bezieht.

Mein Mann hatte fir mich ein Zimmer bestellt in

entrelacés, de couleurs différentes, repr

chacun I'un des cing continents, et se détachant
sur un fond blanc, symbolisant la paix et la colla-
boration sportive du monde entier.

«L’important aux Jeux Olympiques, devait dire celui
qui en avait été le rénovateur, ce n'est pas d'y
vaincre, mais d'y prendre part, car I'essentiel, dans
la vie, ce n'est pas de conquérir, mais de lutter.»
C'est pourquoi I'esprit dans lequel doivent se dé-
rouler ces joutes est encore plus important que les
performances qu'y réalisent les athlétes venus de
tous les coins de l'univers pour cette confronta-
tion sportive, la plus grande que le monde con-
naisse. Le baron Pierre de Coubertin mourut, subi-
tement a4 I'age de 74 ans a Genéve, ou il s'était
retiré le 2 septembre 1937. Sa dépouille fut inhumée
au cimetiére du Bois de Vaux, a Lausanne, tandis
que son cceur, placé dans une urne, a été scellé
dans une stéle qui, a I'entrée du stade olympique
de la capitale helléne, rappelle la mémoire de celui
auquel les sportifs de tous les continents et de tous
les pays sont redevables de la résurrection de ces
Jeux.

D'aprés la premiére guerre mondiale — celle de
1914-1918 — on leur adjoignit les sports de neige
et de glace, en mettant sur pied, a chaque olympiade
également, des Jeux d’hiver, qui eurent lieu, pour
la premiére fois, en 1924, & Chamonix. Avec Saint-
Moritz, notre pays les a accueillis deux fois, soit en
1928 et en 1948.
Bien qu'assez

ires, les Jeux oly

einem altr ten grossen Hotel, das uns durch
seine herrliche Lage und die skurril-imposante &us-
sere Form, die nicht des Reizes entbehrt, schon von
friher bekannt war. Der Eingang erweckte in mir
schéne Hoffnungen, er war neu und elegant, auto-
matische Glastiire und so weiter. Als ich sie durch-
schritten hatte, stand ich vor einer riesigen Halle in
der vergangenen Pracht der Jahrhundertwende oder
etwas spater, an der offensichtlich der Zahn der
Zeit genagt hatte. Doch etwas war seither schon ge-
tan worden: ein enormer, moderner Leuchter von
vielen Metern Durchmesser und mit unzéhligen ge-
schwungenen Armen hing an der Decke. Ob er die
Blicke auf sich lenken oder die alte Pracht in neuem
Licht erstrahlen lassen soll? Der Versuch war jeden-
falls rithrend, und ich musste lacheln. Ein sehr
freundlicher Herr zeigte mir zwei Zimmer zur Aus-
wahl. Das eine mit einem Badezimmer mit einge-
bauter, das andere mit freistehender Badewanne.
Das mit der eingebauten war, wenn ich mich recht
erinnere, um 10 Franken teurer. Ich bemiihte mich
in Gedanken zu begreifen, dass der Komfort der
Zeit, in der wir leben, scheinbar nur in unsern Woh-
nungen und H&usern eine Selbstversténdlichkeit ist.
Beide Zimmer waren moébliert, wie es eben zu
Grossmutters Zeiten so Mode war: Chaiselongue mit
Originalbezug, Jugendstilmébel, der obligate Nacht-
tisch. Doch etwas war seither auch hier geschehen:
Das Bettgestell war an Kopf- und Fussende niedri-
ger gemacht worden.

Ich wusste, dass ich in einem dieser Zimmer - die

Die Redaktion.

zudem bar jeden Charmes waren - und mit dem
Nachttisch, von dem ich wusste, dass wahrend vier-

hangt, dass ich mich im Stehen von der Brust big
oberhalb der Knie sehe. Wenn ich sitze, sehe ich
natirlich meinen Kopf. Als ich einen Rocksaum
uberpriifen wollte, den ich verkirzt hatte, stand ich
auf einen Stuhl. Was hatte sich wohl der Hotelier
bei der Anschaffung dieses Spiegels gedacht? Hattg
ihm seine Frau, von der ich weiss, dass sie existier,
nicht gesagt, dass eine Frau, wenn sie fertig ange.
zogen ist, gern ihre Gesamterscheinung Uberprift?
Ein schmaler, hoher Spiegel an der Wand oder in
Innern der Schranktiire ware viel zweckdienlicher
und wohl erst noch billiger gewesen. Leider knamt
auch der Fussboden in meinem Zimmer, er stohnt
bei jedem Schritt firchterlich. In Gedanken an dep
Gast unter mir bin ich die ganze Zeit nie ohne
Hemmungen durch dieses Zimmer geschritten, dem
ich wusste ja, was ich von den Bewohnern des Zim.
mers Uber mir erduldete. Auch das Zimmermadchen
brachte mir Leiden. Wenn ich am Morgen, so zwan.
zig vor elf noch immer im Zimmer war, klopfte sie,
Sie wollte mein Zimmer in Ordnung bringen. Beim
ersten Mal erklarte ich ihr, dass ich ein krankes
Bein hatte und in den Ferien sei, um viel liegen 2y
konnen. Ich wirde das Zimmer nie vor elf Uhr ver.
lassen. Trotzdem, obschon ich den Schlissel aus-
sen an der Tir ins Schloss steckte, um ihr zu be.
deuten, dass ich noch da sei, klopfte sie jeden Mor-
gen, und sie klopfte auch abends gegen halb acht,
Es wurde ein Spiel, sie sagte «Scusi, Signora», und
wir lachten. Aber ich fiihite mich gehetzt. Und Ge.
hetztwerden ist das_Letzte, was ich mir in den Fe.
rien winsche, wenn ich mich innerhalb eines ver-
niinftigen Rahmens halte. Ich weiss, ich hatte das
Schild mit «Bitte nicht stéren» hinaushangen kon.
nen. Das erschien mir jedoch eine zu «abweisendes
Massnahme, nachdem ich dem Zimmermadchen
alles erklart hatte.
Noch von einigen Kleinigkeiten mochte ich lhnen
berichten, die mich zum Teil erstaunten, zum Teil
mir missfielen. Ich bat die Telephonistin um eing
Telephonverbindung und begann «051...» — «Und
die Nummer?» fragte das Fraulein. Da ich wusste,
dass sie Auslanderin ist, dachte ich, sie hatte nicht
verstanden, und wiederholte «051...» — «Die Num-
mer, die Nummer», rief sie ungeduldig, «Sie miissen
verstehen, ich habe sehr viel Arbeit.» — Einmal hatte
ich ein kleines Anliegen an den Concierge. Als ich
durch den langen Korridor auf ihn zuschritt, bohrte
er in der Nase und plauderte dabei mit dem Chas
seur. Als ich bei ihm war, horte er mit dem Bohren
auf, aber bis er die Unterhaltung unterbrach, um
sich_mir zuzuwenden, dauerte es ein Weilchen. -
Im Speisesaal bat ich den Weinkellner, mir einz
Flasche Mineralwasser ins Zimmer senden zu las
sen. Als ich nach oben kam, war die Flasche dort
ungedfinet, ohne Oeffner und ohne Glas. Das kleine
Ungliick war rasch behoben, aber ich wunderte
mich, dass in einem Erstklasshotel und noch dez
am Ende der Saison, ein Kellner nicht weiss, wie
man eine Flasche Mineralwasser in einem Zimmer
serviert.
Soll ich noch etwas iiber das Essen sagen? Es war
sehr méssig. Ich erlebte, dass es etwas noch immer
gab, das ich langst fir ausgestorben gehalten hatte:
die Generalsauce. Dunkelbraun glénzend lag sie
iiber jeder Sorte von Fleisch. Nach drei Tagen fing
ich an, dem Hauptgang auszuweichen. Vorspeis
und dann Kése und so. Einmal noch probierte ich
es, als auf dem Menu stand: Kalbssteak, sauce aux
morilles. Ich dachte, «eine Morchelsauce kénnen
sie nicht mit der sauce générale machen». Sie kon-
ten! In ihr schwammen schwarzliche Stecknase-
kopfe: das waren die Morcheln.
Ich weiss, meine Herren, manche-Hoteliers,  bes
ders mit Saisonbetrieben, haben es nicht leicht ud
sind nicht auf Rosen gebettet, und das Angestellten-
problem ist sicher schwierig und aufreibend. Und
doch: ich kenne Hoteliers, ebenfalls Besitzer &lterer
Hauser in den Bergen mit Saisonbetrieb, denen es
gelungen ist, durchaus mit der Zeit Schritt zu ha-
ten und zudem ihre Hotels vorbildlich zu fiihren. Der
Gast fiihlt sich immer noch als kleiner Kénig, und
jedem scheint es ein besonderes Anliegen zu' sein,
seine Wiinsche zu erfiillen. Kommt man wieder, ist
es ein wenig, als ob man’'heim kame. Viele bekannt¢
Gesichter unter den Angestellten, man begrisst
sich als alte Freunde, und alle scheinen hocherfreut
dass man wieder da ist. Jede Mahizeit ist ein Ge-
nuss, sowohl an Qualitat, als an Auserlesenheit der
Speisen.
Ich habe Ihnen das alles erzahlt, weil ich glaube
dass mit vielen unserer Hotels dringend etwas gé
schehen miisste. Sonst werden sie das Rennen ver
lieren. Damit, dass der Hoteleingang als Visiten-
karte modernisiert und in den Aufenthaltsraumen
schwéchliche Versuche gemacht werden, zu retten
was nicht mehr zu retten ist, ist es nicht getan
Auch der letzte Schrei, die offenen und gedecken
Schwimmbéder, wird das Problem nicht I6sen.
Mit den besten Griissen und Wiinschen fiir Sie alle
Grety Guggenbiihl, Herrliberg ZH

zig Jahren ein manchmal voller, leerer

Nachttopf darin gestanden hatte, nicht sein
wiirde. Mit schonenden Worten fragte ich den Herrn
nach einem moderneren Zimmer. Er blieb sehr
freundlich bis zu meinem etwas peinlichen Abschied.
Im néchsten Dorf stieg ich in einem Hotel ab, das
vor einigen Jahren gebaut wurde. In dem, diesmal
natirlich modernen Zimmer fand ich alles, aber
auch wirklich alles, was ein Gast in einem Hotel-
zimmer braucht und zu finden hofft, von viel Raum
in Schrénken und und viel A a

im Badezimmer bis zur Losung des kleinen aber

Werbung als Bestandteil
der Kurortspolitik
(Schluss von Seite 1)

ihrem Bekanntenkreis verantwortlich. ist und un$

neue Freunde gewinnen kann.

ft zur Sicherung der Zukunft

R
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lastigen Problems «Wohin mit dem
Es hing sogar einer dort, blendend weiss und mol-
lig weich. Die Sauberkeit im Badezimmer und im
Zimmer war erstaunlich. Ich glaube, ich habe noch
nirgends in einem Hotel eine solch wirklich makel-
lose Sauberkeit angetroffen. Die Atmosphire des
Hauses war etwas unpersonlich, aber Uberall, auf
der Etage, im Restaurant, bei der Réception die
gleiche Li trdigkeit und Zuvorl eit.
Ich hatte den Eindruck eines sehr gut gefiihrten
Hotels. Leider war meines Bleibens auch dort nicht.
Hinter dem Haus war eine sehr grosse Baugrube.
Dort wurde wahrend acht Stunden gerammt. Vor
dem Haus, am Nebengebiude, wurde wahrend der-
selben Zeitdauer mit Pressluft gebohrt. Zudem liegt
das Hotel an der Dorfstrasse, der Verkehr war trotz
Nachsaison erheblich.

Meine nédchste Station war ein anderer grosser Kur-
ort. Der Name seines ersten Hotels war fir mich
seit meiner Kindheit ein Begriff gewesen. Dorthin
ging ich. Auch hier, Eingang renoviert, automatische
Tire. Als man mich durch den langen Korridor ge-
leitet, der R ion und A dume verbin-
det, fallt mir auf, dass der Teppichldufer in der
Mitte Uberhaupt keine Wolle mehr hat. Nur der
Zwirn ist zu sehen, und jeh, denke ich, wie der
Boden knarrt. Das Zimmer ist auch zum Teil aus
Grossmutters Zeiten, aber aufgefrischt und gemiit-
lich. Die Chaiselongue ist neu bezogen, Samt, ein
herrliches Grau. Auch der Spiegel ist neueren Da-
tums, ein verspieltes Ding mit Lichtagraffen zu bei-
den Seiten. Er ist von der Grésse und so aufge-

Das Berichtsjahr stand fiir Arosa im Zeichen einéf
ausgeprégten inneren Erstarkung. Wéhrend die von
aussen hereingetragene, zu einem grossen Teil sp&
kulative Bautétigkeit gliicklicherweise zuriickgege™
gen ist, wurden in die bauliche Erneuerung, Ver-
besserung und Modernisierung der Hotels und Ger
schaftshauser wieder Millionenbetrage investiert. D&
grésste Bauvorhaben, das in Arosa jemals, sei &
von privater Seite oder der &ffentlichen Hand, unte"
nommen worden ist, der Neubau des Grand Hotéls
Tschuggen, ist im Berichtsjahr in Angriff genomn!e"
worden. Weitere Projekte fiir einzelne Hotels sind
in Vorbereitung oder in Ausfiihrung oder, wie (_165'
jenige fur ein offentliches Hallenbad, im Studium,
und die Gemeinde, deren neues Kraftwerk Arosé
LitzirGti der Vollendung entgegengeht, beschéﬁjg‘
sich mit den sehr viel Aufwand erfordernden Mog"
lichkeiten fiir Klaranlage und Kehrichtbeseitigung. |

Beim einzelnen Hotelier und Geschaftsmann begii*
nend bis zum weitesten Kreis der Gemeinde maf”
festiert sich das Bewusstsein, auf dem Erreichté!
nicht stehen bleiben zu diirfen, aber auch der Wil®
und die Bereitschaft, sich fir die Sicherung der
Zukunit neu zu engagieren. Dieser durch gross®
persdnliche Leistungen unter Beweis gestellte Glav
ben an Arosa, an diese von uns in friiheren Jahres”
berichten schon oft erwahnte «Gemeinschaftsunte”
nehmung Arosa», an der wir alle beteiligt sind: wir
von jeher die feste Grundlage unserer Tatigkelt
und es ist erfreulich und ermutigend, festzustelle"
dass sie sich immer wieder erneuert.
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Gedanken des
Hoteliers vor dem Bau
von
Hotelschwimmbadern

Heinz Hotz, Flims-Waldhaus

Vor 50 Jahren begannen die fortschrittlicheren un-
fer unseren Grossvétern ihre Gastezimmer mit flies-
sendem kaltem und warmem Wasser zu versehen,
vor 25 Jahren sahen sich unsere Vater veranlasst,
immer mehr Zimmer mit einem eigenen Badezim-
mer auszustatten, und heute sieht es so aus, als
missten wir — um mit der Zeit zu gehen — unsern
Gasten ein eigenes Schwimmbad zur Verfiigung
stellen. Jeder Hoteliersgeneration scheint ein spe-
zifisches Wasserproblem vorbehalten zu sein.

In einer Hinsicht ist allerdings unsere Situation et-
was anders als bei unsern Vorfahren: Der Einbau
des fliessenden Wassers und der Badezimmer liess
sich sukzessive vornehmen, in einem Rhythmus, der
einerseits auf die Nachfrage und andrerseits auf die

finanziellen Moglichkeiten des Betriebs

an die A und den Service des Hotels er-

werden konnte. Anders verhdlt es sich beim Bau
eines Schwimmbades: Erstens ist das Ausmass der
Investition — besonders bei einem Hallenbad - viel
grésser und zweitens kann die Verwirklichung nicht
etappenweise erfolgen, sondern muss in einem Zug
geschehen. Ein nachtragliches Abtasten der Reak-
tion der Gaste ist ausgeschlossen, darum ist der
Entschluss folgenschwer und reiflich zu iiberlegen.
Damit meinen wir, dass der niichternen Abklarung
des Sinnes und Zweckes eines hoteleigenen
Schwimmbades allergrésste Bedeutung zukommt.
Vor Beginn der baulichen, technischen Planung gilt
es eine eil Gr ung zu be-
treiben, die Aufschluss (ber den wirtschaftlichen
Aspekt des Vorhabens geben soll. So wenig es sei-
nerzeit der Einbau des fliessenden Wassers und der
Badezimmer war, so wenig darf heute der Bau eines
Schwimmbades ein Hobby sein. Er ist nur dann ge-
rechtfertigt, wenn das Bad eine sinnvolle Ergénzung
des bestehenden oder projektierten Hotelbetriebes
ist. Es hat sich deshalb diesem in jeder Hinsicht
unterzuordnen.

In erster Linie gilt es Klarheit iiber das gesteckte
Ziel zu erhalten. Was will man mit einem Schwimm-
bad erreichen? Soll es die bestehende Gésteschaft
erhalten, soll es eine neue Gasteschaft bringen, soll
es eine 2. Saison ermdéglichen oder soll es die be-
stehende Saison verlangern?

Schwimmen ist gesund. Wir konstatieren, dass eine
stets wachsende Gastezahl zu Hause ein eigenes
Schwimmbad besitzt. Es ist verstandlich, dass diese
Géste mit Vorliebe die Ferien in einem Hotel ver-
bringen, das ebenfalls iber ein Bad verfiigt. Wer
zahlreiche solche Géste beherbergt, wird sich mit
dem Bau eines Bades befassen missen. Wer sich
aber vornimmt, diese Géaste neu anzuziehen, muss
sich bewusst sein, dass gerade diese Gasteklasse

Hinweise fiir die
Grosse, Form und
Ausriistung von
Hotel-Hallenbidern

-ouis Perriard, Architekt SIA, Zollikerberg

Es ist bezeichnend fiir unser touristisch orientiertes
Lind, dass der Bau von Hotelhallenbadern bis dato
tne breitere Entwicklung erfahren hat als der of-
!enl\ichp Hallenbadbau. Grund dafiir mag unter an-
derem sein, dass offentliches Planen und Bauen seit
eh und je eine dornenvolle und langwierige Ange-
legenheit war. Grund ist aber auch, dass unsere Ho-
tels unter dem Zwang der Erhaltung der Konkur-
fenzfdhigkeit immer mehr dazu ibergehen, ihrem

Da im dblichen schweizerischen Fall das Hotelhal-
lenbad als Erga zu Kom-
plexen realisiert werden muss, wird auch dessen
Lage innerhalb oder ausserhalb der vorhandenen
Anlage einen nicht unwesentlichen Einfluss auf des-
sen Grosse haben. Die ortlichen und baulichen Ge-
gebenheiten werden hier den Ausschlag geben, und
die ickli it und P ie des Archil

das ihrige dazu tun. Es lassen sich Erdgeschoss-
wie auch Keller- und Dachgeschosslésungen reizend
gestalten. Der Gast wird es besonders zu schatzen
wissen, wenn er von seinem Zimmer aus im Bad-
mantel die Schwimmhalle erreichen kann, ohne
durch die Hotelhalle Spiessruten zu laufen, d. h. vom
Stockwerkgang mit Lift direkt zum Hallenbadvor-
raum. Die Angliederung einer Bar sei empfohlen,
um dem gesellschaftlichen Moment Rechnung zu
tragen. Sie braucht nicht den ganzen Tag offen zu
sein.

Wohlbekannt sind uns die Bilder der swimming-
pools aus der Neuen Welt, mit ihren romantischen
Formen und ihrer Traumarchitektur. Auch bei uns
wird oft die Meinung vertreten, das Hotelschwimm-
becken sei an keine festen Masse und Form gebun-
den. Allzu komplizierte und unregelméssige Formen
sind aber nur in Ausnahmeféllen die richtige L&-
sung. Jedenfalls gilt es, einige grundlegende Ge-
i te bei der der Beckenform in

Betrieb eine eigene Sct anzugli n,
welche oft neben den Hotelgasten auch in be-
schra Masse der O i it zur Verfigung
Stehen. Es sind hauptséchlich unsere Kurorte, wel-
Cf!e da Schrittmacherdienste geleistet haben.
Dl_a ersten gemachten Erfahrungen und Vergleiche
Mit dem &ffentlichen Bau sollen nun als Basis die-
nen fiir die weitere Entwicklung, deren Grundlagen
und Richtlinien jetzt erarbeitet werden. Diese sollen
dem Hotelier helfen, sinnvoll zu planen, ihn vor Fehl-
Investitionen mit ihren verheerenden Folgen zu
schitzen und den Gasten ein brauchbares Bad zu
bieten, welches hélt, was es im Prospekt verspricht.
Jedem stellen sich dieselben Fragen: Ist mein Hotel
9r0ss genug fiir ein Hallenbad? Wie gross soll das
Hallenbad sein? Was kostet mich der ganze Spass?
Und was kosten Betrieb und Unterhalt?
2ur Bestimmung der Grésse kann eine &hnliche
Formel zugezogen werden, wie sie im offentlichen
Sektor Ver g findet: Hotelt x 1m
%K = Wasserflache. In dieser Formel bedeutet K
den.Komfortfaktor. welcher alle Nebenkriterien ein-
schhe;s‘, die auf die Badgrésse Einfluss haben kon-
nen, wie Art und Lage des Hotels, Preisniveau, ab-
:Olu!e Grosse, auswartige Beniitzer usw. Dieser
Alaklor'K !iegt zwischen 0,7 und 1,5 (im Mittel 1,0).
W: Beispiel sei ein 150-Betten-Hotel angefiihrt.
. M K = 0,7 Wasserflache = 150 x 1,0 x 0,7 =
Wav 100 m2 Becken z.B. 7 x 15 m
c:"‘" K = 1,0 Wasserfliche = 150 x 1,0 x 1,0 =
wén50 m? Becken z. B. 10x 15 m
& " K = 1,5 Wasserflache = 150 x 1,0 x 1,5 =

- 200 m? Becken z. B. 10 x 20 m.

Betracht zu ziehen, welche ich kurz streifen mochte:

1. Ein erwachsener Mensch belegt beim Schwim-
men eine Bahn von ca. 2,0-25 m.Wenn es die bau-
liche Situation erlaubt, sollte das Schwimmbecken
ein Vielfaches dieses Rastermasses betragen, und
zwar in beiden Richtungen. Dies ist bei kleinen Bek-
ken wichtiger als bei grossen.

2. Unter den Gasten befinden sich immer einige,
welche eine gewisse Strecke, sagen wir 50 oder
100 m oder mehr schwimmen mochten. Sie benéti-
gen dazu eine moglichst lange Bahn, deren Ab-

a parallel i liegen (Wende-
mandver). Als minimale Lénge betrachte ich eine
Strecke von 10 m.

3. Um bei dichter Belegung des Beckens (kann auch
im Hotel vorkommen) einigermassen einen ordent-
lichen Betrieb zu gestatten, sollte das Becken durch
seine Form eindeutig auf eine bevorzugte Schwimm-
richtung hinweisen, d. h. dass ldngliche Formen ge-
eigneter sind als kreisformige oder quadratische.

4. Der Einstieg ins Wasser erfolgt bekanntlich je
nach Temperatur und Situation auf die verschieden-
sten Arten. Um den bequemeren Naturen und auch
alteren Leuten den Einstieg zu erleichtern, ist unbe-
dingt neben den iblichen Leitern eine Einstieg-
treppe vorzusehen, mit einem Geldnder versehen.
Diese sollte aber nicht in der bevorzugten Schwimm-
richtung liegen.

héhte Anspriiche stellt, deren Erfiillung gewahrlei-
stet sein muss. Das Bad darf den Rahmen des gan-
zen Betriebes nicht sprengen. Wird eine 2. Saison
oder eine Saisonverldngerung angepeilt, so wird
niichtern abzuklaren sein, ob und in welchem Mass
sie aus hotelexternen Gegebenheiten, z.B. klimati-
schen Verhaltnissen iiberhaupt méglich ist.

Je eingehender man sich mit dem Warum des gan-
zen Vorhabens abgibt, desto leichter lassen sich an-
schiiessend die mit dem Wie

baulichen Probleme l6sen. Weiss man, wer der zu-
kiinftige Beniitzer sein wird - jung oder alt, Sport-
ler oder Nichtsportier, zahlreich oder nur vereinzelt -
und trdgt man den klimatischen Gegebenheiten
Rechnung, so weiss man bereits, ob die Losung in
einem offenen Bad oder einem Hallenbad liegt, und
welches die Form und die Abmessungen des Bek-
kens sein miissen. Auch die Fragen beziglich der
Anzahl der Umkleiderdume, der Duschen, der Grés-
se des Ruhepliatzes, einer allfalligen Sauna oder ei-

angenden

ner ph en Therapie, oder der Notwendig-
keit einer Bar oder Imbissecke etc. lassen sich viel
leichter beantworten.

Mit einem auf diese Art zusammengestellten Raum-
programm lassen sich einerseits die Grosse des
ganzen Baus und andrerseits die approximativen
Baukosten feststellen. Erst in diesem Moment kann
beurteilt wérden, ob der erwartete Frequenzzuwachs
und “der Mehrumsatz die erforderliche Investition
rechtfertigen. Es ist in diesem Zusammenhang mit
aller Deutlichkeit darauf hinzuweisen, dass sich mit
den Eintrittsgeldern allein ein Hotelbad — insbeson-
dere ein Hallenbad - nicht finanzieren lasst.

Erweist sich das Risiko eines eigenen Bades fiir ein
Hotel als zu gross, so liegt unter Umsténden die
Lésung im Bau eines o&ffentlichen Bades, dessen
finanzielle Last von der erweiterten kurértlichen In-
teressenz getragen wird.

Es gibt keine allgemeingiiltige Formel, die dariiber
Auskunft gibt, ob sich der Bau eines hoteleigenen
Bades lohnt. Jeder Fall liegt anders und muss fiir
sich gesondert untersucht werden. Dies griindlich
zu tun gehért in den Aufgabenkreis des Hoteliers
als Unternehmer. Dabei sollte er immer wieder be-
herzigen, dass ein Schwimmbad keine Liebhaberei
sein darf, sondern eine seinen Kosten entsprechen-
de Funktion innerhalb des ganzen Betriebes zu er-
fillen hat.

5. Die wichtige Frage der Wassertiefe ist unter dem
Gesichtspunkt der Sicherheit und der Bequemlich-
keit zu betrachten. Bis 120 cm Wasser gelten als
Nichtschwimmerteil, bis 200 cm als Schwimmerteil.
Bei Einrichtung von Sprungbrettern werden nicht
nur grossere Wassertiefen nétig, sondern auch wei-
tere Hallenhdhen, entsprechend den Sicherheitsvor-
schriften. Es wird deshalb meistens auf Sprungan-
lagen verzichtet (Kostenfrage). Fiir den Gast am be-
quemsten sind Wassertiefen von 1,20 bis 1,50 m, wo
er gut schwimmen und doch abstehen kann. Wichtig
ist,' dass das Publikum durch entsprechende Be-
schriftungen iber die Wassertiefen orientiert ist.
Soll auch fiir die Kleinen gesorgt sein, ist ein kleines
Planschbecken, welches mit geringen Kosten er-
stellt werden kann (Wassertiefe 30 cm), sehr zu be-
grissen.

6. Als weitere Sicherheitseinrichtung sollte rund um
das Bassin eine Haltevorrichtung und ab 125 cm
Wassertiefe eine Stehstufe vorgesehen werden. Als
Haltevorrichtung kann die Ueberlaufrinne dienen, bei
deren Fehlen eine Stange oder eine entsprechende
Ausbildung des Beckenrandes.

Mit der des Beck ist ings die
Aufgabe noch nicht gelost, kommen doch ausser-
halb des Wassers noch einige Ausriistungen dazu,
welche fiir das gute Funktionieren unerlésslich sind.
Ich méchte darauf kurz eintreten:

7. Auch im Hi ist aus hygieni 1
Griinden eine Einrichtung zur Vorreinigung vorzu-
sehen. Warme Duschen, offen und in Kabinen, in
der Néhe des Zugangs placiert.

8. Selbstverstandlich gehért auch eine WC-Anlage
dazu.

9. Sehr beliebt und niitzlich sind Warmebénke oder
Waérmestufen.

10. Ein z fur das Aufsi personal mit
Ueberwachungspult, Sanitatskasten, Telephonan-
schluss, mit Ueberblick auf Zugang und Schwimm-
becken sind vorzusehen. Dazu ein kleiner Material-
raum.

Reich und vielgestaltig ist auch die erforderliche tech-
nische Ausriistung, wie Wasseraufbereitung, Venti-
lation und Heizung. Es ist klar, dass der Bau von
Hotelhallenbédern vor allem eine finanzielle Frage
ist. Gerade darlber lassen sich aber keine einfa-
chen Formeln aufstellen, sind doch die Kosten von
vielen Fragen abhéngig, welche erst durch ein kon-
kretes Projekt beantwortet werden kénnen. Bauliche
Situation, Ausbaustandard, Grosse der Anlage spie-
len eine eminent wichtige Rolle. Eine sorgfaltige und
griindliche Planung macht sich auf jeden Fall be-
zahlt. Diese wenigen, kurzen Hinweise mdgen  ge-
niigen, um den bauwilligen Hotelier in das Problem
einzufiihren, weil er als Bauherr sich .irgendwann
und irgendwie damit wird herumschlagen miissen.
Denn viel Entscheide liegen letztlich bei ihm.



Aus der Projekt-
und Baupraxis mit
Hotelschwimmbadern

Erich Ulrich, dipl. Arch. SIA, Ziirich

Der Hotelier ist dazu gezwungen, im Gesprdach mit
seinen Gasten immer ein guter Zuhdrer zu sein. Er
wird so nicht nur zum Mitwisser Uber alle moglichen
Ansichten und Gepflogenheiten seiner Gesprachs-
partner, sondern diese. iberhaufen ihn auch mit
mehr oder weniger wertvollen Ratschlagen auf den
verschiedensten Wissensgebieten. Eines davon be-
trifit das Bauen im allgemeinen und das- Erstellen
von" Schwimmbéadern im speziellen; denn viele -G&-
ste und Fachkollegen besitzen schon ein solches
Bad und sparen nicht mit Aeusserungen iiber deren
negative und positive Eigenschaften, letztere selbst-
redend meistens ihren eigenen ldeen entstammend.
Dieses Wissen wird ergénzt durch Tagungen, Publi-
kationen und viele Werbeaktionen {iber Béderanla-
gen, welche, obwohl thematisch gebunden, leider
oft nur wenig konkret Brauchbares auszusagen ver-
mogen. Der ‘von Renovationen und Umbauten her
in Baufragen meistens ‘recht versierte Hotelier tut
gut daran, sich von allen diesen Einflissen und von
allzu vielen Besichtigungen nicht verwirren zu las-
sen. Kaum je ‘lasst sich bereits Vorhandenes ge-
samthaft auf die eigenen Bediirfnisse Ubertragen,
weshalb beim Bau von Schwimmbédern - wie so
oft auch anderswo - der gesunde Menschenverstand

der beste Ratgeber ist, kombiniert mit dem Ver-
trauen gegeniiber einem erfahrenen Projektverfas-
ser und Baupraktiker.

Abgesehen von der Wahrung der nétigen Objektivi-
tat und der im vorliegenden Rahmen wohl verstand-
lichen Scheu vor (un)berechtigten Klagen wiirde es
hier zu weit fihren, gewisse bewahrte oder weniger
bewéhrte Produkte und Konstruktionen zu empfeh-
len bzw. zu verwerfen. Hingegen soll auf den um-
fénglichen, wenn auch sicher nicht vollstandigen
Katalog von Fragen hingewiesen werden, welche un-
bedingt eine besondere Beachtung verdienen.

Die folgenden Bemerkungen sind durchaus person-
lich geférbt und als solche zu werten oder sogar
zu kritisieren, was ja nur im Interesse der ganzen
Problemstellung liegen kann.

Ueber die Projektierung: In den weitaus meisten
Féllen muss heute ein Hotelschwimmbad in einen
bestehenden Baukomplex integriert, einem vorhan-
denen Garten oder Park mit vielleicht ehrwiirdigem
Baumbestand untergeordnet, einer ganz besonderen
Umgebung angepasst oder gar dienlich gemacht
werden. Die richtige Losung héngt weitgehend vom
Organisations-, Raum- und Formgefiihl des Archi-
tekten ab. Zu bsrucksnchhgen sind in erster Linie

-.pien, Garderoben, Duschen, Restaurant,

Selbstzweck verfehlt, ausser in ganz besonderen
Einzelfallen, hingegen hat sie den eindeutigen
Schwimmbadzweck zu erfiillen.
Die Aufgabenstellung sollte von Anfang an még-
lichst prazis sein, oder aber der Architekt wird dazu
beauftragt, das fiir den betreffenden Fall zweckmas-
sigste Bauprogramm fiir den Swimmingpool in meh-
reren Studien zu eruieren, und die verschiedenen
Betriebsmdglichkeiten sowie die voraussichtlichen
Erstellungskosten allfélliger Vananten einander ge-
geniber: Die Frage, ob Frei-
bad oder Hallenbad, hangt ab von den klimatischen
Bedingungen, der Hohe iber Meer, den Windver-
héltnissen, den Komfortanspriichen und den spezi-
fischen ortlichen Eigenarten wie Erholungszentrum,
Winter- oder Sommersport usw. Im Gegensatz zum
Freibad kann ein Hallenbad ganzjéhrig und bei je-
der Witterung betrieben werden. Dennoch erscheint
es angebracht, wieder einmal deutlich darauf hin-
zuweisen, dass ein Hallenbad bei schoner und war-
mer Witterung nie im gleichen Masse zum dolce far
niente an der frischen Luft und in der Sonne ein-
laden kann wie ein Schwimmbassin im Freien. Ein
Hallenbad eignet sich eher fiir kiirzere Aufenthalte
zur korperlichen Betétigung, das Freibad hingegen
weckt alle angenehmen Assoziationen in bezug auf
das vergniigliche und erholsame «Badengehen».
Daraus geht hervor, dass in unseren Breitengraden
dem kombinierten Hallen- und Freibad noch eine
grosse Zukunft bevorstehen dirfte, wurden doch bis
jetzt in den wemgen bestehenden Beispielen kaum
alle di iten at 6pt.
Vor Planungsbeginn dirfte die Frage bereits abge-
klart worden sein, ob ein Gemeinschaftsbad zusam-
men mit einem oder mehreren Nachbarbetrieben,
wenn nicht sogar mit einer grosseren Korperschaft
realisiert werden soll oder nicht. Diese Vorunter-
suchung lohnt sich allein aus Finanzierungs-, Per-
sonal- und Betriebsfragen, das heisst im erweiterten
Sinne aus volkswirtschaftlichen Erwégungen, sie
héngt aber auch ab von der Lage und Grésse der
beteiligten Hotels sowie von deren Klientschaft.
Es muss dringend rechtzeitig Klarheit tber die in
Frage k A wer-
den, die bei Vollbesetzung des Hotels geniigen, die
aber auch die Vor- und Nachsaison zu beleben ver-
helfen. Es gehéren dazu: Sauna, Massage, Thera-
Bar, Gar-
tengritl; Kiosk, Terrassen (bewirtet oder nicht), Liege-
wiesen, Rasenspiele, Kinderspielplatz, Sportanlagen
fir Tennis, Boccia,. Tischtennis, Kegeln, Curling
usw. Ein Kinderplanschbecken ist immer erwiinscht,
es darf aus Sicherheitsgriinden _jedoch nicht zu
nahe am tiefen Teil des Schwimmerbeckens. liegen:
Die hier in kurzen Worten aufgezahlten zusatzlichen
Innen- und Aussenanlagen sind im Falle ihrer-Kom-
bmanon mit dem Betrleb des Swimmingpools und
der ischen irkung aufs
genaueste vorzubereiten. Es darf sicher mit Recht
behauptet werden, dass dieses Drum und Dran min-
destens so wichtig oder fast wichtiger als das
Schwimmbecken ist. Ohne letzteres kapn zwar nicht
von einem Bad gesprochen werden; die- Giltigkeit

der Behauptung wird aber dadurch bewiesen, dass
die Zahl der Géste, die sich in den Nebenanlagen
aufhalten, vergniigen oder ausruhen, in der Regel
weit hoher ist als die der Schwimmenden, dass hin-
gegen eine nackte Badehalle ohne Beziehung zu
all dem Genannten hdchstens wenige Wasserfana-
tiker anzuziehen vermag.

Als sichtbaren Unterschied zum offentlichen Bad
darf und soll das private Hotelbad eine von der
Bauherrschaft und vom Architekten persénlicher ge-
prégte, intime Atmosphére aufweisen, was nicht zu
verwechseln ist mit dem verfinglichen Begriff des
sogenannt Heimeligen. Der Gast soll sich zu jeder
Tages- und Jahreszeit und sowohl bei starker wie
bei schwacher Belegung des Schwimmbades in je-
der Beziehung wohl und frei fiihlen. Dieses Gefiihl
muss ihm schon beim Zugang von der grundriss-
lichen Organisation her vermittelt werden. Man darf
ihm nicht schon dort durch zu viele Barrieren und
Personenschleusen die Freude an der Entspannung
und Erfrischung nehmen, sondern als Gast und
Kénig soll er — ohne es zu merken — mit zwar ein-
deutigen, aber sanfteren Mitteln auf die richtigen
Wege zum Umkleiden, Duschen, Schwimmen und
Ausruhen gefiihrt werden. Dabei richtet sich das

der saubere Betr die o) gute

Kc 1zmass in der Trennung der Schuhwege

Uebersicht iiber die Gesamtanlage, der praktische
und personalsparende Unterhalt. Das Projekt wird
sich deshalb auf eher einfache Formen mit klar kon-
zipierten Baukonstruktionen beschranken missen.

von den Barfusswegen entsprechend der zu erwar-
tenden Besucherfrequenz.

Zum Wohlgefiihl des Badegastes tragen ferner ganz
besonders die Materialwahl und deren farbliche

An den Haaren herbeigezogene Anbiede-
rungen an Bestehendes sind zu vermeiden; bei die-
ser baulichen Integration ist eine Architektur zum

G bei. Hier ist Beschrédnkung und grosse
Zuriickhaltung zu empfehlen. Fiir die Baukonstruk-
tionen, den Inr die die

au, Verg! 3

“Wandflach:

Bassinauskleidung und vor allem auch fir die Vor-
kehrungen zur Gleitsicherheit, Schallddmmung, Was-
ser: Feuchti iffusion usw. ist unter
werkgerechter Anwendung nur das Beste gut genug,
wobei das Beste nicht auch das Teuerste zu sein
braucht. Wenige, zum Beispiel natiirliche Materia-
lien und deren vielleicht sogar stark kontrastierende
Farben und Farbtdne ergeben bei geschickter An-
wendung meist positive, angenehme Wirkungen. Ein
Hotelbad ist nicht zu vergleichen mit einem Labo-
ratorium oder gar mit einem Operationssaal. Dort
dréngen sich hochglénzende, vor Sterilitét strotzen-
de Einrichtungen, Wand- und Bodenverkleidungen
auf; ein Privatbad braucht trotz Wiirdigung der an-
gebrachten Hygiene jedoch nicht in der Kélte' von
fast ausschliesslich solcherart behandelten Flachen
zu erstarren. Zuriickhaltung ist auch bei der kiinst-
lerischen ‘Ausschmiickung am Platze. Leider wurden
schon “Viele;-an sich geféllige Innen- und ‘Aussen-
rdume mit irgendweélchen dilettantischen oder (ber-
trieben dominierenden Dekorationen in ihrer ur-
spriinglichen Wirkung verdorben. Ein gut placierter
wirklich kiinstlerischer Schmuck eines anerkannten
Koénners in héchsten Ehren (diese berechtigten An-
spriiche’ werden ohnehin eher zu wenig unterstiitzt),
aber es braucht nicht auf jedem Quadratmeter
«etwas zu passi Fiir die Bad-
besucher und deren strapazierte Augen und Nerven
sind gréssere Flachen, die in Material und Farbe
beruhigend wirken, eine Notwendigkeit. Aus dem-
selben Grund 'muss der kiinstlichen Beleuchtung,
die ‘Unterwasser- und Aussenscheinwerfer miteinbe-
ogen, ebenfalls geniigend Beachtung geschenkt
werden. Im ibrigen tragen die Raumformen, die
nahere und weitere Umgebung, die bunten Liege-
‘stihle und Sonnenschirme, die verschiedenen Licht-
und’%Schattenwirkungen, das bewegte Wasser und
die Badegaste selbst geniigend zur willkommenen
Belebung bei.
Im Zusammenhang mit den Bemerkungen tiber die
technischen Installationen soll hier wieder einmal
eine erstaunlicherweise noch oft zu vernehmende
irrige Ansicht- richtiggestellt werden, namlich dass
ein Hallenbad nicht einfach ein irgendwie tberdach-
tes Freibecken darstellt. Zwar sind die Félle von
Aussenbédern bekannt, die allein durch eine mehr
der weniger provisorische Umhiillung nach aussen
das ganze Jahr Uber beniitzt werden koénnen. Es
handelt sich. dabei jedoch eher um Uebergangs-
|lésungen oder aber um Anlagen, die mit durchaus
anerkennenswerten Begriindungen und mit Verzicht
auf gewisse Komfortanspruche dem rem sportlichen
oder der reser-
viert bleiben. Von einem eugemhchen Hallenbad, wie
es mit oder ohne Freibadkombination auch der
Hotellerie auf lange Sicht zu gentigen vermag, kann
nur gesprochen werden, wenn alle Anspriiche nach
einem jederzeit und Uberall angenehmen Aufenthalt
im Badinnern erfiillt sind und der Bau so erstellt
ist, dass er, ohne kurzfristig Schaden zu nehmen,
den Einflissen von oft extrem starken Temperatur-
und Feuchtigkeitsunterschieden zwischen innen und
aussen standzuhalten vermag. Die Aussenwéande
und das Dach bedirfen deshalb spezieller Ausfiih-

rungen und Isolationen, die sich nicht wenig vom
Herkdmmlichen unterscheiden. Eine tadellose Ven
tilationsanlage hat nicht nur fir die bestmdglichs

Luftkonditionierung, sondern zusammen mit de
Heizung (meistens nur Bodenheizung) fir die jeder
Jahreszeit angepasste, angenehme Raumwarme z
sorgen. Oft muss mit Hilfe einer erweiterten Lit
tungsanlage auch der Aufenthalt fiir angekleidets
Personen, die sich an einer bestimmten Stelle in
Hallenbadraum aufhalten, angenehm gestaltet wer
den. Die Abhéangigkeiten unter den &usseren und
inneren Lufttemperaturen, den relativen Luftfeuchtig-
keiten und der Badewassertemperatur missen auf
das genaueste studiert und den wirklichen Bedir-
nissen angepasst werden. Diese Studien lohnen
sich, da eine einwandfreie Liftung, kombiniert mt
der geeignetsten Heizungsanlage,” bei genauer Be
folgung der Betrlebsanleltungen durchaus Emsp_-
rungen an teuren und

er i Die Ansi Uber verschi Auvs
fihrungs- und Betriebsarten von Heizung und Lif
tung variieren sogar unter Fachleuten stark. Erfah
rungsgeméss hat sich fiir die Lufterwdrmung der
Einbau einer Warmwasserbodenheizung bewahrt, e-
génzt durch die entlang den Fenstern von oben oder
unten eil der Ventilati 3
Dieses Hei: bei h die Be-
denheizregister mit Vorteil gegen Korrosion z
schiitzen sind — am einfachsten kathodisch - ist be-
weglich, kurzfristig anpassungsféhig, und es kam
leicht unter Konlrolle gehalten werden Dle eben
aufgefiihrten b und i

Problemstellungen und weitere, nicht speziell e-
wéhnte Detailfragen zeigen, dass beim Hallenbad
eine hergebrachte Ueberdachung des Bassins &ltn
nicht geniigt. Vielmehr ergibt sich dabei immer ene
gewisse Aufwand- und Kosten-Konstante, deren Um-
fang sich je nach Baugrésse und Ausmass der
Komfortbediirfnisse veréndert.

Ueber die Konstruktions- und Auskleidungsarten det
Schwimmbecken bestehen wiederum verschiedene,
teilweise divergierende Ansichten. Dasselbe gilt it
der Frage, ob Ueberlaufrinnen nétig seien odg
nicht. Zudem werden auch noch viele Argument
fur und gegen die verschiedensten Badewasserfilt!
und Wasseraufbereitungssysteme ins Feld gefift
Der Architekt hitet sich oft verstandlicherwes
vor einer allzu deutlichen Parteinahme fir ¢ |
eine oder andere Ausfiihrungsart, und zwar nift
wenig deshalb, da all das heftig Diskutierte sth
in standiger Entwicklung mit laufend neuen E-
rungenschaften befindet. Neues ist weniger efprbt
Erprobtes ist zum Teil {berholt. Es wird sich in die-
sen Jahren erweisen miissen, ob die Kunststoff- und
Metall-Becken sowie die relativ preisgiinstigen Be:
schichtungen auf Epoxitharzbasis den hergebract
ten Massivbassins und den Keramik-, Glasmossit
oder Naturstein-Auskleidungen ebenbiirtig sind odéf
nicht. Aufgrund seri6ser Voruntersuchungen hat mét
sich von Fall zu Fall den Bediirfnissen entsprechaﬂd
zu entscheiden. Sicher ist die Erkenntnis richid
dass das Badawasser in Qualitdt und Aussehen sich
anstandslos zu prasentieren hat, dass jedoch beim
privaten Hotelbad kaum in allen Belangen jené




passstab hinsichtlich Apparaturen und deren Aus-
nasse anzuwenden ist wie beim normalerweise weit
garker frequentierten offentlichen Schwimmbad. Die
platzverhéltnisse sind meistens knapp, und aus Ko-
stengrinden muss am umbauten Raum gespart wer-
den. Also werden sich der Hotelier und seine Be-
rater vermehrt fiir Anlagen entscheiden, welche, wie

rung richtet sich nach dem Wunsch des Auftrag-
gebers.

Die Apparatezentrale mit den Filtern, Pumpen und
Dosiergeraten, eventuell auch mit dem Umformer
fur die Badewasser-Heizung und mit elektrischen
Schalt- und Sicherungstableaux, darf im Ausbau
nlch! vernachlasslgt werden. Sie stellt das fiir die

2um Beispiel die Druck ilter, bei

reie technische Bad-Funktion verantwortli-

pester Leistung wenig Raum beanspruchen und wel-
che, wie die Bassins mit Oberflachen-Skimmern,
ohne die lange nicht immer befriedigenden Ueber-
Jaufrinnen sowie ohne teure Ausgleichsbecken aus-
kommen. Fir die. Wasseraufbereitung stehen ver-

hied: nahezu glei tige, wenn auch nicht
gleichermassen langerprobte Systeme zur Verfigung,
die in der Hohe der Anschaffungs- und Betriebsko-
sten zum Teil allerdings erheblich differieren.. Bei
diesem Lieferungsauftrag wird . sich die Bauherr-

che Herz der Gesamtanlage dar. Alle dorthin und von
dort weg fiihrenden -Leitungen sowie die Apparatu-
ren missen Ubersichtlich und jederzeit zuganglich
angeordnet und mit klaren Bezeichnungen versehen
sein. Der dafir reservierte Raum, fiir dessen Monta-
gen die Firma der Sanitarinstallationen verantwort-
lich |st soll sich glexchermasssn geordnet und sau-
ber pré i 1 wie das selbst. Nebst
den Arbeiten im Filterraum und den iiblichen Sani-
téranlagen im Neubau oder Umbau werden ihr die

sehr ichen Schwi iiber-

schaft fir jene preislich angepasste Anlage
den, die bei bester Behagli it fiir den
gin Maximum an Betriebssicherheit und einen ein-
fachen Unterhalt zu garantieren vermag. Der Grad
der bei diesen Apparaturen méglichen Automatisie-

tragen. Ein Hohlraum rings um das Bassin kann als
Montagegang und spéter als Kontrollgang nur von
Vorteil sein. Er lasst sich iiberdies teilweise als Fil-
terraum ausbauen, und er kann zum Unterbringen

der Apparate fir eine Unterwasser-Massage, fir die
Fusspilzdesinfektion sowie als Gerateraum -dienen.
Die reibungslose Zusammenarbeit innerhalb der
Gruppe der Wasser-, Heizungs-, Liftungs-, Elektro-
Installahonen und der Filter-Lieferfirma ist fur die
gs- und Bau-K« inati von hitekt und
Baulex!ung unumgénglich. Mehr am Rande sei ver-
merkt, dass die sédmtlichen, teils empfindlichen In-
stallationen nur einem wirklich verantwortungsbe-
wussten Badmeister oder einem versierten Hausme-
chaniker (iberlassen werden sollten, der - &hnlich
wie bei anderen Chefposten — das ihm anvertraute
Kapital fiir die Gaste und den Betrieb nutzbringend
anzuwenden weiss.
Dle nicht besonders erwéhnten Firmen anderer Ar-
L 1 haben eine viellei weniger spezi-
fische zum Schwil 1, fur ein gu-
tes Gelingen des Bauwerkes sind sie dennoch nicht
weniger bedeutungsvoll. Beispiele dafiir sind der
fiir die statischen Berechnungen verantwortliche
Bau-Ingenieur oder die Firma des Baumeisters. Aus
dem Beschriebenen geht hervor, dass etliche Ent-
scheidungen auf dem Fachwissen von Spezialisten

zu basieren haben. Bei den zu dbernehmenden per-
sonlichen Pflichten, Kosten und Risiken, die sich bei
einem Schwimmbad immer ergeben, dirfte sich
aber fiir weitere Entschlusse - wie emgangs er-
wahnt — der M

als Ratgeber bewéhren. Auch wenn spezialisierte
Institutionen, wie die Arbeitsgruppe fiir Hotel-
Schwimmbéder des Schweizer Hotelier-Vereins so-
wie der zugezogene Architekt, nicht bis in die aller-
letzten Details sédmtlicher Bau-Mdglichkeiten orien-
tiert sein kénnen, so sind sie als Treuhander der
Bauherrschaft doch vertrauensvolle Vermittler vieler
wertvoller Erfahrungen. Nie darf ausser acht gelas-
sen werden, dass das moglichst Beste und wahr-
haft Moderne auch in Zukunft gut bleiben und Be-
stand haben wird, dass aber modernistisch Ange-
passtes und gar Modisches rasch vergeht und Ent-
tauschungen bringt. Es ist zu hoffen, dass der im
Béderbau so erfreuliche Wagemut der Hotellerie mit
der Maxime und Einsicht jenes Hoteliers gepaart
bleibt, wonach sich ein erstklassig gefiihrter Hotel-
betrieb kein zwenklassxges Schwimmbad leisten
kdnne.

Durch
das Inserieren
in der
Technischen
Beilage der
Hotel-Revue
kommt

der Erfolg

ins Haus!

Hotel-Schwimmbader

unsere Spezialitat seit 1961

Schwimmbad im
Parkhotel Vitznau

(E. Ulrich, dipl.
Architekt, Zirich)

Das Symbol fir gutes

Aufbauend auf der Uber 20]ahrlgen Erfahrung un-
seres in der ation, be-
fassen wir uns seit 1961 ausschliesslich mit der Ein-
richtung und Ausstattung von Schwimmbédern.

Diese Spezialisierung ist der Hauptgrund fiir unsere
fuhrende Stellung auf diesem Gebiete. Sie manife-
stiert sich insbesondere in der Tatsache, dass wir
allein in der Schweiz einige tausend Schwimmbader
eingerichtet haben.

Fragen Sie irgendeinen unserer Kunden, wie er mit
unserer Anlage zufrieden sei.

Unser Lieferprogramm umfasst alle Arten von Filtern,
fiir Handbetrieb, halb- und vollautomatisch, alle an-
erkannten Entkeimungsverfahren, sowie alles ibrige
Zubehoér, von Sprungbrettern Uber Unterwasser-
i fer und Bodenr ate bis zu den
fiir i ad ings. Zur
Lieferung der Wasseraufbereitung gehért auch die
vollstindige Planung der dazugehérenden Installa-
tion. Daneben sind unsere Spezialisten auch gerne
bereit, unsere Kunden bei der generellen Planung
des Schwimmbeckens zu beraten.

Wir haben, neben vielen anderen, die Schwimm-
bader der r Hotels

Hotel Europe au Lac, Ascona

Kurhaus Cademario, Cademario

Hotel Gardenia, Caslano

Kurhotel Héri Hemmenhofen (Bodensee)
Grand Hotel Victoria-Jungfrau, Interlaken
Hotel Esplanade, Locarno

Schlosshotel, Locarno

Motel Losone, Losone

Hotel de la Paix, Lugano

Parkhotel Beatus, Merligen

Hotel Olivella au Lac, Morcote

Grand Hotel Kronenhof-Bellavista, Pontresina
Parkhotel Vitznau, Vitznau

im Bau (neben vielen andern):

Grand Hotel Rigi-Kaltbad, Rigi

Hotel Suvretta House, St. Moritz

Schwimmbad-Zubehor AG, Zollikon-Ziirich

Gustav-Maurer-Strasse 10, Tel. (051) 65 41 60
in Basel,

Bern, Lugano, Montreux, Disseldorf, Wien




Einige
Orientierungszahlen
tiber
Hotelschwimmbéader

Zusammenstellung durch A. Trippi, Lelter des techni-
schen und D SHV,
Bern

Mitte August 1968 haben wir im Zusammenhang mit
einer Erhebung iiber-Hotelschwimmbéder 115 Frage-
bogen versandt, wovon 48, oder rund 40 Prozent
ausgefiillt retourniert wurden. Die nachfolgenden
Zahlen sind die Auswertung dieser Bogen, wobei
nicht alle fiir jede Fragestellung verwendet werden
konnten, da verlangte Angaben teilweise _fehiten.
Daraus erklart sich, dass in den nachfalgenden Ta-
bellen, die wir hiernach kurz kommentieren nicht
48 Betriebe erscheinen. Wir nennen die ausgewerte-
ten Zahlen mit voller Absicht Orientierungszahlen,
da ‘es sich um nicht mehr als approximative Richt-
werte handeln kann. Wie man das immer und Uber-
all_wieder feststellen kann, ist jeder Fall «em Fall
fiir sich». V jen, |

odér—-ungiinstige Umstande, gengraphlsche Lage,
starke, schwache oder Uberhaupt keine Frequenzen
auswartiger Badegéste ergeben sehr verschiedene
Werle Trotzdem Ilefern dxe vorliegenden Zahlen
i fir den Hote-
lier der ein Bad gebaut hat und noch viel mehr fiir
denjenigen, der eines zu bauen beabsichtigt. Es ist
der Zweck dieser Fachballage die Probleme des
wobei - und dies
sei deutlich — der ige Fach-
mann in jedem einzelnen Falle beigezogen werden
sollte, um sich vor unliebsamen Ueberraschungen
zu schiitzen.

Wir unterscheiden nachstehend 3 Kategorien von
Hotelschwimmbédern, namlich: Freibader, Hallen-
bader und kombinierte Bader, wobei letztere so zu
verstehen sind, dass das Schwimmbecken teilweise
innerhalb, teilweise ausserhalb der Halle sich be-
findet, und durch eine Schleuse getrennt werden
kann. Ein Hallenbad mit Zugang zu einer Liegewiese
im Freien ist also kein sogenanntes Kombiniertes
Bad.

Tabelle 1

Struktur der Hotelschwimmbéder nach Kategorie
und Baujahr. Die grosste Zuwachsrate brachten die
Jahre 1966 (+-11) und 1968 (+9), wobei festzustellen
ist, dass der Bau von Hallenbédern, nach den er-
haltenen Angaben, erst 1964 einsetzte.

Total

Freibad Hallenb. Komb.

vor 1939
1940-1960
1961
1962
1963
1964

©

3

>

-
NorIOMAWOR®

I Ao ONAO®W ] AW

Proj. 1969
Total

a
J

24 (51 %) 18 (38 %) 5(11 %)
Tabelle 2

Die Struktur nach Investitions-Summen ergibt
folgendes Bild:

Total Freib.  Hallenb. Komb.
unter 100000 Fr. 10 9 1 -
101-200000 Fr. & 4 1 -
201-300000 Fr. 6 3 3 -
301400000 Fr. 2 - 2 -
401-500000 Fr. 4 1 3 -
501-600000 Fr. 1 - 1 -
601-700000 Fr. 2 - 1 1
701-800000 Fr. 1 - - 1
801-900000 Fr. 1 - - 1
901-t -Mio Fr. 2 - 2 -
1,0-15Mio Fr. 4 1 2 1
1,5-2,0Mio Fr. 2 - 1 1
Total 40 18 17 5

Daraus kann folgendes entnommen werden: wih-
rend kleine Freibader fiir weniger als 100000 Fran-
ken erstellt wurden, liegt der Schwerpunkt fir grés-
sere Anlagen bei Freibddern zwischen 100 und
500 000 bei Hallenbédern in einfacherer Ausfiihrung
zwischen 200 und 500 000, bei solchen von grésse-
ren Ausmassen oder Luxus zwischen 900000 und

Die Wasserflache der Hallenbader liegen also alle-
samt zwischen 50 und 200 m?, diejenigen der Kom-
bibader mehrheitlich zwischen 200 und 500 mZ.

Tabelle 4

Den Hotelier interessiert immer das Verhéltnis einer
Einrichtung zur Anzahl Géstebetten, hier die Was-
serflache in m? pro Géstebett:

Freib. Hallenb. Komb.
weniger als 0,56 m?/Bett - 4 1
0,5 bis 1,0 m*/Bett 5 1
1,0 bis 2,0 m¥/Bett L] 5 1
iiber 2,0 m?/Bett 4 2 2

Man ersieht daraus, dass 4 Hallenbéder im Ver-
gleich zur Anzahl Gastebetten sehr klein sind. Die
Ursache diirfte in den hohen Investitionskosten lie-
gen. Deshalb sind in der folgenden Tabelle 5 die
Invest in zur Wasserflache,
bzw. in Tabelle 6 zur Anzahl Géstebetten gebracht.

Tabelle 5
Investition in Fr. pro m? Wasserflache:

Freib. Hallenb. Komb.

weniger als 1000.—
1001~ 2000.—
2001~ 3000.-
3001~ 4000.—-
4001- 5000.— -
5001~ 6000.— -
6001~ 7000.— -
iber 10 000.— 1

| =~O

2
1
1
1

MWW A |

Wahrend also bei Freibadern die Investitionen pro
m? Wasserfliche zwischen weniger als 1000 und
3000 liegen, erstreckt sich diese Spanne bei Hal-
lenbadern von 2000 bis iiber 10000 Franken! Kom-
bibader kosten 3000 bis 7000 pro m? Wasserflache.

Tabelle 6

Ein anderes Bild vermitteln die Investitionen pro
Gastebett, da die Wasserfliche mit Bezug auf die
Anzahl Betten sehr stark variiert.

Zusammenfassung

Das Studium vorstehender Tabellen ergibt interes
sante Hinweise auf die Struklur unserer Hotelx
ader. Dass ei Hall und
auch die Kombibader erst ab 1963/1964 auftauchten
ist eines der Symptome wobei der Trend immer mehr
in Richtung der Hallenbader weist. Nach unserer
Umfrage gehdren bereits rund 4/10 dieser Kate-
gorie an. Der Schwerpunkt der Gesamtinvestitions.
summen liegt bei Freibddern unter 100000 Fr., bej
Hallenbadern zwischen 300 und 500000 Fr. sowie
bei rund 1,0 Mio und bei Kombibadern iber
500000 Fr. Die Wasserflache interessiert uns inm
i im y mit der Zahl der
Hotelbetten. Man kann sagen, dass der Schwer.
punkt etwas Uber 1 m? Wasserfliche pro Hotelbett
liegt. Bei den Investitionen fallen die grossen Diskre.
panzen auf, da man Béder mit weniger als 1000 Fr,
und solche mit Gber 10 000 Fr. pro Gastebett findet,
Der Schwerpunkt liegt bei den Hallenbddern zwj-
schen 3 und 5000 Fr. pro Gastebett. Nehmen wir
an, ein bestimmtes Bad habe 4000 Fr. Investitionen
pro Bett erfordert. Nehmen wir ferner an, dass dig
Kapital und Betriebskosten 10 Prozent, also 400 Fr,
pro Jahr und pro Bett betragen. Bei einer 60pro-
zentigen Belegung wahrend 200 Tagen - also 120
Logierndchten - ergibt sich ein Kostenanteil von
rund Fr. 3.30 pro Logiernacht. Umfragen haben er-
geben, dass die untere Grenze bei ca. 2.50 und die
obere bei ca. 5 bis 6 Fr. liegen. Man ist aber heute
allgemein der Ansicht, dass der Gast, der in einem
mit Hallen- oder Freibad versehenen Hotel absteigt
(und daher schon einer kaufkraftigeren Schicht an.
gehort) gerne bereit ist diese Mehrkosten zu tra-
gen. Wir dirfen aber auch nicht vergessen, dass
der Einbau eines Bades die Frequenzen je nach O,
Lage u.a. Umstéande stark zu steigern vermag. Ge-
machte Angab ergeben Zi te bis zu
30 Prozent der Logiernachte. Damit soll aber nicht
geraten werden, dass nun jedes Hotel iiber ein Bad
verfigen misste. Grosse, Kategorie, Géstebedirf-
nisse und kurértliche Einrichtungen gilt es genau
zu studieren, bevor man zu so grossen Investitio-
nen schreitet.
Mit diesen Orientierungszahlen wollen wir uns aber
nicht zufrieden geben. Eine «Arbeitsgruppe Hotel-
schwimmbéder», die sich aus Fachleuten im Bade-
sektor und Hoteliers zusammensetzt, ist daran, die
Probleme im Zusammenhang mit Bau und Fihrung
solcher Béder weiter zu studieren und insbesondere
auch die Frage der Wirtschaftlichkeit in den Griff
zu bekommen.
Wir hoffen bis zur Eroffnung der IGEHO 69, Inter-
i F fiir i pflegung
und Hotellerie, die vom 13.bis 19. November 1969
in Basel stattfindet, unsere Arbeiten abschliessen zu
kdnnen.

Hotel-Hallenbider
aus der Sicht
der Biaderfachleute

von W. Hess, Ziirich *)

1. Aligemeines

In den letzten Jahren liess sich beobachten, dass
die Anstrengungen zum Bau von ganzjéhrig zu be-
niitzenden Schwimmstétten vielerorts von Erfolg ge-
kront waren. Einerseits erkannten Stidte und Ge-
meinden, dass in der Sportstittenplanung den
Schwimmanlagen eine sehr grosse Bedeutung zu-
kommt. Anderseits wurden die Mahnrufe der Arzte
beziiglich der Bewegungsarmut des modernen Men-
schen sowie die Forderungen der Schwnmmvereme
nach mehr und en

als berechtigt erkannt. Zudem waren die Fachver-
bénde (Schweizerische Vereinigung fir Gesund-
heitstechnik (SVG)', Interverband fiir Schwimmen?,
Internationale Akademie fiir Baderwesen und Bader-
technik *+*) in der Lage, laufend iiber die neuen
Ergebnisse auf dem Gebiet der Béderforschung und
der Bédertechnik zu berichten. Die Entwicklung auf
diesem Gebiet verlief recht stiirmisch und zeitigte
sehr interessante Losungen und Vorschlage. Beson-
dere Bedeutung erlangten die Fragen der Wasser-
aufbereitung sowie die Probleme der Betriebsratio-
nalisierung, dazu . kam noch die Forderung nach
Verbilligung des Béderbetriebes, ohne dabei aller-

15 Mio, wahrend sich die Kombibader zwischen Freib.,, Hallenb. Komb.
600 000 und 2 Millionen bewegen. wemger als 1000.— 8 = .
1001~ 2000.- 2 2 -
Tabelle 3 2001- 3000.— 2 2 1
i " N 3001- 4000.— 2 4 =
Die Struktur nach der Flache des Schwimmbeckens 4001~ 5000.— - 4 -
(Wasserflache) gemessen sieht wie folgt aus: 5001- 6000.—~ - - 2
Freib. Hallenb. Komb. 6001 7000~ - - =
Wasserflache 7001~ 8000.— - 2 1
weniger als 50 m? 4 = - 8001~ 9000.— - = 1
von 50 -100 m? 4 6 - 9001-10 000.— - 1 -
von 100-200 m? 6 10 1 ber 10000~ - 1 -
von 200-500 m? 5 4
iber 500 m? 2 - = *) Bad mit starkem offentlichem Besuch.
ich in den letzten vom Interverband fir Schwimmen und einigen Bé&-
funfzig Jahren. Dlese Feststellung ist recht erfreu- derfachleuten bereits vor Jahren an die Hand ge-
lich und t die A der Es werden jéhrlich Ausbildungskurse in

schweizerischen Hotellerie an den modernen Tou-
rismus.

Ohne der Tatigkeit der Arbeitsgruppe «Hotel-| Hallen-

Zirich und Bern durchgefiihrt, um den in den offent-
lichen Badern tatigen Angestellten die nétigen
Fachkenntnisse zu vermitteln. Diese Kurse dienen
zweifellos auch der Ausbildung des Hotel-Hallen-

bad» - des Schweizer Hotelier-Vereins und der

izerischen Vereinil fir badpersonals.
nik (SVG) vorgreifen zu wollen, sei hier versucht,
auf einige Probleme des Hotel-t hin- 3. T

zuweisen. Es soll dies hier aus der Sicht des Béder-
technikers und -hygienikers geschehen werden.

2. Betriebliche Aspekte

Der Betrieb eines Hotel-Hallenbades unterscheidet
sich grundlegend von demijenigen eines o&ffentli-
hen Hallenbades. Beim letzteren geht man davon
aus, mogli vielen asten die eit
zur tlichen zu geben. Fir
die rasche Abwicklung und um eine rasche und gute
Rotation zu emelen, benongen wir eine grosse An-
zahl von | Garder und
Duscheneinri Das i muss
eine gewisse Grosse aufweisen und die Verkehrs-
fliche um das Becken herum ist ausreichend zu
dimensionieren. Um nun allen Forderungen im &f-
fentlichen Betrieb gerecht zu werden, sind ein
zweckmassiges Nichtschwimmerabteil, Sprunganla-
gen mit Sprungbrettern auf verschiedenen Hdhen
sowie unter den Sprungeinrichtungen zur Verhinde-
rung von Unféllen eine Mindestwassertiefe im Bek-
ken notwendig. Alle diese Forderungen wirken sich
ganz entscheidend auf den Preis der Anlage aus.

Beim Hotel-Hallenbad wickelt sich der Betrieb unter
ganz anderen Voraussetzungen ab. In den meisten
Féllen geht man davon aus, dass die Schwimman-
lage lediglich den Hotelgésten oder dann nur weni-
gen Fremdbesuchern zur Verfligung gestellt wird.
Dementsprechend reduziert sich die Garderobenan-
lage auf einige wenige Kastchen und vielleicht eine
Umkleidekabine; dasselbe ist zu sagen von den Du-
schenanlagen, wobei je nach Grésse des Schwimm-

dings auf den Sektoren der Betri heit und
der Hygiene Abstriche zu machen.
Neben der Entwicklung auf dem Gebiete des Béder-
baus zeichnete sich auch eine deutliche Struktur-
wandlung-im Tourismus ab. Unsere Hotellerie muss-
te sich dieser anpassen und erkannte die grossere
Sportfreudigkeit des modernen Menschen. Es ergab
sich daraus, dem Hotelgast nicht nur Ruhe- und Er-
holungsgebiete, sondern auch noch zusatzliche
Sportanlagen zur Verfiigung zu stellen. Hotellerie
und Kurvereine nahmen sich vielerorts sehr rasch
und mit grossem Erfolg diesen neuen Aufgaben an.
g und Inv it schufen Ein-
richtungen und Anlagen, die allgemein Anklang fan-
den. Dabei war es nicht zu vermeiden, dass ver-
schiedene Fehler passierten und auch einige Ent-
téuschungen eingesteckt werden mussten.
Eine ganz besondere Bedeutung kommt beim Bau
von Sportstatten in unseren Touristenzentren der Er-
stellung von Hotel-Hallenbadern zu. An einer inter-
nationalen Béader-Fachtagung® konnte der Schwei-
zer Vertreter feststellen, dass in unserem Lande in
den letzten fiinf Jahren die Hoteliers mehr gedeckte
Schwimmstatten in Betrieb nehmen konnten, als

* Pramdant der Schwe|zenschen Vereinigung fir Ge-
ik (SVG), Postfach 305, 8035 Ziirich

beck eine bis drei Duschenkojen geniigen.
Kassa-Or

Die per eines 6f-

F féllt beim Hotel-
Hallenbad weg. Hier kann der Badeaufsicht oder
auch dem Bademeister die Funktion des Kassiers
— wenn Uberhaupt hotelfremde Géaste zugelassen
werden -, des Badewdscheverleihens, des Auf-
sichts- und Auskunftsdienstes sowie die Wasserret-
tung alles in einer Person lbertragen werden. Dass
es sich hierbei um einen zweckmassig ausgebilde-
ten und im Béderwesen versierten Mann handeln
sollte, ist selbstverstdndlich. Von grossem Vorteil ist
es, wenn dieser Angestellte auch noch den techni-
schen Dienst der Wasseraufbereitung und der Hei-
zung sowie die Ueberwachung dieser technischen
Anlagen vornehmen kann. Im andern Falle sind die-
se Aufgaben dem technischen Betrieb des Hotels
zu (berbinden. Hierbei treten aber oft einige
Schwierigkeiten auf, da diese Arbeiten einige Fach-
kenntnisse betreffend der Hygiene, der Wasserche-
mie wie auch der Béderbetriebstechnik erfordern.
Aus diesem Grunde werden dann einfach diese
Probleme ignoriert, was unzweifelhaft friiher. oder
spéter zu recht grossen Schwierigkeiten - und Unan-
nehmlichkeiten fiihrt. Aus diesem Grunde empfiehit
es sich, einen ausgebildeten Bademeister anzustel-
len als Verantwortlichen fiir ein Hotel-Hailenbad von
einer bestimmten Grosse. Diese Ausbildung wurde

Aspekte

In der Béderbetriebstechnik kommt der Wasserauf-
bereitung und der Wasserverteilung im Schwimm-
becken die grosste Bedeutung zu. Der Bauherr muss
sich dabei im klaren sein, dass neben der Aesthetik
der Schwi und deren | die Bade-
wasserhygiene den Badegast unmittelbar anspncht

Neben der Werbewirkung, die ein kristallklares und
sauberes Badewasser ausiibt, sei hier noch auf die
Verantwortung des Béderbesitzers hingewiesen. Ge-
lingt es namlich, den Nachweis zu erbringen, dass
irgendeine ansteckende Krankheit aus einem unhy-
gienisch betriebenen Bad verschleppt oder iber-
tragen worden ist, kann der Besitzer dieser Anlg
zu Schadenersatzleistungen verpflichtet werden; in
den Ruf dieses Bades ist es dann um einige Zeit
geschehen.

v
Abb. 2: des Hotels «Valbella» in Len-

Ein schlechtes, schmutziges und somit a
sches Wasser ladt auch in der schonsten Halle den
Gast nicht zum Baden ein. Er vermeidet diese

«Schmutzpfiitze» und wird somit kaum ein zweites
Mal das Hallenbad und in der Regel auch das Hotel
mit seinem Besuch beehren.

zerheide mit angebautem Hallenbad

hd
v

Abb. 3: Hallen-Freibad des «Parkhotels» Vitznau
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per Hotelier, der nun ein H. will,
1t daher gut, wenn er dem Architekten den Auftrag
erteilt, nur bestausgewiesene Firmen mit der Aus-
fihrung der Wasseraufbereitungs- und -verteilungs-
anlage zu betrauen. Diesbeziiglich hat der Schwei-
zerische i und Archi ein (SIA) mit
der Herausgabe der Norm 173 mit dem Titel: «An-
iorderungen an das Wasser und die Wasseraufbe-
in ddern mit kinst-
lichen Becken (Frei ader, Lehrschwii
und Hallenbéder)» eine sehr wertvolle Arbeit gelei-
stet. Es empfiehlt sich unter allen Umsténden,
peim Bau eines Hotel-Hallenbades den Forderun-
gen dieser Norm gerecht zu werden.
Die Hygiene eines Hallenbades kann durch eine
zweckméssige technische Konzeption ganz ent-
sche\dend verbessert werden. Durch die Auswahl
ter Werk- und verei hen sich
die Putz- und Unterhaltsarbeiten. Mit einer guten
Wasserverteilung im Schwimmbecken kann der Bil-
dung von Algenbeldgen gesteuert werden. Es ge-
niigt also nicht, irgendwo im Becken Wasser einzu-

7 wied Skizze zur Verfiigung. Die Anlage
ist im Moment im Bau.

Eine reizvolle Anlage verwirklichte Architekt S.Kel-
ler, Orselina, im Hotel «Adula» in Flims. Das Hallen-
bad wurde kombiniert mit der Erstellung von Perso-
nalunterkiinften und geheizten Garagen. In Abb. 8
ist die Innenansicht der Schwimmhalle zu sehen.

5. Schlussbemerkungen

Hotel-Hallenbéder stellen nicht nur eine Modestro-
mung im modernen Tourismus dar, sondern sie ent-
sprechen einem echten Bediirfnis. Sie ergéarzen das
Angebot von éffentlichen Badern und bieten dem
Hotelgast die Méglichkeit, sich auf eine angenehme
Art und Weise zu Der gesundheitlich
Wert des Schwimmens diirfte heute allgemein gut
geworden sein und kann von jung bis ins hohe Al-
ter ohne besondere Gerate ausgefiihrt werden.
Nicht zu Unrecht wurde oft das Schwimmen als
Krone aller Sportarten bezeichnet, doch fehlten lei-
der allzulange die Anlagen, wo man sich diesem
Sport ungezwungen und jederzeit huldigen kann.

leiten und dann anderswo wieder at thren. In
diesem Zusammenhang spielt die Ueberlaufrinne
eine sehr wichtige Rolle. Wenn auch die Verschmut-
2ung in einem Hotel-Hallenbad nicht dasselbe Aus-
mass erreicht wie in einer o6ffentlichen Anlage, emp-
fiehlt es sich dennoch, vermehrt Ueberlaufrinnen
vorzusehen. Diesbeziiglich sind speziell in den letz-
ten Jahren eine Reihe von Neuentwicklungen zu
beobachten gewesen, die sich sehr rasch allgemei-
ner Beliebtheit erfreuten (siehe Artikel von Ing. A.
Maurer).

Heizung und Liftung sowie die Badewassertempe-
ratur sind weitere Faktoren, welche die Technik zu
losen hat. Hier kann allerdings beim Bau von
Hotel-Hallenbadern auf die Erfahrungen in anderen
Bauobjekten zuriickgegriffen werden. Dennoch lohnt
es sich auch hier, ebenfalls nur ausgewiesene Fir-
men mit der Losung dieser Aufgaben zu betreuen.
Im i ist es ig, die bendtigte
Wirme von der bestehenden Hotelheizung zu be-
ziehen. Interessant ist es vielleicht zu wissen, dass
es neue Gasheizungen gibt, bei denen die Gasflam-
me direkt die Warme dem Wasser ibertragt, wo-
durch eine optimale Wérmeausbeutung erzielt wird.
Die Abgase aus dem Verbrennungsprozess weisen
noch eine Temperatur von 30 bis 40° C auf und miis-
sen nicht mehr durch einen speziellen Kamin ab-
geleitet werden®.

4. Ausgefiihrte Beispiele

Es ist hier kaum mdoglich, alle die guten und auch
weniger guten Hotel-Hallenbéder Revue passieren
2u lassen. Es sei hier lediglich auf einige Mdglich-
keiten hingewiesen: Lage, Grosse, Ausstattung und
Komfort richten sich ganz nach den Anspriichen
des entsprechenden Hotels und auch des Einzugs-
gebietes der Anlage, wenn ein Offentlicher Betrieb
angestrebt wird. Selbstverstandlich werden alle die-
se Faktoren noch durch die Investitionsmoglichkei-
ten des Hotelbesitzers beeinflusst.

In Abb. 2 ist das im schonen Skigebiet der Lenzer-
heide gelegene Hallenbad des Hotels Valbella zu
sehen. Es wurde von Architekt J. Wipf, Ziirich, er-
stelit. H

Eine originelle ung  Wurde belm Parkhntel Vitz-
fau’ gewahu Hier “erstellte Architekt E.. Ulrich, Zi-
rich, ein sogenanntes Hallenfreibad, d.h. eine An-
lage, die beim schiechten Wetter geschlossen und

beim schénen Wetter durch Hochziehen des Ab-
Schiussfensters gedffnet betrieben werden kann
(Abb. 3).

Dass ein Hotel-Hallenbad nicht nur immer ebener-
dig zy konzipieren ist, zeigt die Montage des aus
Glasfasern und Polyester vorfabrizierten Schwimm-
bEckan auf dem Dach des Hotels La Palma au Lac
in Muralto. Der Bau wurde von Architekt F. Flachs-
mann in Ascona erstellt (Abb. 4).

Infolge der Platzverhaltnisse ist im Hotel Duc de
Rohan in Chur von Architekt A. Theus eine recht
Interessante Losung gefunden worden. Bemerkens-
Wert daran ist die Ausniitzung des Hallenbaddaches
8s Liegewiese und Erholungsraum im Freien (Abb.
5.

Eine Form, aber h

und qut, weist das Schwimmbecken des Hallenba-
des im Hotel Baren, St. Moritz, auf. Der Architekt
J. Malloth, Zirich und St. Moritz, schuf das in Abb.
e'es‘gehahane Objekt. Dass Hotel-Hallenbader nicht
r an Kurorten eine wichtige Funktion erfillen,
Sondern dass solche Anlagen auch in den Stddten
eiinscht sind, beweist das Projekt vom Hotel At-
ntis in Zurich, Die Architekten A. und H. Huba-
Cher, Ziirich, stellten mir diesbeziiglich die in Abb.

fiillen die Hotel-Hallenbader eine bis
heute vorhandene Liicke im Sportstittenbau. Diese
Erkenntnis soll jedoch nicht iiberwertet werden oder
dazu Anlass bieten, lberall Hotelbader zu fordern
und zu erstellen.

Ein Hotel-Hallenbad stellt ein sehr anspruchsvolles
Objekt dar, das beziiglich Bauausfiihrung, Betrieb
und Kostenfolge eine Reihe von Problemen in sich
schliesst. Diese missen eingehend studiert werden,
wozu der Rat von Fachleuten dringend zu empfeh-
len ist. Das Hotel-Hallenbad stellt lediglich ein Glied
der Sportstatten dar, wie sie der moderne Hotelgast
heute wiinscht. Es lohnt sich, dass die schweizeri-
sche Hotellerie auf diesem Sektor eine enge Zu-
sammenarbeit aufbaut und auch eine Briicke sucht
zum Sportanlagenplan des Kurortes oder der Ge-
meinde. Es wére sicher falsch, den Liberalismus:so
auszulegen, dass jeder auf seinem Gebiet das tut
und die Anlagen erstellt, die ihm wiinschenswert
erscheinen. )

a)

Abb. 4: Montage eines vorfabrizierten Schwimmbek-
kens auf dem Dach des Hotels «La Palma au Lac»
in Muralto

}v

Abb. 6: Hallenbad Hotel Béren St. Moritz

»

Abb. 7: Skizze des Hallenbades des sich in Bau
befindlichen Hotels «Atlantis» in Zirich

T "

Abb. 8: Hallenbad des Hotels «Adula» in Flims im
Winter 1
- o ' !

Abb. 5: Aussenansicht mit Liegeplatz des Hallenba-
des des Hotels «Duc de Rohan» in Chur |
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Konstruktive ety et e
Gesichts unkte steht, dass das Kellergeschcssﬂ hangabwé’il:ts i.jber e
beim Baupvon g?:lichte Hohe desol'fijael:m:s muss mir;r:;:g:ushae.gs; ElNBAUMOGLICHKBTEN
. m betragen. Abb. 3 ) - o . VON HALLENB"‘DERN
Ha”enbadern - Erstellen eines + in einer } ge.

Abb. 4
— Als weitere Losung kann das Bad auf dem Dach
A. Maurer, Ing. SIA, Luzern untergebracht werden. Abb. 5

Die Situierung ergibt sich aus der Gesamtanlage
des Hotels, wobei neben der architektonischen Ge-
staltung die Wirtschaftlichkeit eine ganz wesentli-
che Rolle spielt.

Es ist einleuchtend, dass bei den beiden letzten
Lésungen infolge des Gewichtes der gefiillten Bek- Hotel
ken wesentliche Verteuerungen in den Konstruktio- Bad || ErdgesLhoss Bad
nen zu erwarten sind, wiegt doch allein das Wasser
eines Beckens von 8 m auf 12,5 m ca. 150 Tonnen. L I

Eragen

2. Hallenbadkonstruktionen

Bei Badern, die im Hotel eingebaut sind, d.h. die AbDb 1. Abb. 2.
man im Keller, Erdgeschoss oder in der Etage an-
geordnet hat, muss die Konstruktionsart derjenigen
des Gesamtbaues angepasst werden. Bei freistehen-
den Bédern, oder Dach-Béadern spielt die architek-
tonische Gestaltung eine ganz wesentliche Rolle, so
dass sich die Konstruktion der Architektur unterord-
nen muss. Eine Rationalisierung wird infolge der

sehr individuellen Bedirfnisse sehr schwierig sein. Efage ! I
Durch Schaffung eines Grundtypes, der verschieden 2
ausgebaut werden konnte, liessen sich ganz wesent- Bad
liche Einsparungen erzielen. Dies wiirde aber zu ei- Efagen F
ner bestimmten Hallengrésse und Hallenform fiih- E.I{lgﬁrl | [
ren; auch die Becken miissten die gleiche Grésse Erdgeschioss - ] l [
aufweisen. Die Arbeit in der neu gebildeten Arbeits- /
gruppe muss zeigen, ob sich in dieser Hinsicht HKeller Bad Erdgeschoss
Richtlinien ausarbeiten lassen. Es werden auch nor- 7 ::L_______[" 1

1. Einbau von Hallenbddern malisierte  Kunststoffhallen angeboten, die sehr [———Ll-—-

Es gibt verschiedene Mbglichkeiten, Hallenbader —Preisgiinstig sind. Diese Entwicklung ist aber im jet-
auszufithren und einzubauen. Vorerst muss das Bad ~ zigen Zeitpunkt noch nicht so weit gediehen, dass Abb 3 A |
attraktiv sein, was fiur seine Lage und fiir seinen eine solche Losung fir ein Hotel mdglich wére. =2 bb. 4.
Ausbau gilt. Es darf nicht ausserhalb des Hotels lie- Wenn nur rein sportliche Bedirfnisse ohne jeden

gen, die Gaste miissen sich im Zimmer umziehen Komfort gewiinscht werden, ist eine solche, als im- K
kénnen und im Bademantel durch Lift und provisiert anzt Losung zu Gberlegen. Es ist Dach Bad
sene Génge das Bad erreichen kénnen, aber ohne aber darauf hinzuweisen, dass die Klimatisierung
stark begangene Gange und Raume zu kreuzen oder nicht gelést ist, so dass der Aufenthalt nur dem
zu begehen. Fensterfronten miissen das Bad nach Schwimmsport zulieb in Kauf genommen wird.

aussen o6ffnen, und bei warmem Wetter sollen Liege- N = Y

wiesen oder Terrassen zur Verfiigung stehen. 3. Beckenkonsturktion kagen

In Frage kommen folgende Loésungen: Dass die beste B 'm fiir jeden Badebetrieb —g
- Freistehendes Hallenbad als separater Bautrakt die rechteckige ist, braucht keine weiteren Begriin- - Erdgeschoss i
neben dem Hotel errichtet, oder angebaut und durch  dungen mehr. Auch in konstruktiver Hinsicht muss

einen geschlossenen Gang mit dem Hotel verbun- ihr der Vorzug gegeben werden. Neben Einstiegs- —-LL—-J
den. Abb. 1 leitern sollte unbedingt eine Treppe angeordnet wer-

- Hall im Er mit dariiberli den, damit &ltere Leute bequem einsteigen kdnnen. =

Etagen fiir Hotelzimmer. Abb. 2 In Zusammenhang mit der Wasserfiihrung in Bek- Abb. \L.)

— Hallenbad im Keller. Diese Lésung ist aber nur ken ist die Rinne zu erwahnen. Hier gibt es grund-
empfehlenswert, wenn eine Front vollstindig nach satzlich die folgenden zwei L8sungen:

R A PR R R Norm Blatt 2 =
Beckenrandausbildung “ 7 |" Beckenrandausbildung | S.V.G.Komission

SV.G.- Komission
flir Wasserfiihrung fiir Wasserfiihrung

im Schwimmbecken im Schwimmbecken
9 Auqust 1968 : : ’ 13 August 1968
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1. Ri dnung an der d, wobei der
wasserspiegel ca. 35 cm tiefer als der Umgang
liegt. Beispiele solcher Ausfiihrung sind:

- schéfer-Rinne (Abb. 6)

- Wiesbadener-Rinne

- Basler-Rinne

2. Rinnenanordnung ausserhalb des Bassins, wobei
der Wasserspiegel auf der Hohe des Umganges liegt.
Beispiele solcher Ausfiihrungen sind:

- Ziircher-Rinne (Abb. 7)

_ Finnische Rinne

Bei der Rinnenausbildung nach Abb. 6 ist es még-
lich, ohne At i da die
Wwasserspiegelschwankungen infolge des Badebe-
triebes durch den tieferliegenden Wasserspiegel auf-
genommen werden konnen. Durch die (berflutete
Rinne wird immer die gleiche Wassermenge auf den
Filter geleitet. Die SIA Normen Nr. 173 empfehlen
1/, der Umlaufwassermenge. Bei der Rinnenausbil-
dung nach Abb. 7 wird ein Ausgleichbecken unum-
ganglich, denn sobald Badebetrieb herrscht, haben
wir infolge der Badenden und infolge des Wellen-
ganges einen wesentlich grésseren Wasseranfall in
der Rinne die in ein Ausgleichbecken geleitet wer-
den muss. Erst von diesem Ausgleichsbecken wird
das Wasser dber den Filter geleitet, wieder mit ca.
Yy der Umlaufsmenge. Zur Ableitung der auf der
Oberflache schwimmenden Verschmutzungen wird
die Rinne immer die beste Losung bleiben. Zur Be-
antwortung der Frage, ob die Rinne ringsum nétig
ist, missen einige Ueberlegungen iber die Wasser-
fihrungen angestellt werden. Es gibt wohl kaum ein
Problem, das weniger beachtet wird als gerade die-
se Wasserfiihrung. Wenn aber die Wasserqualitit
einwandfrei sein muss, so ist dafiir zu sorgen, dass
im ganzen Becken innert nitzlicher Frist ein Aus-
tausch stattfindet. Die beste Wasserbehandlung niitzt
nichts, wenn wir in gewissen Teilen ruhendes Was-
ser haben, das keine Umwalzung erfahrt. Grund-
sétzlich kann festgelegt werden, dass Wasser an ei-
ner Breitfront an mdglichst vielen Stellen mit kleiner
Geschwindigkeit eingefiihrt werden soll. An der Ge-
genwand soll das Wasser an vielen Stellen wegge-
nommen werden, so dass eine moglichst gleichmas-

sige Querdurchstrémung erreicht wird. Es geniigt
also bei einem Hallenbad die Rinne an einer Breit-
seite. (Abb. 8) Besonders muss beachtet werden,
dass kein Wasserablauf, seien es nun Rinnen, Skim-
mer oder Bodenablaufe, in Nzhe der Wasserein-
laufe angeordnet werden soll, denn dadurch wird
das behandelte Wasser auf kiirzestem Weg wieder
der Reinigung zugefiihrt, statt dass eine Becken-
strdmung erreicht wird. Es werden Schwimmbecken
aus verschi Materialien b Fiir das
Hotelbad diirfte aber in der Regel nur das Eisen-
betonb in Frage k wobei die Wahl von
Ortsbeton oder Fertigelementen offensteht. Im jetzi-
gen Zeitpunkt wird man dem Ortsbetonbecken den
Vorzug geben miissen, wenn nicht konstruktive und
vielleicht terminliche Griinde zum Fertigelement
fuhren.

Becken aus Kunststoff, Stahl und Aluminium sind
nur in den seltensten Féllen fiir Hallenbader mit
Komfort geeignet. Dann ist bei diesen Beckenarten
nur eine Ki i bracht. Ausklei-
dungen mit Keramik oder Glas wiirden ganz wesent-
liche Verteuerungen verursachen. Das Eisenbeton-
becken kann mit Keramik, Glas oder Kunststoff aus-
gekleidet werden. Die Keramikindustrie hat vollstén-
dige Programme fiir Formstiicke aller Art, so dass
eine einwandfreie, bis ins Detail saubere Verklei-
dung entsteht. Neben der Mosaikauskleidung ver-
dient die neuere Lésung mit grossflachigen gefarb-
ten ganz Erwd Die
Platten werden mit einer Masse aufgeklebt, die pla-
stisch bleibt, so dass ein Reissen des Glases in-
folge von Spannungen im Beton nicht méglich ist.

4. Schlusswort

In diesen Ueberlegungen wurden einige Probleme
aufgezeigt; es ist aber nicht moglich, im Rahmen
einer Orientierung eine der angefiihrten Fragen na-
her zu behandeln. Allein schon die Rinnenfrage
flihrt zu grésseren Untersuchungen und Ueberlegun-
gen. Viel komplexer ist die Frage der Wasserfiih-
rung in Becken. Diese Fragen werden in einer von
der izerischen Vereini fiir i
technik ins Leben gerufenen Kommission eingehend
behandelt.

GENERELLE WASSERFUHRUNG

IN BECKEN.
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Abb. 8.

Ueber die Entkeimung
des Badewassers in
Hotel-Hallenbadern

Dr. H. Forrer

Wer heute in der Schweiz das Problem «Schwimm-
badwasser-Entkeimung» aufgreift, riihrt ein heisses
Esen an; besonders dann, wenn es sich um die
Wasserentkeimung in Hallenbadern handelt. Theo-
refisches Wissen, Erfahrung, Schlagworte und wirt-
schaftliches Interesse, personliche Sympathien und
teilweise auch auf Trugschlissen basierende Vor-
engenommenheit stossen in einem Streit der Mei-
nungen aufeinander, wie er kaum andernorts hefti-
ger entbrennen kénnte. Wir mdchten daher versu-
chen, unsere nachstehenden Ausfiihrungen so ob-
jektiv wie moglich zu halten, basierend auf der zur
Verfiigung stehenden wissenschaftlichen Literatur,
den behérdlichen Bestimmungen und den Ergebnis-
sen unserer eigenen Beobachtungen und Erfahrun-
gen.

Im Eingangssatz haben wir absichtlich die Ein-

5. Die festen Ir fir das i -

und die damit gemachten Erfahrun-

fahren sollen maéglichst niedrig sein.
6. Die sollen
niedrig sein.

7. Das Wasser soll brillant klar sein; das Entkei-
mungsmittel soll nicht zu sichtbaren Ablagerungen
im Becken fiihren.

8. Das Entkeimungsmittel soll sich méglichst gleich-
maéssig im Wasser verteilen. Es sollte méglich sein,
berall im Becken eine Minimalkonzentration auf-
recht zu erhalten, derart, dass in das Wasser ge-
langende Bakterien innert niitzlicher Frist abgetotet
werden.

9. Durch das Entkeimungsmittel dirfen, auch bei
versehentlich unrichtiger Dosierung, die Badegéaste
gesundheitlich nicht gefdhrdet werden und es sol-
len keine Verfarbungen an Haaren und tigen!

Betri d

gen berechtigen zu grossen Hoffnungen.

Ozon: Sehr hohes Oxydationspotential. Gut geeignet
fiir Trinkwasserentkeimung. Da Ozon ein im Wasser
nur schwer lI6sliches, sehr giftiges Gas ist, stellt
sich das Problem, wie ein zur Entkeimung geniigen-
der Ozoniiberschuss im Wasser aufrecht erhalten
werden kann, ohne dass die Badenden durch die
Ozonkonzentration iber dem Wasser gefahrdet
werden. 6) Daher im Ausland in Verbindung mit
Chlor angewendet. 7) Ozon ist sehr korrosiv; die
Installationen sind sehr teuer.

Silberung (auch «elektrophysikalisches Verfahren»):
wird mit gutem Erfolg fir die Entkeimung von Trink-
wasser in kleineren Wasserversorgungen verwendet.
In den USA fir i a nicht

streifen wiirden. Nach OR haftet der Hotelier als
«Werkeigentiimer» fiir Schaden, die durch mangel-
haften Unterhalt oder fehlerhafte Anlagen verursacht
werden. Ist also z. B. schlechte Bedienung der Ent-
keimungsanlage oder der Einbau und Betrieb einer
nicht igenden Entkeimt die Ursache
einer Krankheitsiibertragung, so ist der Besitzer des,
der Oeffentlichkeit gegen Entgelt zur Verfiigung ge-
stellten Bades fiir den Schaden haftbar. Gegen die-
sen Schaden wird sich der Badbesitzer in den mei-
sten Féllen durch Anpassen seiner Haftpflichtver-
sicherung absichern wollen. Da die Versicherungen
kaum bereit sind, unbekannte oder allzu hohe Ri-
siken zu iibernehmen, empfiehlt es sich, mit der
Haftpfl” “tversicherung Riicksprache zu nehmen, be-
vor man sich fiir den Einbau eines neuartigen Ent-

keimu

8), 9). L Wirkung 10) und stark

vorkommen. i
10. Das Vort des t soll
leicht, mit einfachen Mitteln durch das Badepersonal
nachgewiesen werden konnen, damit jederzeit kon-
trolliert werden kann, ob die gewiinschte Entkei-
mungswirkung erreicht wird.

Es wére nun richtig, jedes einzelne der heute ver-
wendeten Entkeimungsmittel auf alle oben aufge-
fiihrten zehn Punkte zu untersuchen, doch wiirde
dies den Rahmen dieser Arbeit sprengen. Wir méch-
ten daher die mehr oder weniger gute Erfillung der
«Pflichten» durch Noten, die wir in einer Qualifi-
katic I illustrieren  und

schrdnkungen «in der Schweiz» und «in Hallenba
dern» eingeflochten. Dies deshalb, weil in einigen
anderen Landern in Bezug auf die Entkeimung halb-
Gffentlicher und &ffentlicher Bader (wie dies Hotel-
bider, je nach der Art der Beniitzung darstellen)
strenge Vorschriften bestehen, so dass Diskussio-
nen auf die rein wissenschaftliche Ebene beschrankt
bleiben und deshalb, weil die mit der Entkeimung
wsammenhéngenden Probleme bei Hallenbadern
anders gelagert sind als bei Freibadern. Der Unter-
sthied zwischen offenen und geschlossenen Badern

z
nachher einen kurzen, stichwortartigen Kommentar
folgen lassen. Bei der Qualifikation wenden wir das
gleiche Notensystem an, wie es in den Schulen (b-
lich ist, d.h. 6 = sehr gut, 1 = sehr schlecht.
Ueberall dort, wo die Meinungen in guten Treuen
stark auseinandergehen, haben wir uns weder der
einen noch der anderen Meinung angeschlossen,
sondern eine mittlere. Qualifikation gewahlt.

Wiinsche gemaéss

«Pflichtenheft=: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

besteht vor allem darin, dass bei den H adern
Sith zusétzlich das Problem der «Geruchsbelasti-
9ing» stellt, ein Problem, das dann besonders akut
¥4, wenn sich das Bad im Innern des Hotels,
Nicht in einem separaten Anbau, befindet.

Parallel zum Problem der Entkeimung stellt sich
ach das Problem der Verhinderung von Algen-
Vuchs, bzw. der Vernichtung vorhandener Algen, ein
Problem, das fiir den Schwimmbadbesitzer beinahe
ebenso wichtig ist wie die Wasserentkeimung. Ein
Veralgtes Schwimmbecken, auch wenn es véllig
keimfrei sein sollte, ubt keinerlei Anziehungskraft
af Hotelgaste aus; es wird eher zum Aushange-
schild fiir ein schlecht gefiihrtes Etablissement. Wir
Sollten also  von einem Entkeimungsmittel ver-
langen kénnen, dass es auch eine gute algistatische
“#El gar algicide Wirkung hat, d.h., dass es die
B\ldung von Algenwuchs verhindert oder gar vorhan-
tene Algen abzutoten vermag. Hier miissen wir al-
lerdings die Einschrankung machen, dass sich u. U.
auch bei recht guten Algiciden mit der Zeit resi-
stente Algen bilden kénnen. Nur durch den Syner-
Q‘Smus eines Entkeimungsmittels mit algicider oder
algistatischer Wirkung und eines eigentlichen Algen-
vemichtungsmiltels kann auf die Dauer die Bildung
Von Algen verhindert werden. 1)

Versuchen wir einmal, ein «Pflichtenheft» fiir ein
Qutes Entkeimungsmittel aufzustellen:

1-_Das Entkeimungsmittel soll vor allem eine gute
Wikung gegen Bakterien aller Art und méglichst
auch Viren haben. Die fiir éffentliche Bader gelten-
den Bestimmungen und Richtlinien beziiglich Keim-
2hlen sollen zumindest erreicht werden kénnen.

2 Das Entkeimungsmittel soll eine gute algistatische
Und mdglichst auch algicide Wirkung haben.

Entkeimungsmittel
bzw. -verfahren

Chlorgas 56 5 56 5456 6 56 566
Natriumhypo-

chlorit (Javel-

wasser) 56 5 5 556456 566 6
Kalziumhypo-

chlorit

(Ritochlor)70% 5-6 5 5 5 6 455656 6 6
Chlordioxid 6 56456455 6 6 6 5
Ozon 6 5 4 6 2 5 6 4 45
Silberung

(«elektro-physik.

Verfahren») 534 4564 4455 4 3
Chlorierte Iso-

cyanurate 5 5 5565 4 6 6 6 6
Kommentar:

Chlorgas: Das weitaus am meisten verwendete,

wirtschaftlichste, sichere Entkeimungsmittel mit gu-
ten algistatischen Eigenschaften. Die Dosierung war
bisher mit apparativen Problemen verbunden, die
aber bei den neuen Advance-Dosiergeriten weitge-
hend gelést wurden. Nachteil: Chlorgeruch, An-
sauern des Wassers und als Folge davon Reizung
der Augen und Bindehdute. Bei sorgfaltiger Pflege
des pH-Wertes und Knickpunktchlorung 2) kénnen
diese Nachteile aber beinahe verhindert werden.
Natriumhypochlorit (Javelwasser): In Wirkung &hn-
lich wie Chlorgas, jedoch materialintensiver und teu-
rer. Kommt daher nur fiir kleinere Bader in Frage.
Enthélt zwischen 8 und 14 Prozent Chlor.
Kalziumhypochlorit (Ritochlor): In der Wirkung &hn-
lich wie Chlorgas, jedoch teurer. Enthalt 70 Prozent
aktives Chlor, ist also 5 bis 9 mal konzentrierter als
Javelwasser. Sehr gut fiir manuelle Zugabe. Nach-
teile: enthait kleinen Anteil an unléslichem Kalk;

?, Die 5nwendung des Entkeimungsmittels soll ein-
:Ch sein. Bei «automatischer» A| ion soll die
PParatur  mogli wenig  storur allig und

Wmh.t 2u bedienen sein.

:alil)ie Badegaste sollen sich im Wasser und in der

x € wohl hfhlen; das Entkeimungsmittel darf nicht
9esundheitlichen Schadigungen fiihren.

L i far Dosierung.

Chlordioxid: Soll in der Wirkung noch besser sein
als Chlor 3), 4), ist jedoch materialintensiver und
teurer. Langer wirksam als Chlor. Vorteil: vollig
geruchlos 5), daher speziell geeignet fiir Hallen-
bader. Die jingsten Verbesserungen in der Herstel-

von der zur Verfligung stehenden Wasserqualitat.
11) Ziemlich teure Installation und hohe Betriebs-
kosten; schwarze Belage auf Leitern und Fittings und
oft auch an Wanden und Boden. Geringe algistati-
sche und kaum nachweisbare algicide Wirkung.

Chlorierte Isocyanurate: Gute Entkeimungswirkung;
stabil, so dass der erforderliche Chloriiberschuss
leicht eingehalten werden kann. Wegen der Stabili-
sierung aber nur schwach reaktiv, so dass die Kon-
zentration mehrfach héher sein muss als bei Chlor.

Quellen:

1) Fitzgerald, G.P. «Compatibility of Swimming Pool
Algicides and Bactericides», Water & Sewage Works,
115:65 ff (1968)

2) Brown, J.G. «Higher Chlorine System is urged».
Swimming Pool Age, Jahrg. 38, Heft 8, S. 20 (1964)
3) Bandi, E.Ed. «Untersuchungen iiber die Anwen-

12), 13) Folge: ziemlich hohe Betri . Leich-
ter Chlorgeruch.

Der Vollstandigkeit halber méchten wir noch er-
wéhnen, dass in den letzten Jahren auch Brom-,
Jod- und Lithiumverbindungen mit recht gutem Er-
folg fiir die Entkeimung von Schwimmbadwasser
eingesetzt wurden, doch méchten wir uns iiber diese
Produkte noch kein abschliessendes Urteil erlau-
ben. Sie sind auch noch verhaltnisméssig teuer.
Nicht naher eingehen méchten wir auf die hin und
wieder aufgestellte Behauptung, dass eine Entkei-
mung und Verhinderung von Algenwuchs ohne Che-
mikalien, bzw. ohne Beniitzung chemischer Reaktio-
nen maoglich sei. Solche Behauptungen sind unseres
Erachtens véllig unhaltbar.

Es steht also eine reiche Auswahl von Entkeimungs-
mitteln, bzw. -verfahren zur Verfugung. Neben alt-
bewahrtem findet man Neuentwicklungen, neben Bil-
ligem, Teures; aber auch neben wissenschaftlich
fundierten Unterlagen Schlagworte und Propaganda.
Die Auswahl ist fir den Bauherrn, der sich eines
einzigen Bades wegen nicht zum Fachmann ausbil-
en lassen kann derart vielfaltig und verwirrend,
dass er bei aller Vorsicht und Gewissenhaftigkeit
Gefahr lauft, etwas zu wahlen, das ihn nachher
nicht befriedigt.

Unsere Ausfithrungen wiren unvollsténdig, wenn wir
nach dem naturwissenschaftlichen und wirtschaft-
lichen nicht auch noch kurz den juristischen As-
pekt der Bad i in Hc adern

dur it von Chlordioxid zur Entkeimung
von Badewasser». Mitteilungen aus dem Gebiete
der Lebensmitteluntersuchung und Hygiene, Bern,
Band 58, Heft 3 (1967)

4) Schatzle, P. «Die Entkeimung von Schwimmbad-
wasser mit Chlordioxid». Chemische Rundschau,
Solothurn, Nr. 18 (1965)

5) Bandi, E. Ed. a.a.0. S. 191

6) Axt, G. «Ozon statt Chlor im Schwimmbecken-
wasser?». Archiv des Badewesens, Jahrgang 9, Heft 6
(1956)

7) Klein, H.U «Die Anwendung von Ozon bei der
Badewasser-Aufbereitung in Hallenbadern». Archiv
des Badewesens, Jahrg. 19, Heft 2 (1966)

8) Olishifski, J.B. «Threshold limit values» (1967)
9) National Swimming Pool Institute. «Swimming
Pool Operation Manual», S.19 (1967)

10) Woodward, R.L. «Review of the Bactericidal
Effectiveness of Silver». Journal American Water
Works Ass., 55 :881 (1963)

11) Wuhrmann, K. & Zobrist, F. «Untersuchungen
iber die bakterizide Wirkung von Silber in Wasser».
Schweiz. Z. Hydrol., 20:218 (1958)

12) Andersen, J. A., «Desinfection with cyanuric acid
and chlorine». Diss. Univ. of. Wisconsin (1963)

13) Robinton, E.D. & Mood. E. W., «Vyanuric Acid's
Effect on Swim Pool Sanitation». Swimming Pool
Age, Jahrg. 42, Heft 1 S. 104 f (1968)
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H H . A durch Werksta rikation, rasche
Eln SChWH‘nnabeCkeh Montage, Bestandigkeit gegen die vorkommenden
H H chemischen Einflisse sowie gute Isolationsméglich-
muss nICht uﬂbed“’igt keiten. Die selbsttragende Konstruktion besteht aus
H A dem Beckenrand, je nach Bediirfnis in Form eines
eﬁn Verm09en kOSten Kasten-, Press- oder Ueberlaufprofiles, den festen
und biegesteifen Seitenwdnden mit dem Bodenrah-
men und dem aufgeschweissten, vollkommen was-
serdichten Boden. Der Beckenrand ist fiir die Auf-
lage der Betonpatte oder eines anderen entspre-
chenden Belages eingerichtet.
Die Aluminium-Becken verlangen nur geringe Fun-
damentierungsarbeiten und zwar in Form eines
Streifenfundamentes entlang der Seitenwénde, evtl.
Stiitzen fiir die Horizontalverankerung (letztere kann
auch durch die Umgangsplatte aufgenommen wer-
den) sowie F fur die Verti ung.
Meistens geniigt aber eine Wandkiesschicht, dem
ungefahren Tiefenverlauf entsprechend, aufgeschiit-
tet und verdichtet.
Die vorfabrizierten Teilstiicke werden in Transport-
langen oder entsprechend den &rtlichen Verhaltnis-
sen angeliefert und am Einbauort unter Schutzgas
dicht ver i Dieser Montag gang erlaubt
auch den ungehinderten Einbau der Becken bei Um-
und Anbauten, in Kellerrdumen, Stockwerken oder
auf Dachterrassen, ohne zusétzliche kostspielige
Einrichtungen. Das verhaltnisméssig geringe Ge-
wicht verringert wesentlich die Belastung des Bo-
dens bzw. der D uktion. Bei H -
ken kdénnen Umgénge bis zu 2,5 m Breite, je nach
Ausfiihrungsart, auf den Stitzrahmen des Becken-
randes werden. Samtli A i fur

Von W. Schafroth, Gartenbautechniker, Stafa ZH

Die Vorfabrikation gewinnt allgemein mehr an Be-
deutung und wird insbesonders im Hallen- und Frei-
badbau immer mehr angestrebt, da sie gerade auf
diesem Gebiet mit unverkennbaren Vorteilen ver-
bunden ist. So kommt es nicht von ungeféhr, dass
laufend neue Materialien und Fabrikate mit verschie-
denen Verwendungsméglichkeiten auf dem Markt
angeboten werden. Zu- und Ablaufleitungen, Filteranlagen sowie die  Handlaufe, Haltestangen fiir Trennseile und Start-
Eine ausgereifte und vielseitige Konstruktion ist das  Nische fiir die Unterwasserbeleuchtung werden fest  blécke nach internationalen Vorschriften montiert.
Aluminium-Schwimmbecken. Es erfiillt die spezifi- eingeschweisst. Becken mit Tiefen iber 1,25 m er-  Bei
schen Anforderungen, die an ein Innen- oder Aus-  halten eine entsprechende umlaufende Trittleiste.
senbad gestellt werden, wie absolute Dichtheit,

te Neben Leitern werden auch Einstieg- und soge-
glatte Oberflachenstruktur, geringe Wartung, genaue  nannte Wasser o)

halt ist dadurch wesentlich giinstiger. Diese in jeder
Hinsicht erprobte und insbesondere im Ausland ver
Becken m'1 entsp! der Isolierung, wendete Konstruktion bietet auch beim Hotelbad,
die mit einfachen Mitteln aufgebracht werden kann, gedeckt oder offen, vielseitige Méglichkeiten, sei es
ist ausser der Wassermenge nur das leichte Alu- bei einem nachtrdglichen Einbau wie auch bei Neu-
eppen ei sowie inium-Becken zu erwarmen; der thermische Haus- und Umbauten.

Inserate in der

Technischen

Ein attraktives Argument fiir lhre Gdste-Werbung:

S N -
der TR i e
Hotel-Revue EIGENES
SGHWINMMBEGHEN

h b Wenn Sie lhren Gésten mehr Komfort bieten und im néchsten
a e n Sommer ein eigenes Schwimmbad als besondere Attraktion
hervorheben méchten... dann ist jetzt der richtige Zeitpunkt fir
den Einbau eines Schwimmbeckens. Und wenn Sie glauben,
ein eigenes Schwimmbecken sei unbezahlbar, dann lassen

guten Erfolg!
hulftegger- co/ag

8712 Stéfa ZH, Tel. 051/749033
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Die
Wasseraufbereitung
in Hotel-Hallenbadern

otto V/eiersmiller

Bei der technischen Ausriistung eines Hallenbades
ist die Wasseraufbereitung ohne Zweifel das wich-
tigste Element der Anlage, denn von der Klarheit
des Wassers hangt die Badefreudigkeit der Géste
in hohem Masse ab. Wir wollen mit den

tersand als eigentliches Filterelement, der eine Kér-
nung von 0,6 - 1,5 mm aufweist. Die Schichthohe
variiert — je nach Hersteller — von 0,8 bis 1,8 m.
Das vom Ricklauf oder A i ken ankom-

durch einfache Vorrichtungen durchgefiihrt wird.
Diese Operation dauert nur einige Minuten, was die
friiher angegebene kleinere Spiilwassermenge beim
i erklart. Der Kieselgur-Anschwemmfilter er-

mende verschmutzte Beckenwasser wird von der
Umwalzpumpe (empfohlen wird eine Pumpe mit ¥
und eine zweite Pumpe mit %3 der vollen Leistung)
angesogen und von oben nach unten durch die
Sandschicht gefdrdert und zwar mit einer Geschwin-
digkeit von max. 25 m/Std, d.h. ca. 7 mm/Sekunde.
Dabei werden im Filtersand die Schmutzstoffe bis
zu einer Partikelgrésse von 1/100 mm und mehr zu-
rickgehalten. Das so filtrierte Wasser fliesst durch
die feinen Schlitze der Dusen, die den Sand zu-
rickhalten, in die untere Filterhélfte und von dort
durch die Vorlaufleitung ins Bassin zuriick. Die
zahlreich verteilten Filterdiisen bewirken eine gleich-
massige Filtration auf der ganzen Fliche der Sand-
schicht. Die Pressluft wird bei mittleren und grosse-
ren Anlagen durch ein Geblise erzeugt, bei kleine-
ren Anlagen kénnen auch Luft-Injektoren vorgese-
hen werden. Der Vorteil des Sandfilters liegt in sei-
ner Einfachheit und dessen «Narrensicherheit» in

fordert durch die nétige Anschwemmung und Do-
sierung etwas mehr Aufmerksamkeit des Personals,
was aber ohne weiteres im Rahmen des Zumutbaren
liegt. Hingegen ist die Filtration beim Kieselgur-Fil-

5. Entkeimung

Die bis heute Entkei-
mungsmittel sind: Chlorgas, Chlordioxid, Natrium-
hypochlorid (Javelle-Lauge), Brom, Jod, Silber und
Kupfer, sowie neuestens Ozon und Elektrochlor.
Weitaus das billigste Verfahren ist immer noch das
Chlorgas, welchem allerdings der Nachteil der ge-

ter bedeutend stirker, da dieser Sct

von {ber 1/1000 mm zuriickhélt. Bei Platzmangel
bauseits oder Knappheit an Wasser bringt der An-
schwemmfilter hauptséchlich bei grésseren Anlagen
zusétzliche Vorteile.

4. Betriebskosten

Die Betri einer Wasseraufberei

— ohne Heizung, Liiftung und Amortisationen - stel-
len sich im Mittel fiir eine Sandfilteranlage von ca.
60 m’ Stundenleistung, welche einem Becken von
ca. 300 m* Inhalt entspricht (der alle 5 Stunden um-
gewalzt wird) wie folgt:

4. 1. Wasser

Ausfiihrungen versuchen, Ihnen einen Ueberblick

der Bedienung. Hingegen erfolgt beim 12- bis 15- Fiillung des Beckens 300 m?® & Fr. -20 = Fr. 60.—
indtlhi 1 Ri u des i ein be- Nachspeisung 3 % taglich = 9 m? X 360
trachtlicher Kalorien-Verlust, der ca. 25 mal grosser @ Fr. —20 (inkl. Chlorierung) = Fr.850.-
Ist als beim Anschwemmfilter. Fir eine Anlage von 4.2, Elektrische Energie (Max.)
60m’ Stundenleistung betrdgt der Verlust ca. 5 kWh X 24 h X 360 X —.06 = Fr.2700.—
120000 Kalorien, d.h. ca. Fr.4.20. Da die Tiefen- h
. % A : il 4.3.Cl
wirkung des Sandfilters grosser ist als des Chi A1, Alumini fat
Anschwemmlfilters, ist die Laufzeit des evllor.' ovtl, Aluminiumsutiat, Er. 100
Anschwemmfilters ca. 20 Prozent langer. 4. 4. Arbeitsaufwand fur Wartung und o
3. Kiesel Beckenreinigung. 360 Stunden & Fr. 7.-  Fr. 2520.—
In der Haup besteht dieses Filter ebenfalls Totale Betriebskosten pro Jahr Fr. 6030.—

iber die wesentlichen Unterschiede der verschiede-
nen Filter- und Entkeimungssysteme zu vermitteln.
Wir unter in der Haup lgende Fil-
terarten:

1.1. Patronen-Filter, welche aus einem Keramik-Zy-
linder oder aus Filter aus syntheti
Material bestehen, die billig in der Anschaffung, aber
im Unterhalt teurer als andere Systeme und nur fiir
kleinere Privat-Schwimmbader geeignet sind.

1.2. Sandfilter in geschlossener Ausfihrung, soge-
nannte Drucksandfilter und

1.3. Kieselgur-Anschwemmfilter.

Fiir Hotel-Hallenbader kommen u. E. nur Sand- und
Anschwemmfilter in Frage, die eine einwandfreie
Funktion erlauben und die gestellten Anforderungen
auch erfiillen konnen.

2. Drucksandfilter

Im wesentlichen besteht dieser aus einem geschlos-
senen Kessel, der im unteren Teil einen Zwischen-
boden aufweist, auf sog. ] ange-

aus einem Kessel in horizontaler oder vertikaler Aus-
fiihrung, in welchem die Filterelemente in synthe-
tischem Material oder rostfreiem Stahl disponiert
sind. Diese Elemente werden in runden oder recht-
eckigen Formen hergestellt und besitzen eine Dicke
von ca. 2-3cm. Da diese Filterelemente auf beiden
Seiten filtrieren, ergibt dies — gegeniiber einem
gleich grossen Filterkessel eines Sandfilters — eine
6-8mal grossere Filterleistung. Vor Beginn der ei-
gentlichen Filtration miissen nun diese Elemente mit
ieselgur-Pulver ar werden, daher der
Name «Anschwemmfilter». Die nétige Schicht be-
tragt ca. 1-1,5mm. Erst hernach kann mit der ei-
gentlichen Filtration begonnen werden. Um die Ver-
stopfung der Kieselgur-Schicht zu verhindern und
damit die Laufzeit des Filters zu verlangern, wird
nun zweckmassigerweise dem Rohwasser kontinu-
ierlich je nach Verschmutzungsrat stets eine kleine
Menge Kieselgur (ca. 1-3 g pro m*) beigegeben. Die-
se Operation nennt man Sekundér-Dosierung und
erfordert ein Dosiergefdss mit entspr Pum-
pe und ein Rihrwerk. Kleine Anlagen fir Privat-

g. Fi
ordnet sind, die mit Schlitzen von 0,4 - 0,5 mm ver-
sehen sind. Ueber diesen Filterdiisen liegt der Fil-

konnen auch nur mit einer Vor-
schicht betrieben werden. Die Reinigung dieser Fil-

Fiir eine Anschwemmfilteranlage stellen sich die Be-
triebskosten ca. 10 % hoher.

T B anhaftet. Diesem Nachteil
kann zum Teil begegnet werden, indem die Luft in
der Nahe des Beckens abgesogen wird. In neuester
Zeit wird nun immer haufiger das Ozon in Betracht
gezogen, das weder Geruchs- noch Reizbeléstigun-
gen verursacht. Die Betriebskosten sind allerdings
um das mehrfache héher als fiir das Chlorgas-Ver-
fahren, was die Anwendung wesentlich reduziert.
Eine Mittelldsung zwischen diesen beiden Systemen
stellt das Elektrochlor-Verfahren dar, welches zwar
ebenfalls teurer als das Chlorgas-Verfahren ist, da-
fiir lediglich eine unwesentliche Geruchsbel&stigung
bei grosser Desinfektionswirkung aufweist. Infolge
seiner Vorteile hat dieses Verfahren im Auslande in
Hallenbadern in der letzten Zeit grosse Erfolge er-
zielt. Zudem féllt bauseits der separate Chlorraum
weg und die Unfallgefahr wird wesentlich reduziert.
Fir die Bauherren, wie auch fir die Ingenieure und
Architekten, wurden von emner Fachhummission die
SIA-Normen No. 173 aufgestellt, die weitgehende
Angaben iber alle Fragen der Wasseraufbereitung
etc. vermitteln. Auch die Schweiz. Vereinigung fir
Gesundheitstechnik hat sich sehr eingehend mit die-
sen Problemen befasst, speziell an der Hallenbad-
tagung in Luzern. Zum Schluss méchten wir noch
auf die Beratungsstelle des Schweizer Hotelier-Ver-
eins in Bern hinweisen, die diese immer aktuelleren
Probleme aufgeworfen hat und die Studien koordi-
niert.

Jetzt kénnen Sie curch die technische Perfekiion der nesusn
OSPA-Gerite lhre kithnsten

vimmbad-

Tréume realisieren. Nafurklares Wasser durch vollautomatische
" pll Keil von Chemikali

ein

fiir Sch

VIVELL & Co., 4600 OLTEN, Tel. (062) 5 26 75
; ter und K Mschwimmbech

ter geschieht durch Abspritzen der was

Finnische Sauna— -
der Gestuindbrunnen
unserer Zeit

W. Bertschi, Riehen

Der Begriff Saune braucht dem aufgeklirten moder-
nen Menschen kaum mehr néher erldutert zu wer-

“se allein reichen nicht aus, ¥m-jene ganz besﬁm.in

Atmosph‘ﬁre zu gewdhrleisten, die einer.Sauna i
haupt erst ihren ‘wahren Reiz und ihren tiefgehend,
Erlebnisgehalt verleiht. Ein Zimmermann mit ‘Be-

rufsaufenthalt in Finnland sowie original-finnische .

Elemente sind zur Schaffung einer Sauna einfach
unerlasslich. Denn die gesamten Anlagen werden
vom Saunabauer projektiert. Ungiinstige Raumver-
héltnisse, schlecht cewahite Proportionen oder un-
geschickte Anordnungen kénnen den organischen
Ablauf des Saunabades stark beeintrachti S0
dass sogar der Wohlgenuss des Saunabades ver-
mindert wird.

Ist man sich iiber das Wesen und die Bauvoraus-
setzungen einer Sauna klar geworden, so ist der
Entscheid zur Errichtung eines solchen nordischen
Jungbrunnens iiberall dort recht nahe, wo man sich,
seinen Gasten oder Kunden das Bestmdgliche bie-
ten méchte. Im Privathaus, im Hotelbau oder in ei-
nem Schénheitsinstitut geniigt ein grésserer Raum —
im Idealfall mit Dachterrasse —, um eine absolut
dssige und stilreine Sauna einzurichten. Will

den. Gerade der in stadtischen Bedingungen leben-
de Zeitgenosse fiihlt sich von der Sauna besonders
angesprochen, bedeutet doch das finnische Stein-
schwitzbad fir ihn ein «zuriick zur Natur». Das fin-
nische Wechselbad hat eine ungeahnte entspannen-
dF und wiederbelebende Wirkung ohne jegliche
!aCherIiche und schwérmerische Romantik rein um
Irer selbst willen. Ob in landlichem Blockhaus oder
af einer Etage im Grossstadthochhaus, die Sauna
Vermag in fast mystischer Weise den Wechsel von
heiss und kalt, von Konzentration im engen Innen-
faum und Entspannung an der frischen Luft oder im
kihlenden Gewasser zu einer heilsam befreienden
Kur zu machen, nachdem der geschéftige Alltag mit
seinen anderen Extremen den menschlichen Orga-
Nismus aufs dusserste beansprucht und oft iiberfor-
dert hat.
Langst ist die Sauna keine «unheimliche», «grau-
Same» oder gar «unmoralische» Institution mehr. Es
braucht zu ihrem V keinerlei e
Wesensart und Veranlagung, abgesehen von einem
gesunden Herzen. Medizinische oder charakterliche
Sonderqualifikationen» fiir die Saunabenii sind
VWeit weniger erforderlich als fiir Hochgebirgstouren,
Tropenreisen und die meisten Wettsportarten. Die
Sguna schenkt ich mehr L gie, als
Sie aufbraucht. Sie gibt Kraft iiber den Augenblick
hinaus, indem sie momentan wohlig erschépft. Sie
baut auf, indem sie entschlackt. Sie verleiht vollige
E“_(Spanntheil und weckt zugleich alle Lebensgeister,
Wahrend sie lockernd und Iésend ermiidet.
Die Sauna ist eben nicht nur eine weitere Abart von
Bad, eine bestimmte Behandlungsmethode oder eine
dltehrwiirdige Naturtherapie. Sie ist all dies zusam-
mengenommen und zugleich mehr: sie stellt eine
fast kultische Ueberlieferung aus dem hohen Norden
9ar und vermittelt dem gehetzten Neuzeitler die ihm
eniSprechendste Form der Regenerierung, des Aus-
Q‘E‘th. ja der Selbstbefreiung.
ES liegt auf der Hand, dass ein so «zauberhaftes
Ding> wie gie Sauna zwar unter den verschieden-
sten Umsténden und in unterschiedlichstem Rahmen
::‘e'e kle:men Wunder wirken kann, dass sie aber an-
wa'efSe\ts von fachkundiger, bewahrter Hand ent-
T_'En. erstellt und auch betrieben sein will. Schrei-
Nerische Fahigkei und ische Kenntnis~

z
man grossziigiger sein und etwas naturhaften
Charme erzeugen, so lasst sich schon auf einem
kleinen Grundstiick ein urtimliches, bezauberndes
Blockhaus denken, das dem Garten oder Hotelpark
viel zusétzlichen Reiz verleiht.

a lassen sich dann die faszinierendsten Kombi-
ationen, Typen und Grdssenordnungen projektie-
n, von denen lhnen der finnisch geschulte Fach-
mann eine ganze Reihe vorlegen kann. Proportionen,
Anordnung und Einteilung, technische Anlagen,

‘Holzsorten und -qualitaten sind Gegenstand von
‘langjahriger, vielseitiger Erfahrung. Planung und Ma-

terial dirfen nicht spielerisch improvisiert sein, son-
dern haben den besonderen Anforderungen auf lan-
ge Sicht hinaus zu geniigen. Nur das Beste an Ent-
wurf, Einbauarbeit und Ausstattung vermag hier auf
die Dauer zu befriedigen. Wenn die Sauna und ihre
ebenso wichtigen Nebenrdume zur Stéatte der Er-
holung und Entspannung werden soll, muss alles -
von der Winterfdllung der Baumstamme Uber den
Hochleistungsofen mit seinen finnischen Peridotit-
steinen bis zu den geschmackvollen Sitz- und Lie-
gemobeln vor der offenen Feuerstelle im Ruheraum

Kalte, zwischen Innendampf und Aussenfrischluft,
zwischen intensiver Anregung und restloser Ent-
spannung erdffnen und sichern.

Heutzutage, da das A das.

Mass an Ruhe und Musse nicht mehr zu garantie-
ren vermag, bringt die Sauna fiir den Ruhesuchen-
den und Erholungsbedirftigen jene wirksame Be-
sénftigung und Neubelebung, die friiher allein schon
die freie Natur als Ausgleich zu gebzn imstande
war. Doch ist die Sauna niemals nur Ersatz fir
verlorene schépierische Einflisse. Vor und nach
Hochleistungen, wie sie zuweilen auch der Ferien-
sport verlangt, schépit gerade die Sauna jene Extra-
krafte, die einem Energieverschleiss und ungewoll-
ter Uebermiidung entgegenwirken.

Es gibt heute eine leicht zugédngliche Literatur Gber
die Sauna, und es gibt vor allem bei einigen we-
nigen versierten Sauna-Baufirmen vorziigliche Doku-

und der w F eizung - einem

und ausflhrliches Prospektmaterial Uber

Wissen und stilsi en 1
entspringen.
Fast gleich gut lasst sich auf kleinstem Innenraum
wie in freiem Naturrahmen jene Folge von Vorbe-
reitungs-, Bade-, Erfrischungs- und Erholungsréu-

. men kombinieren, die eine Sauna eben ausmachen

und dem alle
Abwechslung zischen trockener Hitze und nasser

die techni iellen Gegebenheiten des Sau-
nabaus, so dass sich jeder ernsthafte Interessent
objektiv lber alle Aspekte des finnischen Gesund-
bades informieren kann. Die Sauna stellt als biolo-
gisch-medizinisches Phanomen, aber auch in archi-
tektonischer und gastgeberischer Hinsicht Aufgaben,
die jeden Hotelier, Bademeister und Gesundheits-
bedachten begeistern miissen.



Technische Hinweise
zu Sauna-Anlagen

W. Bertschi, Riehen

Das finnische Schwitzbad, welches im hohen Nor-
den zur Lebensnotwendigkeit gehort, erfreut sich
auch in unseren Breitengraden immer grosserer Be-
liebtheit. Sportler, Geschéftsleute, Ferien- und Kur-
géste — kurzum jedermann, der- auf seine Gesund-
heit bedacht ist, schatzt die erholsame und auf-
bauende Wirkung der Sauna., Der finnische Dichter
F.E. Sillanpaa beschreibt den Wert der Sauna- mit
folgenden Worten: «Auf einer Saunabank werden
Gedanken und Gefilhle geboren, die an andern
Statten unauffindbar sind.»

Wie erreicht man diese innere Losgeldstheit und
Ruhe? In der gutgeheizten trockenen Sauna liegt
oder sitzt der Badende bei einer Temperatur von
80 bis 120° C, bis er schwitzen kann. Anschliessend
kiihlt er sich im See, im Tauchbecken oder unter
der Dusche ab, worauf er sich im Freien oder am
Kaminfeuer ausruht. Bei weiteren Aufenthalten im
Saunaraum giesst er etwas Wasser lber die heissen
Steine (Loyly), was die Schwitztatigkeit des Kérpers
und das Wohlbefinden erhéht. Auch die Birkenru-
tenmassage trigt bedeutend zur Steigerung der
Blutzirkulation bei. Die in warmem Wasser einge-
tauchten Birkenbuschel erfiillen den Saunaraum zu-
dem mit einem ar 1 Duft. Erst hdi
sich der Badende nach dem letzten Schwitzen aus-
geruht hat, wird er die vollige Entspanntheit errei-
chen. Die Sauna baut auf, indem sie entschlackt;
sie lockert und 16st, wahrend sie zugleich alle Le-
bensgeister weckt.

Nicht irgendeine improvisierte Saunakonstruktion
lasst uns zwar diesen Hochgenuss erleben. Zum
Gelingen gehort einerseits das enge Vertrautsein
des Saunabauers mit den finnischen Prinzipien und
andererseits das technische, handwerkliche Kén-
nen. Der Saunabau ist Spezialgebiet.

Bei den individuellen Masseinbauten wird vorerst
der Saunaraum isoliert und dann mit speziell ge-
tr Téfer aus gefld finnischer Fichte
verkleidet. Hier sind fachmannisches Wissen und
vielseitige Erfahrung unerldsslich; denn das Mate-
rial wird aussergewdhnlichen Temperatur- und
Feuchtigkei gen t. Auch bei
den Pritschen- und Bodenrosten-spielt die Material-
wahl eine entscheidende Rolle.

Das Herz der Sauna ist der Ofen. Nicht jedes Heiz-
gerét schafft die Hitze und das Klima, welche das
Saunabad so angenehm werden lassen. Bei der ur-
spriinglichen Form des Saunabades, der  Rauch-
sauna, wurde eine grosse Steinmenge durch offe-
nes Feuer erhitzt. Heutzutage ist die offene Feuer-
stelle durch elektrische Elemente oder durch einen
holz-; gas- oder &lbeheizten Ofen ersetzt und damit
unserer zivilisierten. Wohnweise angepasst worden.
‘Die ‘Steine sind |educh auch bei diesen modernen
‘Saunadfen. unerldsslich.

Aitokit Hol:

Der Saunaofen, welcher die S tmo-
sphdre zu gestalten vermag, ist der holzbeheizte
Ofen. Er wird mit Birkenholz geheizt. Bei geringem
Holzverbrauch werden d\e |m oberen Teil aufge-
chi Peri zur Rot-
und Weissglut gebracht. Nach dem Schliessen des
Rauchschiebers kann die Raumtemperatur durch
Bedienen der Loyly-Oeffnung reguliert werden.
Bedingt durch die heutigen Wohnverhéltnisse wird
die Mehrzahl der Saunas mit elektrischen Oefen ge-
heizt. Wichtig ist auch hier, dass die Saunasteine
erhitzt werden; denn sie sollen die Hitze aufspei-
chern und sie im Saunaraum abgeben. Die Aussen-
flachen des Ofens sollen dagegen nur wenig War-
me strahlen. Beim elektrischen Ofen wird die Raum-
temperatur anhand eines Thermostaten reguliert,
wahrend ein Sicherheitsthermostat Betriebsstérun-
gen oder Ueberhitzungen verhindert.

Die raumliche Anordnung und die Gréssenverhalt-
nisse der einzelnen Rd4ume miissen dem funktionel-
len Ablauf des Saunabades untergeordnet sein. Die
Flachenverhaltnisse zwischen Saunaraum/Wasch-
raum/Umkleideraum/Ruheraum betragen am vorteil-
haftesten 2:3:4:4. Diese Regel, welche sich aus der
praktischen Erfahrung entwickelt hat, ist vor allem
bei offentlichen Anlagen zu beachten. In der Heim-
sauna kann je nach Umstanden auf den Umkleide-
raum verzichtet werden.

Als Familiensauna kann eine vorfabrizierte Stan-
dardkabine dienen, die heute in technisch einwand-
freier Ausfiihrung auch in der Schweiz hergestellt
wird. Bei hoheren Anspriichen wird der Sauna-
raum individuell ausgebaut. Raumgrésse, Anord-
nung der Liegepritschen sowie der Abkiihlraum
werden ganz den Wiinschen des Bauherrn ange-
passt.

Individuelle Projektierung der gesamten Anlage ist
die Voraussetzung bei einer Offentlichen Anlage.
Die Verhéltniszahlen werden von der Tatsache be-
stimmt, ob es sich um eine Hotelsauna, um eine
Anlage in einem Kurort, um die einem Hallenbad
angegliederte Sauna oder um eine von einer Ge-
meinde betriebenen Gross-Sauna handeli

Das mit seiner ien Wirkung
|st auch bei uns zu einem Bediirfnis geworden. Sie
einen kréfteschd den Aus-

gleich in unserer gehetzten Lebensweise.

Beispiel einer Standardkabine fiir 2 bis 4 Personen.

Liegepritsche + 900 mm|

Mod. 12

Auftritt + 475 mm’

1880

Bodenrost + 50 mm

5 kw

ist das Ergebnis langjahriger wissenschatftlicher
und praktischer Forschungsarbeit. Er ist schnell zu
heizen, wirtschattlich, erfiillt die hochsten Anforde-
rungen, die an einen Saunaofen gestellt werden und
erhalt trotzdem die Eigenschaften der alten finni-
schen Sauna.
Aitokiuas ist von niedriger Bauart. Seine Hohe ist
nur 100‘155 cm. Am Fusse des Ofenrohres ist ein in
uktion ter einge-
baut Als Saunasteine konnen nur hitzebestandige
und wérmehaltende Peridotitsteine verwendet wer-
den, da jeder andere Stein diese Hitze von uber
10007 nicht aushalt.

Wegen seiner Warmeisolierung und seiner -
ren warmetechnischen Konstruktion ist der Brenn-
stoffverbrauch von Aitokiuas klein. 15 bis 20 kg
Brennholz reichen, um eine normal grosse Familien-
sauna in ein- bis eineinhalb Stunden badefertig zu
heizen.

Auf Grund der wirkungsvollen Verbrennung erhitzen
sich die Saunasteine schnell bis zur Rot- und
Weissglut und werden dadurch vollig frei von Russ
und Staub. Da das Feuer keine anderen Eisenteile
als den Rost beriihrt, erhdlt man sofort nach
Schliessen des Schiebers herrlichen und reinen
Loéyly, der von den Saunasteinen kommende Was-
serdampf.

Durch die gute Isolierung von Aitokiuas bleibt der
Ofen lange Zeit badefertig. Grosse Hitze bekommt
man 10 bis 15 Stunden, aber auch 20 Stunden nach
der Badezeit geben die Steine noch Loéyly ab. Die
Warme in der Sauna ist schnell zu regulieren.

Zum Ofen gehoren die bendtigte Menge Steinwolle,
feuerfeste Steine und Peridotitsteine. Loylykelle,
Aschenschaufel sowie ein Oeffner mit Handgriff fir
die Ofentiire und Loylyklappe.

Feuerungsraum/Foyer du chauffage
Steinlager/couche de pierres
Heissluftklappe/clapet d'air chaud
Rauchschieber/clapet de fumée

Feuerfeste Steine/pierres réfractaires
Steinwolle/pierre-laine

H 100-155

D 47-110 je nach Grésse/suivant les dimensions

v AN
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Grundrisse von Saunaanlagen

1 Saunaraum
2 Waschraum
Garderobe
‘Ruheraum mit Cheminée

5 Massageraum
6 Eingang

7 Durchgang

L Lift

K Kasse

Dieser Kiichenchef

spricht hier
iiber Gaskiichen
wid dariiber,

was fiir Gaskuc
b sprlcht

en

Herr Markus Ziltener ist Chefkoch
im Frauenspital Basel.

«lIch koche seit 40 Jahren mit Gas.
Hier im Frauenspital Uberzeugt mich
diese Energie besonders deshalb, weil
wir neben ca. 450 <normalen> Mahlzeiten
dreimal téglich ca. 150 Diat-Menus
zubereiten mussen. Das heisst, dass jedes
dieser Diat-Gerichte individuell
zubereitet werden muss. Darum
brauchen wir schnelles Feuer, sofortige
volle Leistung und viele verschiedene
Kochstellen.

Dies alles ist nur mit einer modernen
Gaskiiche moglich. Denn nur Gas hat
eine fur jede Kochstelle sofort regulier-
bare und sofort volle Leistung
abgebende, sichtbare Flamme.»

Kéche, die mit Gas kochen, wissen,
weshalb sie das gerne tun:

Gas ist sparsam im Betrieb.

Gas hat eine sichtbare Flamme.

Gas gibt viel oder wenig Hitze —
ganznach Wunsch.

Gas ist schnell und sofort wirksam.

Gas ist anpassungsfahig.

Gas hat eine gehorsame Flamme.

Gas garantiert eine saubere Kiiche.

Gas ist wirklich stufenlos regulierbar.

Gas ist wirtschaftlich.

Gas bewahrt sich in Stosszeiten.

Gas ist blitzschnell bereit.

Gas eignet sich fir jeden Wéarmebedarf.

Der Service der Gaswerke ist prompt
und zuverlassig.

Und die meisten dieser Vorteile kann
nur Gas Ihnen bieten!

Verlangen Sie unverbindliche
Kalkulationen und Konstruktions-
angaben flr Ihr Projekt

bei [hrem Gaswerk. Ein Anruf gentigt.

Vieles spricht fiir Gas! &



In Threm Hotel —
Regennisse, Schmutz, Schnee

Regenboen, Schneesturm — wie freut sich Thr

Die ausgebaute, allen Anforderungen

Beratung und Verkauf durch Ihren

Gast, endlich unter Dach zu sein! Doch Regen gewachsene Hassler-Kollektion
enthilt fiir Hotels besonders geeignete
Teppichboden, Spannteppiche und
Vorhinge. Versdumen Sie nicht, sich
dariiber unverbindlich zu orientieren.

HASSLER

und Schnee hinterlassen Spuren: im Entrée
und Korridor, im Restaurant und auch im Salon.
Welcher Teppichboden verbindet Strapazier-
fihigkeit mit Eleganz, Pflegeleichtigkeit mit
Komfort?

Hier ist Tapisom angezeigt, der unglaublich
strapazierfihige und zugleich schone Teppich-
boden. Tapisom gibt es dessiniert sowie uni,
in vielen Qualititen und in den verschiedensten
Farbnuancen. Alle Tapisom haben aber eines
gemeinsam: hoher Trittkomfort, minimale Ab-
niitzung, grosse Pflegeleichtigkeit.

ortsansissigen Spezialisten, oder durch

Hans Hassler AG in der ganzen

Schweiz.

fiihrend in Raumausstattung

Hans Hassler AG, Kasinostrasse 19, 5000 Aarau
Telefon 064 222185

Bern Hans Hassler AG
Biel Hans Hassler AG
Luzern Hans Hassler AG
St.Gallen Hans Hassler AG

031 223344
032 33377
041 20544
071 244811

Zug Hans Hassler AG 042 48622
Lausanne Hans HasslerAG 021 264007
Neuenburg J. Wyss SA 038 52121
Ziirich H.Riiegg-Perry AG 051 236777
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Délices au Fromage

(Chis-Platzli)
Die schmackhafte Findus Spezialitit jetzt billiger

Packung a 10 Stiick nur noch 4.65

Findus Délices au Fromage ein wirk-
licher Schlager fiir Sie und Ihre Giiste.

und gut: mit cremiger Kisefiillung
aus frischer Vollmilch und kriftigem
Greyerzer Kise.

vielseitig: als warme Vorspeise, exquisite
Kisespezialitit a la carte, als «Freitags-
menu», als Snack auf der Nachmittags-
oder Nachtkarte, etc., etc.

Findus Délices au Fromage — jederzeit
ein schmackhaftes Essen fiir Ihre Giste,
praktisch ohne Aufwand und zu einem
giinstigen Kalkulationspreis.
vorteilhaft: giinstige Kalkulation, prak-
tisch kein Arbeitsaufwand, in Portionen
abgepackt, darum immer kontrollierbar,
risikoloser mise en place, etc., etc.

Telefonische Bestellungen direkt im Kiihlhaus (051/255706)
oder bei Ihrem Grossisten

60.05.13d

Glaser

Modell H430 EG Einbaumodell
oder freistehendes Modell

warum neu? Grosste Schweizerfabrik fir
neue Modellreihe gewerbliche Geschirrwasch-
neue Form anlagen.

neue Bedienung Ed. Hildebrand Ing. AG

neue Korbe Maschinenfabrik

neue Wasch- und Spildynamik 8355 Aadorf
neue Service-Organisation Tel. 052 471421

<Madame Veuve Clicquot (1778-1866)
h 2 qui nous devons le bouquet
incomparable du Champagne
Veuve Clicquot-Ponsardin.

Roi des vins sur la table des
empereurs, trésor jalousement gardé dans les
caves bourgeoises, pétillant

de charme et d’esprit, il a conquis
' le monde.
~ La fleur des grands vins
de France...

CHAMPAGNE

Warum sich
verantwortliche Leiter

(Besitzer, Direktoren, Vorsteher, Verwalter und Geranten)

von Hotels, Restaurants, Kantinen,
Kliniken, Spitélern,
Anstalten, Heimen, .. ..
den guten Namen WMF
merken miissen!

Weil dieser Name
noch und noch Vorteile bietet.

Vorteile, die sich nicht nur — wie bisher — auf die Lieferung von Pfannen und Kiichengeraten beschranken.
Wir liefern jetzt alles fiir den zu deckenden Tisch. Fiir Hotels, Restaurants, Kantinen, Tea-Rooms. Fiir Spitéler,
fiir Kliniken, Anstalten und Heime. Nicht fiir alle dasselbe. Nein, fiir jeden das Richtige. Fir jeden alles kom-
plett fiir den entsprechenden Tisch und fiir die Kiiche. Uniibertrefflich im Angebot. Uniibertrefflich in Qualitat.
Uniibertrefflich im Stil. Und alles seinen Preis wert. Und wie alles zueinander und untereinander passt, phan-

tastisch, eben WMF.
Fiir die Grosskiiche:

Fiir das anspruchsvolle Hotel: Fiir Kliniken und Spitéler:

Hotel-Geschirr von Rosenthal mit
dem dazu passenden Glas, z.B.
kombiniert mit versilberten WMF-
Légumiers und versilbertem WMF-
Besteck.

Fiir das frohliche Restaurant:

Hotel-Geschirr von Thomas, kom-
binjertmit WMF-Besteck und Hohl-
waren aus Cromargan ®, dem un-
verwistlichen kratzfesten Material.

Alles was ein Koch braucht,umdar-
in feine Sachen zu machen. Pfan-
nen, Casserollen in allen Grossen,
sowie Kiichengerate.

Fiir die Kantine:

z.B.das Thnmas-Slapel-Géschirr,
weiss, einmalig praktisch.

2 AR : z - 2 S . Qualitat, Preis und Stil.
WMF Ziirich AG Bernstrasse 82 8953 Dietikon 2 Telefon 051/984242 J

Thomas-Stapel-Geschirr mit 1r5‘h» {
lichem Dekor. Dasrichtige Geschirf | /
fiirdas Krankenzimmer.

Fiir Heime, fiir Anstalten, fir alle
das Richtige. Wir liefern ab heuté
direkt und sofort.

Bitte kommen Sie zu uns und 1as-
sen Sie sich in unserem modernen
Show-Room inspirieren.Verlangen
Sie-— in Ihrem eigenen Interes
se — bebilderte Unterlagen oder
noch besser, den Besuch unseres
Beraters.

=&

<

Resen N

2 gute Namen — eine Garantie, in
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a
EUROTEL -

das fihrende Generalunternehmen fiir
rationelle gastgewerbliche Um- und

Mobelfabrik
Gschwend AG

= fiir I
Restaurations- und Hotelméblierungen 3612 Steffisburg/Thun
\ — 30 Jahre Erfahrung — beste Referenzen Tel.033-264 GBJ

...geplant und
ausgefiihrt
durch

3 Handbewegungen
braucht es

zur Bedienung des
unerreichten Schaerer-
Kolbenautomaten

1Dosieren 2 Briihen 3 Wegnehmen
Einfacher geht es nicht mehr

Automatisches Spilen der Brithkammer

Ueber 200 Tassen pro Kolbenautomat in der
Stunde

Kein Verkalken des Automaten mehr méglich

Modelle fiir jeden Betrieb

schaerer

&(affeemaschinenfabrik M. Schaerer AG
fiziell il 4
A Hug,i:a?lb;:::lr,[’sel‘.lixf::n-vorstadt 52, Tel. (061) 24 55 55 3084 wa bern = Bern

1. Roth, 9000 St. Gallen, Brauerstrasse 29, Tel. (071) 24 48 02
N Reimann, 8050 Ziirich, Jungholzstrasse 34, Tel. (051) 57 63 28
\ax Withrich, 5723 Teufenthal/Aarau, Tel. (064) 46 19 66

Al

Suser & Co. AG, 3800 Interlaken, Centralstrasse 6,
¥, 1%) 226 61

& Noolet, 1200 Gent, 17, rue des Rois, Tel. (022) 25 17 28
Ghezzi, 3930 Visp, Tel. (028) 6 2

) 6 28 22
C.Nicolet, 6300 Lugano, Corso Elvetia 13, Tel. (091) 2 86 94 Visp und Lugano.

OLMA: HHalle C Obergescho

sg, Stand Nr. 1257

Telefon (031) 542925

Servicestellen in Bern, Ziirich, Luzern, Basel, St. Gallen,
Spiez, Biel, Teufentahl/Aarau, Genf, Lausanne, Neuchatel,

_»__ COMBIREX Il R8

UNIVERSAL
KUCHEN-
MASCHINEN
JIKOB LIPS
ASCHINENFABRIK

M
8302 URDORF
TEL.051 98 75 08

PO R N T
ELEKTRO
KARTOFFEL-
SCHAL-
MASCHINEN

Fiir jeden
Betrieb

die geeigneten
Kiichen-
Maschinen

Hotels
Restaurants
Tea Rooms
Kantinen
Heime
Anstalten

OLMA, Halle 2, Stand 247
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jgner Urquell

aus der TSCHECHOSLOWAKEI

Als Generalvertretung fiir die Schweiz teilen wir folgendes mit:

-

. PILSNER URQUELL, das einzig echte PILSNER BIER aus der Tsche-
choslowakei, ist in der altbekannten, uniibertroffenen Qualitdt nach wie
vor in jeder Menge erhéltlich.

Lieferung in der ganzen Schweiz, franko.
Lokaldepositare in fast allen grosseren Ortschaften.

N

. PILSNER URQUELL wird fir den Schweizer Markt ausnahmslos in der
Brauerei in Pilsen abgefiillt und in Alufdssern zu 30 und 50 Liter Inhalt
und in Flaschen zu 3,3 und 6,5 dI Inhalt importiert und verkauft.

Das Flaschenbier ist garantiert 6 Monate haltbar.
Alles Wegwerf-Flaschen!

w

. PILSNER URQUELL vom FASS ausgeschenkt, ist ganz besonders be-
liebt und verleiht Ihrem Hotel und Restaurant eine spezielle Note. Geeig-
neten Betrieben gewahren wir gerne das Ausschankrecht (evtl. Exclu-
sivitat) und eine spezielle Unterstiitzung.

Weitere Auskiinfte und Bezugsquellennachweis durch:

Bier-lmport AG 8045 Ziirich 3

Manessestrasse 75 Tel. (051) 338415 Telex 53306
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Stellenangebote Offres d’emploi

Important café-restaurant situé dans le canton de
Neuchatel cherche

3. Oktober 1953

Welches tiichtige, unternehmungslustige

(Koch) — Geranten-Ehepaar

hé\ue Freude. einen einmalig schénen und_be-

Gesucht wird junger, tichtiger

Grand Hotel Vereina, 7250 Klosters

Koch

geregelte Arbeitszeit, sehr gute Entlshnung.

un bon chef de service e Yo biaten quten Lohn und g'eregene

ﬁ]
FrE|zE|X Emlm( sofort oder nach Uebereinkuntft.

Anfragen unter Chiffre OFA 200 Zn, Orell Fissli-
AG, 8022 Ziirich. Chef Entremetier

Tournant

Commis de cuisine
Commis pétissier
Kochlehrling
Chasseur — Tournant
Etagenportier
Hilfsportier
Zimmerméadchen
Hilfszimmermédchen
Tournante

sucht fiir lange Wintersaison bis nach Oster

pouvant remplacer les patrons. Connai par-
faite du métier et des langues, soit: Frangais, Alle-
mand, et si possible Anglais.

Café-Restaurant Arkade,
Fam. Schaible, 8200 Scna"hausan. Tel. (053) 530 08.

OFA 0912001

La préférence sera donnée aux candidats mariés de
nallonalllé Suisse ou_ possédant permis C. Date

d'entrée a convenir. Faire offres sous chiffre 9138
a I'Hotel-Revue, avec curriculum vitae et prétentions
de salaire.

Gesucht per sofort

Barmaid

selbstindig.
Verdienstmoglichkeit 1500 bis 1800 Franken.
Kost und Logis im Hause.

Buffet de Gare CFF cherche

1 employée de bureau

Tet

Speiserestaurant beim Zoo, Ziirich

Offerten an Familie Lorenz,
Restaurant Landhaus, 3400 Burgdorf,
Telefon (034) 229 92.

pour tous travaux de bureau. Préférence sera donnée
a personne ayant pratique et pouvant travailler seule. Offerten erbeten an die Direktion.

P 501-15 R 88

Ich suche fiir maglichst bald einen tiichtigen

Faire offres avec curriculum vitae et certificats au Clinique-Hotel de ter rang & Lausanne demande

Buifet de lag Gare CFF, 2800 Delémont. Kiichenchef Gesucht eine nette, gewandte
9145 . )
zu einer kleinen Brigade. Erfahrung im a-la-carte- .
Service st absolut erforderlich. Commis Serviertochter
i pour brigade, place & I'année. Offies avec copies de ; i . . Schs i
Hotel Huldi und Waldhaus, Oferten mit Lohnangaben an Franz A, Huber, pour bilged mit Sprachkenntnissen, fiir sofort. Schoner Verdiens:
3715 Adelboden Resiaurant | terl, Zor 21, )
1 Tochter fiir Buffet
9182
Direction Clinique Cécll, Lausanne. (wird auch angelernt) fir sofort. Zimmer mit fliessen-
Wir suchen in unseren vielseitigen Restaurations- dem Kalt. und Warmwasser, Zentralheizung in
Gesucht fir Wintersaison ab zirka 15. -Dezember betrieb jingere P 2651, Hause.
Buffetdame Wir suchen fiir sofort oder nach Uebereinkunft in mo-
Hallentochter (-kellner) dernes in der neuen Satelliten-Stadt in
Initiative Person findet in unserem neuzeitlich gefiihr- Genf Offerten an Frau B. Steiner, Bahnhof-Restaurant
- ten Hause sine interessante und gut entlchnle Aut-
Saaltochter (-kellner) o A 2 m st Kaufmann, 3622 Lauterbrunnen.
i Sotort ader nach Gebera mkunit. i isi o
Bartochter (-lehrtochter) 3 Commis de cuisine 2
Zi ddch Wenden Sie sich bitte an Schweizer oder Permis C.
immermadcnen W. Wartmann, Rest. Wartmann, Winterthur,
. o Telefon (052) 22 60 25.
Lingerieméddchen Mu.S 178 Brasserie F

" s C Ci ial du Li , 1211 Le Li 3
Officebursche (-madchen) Gontve, 1 0 0920
Kiichenbursche (-méadchen)

Casserolier

Hotel Im Portner

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

P 90511 X

Gesucht wird fiir die néchste Wintersaison, 15. De-
zember 1968 bis Ende Marz 1969

Barmaid 1 Saal- und Restaurationstochter
Ausfihrliche Offerten erbeten an Hotel Huldi und
Waldhaus, 3715 Adelboden. Commis de cuisine

auch Auslénderin.

9148

Ollsvler\ sind zu richten an
Toni Barblan, Hotel Rubschen, sucht
'8784 Braunwald, Kanton Glarus.

Wir bieten guten Verdienst, angenehmes Arbeits-

Klima und geregelte Freizeit.
’ - ‘ & : . P 13906 GI

~ Zimmermadchen

den'Sie sict im ~
Wir suchen mit Stellenanritt auf etwa Mitte Dezember

Badhotel Hirschen, Baden bei ZH

£ b fur lange Wintersaison
- L iy in Eintritt

1‘ selbstandiger Koch

Hotel"Im Portner, St. Gallen, %
Familie Egli, Telefon (071) 2297 44. ~

P 3601 G
sucht in Jahresstelle
Hotel Hold. 7050 A 1 gewandte und sprachenkundige Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Fotogre:
- otel Hold, rosa Rest ti tocht fie sind an die Direktion des. Dolder Grand- Hotel,
Sekretérin estaurationstocnter 8032 Zarich, erbeten
oty
i kundi I i - i i
g T g LR B e sucht fir lange Wintersaison jingeren Offerten sind zu richten an:
Familie Bumann, Hotel Britannia, Saas Fee,
. (028) 4 84 43.
Portier elefon (028) 4 84 43
Schriftliche Offerten sind erbeten an Frau R. Friz- . P 77347 S
Wigler. Schweizer, Fahrausweis A
9153 Filrstentum Liechtenstein .
ommis de cuisine N BATTERKINDEN
Dancing - Casino - Kursaal, Lugano C 2u sofortigem Eintritt gesucht sten-L sucht per
n A Saaltochter . . ) . 15. September oder 1. Oktober 1968
1er Maitre d’hotel 2 tiichtige Serviertochter
pour le dancing. : 5 ahi
Bomnarsancs fingues natoales. Buffettochter 1 Barmaid Koch oder Kéchin
lace annuelle!
Envoyer olires avec copies de certificats et photo & i ] wenn méglich 2ur Wei i in oder auch aus
la direction, case postale 25 Zimmermédchen iotel it Kailerbar an dor Durangangestrases adus hilfsweise.
9179 . . rarlberg. Gute Sehr schéner Lohn.
Kiichenmé&dchen
|Bad H . Hans Meier, Hotel Engel, Offerten sind erbeten an
Hotel Bad Horn . Kiichenburschen 9451 Nendain / Liechtehsiein, Tel. (075) 3 12 60 Max Hubler-Bikoter
Restaurant — Dancing — Cabaret Win0 Toleron oe 440 12 e
direkt am Bodensee Offerten erbeten an: o5
. . Hotel Hold, 7050 Arosa. Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft
sucht in Jahresstelle bestqualifizierten
P 14651 Ch

Koch

ie Wi i n wir af
neben Patron. Auf die Wintersaison (Beatenberg) suche

1. oder 15. Dezember sprachen- und servicegewand

Kiichenchef

versiert in franzésischer a-la-carte-Kiiche und Lehr-
lingsausbildung.

Personnel pour saison d’hiver

itig ieb, Arbeits-
kiima, guter Lohn.

Du fait ‘de la fermeture pour transformations et
rénovation de I'Hotel Continental -a Paris, la ma-
jeure partie d'un personnel - qualifié¢ (réstaurant,
cuisine, hall, étages, offices, bureaux; etc.) se trou-
vera disponible du 15 octobre 1968 & fin avril 1969.

Serviertochter oder Keliner
Josef Lenz, Landgasthof Schafli,
8501 Horben bei Frauenfeld, Tel. (054) 9 31 58.

Offerten sind zu richten an:

Offerten mit den Gbiichen Unterlagen 'sind erbete " ! r i :
an dio Diroktion des Hotols Bad Horm " -0 eroeten Les hoteliers de stations d’hiver désireux de s'assu- OFA 0880102
SI0HIGTR. ain BOdensas: g rer le_concours de ces employés voudront bien faire
part de leurs besoins et désiderata au bureau du R. Wagner, Hogantweg 5, Bern, Telefon (031) 2377
9180 personnel. Gesucht versierte
168131
Hatel Continental, 3, rue de Castiglione, Paris. B
\iesucht nach Basel in kleineren Betrieb 801 | Barmaid Tessin

(Jahresstellen):

Fir Berg-Selbstbedienungsrestaurant (150 bis 18
Platze) Nahe bekanntem Fremdenzentrum (Oe!lnungi
zeit etwa 9 bis 19 Uhr)

Ehepaar gesucht
mit Wirte-Fahigkeitsausweis, Alter 22 bis 32 Jahre.
Er (evil. sie) als Koch(in).
Griindliche Erfahrung des Services, italienische Spr-
che sowie Kenntnisse der italienischen Kiiche sind €"
forderlich. (Modernst eingerichtete Kiiche.)
Offerten unter Chiffre AS 16816 Lo «ASSA»,
6601 Locarno.

e Bar-Serviertochter
1. L|ngere Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunit
mit Erfahrung im Speiseservice. Sehr guter Verdienst.
Zimmer zur Verfiigung.

farner Angestellte

fir Personal-Selbstbedienungs-Buffet E R Kegel-C
. Reize, Kegel-Center, 4142 Multenz-Basel,
BUﬁettOChter Telefon (061) 42 99 92, 10 bis 12 Uhr.
Angestellter 819

zur Mithilfe am Herd

Wir suchen fir im zum
1. November 1968 Oder spéter

Offerten unter Chiffre 9185 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Koch

zur Erlernung der Diatkiiche.

Hotel Albula, Tiefencastel, sucht
Jungkoch
in Jahresstellung.

Wir bieten angenehmes Betriebsklima, geregelte Ar-
beitszeit, schones Einzelzimmer.

Gesucht per sofort . .
Jahresstellen, auch fiir Auslander. Allein-Restaurationstochter
. N Geeignet evtl. fur Ehepaar.
junge Barmaid

fiir die Wintersaison.
Bewerbungen mit Bild und Gehaltsforderung erbeten

Saubere, exakt arbeitende Bewerber melden sich
bitte an HUMANITAS, Inzlingerstrasse 230, 4125 Riehen.

!
KLINIK HIRSLANDEN, Witellikerstr. 40,
8008 Zirich, Telefon (051) 53 32 00.

OFA 1360641 P 765 Z

Bitte schriftliche Bewerbungen.

Hotel Linde, 5400 Baden, Tel. (056) 2 53 86. 9187
ot
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Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Chef de service

Fiir diesen Posten ist die Féhigkeit, einen grosseren Personalstab fiihren
zu konnen, Voraussetzung. Alter nicht unter 30 Jahren.

Anfangs-Chef de service

Jiingerem strebsamen Kellner mit grindlichen Berufskenntnissen (Kell-
nerlehre) bieten wir Gelegenheit, sich in die Téatigkeit des Chefs de
service einzuarbeiten. Es kommen nur sprachenkundige Schweizer in
Frage.

Wir bieten interessanten und vielseitigen Wirkungskreis bei zeitgemasser
Entléhnung, geregelte Arbeits- und Freizeit.

Offerten mit Unterlagen (Zeugniskopien) sind erbeten an das Personal-
biiro Bahnhofbuffet Ziirich-HB, Postfach, 8023 Zirich.

9130
Gesucht per sofort
tichtige, zuverlassige
Commis de cuisine
Chef de partie
Offerten erbeten mit Zeugniskopien, Saldranspriichen an Willy Frih,
Restaurant Kunsthalle, 4000 Basel, Tel. (061) 24 42 55.
9133

FELDSCHLOSSCHEN =77 ZURICH

sucht per sofort

Chef de partie
Commis de cuisine
Patissier

Telefonieren oder schreiben Sie

Alex Meier, Schweizergasse 2, 8001 Ziirich, Tel. (051)233306 oder
Tel. 23 86 88.

523-11Z

Per sofort oder nach Uebereinkunft suche ich eine

Lingerie-Gouvernante

Die gegenwartige Inhaberin dieses Postens verlasst mich nach lang-
jahriger Mitarbeit, um sich in den Ruhestand zu begeben.

Einer zuverlassigen und verantwortungsbewussten Bewerberi_n, vyelche
bereit und fahig ist, mit Autoritat und Takt einen Stab von 6 Naherinnen/
Stopferinnen und 2 Hilfskraften zu fiihren, offeriere ich gutbezahite
Dauerstelle.

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Pensionskasse. Auf Wunsch Kost und
ogis.

Interessentinnen senden ihre Offerte unter Beilage der Zeugniskopien
an Rudolf Candrian, Bahnhofbuffet Ziirich-HB, Postfach, 8023 Zurich.

9131

Wir erdffnen auf Mitte Januar das NELSON PUB,
ein_ Spezialitaten-Lokal, das von munterem Ge-
ironi u i La-

spréch,
chen erfiillt sein wird.
Wir suchen:

eine freundliche, hiibsche Hostess

ebenso freundliche (und hiibsche)
Serviertochter

einen Chef de partie

Lz?rsi?‘zw;i:!{h:igis‘)englische Spezialitaten weit bes-

Commis de cuisine

Hilfsk6che oder -kdchinnen

einen Bar-Chef (oder Bar-Chefin
fiir Ess-Bar und Beer-Counter

Barhilfen

Haus- und Kellerburschen

Haus- und Lingeriemédchen

Wir bieten:

Kurze Arbeitswoche / sonntags frei, modernste Ar-
beitshilfsmittel, komfortable " Unterkiinfte, sehr gute
Verdienstmoglichkeiten.

Chantarella House

St. Moritz

sucht fiir lange Wintersaison (bis nach Ostern 1969)

Sekretér — Anf. Chef de réception

fir Réception, Kassa, Korrespondenz, Personalwesen, sprachenkundig

Zimmerméadchen — Tournante
Bar-Commis

Bar-Praktikant
Lingeriegouvernante

Buffetdame fiir Terrassenrestaurant

Bei schlechter Witterung Ablésung der Office- und Economatgou-
vernante.

Kaffeekdchin
Personalserviertochter
Casserolier

Argentier

Kiichen- und Officemédchen
Kiichen- und Officeburschen

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und Lohnanspriichen sind an die
Direktion, Max Maurer, zurzeit Kurhotel, 7062 Bad Passug, erbeten.

9164

Bewerbungen an:
Hr. H. P. Résli, Nelson Pub, Kiichengasse 3,
Basel (prov. Telefon (061) 34 96 60).

NELSON PUB / NELSON PUB / NELSON PUB

" Jicest chaud,
(cest la soupe
LUy Si cest tiede,
&7 Cest labiere

9203

Tea-room Spitalgasse 2, Bern |

Wir suchen

Buffettochter |
Officemédchen und -burschen
Commis de cuisine
Serviertochter

Sehr hoher Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit,
sonntags frei. Wir freuen uns auf Inre Offerte.

MERKUR_Tea-room, Spitalgasse 2, Bern,
Telefon (031) 22 39 19.
(Bitte verlangen Sie Herrn Biichi.)

SA114B

Hotel des Alpes, Flims-Waldhaus, sucht fiir die nachste Wintersaison,
Eintritt 15. 12. bis 30. 3.

1 Winebutler als Saalchef

(sehr guter deutschsprachiger Chef de rang)

1 Barmaid, qualifiziert

1 Telefonist-Conducteur

1-2 Saaltdchter oder -kellner

1 Kaffeekdchin

2 Lingéres

2 Officeburschen oder -médchen

iche Qiferten an A. Zimmermann, da abwesend bis

9141

HOTEL WEISSES KREUZ
7504 Pontresina

Unsere langjéhrige

Obersaaltochter

tritt in den Ruhestand.
Dieser Posten ist nun wieder zu besetzen. Winter- und Sommersaison.

Tiichtige Bewerberinnen senden ihre Offerte an E. Hofer, Dir.,
Telefon (082) 6 63 06.

9146

Wir suchen fiir unsere Wascherei in Ollen erfahrene, gewissenhaite

Lingere
(Schweizerin)
als 2. Leiterin der Wascherei.
Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Wir bieten zeitgeméasse Salarierung, Pensionskasse, alternierende Finf-
tagewoche.

Offerten sind erbeten an die Direktion der

SCHWEIZ. SPEISEWAGEN-GESELLSCHAFT,
Postfach 272, 4600 Olten 1.

412 0n

Hotel Astoria, Luzern

sucht per 1. November oder nach Uebereinkunft in Jahresstelle

Argentier

Offerten mit den Ublichen Unterlagen, Gehaltsanspriichen und Foto
sind zu richten an die Direktion.

OFA 0712301




Hotel-Revue Nr. 40 3. Oktober 1953

Wir suchen: Gesucht auf 15. Dezember Wir suchen in unsere modern eingerichtete
\aahil Wir suchen in Jahresstelle
Hentige Serviertochter Kutscher-Bar
: f : s henkundig, evtl. Anfangerin
Barmaid — Buffetdame Direktions- und Empfangssekretirin i g (50 Platze)
Saaltochter, Saalkellner
fir Snack-Bar in gutes Speiserestaurant im Zentrum . . s versierte, zuverlassige und an selbstandiges Arbeity,
Vo gl n avts soeler Fafer i SR aiin S| Portier mit Fahrbewilligung aevchie
Ihnen die interessanten und vielfaltigen Vorberei-
. tungsarbeiten fir die Eroffnung unseres zweiten . .
Jahresstelle, hoher Verdienst, Vertrauensposten. Neubaues anvertraut. fferten mit Unterlagen an Fam, E. Rohrbach Barmaid
otel Alpenrose, andersteg, Tel. (033) 75 1170.
Eintritt nach Usbereinkunft. Deutsch und lialieni ich, Fran- 56 (Schweizerin)
zosisch erwiinsch Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
SHerlas S S HeRSniand Eintritt etwa 1. November 1968. Wir suchen eine gut ausgebildete
Emil Ulrich, B
X uffetdame oder Buffettochter
Restaurant Hirschen. ot i v B s S e s e
Offerten sind erbet ie Direkti intritt sofort oder nach Vereinbarung. estaurant Wartmann, am Bahnhof, interth
6300 Zug, Telefon (042) 429 30. rten sind erbeten an die Direktion g rach : s e ur,
Hotel Olivella au Lac, 6922 Morcote TI. Mglichkeit zum Beitritt in die Pensionskasse.
8530 M1
a4 Offerten sind erbeten an:
Gesucht auf 15. Oktober tiichtigen, initiativen W Frauchiger-tinnig, Bahmofbulet S8, Sanatorium in Davos sucht in Dauerstellung
8401 Winterthur, Telefon (052) 22 13 3
Koch P17\ Gehilfin der Hausbeamtin
) . ; evtl, Praktikantin
In Spezialitatenrestaurant Wir suchen eine gutausgebildete
Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.
Turmhotel der Thermalquelle AG, | Couvernante (Economat)
Offerten an: H. Ostertag, Restaurant Pfauen, maliquelle .
4001 Baael; Bt Jonsnng-Yorslady 19 Tel (S 232 | 8497 Rad Zurzach Alter nicht unter 30 Jahren, Schweizer Birgerin, Ver-
10080 Q trayensstelle. Mogichkeit zum Bttt in” die” Pen- Bewerbungen sind erbeten an:
sucht noch folgende Mitarbeiter: g Valbella, 7260 Davos-Dorl,
Hétel Cornavin, 1211 Genéve 2 Offerten_erbeten an W. Frauchiger-Minnig, Bahnhof- OF A diiy
Buffettochter buffet SBB, 8401 Winterthur, Tel. (052) 22 13 35.
cherche pour entrée début octobre Buffetlehrtochter 19 W T Bar zum Baden
Kellner
. o Gesucht in unsere modern eingerichtete Tavems
Femmes de chambres Restaurationstdchter Hotel Belvédére, 3700 Spie
védeére, iez,
Femme de chambre tournante .
Eintit nach Uebereinkunit. Offerten mit den Gblichen | Tt Bar-Serviertochter
Aides femmes de chambres gnteriegen an: unersee
M. Jordan-Kunz, Dir. Turmhotel, 8437 Zurzach, _— i o
Telefon (056) 49 24 40. Wir bieten hohen Verdienst, geregelte Freizeit.
Chasseur
8750 Wir suchen fiir Herbst in sehr
e
Commis d’étage Betrieb, in Jahresstelle
Gesucht wird nach Zermatt fir Wintersaison 1968489 Offerten an F. Luggen, Tel. (056) 2 53 8.
in neuzeitliches Hotel garni:
i OFA 131
?e nTtlonahlé suisse, permis C, hors contréle ou Res‘aurahonStOChter i
rontaliére A P ’ "
1 Alleinsekretérin far Restaurant frangais flooacht par. Sojort \ader aach) Ushersinkunt i
Places stables, bons salaires, bonne nourriture et i !
logement individuel. Conditions de travail agréables. . . i - (Deutsch und Franzosisch sprechend)
Faire offre avec photo et copies certificats & Ia Empfang und_allgemeine Biroarbeiten, Franzésisch Geranten-Ehepaar
direction de I'hétel. und Englisch bedingt.
Téléphone (022) 32 21 0. 2-3 Service-Praktikantinnen oder in bestoekannies Spoissrostaurant, Nato  fonss
Offerten mit Foto, Zeugniskoplen und Lohnansprd- wusste, vertrauensvolle Bewerber wollen  sich o
7743 chen sind erbeten an: Lehrtochter melden unter Chl"re OFA 191 Ze an Orell Fiss:
Hotel Elite garni, 3920 Zermatt. . ) . ) Annoncen AG, 8022 2
Hétel des Platanes - 2025 Chez-le-Bart s (kénnen einen erstklassigen Service erlernen)
Sur les bords du lac de Neuchatel cherche pour . : ’ -
ShirSe Immedisle DU date s Sorvanic P i"’“' uw"cha:n% oluve'&m,e da pkjs ,9'“",? et plis Offerten sind zu richten an die Direktion. .
uxueus hot le la Martinique, Antilles Frangaises,
cherchons équipe jouns: q ¢ Telefon (033) 54 33 3.
1 Commis de cuisine . Gesucht wird
1 Dame ou fille de buffet Chef de cuisine ik
Maitre d’hétel ‘ '
Chef des bars Hotel Restaurant Béren, 3715 Adelboden Gérant
Faite offres dorites aveo prétentions de salaire 2| Gouvernante Y
. E. Gessler.
- fir mit isem Selbstbe:
Nous offrons: Contrat de_deux ans. Bon salaire. Gesuohtiin:Jahresslellen dienungsbetrieb.
Logement et nourriture. Vacances annuelles d'un
mols. Assurances  sociales  (acoidents, - maladies).
'oyage pay: . =
Hotel im Wallis sucht in Jahresstelle eine initiative, Serviertochter
an selbsténdiges Arbeiten gewdhnte Nous demandons: Parler le francais et Ianglaxs cou- Geboten wird:
ramment. Célibataires ou époux sans enfants. Buffettochter
Sekretérin . . quter Lohn
Commis de cuisine giinstige Sozialleistungen
Falre offre manuscrite avec photo et curriculum,
als Mitarbeiterin-des Patrons. Vertrauensposten. ianfwg«ar}'nlﬂs pr%x‘;qti;ns de salaire sous chiffre 8766 Kiichenmadchen oder -burschen sonntags geschlossen
Hotel-Revus; Cis Pensionskasse
Eintritt nach Uebereinkunft.
Guts Entidhnung, Offerten sind erbsten unter Chiffre Bad-Hotel Biren. 5100 Bad
an Hotel-Revue, 3011 Bern. ad-Hotel Béiren, aden |
sucht fiir sofort in gute Jahresstelle jingern
Oferton an P. Trachsel, Tetefon (133) 7321 51. Bewerber, welche Gewandtheit im Umgang mit der
- Kundschaft und dem Personal besitzen, und sich
Nach Grindelwald gesucht auf 15. November oder| POrtier-Hausburschen iber eine isen ko
nach Uebereinkunit |
8740 nen, melden sich bitte unter Chiffre 8969731 &
junge, nette Tochter Guter Verdienst bei sehr geregelter Arbeitszeit. | Publicitas, Basel,
Gesucht {
2ur Mithille im Bureau und als Stdize der Patrons.
Wabahimonsehratbon i fogen “Wert ol wiige | P —
Mitarbeit im ganzen Betrieb. } Anfragen an Familie K. Gugolz. 2 Serviertdchter |
hoher Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit. In
Offerten bitte an | 8204 modernen Batrieb. ' reelt I
Fam. Boss, Gasthof zum Steinbock, 3818 Grindelwald. Eintitt auf 1. Oklober 1968 oder nach Uebereinkunft |
8773 Méchten Sle gerne in Rapperswil am Ziirichsee ar- |
belten? Offerten an: Frau K. Zumstein A f
et Sevan 5 Sacrsen, seehotel meierho
Ersltklassholel in Zirich sucht sprachenkundigen, zu- Telz (A1) 05114
verlassigel ;. 33153 Lz
Wir suchen per sofort ‘ 8810 horgen
Nachtportier . Gesucht nach Davos I sucht auf sofort i
oder nach Uebereinkunft
(Schweizer oder Niederlasser). Serviertochter, evtl. Kellner
Sehr guter Verdienst, Kost und Logis im Hause: i
Jahresstelle._Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft. Hilfskoch 2. Oberkellner
Sehr gute Entlohnung nebst Kost und Logis (evtl. ) .
Dienstwohnung). i’é%"o"c‘;'zfgm IR oot uaidcHe. arn SR VoHS, fiir Rotisserie und Restaurant.
-f— ; 'Ha(rnm)erll Hotel Speer, 8540 Rapperswil, Gute e geregelte
elefon (055) 217 20.
Anlragen sind erbeten unier Chifire 843 an Hotel par2 Bowerber mit viel Iniiative, elche uber dio naM‘
Revue, 3011 Ber Bewerbungen mit Lohnanspruch und den  ablichen fhan und
senden hre Offeria mit Zeugnisabschriften u
Wir suchen fir neuzeitlich eingerichtetes Kurhaus in Unterlagen sind erbeten an
der Nordwestschweiz (Hotel mit 45 Betten und Pas- N
santenrestaurant) Yerwaltung Sanatorium Valbella, F. Lischer, Direktor, Seehotel Meierhof,
-Dort. Ziirich-Horgen, Tel. (051) 8229 61.
OFA 0490601 "
Palace Court Hotel, Bournemouth, Verwalterehepaar £
England Eintritt nach Uebereinkunft. ———
Stark froquentiertes Hotel 1. Ranges G’:’a‘(bdﬁt
Fir beruflich und charakterlich gutausgewiesenes Ehe- . - estaurations- und Dancing-Betrieb, "in
par bitel sich inloressanies. ausbaulahiges Arbsis Koch / Commis de cuisine sucht per Mitte Dezember:
Commis chef de cuisine required for italian restau- Direkti Assistent
rant. Must be over 21 years of age. Irektions-Assisten
Guter Anfangsiohn, Kost und Logis im Hause. Ge- .
Apply to: G. C. Ronco, General Manager, regelte Arbeitszeit, 1%: Tage frei. Eintritt nach Ueber- als rachte Hand des Direktors.
Offerten mit Zeugnisabschriften, Referenzen und einkunft. )
Lohnanspruch sind erbeten bis 15. Oktober an ingoro Bowerser die iber sine o ;;‘s;‘e[nb‘
in Kiche und Biro verfigen sowie lang i
Palace Court Hotel, Bournemouth, Hants, England. Verwaltung, Genossenschaft Kurheim Waldegg, Blattner, Restaurant Gals, Aarau, Service tatig waren,  wollen sich melden V"
Claragraben 55, 4000 Basel 5. Telefon ‘ab 14 Uhr (064) 22 31 03. Chilire 9136 &h Hotel-Fevus, 5011 Born.
8769 10221 Q OFA 0137601
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Grand Hotel Regina, 3818 Grindelwald

sucht fir Wintersaison 1968/69 und Sommersaison 1969 (Saison Dezem-
ber bis Oktober)

Chef Tournant
Commis Patissier

Bewerbungen mit den iblichen Unterlagen an:

Direktion Grand Hotel Regina, 3818 Grindelwald.

8829
Le Restaurant des Halles,
2000 Neuchatel
cherche une
cuisiniere
congé le dimanche dés 16.00 h et le lundi.
Priére de faire offres avec prétention de salaire et certificats.
8809

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft jingeren, tichtigen

Restaurations-Barkeliner

Wir fihren ein i
serordentlicher Verdienst.

Grill-r R rant mit Dancing. Aus-

Geregelte Arbeitszeit.

Offerten mit Bild erbeten unter Chiffre 8870 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Welche Tochter hétte Lust, in erstklassigem Grill-room-Restaurant als

Restaurationstochter
zu arbeiten.
Guter Verdienst, geregelte Arbeitszeit.

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft.

Oiferten erbeten unter Chiffre 8871 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft jiingere, tiichtige

Sekretdrin

geflhrten Restaur

iner ieb mit Dancing.

Halber Samstag und Sonntag frei.

Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten unter Chiffre 8872 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft jiingere

Restaurationstochter
in sehr nettes Team. Wir flihren ein erstklassiges Grill-room-Restaurant.

Ausserordentlicher Verdienst, geregelte Arbeitszeit.

Offerten erbeten unter Chiffre 8873 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

HOTEL zum

STOR{CHEN

Erstklasshotel in Zlrich
ZURICH

Wir suchen

2.Lingére
(N&hen und Flicken)
Commis de rang
Serviertochter oder Kellner
Nur Schweizer oder Niederlasser
Hallenchasseur
Nur Schweizer oder Niederlasser
Entremetier
Nur Schweizer oder Niederlasser
Telefonieren oder schreiben Sie an Hotel zum Storchen,

Weinplatz 2, 8001 Zirich, Telefon (051) 27 55 10.
9055

Hotel Bernerhof, Kandersteg

sucht fir kommende Wintersaison:

Comnmis de cuisine

Offerten erbeten an
G. Meier, Dir., Holel Bernerhof, 3718 Kandersteg.

8877

City-Hotel, Wettingen
sucht per sofort oder nach Uebereinkunft

Commis de cuisine

Serviertochter

Telefon (056) 6 95 57.

8876
Gesucht
Bardame
Hoher Verdienst, kurze Arbeitszeit.
Hotel Sternen, Bar-Dancing,
8200 Schaffhausen, Telefon (053) 5 45 83.
OFA 0985908

Restaurant Terminus, Interlaken

Bahnhofplatz

sucht auf November

Serviertochter

in

Sich bitte melden an Telefon (036) 22943 ab 14.
Oktober.

Offerten an Familie S. 'und O. Kaufimann-Eggler.

8880

Gesucht auf 1. November tiichtige

Serviertochter

in neues Restaurant. Guter Verdienst, geregelte Frei-
zeit, sowie ein

Kiichenmédchen

Offerten erbeten an Familie Inauen, Hotel Krone,
9050 Appenzell, Telefon (071) 87 13 21.

8879

Restaurant Béaren, Worb

sucht fir sofort oder nach Uebereinkunft junge,
tichtige

Serviertochter

Kann auch Anfangerin sein.
Sehr guter Verdienst. Arbeits- und Freizeit geregelt.
Zimmer im Haus.
Offerten sind zu richten an Fam. Bettschen,
Restaurant Baren, 3076 Worb Dorf,
Telefon (031) 83 22 91.

8878

Hotel Pollux Nordend, Zermatt

sucht fiir die Wintersaison 1968/69 folgendes Personal:

1 Serviertochter

1 Buffettochter

Saaltéchter oder -kellner
1Lingére

1 Wascherin

Kiichen- und Officeburschen
1 Ladentochter fiir Metzgerei

Offerten an die Direktion von Hotel Pollux Nordend,
3920 Zermatt.

8562

Barmaid

Commis de rang

Kochlehrling

Lingére

Kiichenmadchen und -burschen

fiir lange Wintersaison gesucht.

Hotel Schweizerhof, Andermatt

8572

Nach Grindelwald gesucht auf 15. November oder nach Uebereinkunft
nette, ehrliche

Buffettochter

Geboten wird schéner Lohn und geregelte Freizeit.

An flinkes, sauberes Arbeiten gewohnte Tochter lelden sich bitte an
Fam. Boss, Gasthof zum Steinbock, 3818 Grindelwald.

8774

Gesucht mit Eintritt nach Uebereinkunft in Jahresstelle fir bedeutendes
Erstklasshotel in Zirich

Zimmermédchen
(nur Schweizerin oder Niederlasserin)

Chef de rang Restaurant
(nur Schweizer oder Niederlasser)

Kellnerpraktikant
Commis de restaurant
Hotel-Chasseur

Gute Einkommen in modernem, entwickeltem Betrieb mit vollausge-
bauten Sozialleistungen und geregelter Arbeitszeit.

Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Lebenslauf sind zu richten unter
Chiffre 8753 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht mit Eintritt nach Uebereinkunft und in Jahresstelle fir bedeu-
tendes Erstklasshotel in Zirich

Sekretdrin fiir Administration und
Réception

(nur Schweizerin oder Niederlasserin)

Bei guter Bezahlung und lebhaftem, positivem Arbeitsklima Aufstiegs-
moglichkeit, geregelte Arbeitszeit und alle Sozialleistungen.

Verlangt werden: Deutsch, Franzosisch und Englisch in Wort und

Schrift, Praxis im Hotelfach.

Offerten mit Foto und Zeugniskopien sowie Lebenslauf sind zu richten
unter Chiffre 8752 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Kongresshaus Ziirich

sucht zum baldigen Eintritt

Chef de partie
Commis de cuisine
Kiichen-Hilfsgouvernante

Chef de rang

Commis de rang
fiir Snack-Bar

Gefl. Offerten sind erbeten unter Beilage der Zeugniskopien und Foto
an das Personalbiiro.
2777

Strandhotel Belvédere,
3700 Spiez, Thunersee

sucht in Jahresstellung sprachenkundige

Sekretarin
NCR-Maschine

Es handelt sich um eine Vertrauens- und Dauerstellung. -

Offerten mit Lohnangabe, Zeugnis und Foto an die Direktion
8309

In Schweizerhalle ist unser, an der Hauptstrasse Basel-Zirich gelege-
ner, sehr gut frequentierter

Gasthof zur Saline

per 1. April 1969 zu vermieten.

Schones Restaurant mit 2 Speisesa 12 Fre ), automat.

Kegelbahn, Gartenwirtschaft und grossem Parkplatz.
Gesucht wird tiichtiges, erfahrenes

Wirteehepaar

der schon erfolgreich einen &ahnlichen Betrieb gefiihrt

(Kichenchef,
hat).

Interessenten wollen ihre Offerten mit Fotos, Lebenslauf,
und Zeugnisabschriften richten an die

Referenzen

ischen

irektion der igt
4133 Schweizerhalle BL.
OFA 0291009
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Gesucht

Keliner oder Serviertochter
Buffetbursche oder Buffettochter

(wird auch angelernt)

nach

Offerten erbeten an Hotel Schweizerhof, H. Dornauer,
8620 Wetzikon.

9095

Grand Hoétel en Valais

cherche pour longue saison, entrée 16 décembre

Maitre d’hotel

2 Garcons de salle

1 Secrétaire — maincourrantier
1 Barmaid

Offre avec références et prélen(lons sous chiffre
9094 a I'Hotel-Revue, 3011 Bert

Hétel Lausanne Palace,
1002 Lausanne

cherche
pour tout de suite ou a convenir

Demi-chefs de rang
Commis de suite
Places a I'année.

Veuillez adresser offres détaillées avec copies de
certificats, prétentions de salaire a la direction de

I'htel.
9091

Gesucht fiir lange Wintersaison,

Buffettochter
Serviertochter
Entremetier
Commis de cuisine

Eintritt 12./15. Dezember 1968
Offerte erbeten an Fam. W. Beldi-Lauener,

Hotel Silberhorn-Terminus, 3823 Wengen.
9089

Zur Ergénzung des Personalbestandes fur den voll-
standig_ neu renovierten zentral gelegenen Gasthof
mit kleinem Hotelbetrieb werden per sofort gesucht:

Grand hotel a Genéve cherche:
Econome-acheteur

qualifié ayant de l'autorité et le sens des respons-

bilités.

Place a I'année.

Faire offre avec prétentions de salaire sous chiffre
9082 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Hotel Bahnhof Terminus,
Grindelwald

sucht:

sprachenkundige, selbstandige
Hotelsekretérin

Saison-Jahresstelle. Eintritt 1. Dezember

sprachenkundige
Serviertochter

fir das Bahnhofbuffet-Restaurant,

Eintritt nach Uebereinkunft

sprachenkundige
Restaurationstochter

sprachenkundiger

Restaurationskellner
Saaltochter

1. Dezember

Commis de cuisine
1. Dezember
Offerten mit Foto an Familie Markle, Tel. (036) 3 25 61.
9077

Forellensee

Zweisimmen BO.

Wir suchen auf 1. Dezember 1968, evtl. auch friher,
in Jahresstelle nette, freundliche

Serviertochter

far und
Aushilfe im Dancing.

Offerten an Fam. E. Glauser.
9074

HOTEL

Beau firv/age

GENEVE

cherche

Gouvernante de caféterie
expérimentée

Chef gardemanger
Aide caviste
Fille de lingerie

Entrée de suite ou & convenir.

Faire offre avec copies de certificats et photo.

9111

Grand Hotel Observatoire,
1264 St-Cergue VD

demande pour saison d'hiver, dés le 28. 11. 1968

Maitre d’hotel

souhaitons trouver personne plus 4gée aussi pour
rété

Gouvernante d’étages

Surveillant-réception (e)

a I'Hétel Auberson, 70 lits avec restaurant

Priére de faire offres a la direction.

9109

Hotel Belvedere, 3818 Grindelwald

sucht ab 20. 12. fir lange Saison

Koch-Entremetier
Barvolontér(in)

in neu erstelite Hotelbar (ohne Orchester).
Offerten mit allen Unterlagen an Familie Hauser.

9072

L an
sucht zu kleiner Brigade in Jahresstelle - ©

Koch oder Commis de cuisine

Neuzeitliche helle Kiche, heizbare Zimmer mit flies-
sendem kaltem und warmen Wasser im Hause.

Familie H. Hausheer, Sonnental, 8600 Dibendorf.

von. Ziirich,

Hotel Bristol, Davos

sucht fir lange Wintersaison

Saucier

Entremetier

Commis de cuisine
Sekretarin oder Sekretar

mit guten Kenntnissen der Buchungsmaschine NCR
Etagenportier
Zimmerméadchen

5. Nur Schweizer kommen in Frage.

Offerten an Frau M. Bieri.
9108

Wir suchen firr lange Wintersaison

Barman

fir Grill-room / Bar-Dancing

Restaurationskellner

Gesucht nach Pontresina fiir Wintersaison und bgj
Zufriedenheit auch Sommersaison

Hotel-Praktikantin
Demi-chefs und Commis
Barcommis
Gardemanger

Commis de cuisine

Interessenten sind ersucht, Offerten mit Unterlagey
zu_richten . Klainguti-Saratz, Hotel Languarg,
7504 Pontresina.

9101

Hotel Atlantic, Sierre

Nous cherchons pour entrée immédiate ou date §
convenir

Sommeliére ou sommelier
(débutante acceptée)

pour café

Faite offres a la direction ou telephonez (027) 5253

912

EL

RESTAURANT

5o
BASEL“‘%

sucht in" Passantenhotel per anfangs/Mitte September
Réceptionist(in)

neben Empfangschef, sprachenkundig
Oferten orbetoh an 1. Staider, 4127 Birsfelden.

912

Hotel Reber au Lac, Locarno,
Grill-Bar

sucht fir 1. November in Jahresstelle jingeren
tichtigen, guiprasentierenden

Barman

Erwiinscht Mithilfe im Service mit Flambier. und
Tranchierkunde.

Gutes, sicheres Gehalt garantiert.

Offerten an die Direktion.

913

Gesucht selbstandiger

2 Chefs de partie Telefon (051) 85 61 52. Alleinkoch
1 Buffetdame Sesmieiomily fr quigefihrte a-la-carte-Kiiche
1 Serviertochter Ll Femer: sovle
1 Kochlehrling Alleingouvernante Commis :
‘ . o . n Gesucht i Wintersaison Tournan'e in gutgefiihrtes Speiserestaurant.
uns willkommen, jedoch sind wir vor_allem auf Buffettochter o ter Chifire OFA315 Sch an Orell Fissh
§’°5‘§¥.:VLT§_',}L‘&%Q??'?: :’:?e'r '%L‘Ev??”iiwﬁlifge%ie"s‘;ﬁ'} \ZV‘I;: 1 Barmaid Annongen AG, 801 Schafinausen.
Uniarkun, sin Smgsnanmes Aroaiskima und sehr S oatan e G bifakvon " Holel evbeerbol
gute Verdienstmoglichkeiten. 7270 Davos-Plats.
Ineressenten wendn sich an Har Armand B3h- R e puisiuon Hate! Strselva; sus| Palace Hotel und National,
G e o e prerberge, 723 Teu- Hotel de la Riviera vaudoise cherche 3823 Wengen
9087
9085 Chef de cuisine
sucht fir Wintersaison
Hotel Staubbach
’ Barman
3822 LaUterbrunnen Faire offre sous chiffre 9103 a I'Hotel-Revue, .
3011 Berne. Demi-chef
sucht per 1. November 1958 L.
. . Wir suchen fir unser bekanntes Speiserestaurant Patissier
Zlmmermadchen g' |m;rnanona;e-r Kund‘schaf;lt commis de cuisine
Kiichenbursche Hotel Bernina, Samedan (120 Betten) Emfrs A j: ) Kiichenbursche
Bewerberin bieten sich gute Verdienstmoglichkeiten. . "
Kiichenmadchen sucht fir lange Winter- und Sommersaison: dshressistle;. Zimmst m Huse: Lingeriemadchen
Daselbst fiir unsere Kiiche
ab 15. Dezember 1968 Warenkontrolleur — Kellermeister Commis de cuisine Qfeten mit Unteriagen an ie Direkton,
i1 lernfreudi h b Gel hei
1 Koch (Alleinkoch) E‘?_Igensf!°uvema"‘e — Stiitze der g.“;n e biiogtor s carta Kicha weiter svemush: st
ausfrau
1 Saalpraktikantin : Offerten an Ernst Aklin, Restaurant, Zug. X
P Chasseur - Telefonist « || Les Restaurants du Palais de
Serviertochter fiir Restaurant ====| Beaulieu, Lausanne
Offerten an Fam. O. Stager-Fischli, Le Pavillon . 2
Telefon (036) 3 43 81. tampierkundlg Hoétel du Commerce, Basel (Gomptoir Suisse)
«e: | Serviertochter fiir
Raclette-Stiibli il Amirt ot Usoerermmurti o i in Jahresstetie
Die Hotels Z]mmermann AG nur abends Dienst, selbstandig (November bis Januar 1369) cherchent un
; Lingére
in zermatt Glatterin/ Stiratrice Aide; Ay pationt-Souvernapts Chef de service — assistant de
;‘.}’;ﬁ;fi,’;ﬁf;ﬁ;;"@&‘:{‘;’,5”;?;22,""*"5“”““*’ Kiichenmﬁdchen/Ragazze Wir stellen uns eine umsichtige Persénlichkeit zwi- direction
er cucina schen 23 und 35 Jahren vor, die, wenn moglich eine
— ; P enisprochends Fachachule, besucht und bereita aut Entrée immédiate. Place & 'année.
ice-Gouvernante
- Wint bis Mitte April,
Bar-Lehrtochter e aioen”von Ende. M Bis ‘Ende. Seprember
Ausfiihrliche Offerten mit Bild, Anspriichen, Unter- Falre offres avec coples do cortificsls, photo,
Offerten sind zu richten an V. Candrian, Hotel Bernina, lagen und Eintrittsmoglichkeiten an férences et prétentions de salaire & MM Fﬂ:“
Anmeldungen mit Zeugnissen und Foto sind zu 7503 Samedan. W. u. N. Weibel. jallaz et Jaquier, Restaurants du Palais de BeaU/’®
richten an die Direktion. 1004 Lausanne. o
9078 9107 9121 -
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Kornhauskeller Grande Cave Bern

sucht in Jahresstelle tiichtigen

Entremetier
Koch, Patissier

Schweizer oder Auslander mit Niederlassung.

Offerten sind erbeten an:

Th. Gerber, Restaurant Kornhauskeller, 3000 Bern 7, Tel. (031) 22 11 33.

8414

Grosser, vielseitiger Restaurationsbetrieb in der Stadt Bern sucht in
Jahresstelle

Chef Saucier
Buffetdame oder Tochter

(Schweizer oder Auslander mit Niederlassung)

Gewiinscht wird selbstandiges, zuverldssiges Arbeiten. Neben hohem
Verdienst ist die Arbeitszeit bestens geregelt.

Offerten erbeten unter Chiffre 8415 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotel Schweizerhof, 3000 Bern

sucht auf sofort oder nach Uebereinkunft

jungeren Schweizer oder Niederlasser mit Sprachkenntnissen als

Logentournant

(Concierge-Stellvertreter)

Dieser vielseitige und interessante Posten eignet sich speziell fiir einen
strebsamen, karrierebedachten jungen Mann.

Des weitern suchen wir ab sofort eine

Anfangs-Wa#scheverwalterin

fiir Kontrolle (Wascheannahme und -ausgabe,
die Grosswasche wird auswérts gewaschen).

Barlehrtochter (Arcady-Bar)

Eintritt nach Uebereinkunft

Kellnerlehrlinge
auf Frithjahr 1969

Offerten mit Foto und Zeugnisabschriften sind an das Personalbiiro zu
richten, Telefon (031) 22 45 01 (Herrn Conti).

9053

Hilton International

Has immediate openings for the following experienced personnel for
its hotels in the Mediterranean, Africa and Middle East area:

Sous Chefs

Chefs Patissier

Chefs Saucier-Entremetier
Chefs Guardemanger
Chefs Tournant

Please write to:
J. A. Canellides, The Athens Hilton, Athens, Greece
sending curriculum vitae and copies of work certificates.

8894

cSTRADPALACE

sucht fir die Wintersaison 1968/69

Telefonistin
hasseur

Offerten mit Zeugniskopien und Foto erbeten an Direktion Palace
Hotel, 3780 Gstaad.
9090

cherche pour entrée immédiate:

Secrétaire de réception

expérimentée, connaissance des langues exigée.

Faire offre avec curriculum vitae, copies de certi-
ficat et prétention de salaire & la direction.

HOTEL
ELITE

Nadd

suisse
TELEPHONE: (032) 25441 + 30368 TELEX: 34101

9137

HOTEL ELITE

2500 BIENNE

cherche pour entrée de suite ou a convenir:

1 concierge de nuit
connaissant les langues et possédant une bonne
expérience. Place stable, & I'année.

1 aide-gouvernante
(év. débutante).

Aurait I'occasion de faire des stages au buffet,
a I'étage et a I'économat.

Priére de faire offre compléte a la direction.
Telefon (032) 254 41.

9138

Romantic

Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in unser
bekanntes Restaurant Romantic im Zentrum der
Stadt Luzern

Gouvernante / Hausbeamtin

und vi

Offerten an Fremohaus-Betriebe, 6000 Luzern,
Telephon (041) 3 47 14.

g
7431 Lz

>
i

Hotel Parnass, 3920 Zeriatt
sucht fiir lange Wintersaison

Alleinkoch

gutbezahlte Stelle. Offerten mit Zeugniskopien an
W. Noll.

9116

Berg-Restaurant Parsennhiitte,
Davos

sucht fiir lange Wintersaison

Koch

Restaurationstdchter
Buffettochter
Kiichenburschen

Kiichen- und Officemidchen
Lingeriemddchen

Eintritt ab 1. Dezember 1968. Hoher Verdienst.

Offerten erbeten an Fam. Grossenbacher, Postfach 54,
7260 Davos-Dorf.

| 9071
Segretaria

per albergo gia pratica - conoscenza lingue, cer-

case. Anche subito. Hotel Savoia, Alassio, italia.

9070

sucht in Kieinere Brigade

Kochlehrling
Eintritt: per sofort oder nach Uebereinkunft.

Schriftliche Offerten mit Foto und Lebenslauf sind
zu richten an Personalbiiro Hotel Schiller,
6000 Luzern.

9068

Bekanntes Hotel-Restaurant in Nahe Zirich sucht in Jahresstelle

Sekretirin ev. Praktikantin

sprachenkundig, wenn moglich Schweizerin.
Muss schon in Hotel-Biiro tatig gewesen sein.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 9711 an Postfach 194, 8401 Winter-
ur.

Luxury:Class Hotel, over 200 rooms requires urgently:

General Manager
Food and Beverage Manager
Maitre d’hotel

Send application with full resume, stating salary required to
Mandarin Hotel, Rama 4 Road, Bangkok, Thailand.
9100

Gesucht in Jahresstelle gutqualifizierte

Chef de partie

als Stellvertreter des Kiichenchefs.

Offerten sind erbeten an:

R. Donni, Hotel-Restaurant Storchen, 5012 Schénenwerd,
Telephon (064) 41 13 28.

9075

Hotel Engel, 6390 Engelberg

sucht ab 1. November, evtl. 1. Dezember 1968

Kiichenchef

(Jahresstelle)
Saucier
Saaltdchter

Offerten. mit Bewerbungsunterlagen und Photo erbeten an:

N. Cattani, Hotel Engel, 6390 Engelberg,
Telephon (041) 74 11 82.

9081

Gesucht in Jahresstelle tichtiger

Commis de cuisine

Offerten sind erbeten an:

R. Donni, Hotel-Restaurant Storchen, 5012 Schénenwerd,
Telephon (064) 41 13 28.

9076

Wir suchen per sofort oder nach Uebereinkunft

Chefs de partie
Commis de cuisine

Wir bieten geregelte Arbeits- und Freizeit. Auf Wunsch Zimmer in einem
unserer Personalhduser.

Interessenten sind gebeten, sich telephonisch mit dem Personalbiiro
des Bahnhofbuffets Ziirich-HB in Verbindung zu setzen.
(Tel. 051/23 37-93).

9096

Luxus-Hotel und Restaurantgesellschaft
Société des Montagnes de I'Arc
F - 73 - Bourg St-Maurice (bei Petit St-Bernard-Pass)

sucht fir lange Winter- und Sommersaison folgende Mitarbeiter:

Kiiche: Kiichenchef Saal: Oberkellner
Chefs de partie Chefs de rang
Patissier Commis de suite
Kochlehrling Saalkellner

Etage: Zimmermédchen  Biiro: Sekretérin
Etagengouvernante Telefonistin
Volontérin Portier

Nachtportier

Franzésischkenntnisse. Offerten mit Zeugniskopien,
Lohnanspriichen sind an die Direktion zu richten.

Foto und

8565
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Hotel Euler, 4002 Basel

sucht in Jahresstelle

Zimmerméadchen

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an die Direktion,
Tel. (061) 24 45 00.

9157

Hotel Vorab Flims

sucht fir Wintersaison (Eintritt Mitte Dezember)

2 Kéche
2 Saaltochter
1 Restaurationstochter
1 Alleinportier
1 Officebursche
Geregelte Arbe!(szm( und hoher Verdienst werden
zugesichert
gg(e;lxe‘/r\ofaig’e%r‘\; Flims, Telephon (081) 39 18 61.
14777 Ch

On cherche
Dame de buffet

S'adresser au Restaurant du Théatre, 2000 Neuchatel.
Tél. (038) 529 77.

22084 N

Wir suchen fiir Jahresstelle mit Eintritt 1. Nov. 1968

Chef de rang

und i ig, als Chef du &
Wir bieten guten Verdienst und interessante Arbeit.

Offerten an H. Kistler, Restaurant Sporting,
Biel, Telefon (032) 392 44.

8921

Gesucht in gepﬂegten Betrieb an der Peripherie der
Stadt Zirich

freundliche, zuverldssige
Serviertochter

Jungkoch neben Patron

Spexlamiﬂen -Restaurant Kibiz,
Dietlikon,
Famite K. Siegrist, Telefon (051) 83 31 10.
828

Hotel Cresta,
Davos-Platz

sucht fiir Wintersaison, Eintritt 1. Dezember

Chef de partie

der an selbstandiges Arbeiten gewohnt ist.
Modern eingerichtete Kiiche, neues Hotel.

Chefde rang
Saaikellner

Offerten erbeten an die Direktion.
9178

Gssucm auf Oktober oder nach- Uebereinkunft gut

Hotel Baur au Lac,
8022 Ziirich 1

sucht auf sofort oder nach Vereinbarung

Loge:
c;— ir

Gesucht zum Eintritt per sofort oder nach Ueberein-
kunft

Chef de service

in grésseres Bahnhofbuffet.

Q mgang
i e Personar” sing um Tre ‘Ofiérts gebelen an

W. Frauchiger-Minnig, Bahnhofbufet SBB,
8401 Winterthur, Tel. (052) 22 13 35.

179

Mein Kichenchef, der mir meine auserlesene Kund-
schaft viele Jahre verwohnt hat, mochte aus Alters-
grinden zuriicktreten. Ich suche nach Uebereinkunft
fir mein italienisches Spezialitatenrestaurant in Z0-
rich (Vertrauensstelle)  selbstandigen, tiichtigen,
initiativen

Alleinkoch

in guteingerichtete Kiiche. Alter nicht unter 35 Jahren.

Lohn nach Vereinbarung. ;

Wenn Sie sich dieser Aufgabe gewachsen fihlen,
erbitte ich Ihre Anfrage mit Unteriegen  unter Chiffre
32324-42 an Publicitas, 8021 Zilrich.

Auto-grill Pavesi

Wir eroffnen Mitte / Ende  Oktober in Deitingen

Lingerie:
Lingeriemédchen
(Ragazza di lingeria)
Kuche!

Chef Tournant
Commis de cuisine

Etage:
Zimmerméadchen
Hilfszimmermé&dchen
Portier

Offerten sind mit Zeugniskopien, Foto und Lebens-
lauf an die Direktion zu richten.

8554

Wir suchen in Jahresstelle

- fiir sofort oder nach Uebereinkunft

Logentournant -

(Schweizer oder Niederlasser)
zur Abldsung des Tages- und Nacht-Concierge.

Bewerbungen mit Unterlagen an

Stadthof-Posthotel, 8023 Ziirich

8151

(Autobahn Ziirich-Bern) unser neues Aut
rant und suchen

2 junge Kdche

5 Serviertochter *

5 Kellner fiir Barservice *

1 Kassiererin*

2 Kiichenmé&dchen oder -burschen

* Anfinger werden angelernt.

Bitte nehmen Sie mit uns Kontakt auf.

Dir. A. Ragnacci, 4552 Derendingen,
Kappellenstr. 2, Tel. (065) 3 80 25.

10519 Z

Gesucht nach Villars-sur-Ollon

Koch
welcher mit Mithilfe eines

Commis

unsere Kiiche fiihren kann. Offerten erbe(en unter
Chiffre 8175 an Hotel-Revue, 3011 Berr

P . junge

Barmaid oder Restaurations-
tochter

die Freude haétte, in einem gediegenen Bar-Restaurant
zu arbeiten (Abenddienst). Offerten mit Bild und den
blichen Unterlagen an Fam. W. Schon,

Cafeteria Riiden, Bahnhofstr. 10, 8200 Schaffhausen.
Telefon (053) 53277.

9171

Fiir lange Wintersaison nach Davos gesucht
tichtiger, erfahrener

Alleinkoch

und

Alleinkdchin
keine Restauration
Gut bezahlte Stellen.
Offerten mit allen Unterlagen an K. Bill,

Hotel Bernina und Helios, 7270 Davos Platz.
8488

Hotel-Restaurant Chesa Grischuna,
7250 Klosters

sucht, wenn méglich in Jahresstelle, jingeren, tiich-
tigen

Chef de service

(Schweizer angenehm)

it guten i und L
Englisch und Franzosisch erforderlich.
Vertrauensposten.

Offerten erbeten an Hans Guler, Propr.
8840

(Bnlral-Spnran[El

DAVOS-PLATZ
SCHWEIZ

suc‘:\k fir kommende Wintersaison oder in Jahres-
stelle

Saucier
Gardemanger
Commis de cuisine
Commis de garde

Fir lange Wintersaison nach Davos gesucht

Saaltdchter

(evtl. Kellner) sprachenkundig

Barmaid
fir Hotel-Bar
Zimmermadchen
Lingeriemédchen
Officemédchen und Kiichenbursche
(evtl. Ehepaar)
ferner

Portier

mit Fahrausweis A

Offerten mit Unterlagen an K. Bill, Hotels Bemin,
und Helios, 7270 Davos-Platz.

]

Motel Nord-Siid, 4699 Hauenstein

sucht auf 1. 11. 1968
2 bis 3 Serviertochter
sprachenkundig

1 Serviertochter

mit Barkenntnissen

2 Buffetdamen

Hotel Eden, 3823 Wengen B. O.

sucht auf 15. 12. 1968

1 Koch - Aide du patron
ausgewiesen

1 Serviertochter
sprachenkundig

Ehepaar bevorzugt

Hotel Kreuz, 3822 LauerbrunnenB.0.

sucht auf 1. 10. 1968
1 Barmaid
sprachenkundig
auf 15, 12. 1968
1 Koch
ausgewiesen
1 Serviertochter
1 Zimmermaédchen

Offerten erbeten an die Direktion F. Balsiger.

Gesucht jiingeren

Koch

sowie jiingere, fachkundige
Barmaid

in Jahresstelle. Eintritt sofort.

R. Soltermann, Wettsteinplatz, 4000 Basel,
Tel. (061) 33 44'33.

Gesucht in fihrenden Restaurationsbetrieb

Biiropraktikant

far Bonkontrolle, Kiichen-, Wein-, _Liqueursberec:
nungen, Lohn- und Fakturawesen. ' Verpilichtung fé
ein Jahr mit Ablosung des Sekretérs wahrend 2v¢
Sommermonaten. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an
H. Reiss, Restaurant Du Théatre, 3000 Bern.

Nachtportier “
Gesucht in erstilassiges Speiserestaurant
! %8 Spelserestatran ROtESS@TE@ 2o Chasseur
junger Koch del horloge Zimmermédchen Hotel Alpensonne, Arosa
neben Kichenchef Lingeriemadchen sucht auf kommende Wintersaison versierte
—" sucht in Jahresstelle
tiichtigen k -
Kondukteur Hotelsekretérin
tlichti S i ht SpeZIamaienkOCh Offerten mit Z kopien si i 2 I, Récepti d Korrespondenz. N
iichtige Serviertochter e it Zeaniskonensod g tenon i e, doura.Recepanund Kraspodne
Gute Verdienstmoglichkeiten. Geregelte Freizeit. Gorne orwarton wir von bestausgowiesenen Kiéften )
Eintritt: nach Uebereinkunft. Diretion Fast. Mustermeses, 4000 Basel 1. g 8161 Qlterten it Foto- und Zeugniskopien-en, E. .
% 9176 |
Hotel Belvoir, Riischlikon-Ziirich Rapperswil am Ziirichsee , ch st
Restaurant Traube, 9325 Roggwil Hotel du Lac, Sp,etl‘alllﬂlen-neslaurnnt im Raume Zirich suc
) sofo
; sucht per sofort oder nach Uebersinkunit
bei Arbon TG, Tel. (071) 481219 Wir suchen in Jahresstellen per sofort oder nach
Uebereinkunit: Chef de rang
126 g
® abc () Restaurationstochter oder Kellner 2 Restaurationstochter Wir bieten hohen Lohn (Garantie), angenehmes A"
guter Verdienst gewandt im Speiseservice beitsklima, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Garni-Hotel am Bahnhofplatz 1 Commis de cuisine Offerten sind srbeten an H. Lusti,
Chur Hausbursche-Portier 1 Kochlehrling Restaurant Sunne, 8134 Adliswil, Telefon (051) 8t ¢
o B Sekundarschulbildung o
sucht per sofort oder nach Usbereinkunft: A"?lemmermadChen Barmaid
Officebursche . in Abendbar mit Pianist
Angestellte Médchen fiir Privat zu Kindern On cherche jeune
Bei guten Leistungen sind die Léhne_berdurch-
it Kei schnittlich. Im Januar 3 Wochen bezahlte Ferien. ..
Chstekiohs), Retns arosson Putzeraanon Sonr fromer (keine notig, nur Chef de cuisine
Feierabend, schones Zimmer, guter Anfangslohn. Kost
ind Lagls frel. 8%<Tage-Woche. 3 Wochen bezahlte Ferien, 12 Tage frei, . courert
Kurze, schriftiiche Offerten oder Tel. (081) 2260 33. e Schriftliche oder telefonische Offerten an: zz‘l’::r': :: on sommie: Place a I'année. Pour
) CHUR Telefon (051).92 03 02. M. Briillhardt, Hotel Du Lac, ) )
(-] 8640 Rapperswil, Telefon (055) 2 19 43. Hotel-Restaurant La Mésange, 1854 Leysin. g6
818:14 Ch 8815 8757
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Im Juli 1948 wurde im damaligen Neubau Claridenhof hinter dem Kon-
gresshaus in Ziirich das erste Movenpick eréffnet. Es sollte ein Restau-

i ieb werden, in man zu jeder Tageszeit auf zwang-
lose Weise irgendetwas aus der Auswahl einer grossen Speisekarte
herauspicken konnte.

Die Idee war erfolgreich, das Bedirfnis nach weiteren Betrieben gross.
So entstand ein Unternehmen, das heute iiber 2000 Mitarbeiter be-
schaftigt.

' 1948 Mévenpick Claridenhof, Ziirich
1950 Méovenpick Sihlporte, Ziirich
1952 Movenpick Paradeplatz, Ziirich
952 Movenpick im Grendel, Luzern
1153 Movenpick Bubenberg, Bern
156 Méovenpick Ueberland, Ziirich
158 Movenpick Fusterie, Genf
168 Movenpick Dreikdnighaus, ,Ziirich
158 EIG Zentralverwaltung, Ziirich
161 Movenpick im Hotel Wichter, Bern
1962 Silberkugel Léwenstrasse, Ziirich
1962 Silberkugel Forum, Ziirich
963 Silberkugel Palme, Ziirich

mit 80 Pldtzen
mit 80 Platzen
mit 150 Plitzen
mit 180 Platzen
mit 150 Plétzen
mit 75 Plétzen
mit 320 Plétzen
mit 450 Plétzen

mit 130 Plétzen
mit 129 Plétzen
mit 64 Plitzen
mit 117 Platzen

‘965 Mdovenpick Riponne, Lausanne mit 350 Platzen
‘965 Movenpick Main-Taunus, Frankfurt mit 220 Platzen
1966 Mdvenpick am Hauptbahnhof, Ziirich mit 106 Plétzen
1966 Motel Jolie Ville, Adliswil mit 150 Plétzen
1966  Griit Farm M&venpick, Adliswil mit 200 Plétzen

1967 Movenpick Cendrier, Genf mit 296 Platzen

1967 Zentralverwaltung, Adliswil

Silberkugel am Hauptbahnhof, Ziirich

1968 Restaurant Feldschlésschen und
Hotel du Parc, Ziirich

1968 Restaurant Zoo, Ziirich

1968 Zentrales Lagerhaus, Bursins VD

ind in Zukunft? Wir arbeiten an einigen vielversprechenden Projekten.

mit 130 Pldtzen

mit 400 Platzen

Jm unsere Aufgabe lésen zu kénnen, brauchen wir auch in Zukunft
achlich gut ausgewiesene Angestellte. Mitarbeiter, die in einem fort-
schrittlichen und dynamischen Unternehmen arbeiten wollen. Mitarbeiter,
iie einen Arbeitsplatz suchen, der ihnen die Maoglichkeit zur beruf-
ichen Weiterbildung bietet; der ihnen bei Bewahrung reelle Aufstiegs-
moglichkeiten erdffnet und der gute Leistungen natiirlich auch finan-
ziell anerkennt.

Db Sie frisch von der Lehre kommen oder bereits {iber eine lang-
jahrige Berufspraxis verfiigen — auf allen Stufen haben wir immer wieder
interessante Stellen anzubieten.

Ob Sie liber eine gastgewerbliche Ausbildung in
der Kiiche oder im Service verfiigen oder als Ver-
kduferin, Telefonistin, Backer, Konditor, Magazi-
ner, Chauffeur, kaufm. Angestellte, Mechaniker,
Dekorateur oder Hochbauzeichner tétig sind — un-
ser Arbeitsgebiet ist ausserordentlich vielseitig.

Auch wenn Sie erst in absehbarer Zeit an einen Stellenwechsel denken,
schreiben Sie oder rufen Sie uns an. Mario Taravella, Chef des Personal-
und Schult und Jakob, Leiter der Personal-
abteilung, sind gerne bereit, mit lhnen unverbindlich die Arbeitsmdg-
lichkeiten innerhalb der Mévenpick-Unternehmungen zu besprechen.

Venn sich in unserem Unternehmen im Moment keine passende Stelle
fnden lasst, werden wir lhre Unterlagen pendent halten und Sie bei der
réchsten, giinstigen Gelegenheit wieder informieren.

Wil erwarten Ihren Bericht an folgende Adresse:

Zenkalverwaltung der Mévenpick-Unternehmungen,
Personal-Departement, Postfach, 8027 Ziirich. Telefon (051) 91 01 01.

5232

Hotel Montana garni in Zirich beim Hauptbahnhof,
Telefon (051) 4269 00/01, sucht fiir etwa 28. Oktober
oder nach Vereinbarung

Hotel-Praktikantin

(Englischkenntnisse erforderlich)

fiir Empfangs-Ablésung und zur Mithilfe im ganzen
Betrieb.

Offerten erbeten an die Direktion.

9190

Le Montreux-Palace-Hotel

cherche pour entrée de suite ou date & convenir

2éme Chef de réception
connaissant bien les langues et la caisse NCR 42.

Faire offre & la direction avec copies de certiMcals,
photo et prétentions de salaire.

9191

Hétel de la Paix, Genéve, cherche
Cuisinier
Commis de cuisine

entrée de suite ou a convenir.
Faire offre a la direction,
1200 Genéve.

quai Mont-Blanc 11,

9192

Hétel Le Richemond, Chateau-d’Oex

Gesucht

1 Barmaid-Anféngerin

Eintritt 15. Dezember

1 Serviertochter

Eintritt 10. November

Telefon (029) 4 64 88.

Hotel Béren, Bern
sucht

Nachtconcierge

Deutsch, Frar i P
Gute Jahresstelle. Eintritt nach Uebereinkuntft.

Anmeldungen mit Foto und Referenzen an
Hans Marbach, Hotel Béren, Bern, Telefon (031) 22 33 67.

8439
i
Hotel Butterfly (110 Betten)
Kreuzstrasse 40, 8008 Ziirich
sucht fiir Mitte Oktober
Telefonist — Chasseur
Minimallohn-Garantie.
Offerten an die Direktion. Tel. (051) 47 42 70.
~ 8608
Hotel Butterfly (110 Betten)
Kreuzstrasse 40, 8008 Ziirich
sucht fir anfangs November
Zimmermadchen
Minimallohn-Garantie
Offerten an die Direktion. Tel. (051) 47 42 70.
8608

Hotel Restaurant Rotonde
2500 Biel-Bienne

sucht fiir sofort in Jahresstelle initiative, zuverlassige

Sekretirin

Deutsch und Franzésisch sprechend, fir Gasteempfang, einfache Kor-
respondenz, allgemeine Biroarbeiten, evtl mit NCR-Kenntnissen. (Wird

auch angelernt.)

Offerten mit Foto, und G fichen;an
Direktion Hotel-Restaurant Rotonde,

2500 Biel-Bienne, Telefon (032) 2 54 12.

Grand Hotel Vereina, 7250 Klosters

sucht fir lange Wintersaison bis nach Ostern

Buffetdame

2. Buffetdame

Office- und Kiichenpersonal
Demi-chefs de rang
Commis de rang

Offerten erbeten an die Direktion.
8385

Posthotel Parpan GR

sucht fiir kommende Wintersaison:

Commis de cuisine
Portier - Hausbursche
Restaurationstochter
Zimmerméadchen

Offerten mit den Gblichen Unterlagen sind zu richten
an Posthotel, 7076 Parpan.

Gesucht nach Vereinbarung absolut selbstandige, fachtiichtige, seriése,
nicht zu junge Frau oder Fraulein als

Gerantin

mit Fahi im Zentrum der Stadt Freiburg

gelegenen

isweis, fir

Tea-room.

Bei Eignung gut bezahlte Dauerstelle.

Offerten, welche diskret behandelt werden,
Unterlagen und Referenzen enthalten.

missen alle Angaben,

Bitte schreiben Sie an das Postfach 1034, 3001 Bern.

9202

CLEE

B

Bellevue Palace Hotel, Bern

sucht mit Eintritt nach Uebereinkuntt

Empfangssekretar-Journalfiihrer

Neben dem Gésteempfang hat er seine Kasse und die Gastebuchhal-
tung zu fihren, i ise die Gastekorresp 1z und das Debito-
renwesen zu betreuen.

Wir legen Wert auf Zielstrebigkeit, Initiative, frische Erscheinung, gute
Umgangsformen, Beherrschung der deutschen, franzésischen und eng-
lischen Sp Sinn fur Z beit und exakte Buchfihrung,
Kenntnis der National-Buchungsmaschine.

Wir bitten die einen

Fi ien der Arbei i

iebenen L

und
sowie ein Passbild der Bewerbung

beizulegen.

Offerten sind zu richten an Hans Kunze, Personalchef, Hotel Bellevue
Palace, 3001 Bern.

9194

Grand Hotel Victoria und Hotel Ritter,
3718 Kandersteg

sucht fir Wintersaison 1968/69 und bei Zufriedenheit auch fir die
Sommersaison 1969 folgendes Personal:

Biro: 2. Sekretér — Stagiaire
Loge: Concierge — Logensekretar
Tournant~ Chasseur
Cuisine: Saucier - Sous-chef
Entremetier
Patissier
Saal: Chef de rang
Demi-chef de rang
Commis de rang
Restaurant: Serviertochter
Bar: Barmaid
Etage: Etagenportier
Diverse: Zimmerméadchen

Hotel-Maler oder -Tapezierer
in Jahresstelle

Bodenleger (Spannteppiche)
in Jahresstelle

Haushandwerker
(mit den noétigen Kenntnissen) in Jahresstelle

Zuschriften mit den tblichen Unterlagen erbeten an die Direktion.

©)
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Fir «L'Escargot» und «La Soupiére», zwei charmante, im
franzésischen Bistrostil gefiihrte und in Basel gut bekannte
Spezialitaten-Restaurants, suchen wir:

Service-Leiterin

welche folgende gute Eigenschaften mitbringt:

~ etwa 26 bis 35 Jahre jung

— charmant, liebenswiirdig und dienstbereit

- fliessend Schweizerdeutsch und Franzosisch sprechend
- an selbstandiges und speditives Arbeiten gewdhnt

Der Eintritt hatte auf etwa Mitte Dezember zu erfolgen. Un-
sere neue Mitarbeiterin wiirde dann sorgfaltig in ihre neue
Aufgabe eingefiihrt werden.

Wir kénnen eine gut honorierte Dauerstelle mit ausgezeich-
neten Soziallei: sowie gereg Freizeit zusichern.

Gerne wiirden wir mit lhnen Kontakt aufnehmen und er-
warten lhren Anruf, lhre Offerte oder lhren Besuch.

Bahnhofbuffet Basel SBB/ Inh. E. Wartmann /
Centralbahnstrasse 10/ 4000 Basel / Tel. (061) 34 96 60 /
Herrn Barrelet verlangen.

9181

OANDNORNSDRNDRNDRD

2%
e
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B Davos

CONTINES}—Q:: *’ Derby-Hotel (130 Betten)
LAUSANNE ?seoo" ?nt;r'\aken Das neue
SoRic 250-Betten-Erstklasshaus Infolge plotzli des bisherigen Ing.
- ilr::sgerieﬁ‘g/vaglvsﬂuensperson. CONTI NI_EETAL Continental Hotel in Ziirich bers wird tiichtiger
cherche Aide direction an der Stampfenbachstrasse sucht Chef de réception - Kassier
Lr(! ?elu(esrsesBE:sl-)Klass- Hall
otel etten). alle:
) ﬁ‘e‘:t’:g;nznsda%'gnhng Nachtconcierge fur die kommende Wintersaison gesucht (Dezempe

Jahresstelle. bis April). Offerten mit Zeugnisabschriften, Bild us,

an E. Walsoe, Derby-Hotel, 7260 Davos-Dorf.

Chef Garde- Manger ' Offerten erbeten an Buffet: o

sprachenkundig, mit Erfahrung

- P Andere 1. Buffetdame
Chef de garde (e
g R e OT12 .. Fiir_unser lebhaftes Lapin-Restaurant suchen i
2 Buffettdchter nach Uebereinkunft junge, sprachen- und fachkunds,
dienstbereite und charmante Frau oder Frauleinals
Divers:
Faire offres & la direction avec copies de certificats et date d’entrée . Wir suchen: . Zimmermédchen Serviceleiterin
possible, 2, place de la Gare, Lausanne. Office:
Jungen Mann fir den H
ausburschen Wir bieten eine gut honorierte Dauerstelle mi ge
P4-L-g1g2|  Abenddienst gelter Frei- und Ferienzeit. e
(Praktikant) mit Sprach- Kiiche:
kenntnissen. Es kann der tichtiger Gerne erwarten wir lhre Offerte oder Besuch.
LU ano Recéptionsdienst Commis Hotel De la Paix, Familie F. Zehnder-Real,
g gelernt werden. 6000 Luzern, Telefon (041) 373 73.
Sehr angenehmes Arbeits- Restaurant: S
Klima. Sehr guter Ver- .
Gesucht nach Vereinbarung dienst, nebst Kost und Commis
Logis. Bitte ganz kurze Es kommen nur Schweizer oder Auslander mit Nieder- i n
Bewerbungen mit Foto an lassungsbewilligung in Frage. Gasthof Baren, 5242 Birr
Ba rmaid Offerten bitte mit Zeugnisabschriften, Foto und Lohn-
ansprichen an die Direktion, Nordsir. 3t, 8006 Zirich.
oder Telefon (051) 60
L p . . el 9230 Wir suchen einen jungen
Muttersprache Italienisch mit Deutsch-, Franzésisch- und Englisch-Kennt- =
nissen.
Hotel-Gami Gesucht per 15. Dezember bis Ende Oktober 1963, | KOTh
ABC.TERMINUS, evtl. Jahresstelle, in gepflegte Kiiche von Hotel mit
7000 Chur. 80 Betten am Genfersee, fachtichtigen. jungeren
Offerten unter Chiffre N 19060 an Publicitas AG, 6901 Lugano. Hloton IRoar e Maglichkelt, sich naban u;e:‘n'
setscn| Koch sehr tiichtigen Chef beruflich weiterzubilden.
sowie Unsere neue Kiiche ist modern und rationelleings.
. g richtet. Kost und Logie sind frei. Familidre Bhand.
B Wintereroatieb | Commis de cuisine lung.
. " o Wi 8. November 1968 bis
E_}ﬂ l?nsten in einem !/ wire das etwas Ende Mai 1969 )
fiir Sie? gegen guten Leistungsiohn. Richten Sie Ihre Offerte an:
f Qtferten sind erbeten unter Chiffte 9227 an Hotel- Fam. Ackermann-Angliker, Telefon (056) 9482
1 Alleinkoch Revue, 3011 Ber

Wir suchen OFA 312

. . . 1H halt- und
einen Mitarbeiter Kiichonhilfe

oder Gesucht auf etwa 15. Dezember

eine Mitarbeiterin 1 Buffettochter

Seiler-Hotels, Zernatt
%. Jﬂ“

r Italienisch und Deutsch 1 Hotelsekretarin
fur . sprechend
1 Commis de cuisine 2 S
\Bl\larﬁ:l alferkontrolle 1 Serviertochter | | T Gesucht i lange Wintersaison 1368/68
sy aaltochter
Kulck Ia tung Rl ung omusen Hotel Mont Cervin
sprechend, wenn moglic ‘s
aiku atlonen :::\S;gsll(se%l’:]e\"l:::sﬁn 2 Gute Entld und familidre werden fzr;?;::gmee: fiir Dancing (2 oder 3)
" PP . . B A zugesichert.
Eine gute kaufmannische At exakte Ar und Ver-
trauenswirdigkeit sind wichtige Voraussetzungen fiir diese ausbauféhige » . . A
Dauerstelle. Ot it Zeuiskopin o sl gur fichtan an Restaurant-Confiserie Seilerhaus
Es werden Ihnen sndigkeit, eine freundliche Arbei \sphare g';sﬁ;z‘:ah' Tam r tion Hotel Rémerhof, Leukerbad, Emil Loretan, Chef de partie - Commis saucier
d gute Anstellungsbedi bot Corvatsch, 7513 Silvaplana/ el o) 8 402 12 Buffetdame
und gute Anstel ungs‘ edingungen geboten. Engadin, 9218 Restaurationstéchter
911-154 Ch .
, Zentralbiro
Senden Sie uns bitte die Ubli Bewerbt lagen mit einem Gesucht per sofort oder nach Uebereinkunft in erst-
kurzen Lebenslauf und Foto. Wir werden nachher gerne in einem unver- Restaurant Klassiges Spezialitten-Lokal Kontrolleur
bi 1 mi en prach weitere Auskiinfte erteilen. Dancing Bar
. . Offerten mit Zeugniskopien und Fotes sint
P1844G Brj,ger SpyCher 2 iﬁngere flinke Kellner erbeten an das Zentralbiiro der Seiler Hotels
- ’ oder an die Direktion der betreffendenHotels.
Al sucht in Jahresstelle (nur a-la-carte-Service) i
Personalberatung FritzMiiller StGallen [z -
‘Beratungsstelle fiir: parsonelle betriebliche und berufliche; Fragen ) oy
007 St Gallen, Rosenbergstrasse 30, Telefon 071/225499 - lcEHEIG Buffet/Hausbursche H | HS[:H E N B ETB | EBE

Hoher Verdienst.

ini - LUZERN skt

. Oterten. &n, Regiaro-Zuber, Offerten: Hanspeter Albisser, «Pfeffermihles,
Gesucht fir Restaurant im Zentrum von Lugano: ol- {528) " pizrs Martinsbruggstr. 47, 8016 St. Gallen, Tel. (071) 24 46 63.
—_— suchen per 1. November 1968 in gutbezahlte Jahres-

1 Chef de rang London 9220 stellen flinken, sauberen

5 Kéche, Bicker, Kellner, Koch
1 Demi-Chef Metzger, paussiers, sut. | HOtel Alpensonne, Arosa far Grill und ala-carte-Restaurant
1 Saal-C . fettéchter fir mindestens Barmaid
aai= [ sucht auf kommende Wintersaison
O m m I S 1 Jahr gesucht. .SV:IBY Ehepaar
bungen an Schmidt's angenotms

1 Kuchen'com miS Restaurant, 33 Charlotte Saalkellner

Sie: Barmald Buffetdame oder Serviertochter (im

Street, London, W. 1, (Schweizer) gleichen Lok
Vgrz_u'g]icher Lohr]. Kost und Logis im Hause. Londen - g?:“e:”ga}f\t&xrgﬁe?;g%ﬂsen
Eintritt nach Vereinbarung. 4 Lingére _ Maximale Soziallelstungen
w173 - Wohnung steht zur Verfugung
. o ™ Offerten mit den iblichen Unterlagen an die Direk-
Offerten unter Chiffre M 19059 an Publicitas AG, 6901 Lugano. Lingéremédchen tionen. s
=
Kiichenbursche und -médchen ;
- Erstes Hotel am Platz (evtl. Ehepaar) Hotel in Genf sucht in Jahresstelle
Sind Sie fir kiirzere oder langere Zeit frei? per sofort oder nach
Uebereinkunit S P " "
' kot ecrétaire de réception
Kénnten Sie einige Tage oder Wochen lhre Kollegin oder lhren Offerten mit Zeugniskopien und Foto an P
Kollegen vertreten? B. Mettier, Besitzer. )
i = henkundig, dglich mit NCR 42 beks"™
Fir meinen Aushilisdienst, der sich Uber die ganze Schweiz er- Restaurations bt
strecki, suche ich gut ausgewiesenes tochter oder Offerien eitieienzan
. Hotel Mon-Repos, 1200 Genéve. o
-kellner 7050 Arosa, Hotel Bellevue

5 3
HO ieipersonal Wir suchen far Wintersaison oder in Jahressié

sucht fiir lange Wintersaison:

Sparten, schweizerischer Nationalitat oder A Sg_ucner .
i N‘ede"a”””g Office-Economat-Gouvernante Kiichenpraktikant

(Aussicht auf Frihjahr 1969 fiir Kochlehrstelle)
2. Portier

Fortschrittliche Lohn- und Arbeitsbedingungen.

Anmeldungen kostenlos. Glatterin H g L ey
) Lingére oder Lingeriehilfe
Cch " Buffettochter und -bursche
Hotel-Dépannage-Service, Tel (07‘;I693‘15 " Ei.ntrin etwa 15. Dezer{\be.l 1968.
Suzanne Flury, 1025 St-Sulpice VD fferten mit don blighen Unteriagen bitts an: Wir bitten um raschmaglichste Offerten.
Telefon (021) 34 06 02. 77 Fredy Hold, Hotel Bellevue, 7050 Aros Hotel Hirschen, 9658 Wildhaus / Toggenburg,
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Aufbau einer

Feinschmeckerkiiche
fiir gesunde Kost,

die international héchstes Niveau anstrebt

Wir suchen fir sofort oder spater fiir Dauerstellung intelligente, auch
jungere Fachkraft, die sich produktiv am Aufbau beteiligt.

Nach Einarbeit soll sie vollverantwortlich sein fiir die vorwiegend lacto-
vegetabile und frischkostreiche Ernéhrung

(Gaste und Personal zirka 50)

in einem Haus am See nahe Luzern

Parkhotel, 7078 Lenzerheide, sucht fiir lange Winter-

1. Barmaid

sprachgewandt
Baranféngerin
Saaltéchter
Portier
Zimmermadchen
Tournante
Office- und Lingeriemédchen
Kiichenbursche

Guter Verdienst.

Offerten mit Zeugnisabschriften und Foto an
Hp. Goldi.

Als Kiichen- und Saalhilfen werden ausserdem 2 Saisonkrafte )
gesucht.

Bewerbungen mit Unterlagen bitte unter Chiffre 9167 an Hotel-Revue,
3001 Bern.

Hotel Astoria, Luzern

sucht fiirs Stadtrestaurant per 15. Oktober oder nach Uebereinkunft in
Saison- oder Jahresstelle:

Restaurationstochter

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit zugesichert.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen und Foto sind erbeten an die
Direktion.

OFA 0712301

Fir unser italienisches Spezialitdten-Restaurant, das wir am 1. 11. 1968
unter dem Namen Ristorante Pizzeria Pinocchio eroffnen werden, suchen
wir

Koch

(Italiener)

Koch

(Italiener), evtl. gutausgebildeter Kiichengehilfe
Aide Pizzaiolo (ltaliener)
— wenn moglich aus der Kontrollpflicht entlassene ltaliener —

Ferner ekl

Keliner und Serviertochter

Schweizer (oder aus der Kontr icht er Al )

Angebote mit Foto, Zeugnisabschriften und Referenzen an
Firma Rel-Rutschi AG, Genfergasse 10, 3001 Bern.
573Y

Hotel Bahnhof, 9424 Rheineck

In moderneingerichteten, kleinen Restaurationsbetrieb erster Klasse
(Rétisserie) suchen wir selbstandigen, gutqualifizierten und erfahrenen

Alleinkoch

\ Uberdurchschnittliche Entiéhnung,

sowie
Restaurationstochter oder -kellner
Serviertochter
Buffettochter
Hausbursche

Oiferten sind erbeten an Café-Konditorei Lutz, 9424 Rheineck,
Telefon (071) 44 11 57.

9159
/\/\/\ Hotel Albris (50 Betten)
3 65 Betten
GARN I Pontresina

suchen fiir Wintersaison (Eintritt anfangs Dezember bis 20. April)
AMleinsekretirin

(nur Jahresstelle)

absolut selbstandig (Kassa, Journal, Buchhaltung, Korrespondenz)

Eintritt sofort oder nach Uebereinkunft
Hotelpraktikantin

(Hilfe der Gerantin)
Buffetdame
Wascherin

Offerten mit Gehaltsanspriichen und Foto sind zu richten an 0. Kochen-
dbrfer, Hotel Albris, 7504 Pontresina, Tel. (082) 6 64 35.

_— 9165

Hétel-Pension Sylvana, Leysin, cherche pour saison

d'hiver (15 décembre 1988 au 15 avril 1969):

Cuisiniére ou jeune cuisinier
Fille de salle

Femme de chambre
Portier-garcon de maison
Gargon de cuisine

Faire offre avec copies de certificats, photo et pré-

tentions de salaire. Tél. (025) 6 21 36.

Wir suchen fiir unseren sehr vielseitigen, mittleren Betrieb (Restaurant,
Café, Bar, Bankettsaal, Hotel) einen gutausgewiesenen

Betriebsassistenten

Er soll im Stande sein, vor allem administrativ, aber auch praktisch,
in allen Sparten mitzuhelfen (Serviceleitung, Bankettservice, Pass, Ré-
ception).

Wir bieten eine verantwortungsvolle und abwechslungsreiche Stelle,
bestens geeignet fiir jungen, initiativen Fachmann, der sich spéter
selbstandig machen méchte.

Bei jiingerem Ehepaar ohne Kinder wére es ohne weiteres moglich, die
Frau als Buffetdame oder Gouvernante zu beschditigen.

Interessenten wollen sich bitte melden bei W. Wartmann,
Restaurant Wartmann, Winterthur, Telefon (052) 22 60 25.

MS 178

Hotel Bellevue, 6356 Rigi-Kaltbad

Telefon (041) 83 13 51

Méchten Sie gere selbstandig in einem gepflegten,
gqutgehenden Spezialitaten-Restaurant arbeiten? Dann

bitten wir Sie, uns_Ihre Bewerbung als

Servier-Restaurationstochter

tiir unser Rigi-Stubli einzureichen.

Offerten mit den dblichen Unterlagen oder Anruf an

die Direktion.

Commis de cuisine

findet.in unserem modern gefihrten, vielseitigen Be-
trieb angenehmes Arbeitsklima. Guter Lohn. Kleinere

Brigade mit 3 Kéchen und 2 Lehrlingen.

Hotel und Konzert-Café-Restaurant Wartmann,
am Bahnhof, 8400 Winterthur, Tel. (052) 22 60 25.

Mu.S178

Hotel Carmenna, Arosa

sucht fiir Wintersaison
Chef de service
fur a-la-carte-Restaurant

Barmaid
(Schweizerin)

Economat- und Office-Gouvernante

tiichtiger und selbstandiger
Konditor

Chef de partie
Commis de cuisine

Restaurantkellner
(sprachenkundig)

Buffetbursche

Chasseur
fiir Patisserie und Garderobe.

Offerten an Hotel La Perla, 6982 Agno/Lugano.

Hotel-Restaurant

PBermettiof

3823 Wengen

Chef de service

(flambier- und sprachenkundig)

Barmaid

(Restaurant-Bar)
Restaurationstochter
Buffettochter
Officemédchen
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Wischerin / Glatterin
Lingeriemddchen

Eintritt 1. Dezember oder nach Uebereinkunft.

Offerten mit den dblichen Unterlagen an
H. Perler, Bernerhof, 3823 Wengen B. O.

Kurhaus am See

30 Betten, im Ausbau
naturheilkundlich orientiert

sucht auf 1. Januar 1969, evtl. spater

selbstiandige Sekretarin

Organisationstalent, Erfahrung im Hotelfach, englische und franzési-
sche Sprachkenntnisse.

Wir bieten:

ausbaufihige und gutbezahlte Dauerstellung in sehr schoner Lage, Nahe
Luzern.

Offerten mit tabellarischem L Photo, Get tichen bitte

unter Chiffre 9093 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Total renoviertes Erstklasshotel im Berner Oberland

sucht fiir kommende Wintersaison:

1. Sekretédrin

(Schweizerin in Jahresstelle)

Bureau:

Kellner
Saaltdchter
Saalvolontirin

Saal:

Gouvernante
Kaffeekdchinnen
Kaffeekoch

Office:

Saucier

(Schwgizsr!
Patissier
Kochin

Kiche:

Zimmerméadchen

Zimmermadchen-
Tournante

Portier-Tournant

Etage:

Offerten mit den Gblichen Unterlagen an
Parkhotel, 3823 Wengen.

e
pl ¥,

HOTEL OLIVELLA AU LAC
MORCOTE

Zur Ergénzung unseres Personals suchen wir in Jahresstelle

Barmaid
sprachenkundig, ab 1. 11. 1968

Demi-chef de rang
ab 1. 12. 1968

Praktikantin
fiir Réception, deutsch, italienisch, ab 15. 10. 1968

Gouvernante générale
anfangs Januar 1969

Kiichenbursche
ab sofort

Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien und Foto sind zu richten an
G. Loponte, Dir., Hotel Olivella au Lac, Morcote. iio
9

Fiir die Neuerbffnung eines unserer Restaurationsbetriebe in BERN su-
chen wir auf Mitte Januar 1969 strebsames, jiingeres

Geranten-Ehepaar
Der Mann sollte qualifizierter Koch sein und die Frau den Service und
die allgemeinen Hausarbeiten leiten.

Berner Fahigkeitsausweis erforderlich, Wirtewohnung im Haus. Die
Eigentiimerin, eine bekannte Firma, sorgt fiir modernste Arbeitsbedin-
gungen.

Offerten sind erbeten unter Chiffre 8219 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Neu

kiichenfertig — zeitsparend
iiberraschend fein—fiir delikate Gerichte
in vielen Varianten:

HACO et~

Crépes

Haco-Crépes — eine gebrauchsfertige Pfann-

kuchenmasse (Appareil @ Crépes) — sind immer

griffbereit fiir Sie da. Minutenschnell und

unabhéngig von verderblichen Vorraten bereiten

Sie jetzt zu jeder Zeit:

@ gebackene, gefiillte, gratinierte Crépes,

@ Dessert-Crépes in allen Variationen,

® Apfel-, Birnen-, Ananas-Kiichlein in der
Pfanne gebacken,

@ diverse Suppeneinlagen,

@ Fischfilets im Teig,

@ Fleischgerichte

@ und andere Crépe-Spezialitdten.

Haco-Crépes — fiir Sie geschaffen, von

bewéhrten Kiichenchefs erprobt und begeistert

empfohlen!

Verlangen Sie Rezeptvorschldge und Muster!
Haco AG Gumligen

;

verkaufen
lhnen...

eIt

durch unseren

Kisag
Créme-
Dispenser

Der Kisag Créme-Dispenser entstand aus der Forderung nach
Hygiene, Ordnung, Sauberkeit und schnellem Service. Solide
Ausfiihrung. Geféllige Form. Gut zu reinigen. Wirkungsvolle Isola-
tion sowohl des Topfes als auch des Deckels. Der Kisag Créme-

Dispenser nimmt keinen zusétzlichen Platz weg.

In drei Ausfiihrungen lieferbar:
Tisch-, Wand- und Barmodell.

Créme-Dispenser.

OLMA:

Kisag

Ihr Service wird einfach, sauber, ordentlich dank dem Kisag

Auch im guten Fachgeschaft erhaltlich.

Halle C, Stand 1260
Halle 7a, Stand 1729

4512 Bellach
Telefon (065) 245 44

OFA 1054401

jett
pra ace 0
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]‘ Stellengesuche  Demandes d'emploi

Krankenschwester

sprachenkundig ~(Franzssisch, Englisch, Italieniscy)
mit grandlichen Kenntnissen auf allen Gebieten gy

| Krankenpflege, mehrjahriger Erfahrung in Betriebs.

} firsorge, sucht passendes Wirkungsfeld in  Hotel
betrieb auf dem Platz Zilrich.

| Nur absolut selbstandiger Posten in seriosem Betrigy
kommt in Frage. Eintritt nach Uebereinkunft.

Offerten unter Chiffre 9117 an Hotel-Revue, 3011 Bem,

Jahre), mit Niederlassung, sucht auf Herbst 1968 en(g
| spater in Luzern oder Umgebung Stelle als

Chef de service
oder
Aide du patron

Gute_Fachkenntnisse sind gewahrleistet; Referenzey
und Zeugnisse aus besten Hausern vorhanden.

Offerten sind zu richten unter Chiffre 9120 an Hotel.
Revue, 3011 Bern.

Deutschschweizerin (20 Jahre), mit Handelsschy.
bildung (Diplomabschiuss) und Hotelpraxis, sucit
Stelle als

Hotel-Sekretérin

in der welschen Schweiz zur Vervollkommnung der
franzésischen Sprache.

Beatrice Frei, Zircherstr. 32, 8400 Winterthur.

LK)
D izerin, 18jahrig, einer Han
mit guten i isch
und englischen Sprache, sucht auf Friihjahr 1969 ein
Stelle als
Anfangs-Sekretérin
in Hotelfach.

Offerten unter Chiffre 9124 an Hotel-Revue, 3011 Bem.

Schweizer, 21jahrig, sucht Stellung in Erstklasshaus
s

Demi-chef de rang

Stadte Zirich, Bern oder Luzern erwinscht aber
nicht Bedingung. Sprachkenntnisse: Deutsch, Italie-
nisch. Franzosisch und Englisch Anfangskenntnisse.
Eintrittsdatum: sofort.

Offerten mit Lohnangabe erbeten unter Chiffre 1%
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Junger Spanier sucht Stellung als

Kellner

in gutem Hause. Beste Referenzen vorhanden. Spreche
etwas Deutsch, Schwedisch sowie fliessend Fran
zbsisch und Englisch.

Angebote an: Ramos Sole Pons, 175 Avenida de l2
Meridiana 4-2, Barcelona 13.

4

Wirtstochter sucht Stelle als

Réceptions- und Tournante-Gehilfin

in gutem Hotelbetrieb der Welschschweiz. Deutsch
und Englisch. sprechend. (16 Monate Englandaufert:
halt.)

Angebote erbeten an Rosmarie Mauderli,
Restaurant Bederhof, 8002 Zirich, Tel. 23 43 05.

ot

25jahriger, Initiativer Schweizer, Diplom der Hotek
fachschule Lausanne, sucht interessante Jahres- o'
Saisonstelle als

Chef de réception - Aide du patron

evtl. auch im Ausland. Gute Englisch-, Franzssisch
ieni: i Eintrit

un
nach Uebereinkunft moglich.

Offerten unter Chiffre 9151 an Hotel-Revue, 3011 Bert:

Junge Hotelfachschiilerin aus Luzern sucht Stelle &

Biiropraktikantin

i bevorzugh

far i i
Eintritt ab 15. Dezember.

Offerten unter Chiffre D 13867-23 an Publicitas, 62
Luzern.

Cuisinier qualifié, 26 ans, nationalité suisse, c2
bataire, ayant de bonnes références, cherche Pl
mme
Saucier - sous-chef ou chef de
cuisine
dans petit brigade, préférence Suisse romande.
Entrée en service 15 novembre.

Inserate
in der Hotel-Revue
haben Erfolg!

Offres sous chiffre 9155 & I'Hétel-Revue, 3011 Ber®

Gesucht Stelle als

Hotel-Sekretérin

fur die kommende Wintersaison.

Offerten sind zu richten an Postfach 90, 4600 olten &

2140
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19. Kurs fiir Fremdenverkehr

5. bis 8. November 1968

Hochst interessante Referate prominenter Fachleute. Diskus-
sionen. Kursleitung: Dr. O. Fries, Verkehrsdirektor, Luzern, Kurs-
programm «F» sofort auf Verlangen; Tel. (041) 255 51.

Schweizerische Hotelfachschule,
6002 Luzern

W 9166

Stellenangebote - Offres d’emploi ~

Hotel-Restaurant Belvedere
Interlaken

sucht mit Antritt nach Uebereinkuntft jiingeres, tiichtiges, dyna-
misches

Direktions-Ehepaar

zur selbstandigen Flhrung unseres Erstklasshotels mit Restau-
rant, Bar-Dancing.

Offerten erbeten mit Referenzangabe, Zeugniskopien, Antritts-

datum sowie Lohnanspriichen an: Gebr. Friih, Restaurant Basel-

stab, Postfach, 4000 Basel 1.

L & opin

Saubere

Breite 610mm
Tiefe.  440mm
Hoéhe 460 mm

Abmessungen:

Kaltwasseranschluss
Kaltwasserspiilung
Eingebaute Glanztrocknung

Stundenleistung:

Verkauf und Service
8021 Ziirich 4

Zeughausstrasse 3
Telefon (051) 2337 16

Filialen und Servicestellen Basel Bern St. Gallen Lausanne Lugano
Weitere Servicestellen in Chur

Glaser und Tassen
mit der neuen

Bar Aid

etwa 500 grosse Glédser oder Tassen

Preis Fr. 2500.—
Hobart-Maschinen J. Bornstein AG

Fore

Leukerbad das ganze Jahr-

Hotel- und Béadergesellschaft
3954 Leukerbad/Wallis

Direktions-Assistent —
Personalchef

in Jahresstelle gesucht.
Gutorganisierte Hotelgruppe mit Hausern der verschiedenen Klassen.

Schweizer Biirger mit Erfahrung im Personalwesen und mit Sprachkennt-
nissen erhalten den Vorzug.

Leukerbad das ganze Jahr

9217

‘gehort

Leukerbad das ganze Jahr

Hotel- und Badergesellschaft
3954 Leukerbad/Wallis

sucht flr lange Winter- und Sommersaison (Dezember bis Oktober)

Winebutler
Il. Oberkellner

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sowie Gehaltsansprichen sind zu
richten an die Direktion.

Leukerbad das ganze Jahr

9216

n jecies'
neue Hotelzim

ein

(world-wide!)

Ein CPT Hotel-Safe im Zimmer erlaubt dem Gast,
Schmuck, Wertgegenstdnde und Dokumente in
sicherem Gewahrsam und trotzdem stets zur
Hand zu haben.

* CPT Hotel-Safes konnen nach Belieben ganz
oder teilweise eingemauert oder auf Mauern
und Holzwande geschraubt werden; auch in
bestehenden Gebauden. Geringer Platzbedarf;
Aussenmasse nur 40x30x17 cm.

*Neben dem eingebauten Schloss kann mit

einem einzigen Handgriff ein zuséatzliches Dop-
pelbartschloss in die CPT Hotel-Safes einge-
fugt werden. In der Regel wird dieses von
vielen Gasten selber mitgebracht, da durch
dieses personliche Schloss eine bisher nie
gekannte Sicherheit erreicht wird.

Regionalvertretung fiir Graubiinden:

J. Gestle AG

Biiromébel- und Kassafabrik
Pulvermiihlestrasse 4

7001 Chur

Telefon 081/22 0555

CPT-Safe ¥

*Deswegen werden CPT Safes.in flihrenden
Hotels von ganz Europa — bald rund um die
Welt — eingebaut. Inmer mehr Gaste werden
mit dem eigenen CPT Schloss reisen.

CPT Hotel-Safe mit Montagematerial und Mon-,
tageplan nur Fr. 305.—.

Wenn Hotel-Safe, dann CPT-Safe!
Fiir anspruchsvolle Reisende wird CPT zum
Inbegriff von Sicherheit.

Generalvertretung fiir Europa und Verkauf
in der Schweiz durch:

RALIER Al

Bankanlagen, Tresor- und Stahl-
mobelbau

Flughofstrasse 40, 8153 Riimlang
Telefon 051/837783
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Stellenangebote Offres d’emploi

Zur Erdffnung eines Snack-Restaurants im Bieler
Zentrum gesucht auf etwa 1. November oder nach
Uebereinkunft tiichtige

Geschéftsfiihrerin(er)
sowie

Kiichenchef - Alleinkoch
2 bis 3 Hilfskdche

2 bis 3 Serviertdchter
Buffettochter (-bursche)
Kiichenbursche

Offerten an:

resteureiy

P 2226 U

DERBY
Restaurant, Tea-room, Hotel garni,
Zermatt

im Zentrum an dsavsBahnho‘fslrasse sucht fiir die

Wintersaison 1968/69 (evtl. auch Jahresstelle) zum
Eintritt auf Ende November fiir

Restaurant:

Patissier

Restaurationskeliner
(sprachenkundig)

Buffetier
Buffettochter
Officemédchen
(ragazza per office)
Officeburschen
(ragazzo per office)

Hotel garni:

Zimmermddchen
Lingére-Wascherin
(ragazza per lingeria e lavanderia)
Hausmédchen
(donna per la casa, lingeria e
lavanderia)
Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien er-
beten an die Direktion, Hotel Derby, 3920 Zermatt.
8839

Hotel Basilea, Ziirich

sucht per Oktober 1968

Chef de réception
Réceptionist
Aide de réception

Nur Jahresvertrag.

Offerten mit Zeugniskopien, Foto, Lebenslauf und
Lohnanspriichen sind an die Direktion, Hotel Basilea,

Zahringerstrasse 25, Zirich 1, zu richten.
8868

Wir suchen nach Zermatt

1 Sekretérin

Eintritt 1. November.

1 Serviertochter

fir Raclette-Stiibli. Eintritt 25. November.

Arbeitsbeginn 17 Uhr.

Offerten an die Direktion, A. Bayard,
Hotel Pollux, 3320 Zermatt.

8803

Hétel Valaisia,
Montana/Vermala

cherche du 10 décemhre 1968 au 15 avril 1969, éven-
tuellement saison d'é!

Commis de bar expérimenté
Chef de rang
Demi-chef

Commis de rang
Commis de cuisine
Tournante

Plongeurs

Lingéres

Aide lingére

Garcon et fille d’office
Chasseur-Téléphoniste

8835

vy

(‘%‘

Hotel Glockenhof, Ziirich

Zur Komplettierung unserer Kiichenbrigade suchen wir
per 1. tober oder nach Uebereinkunft in Jahres-
stelle:

Entremetier
Tournant
Commis de cuisine

Legen Sie Wert auf eine angenehme Zusammenarbeit
in einem jungen Team und sind Sie an einer gutbe-
zahlten Dauerstelle interessiert, so senden Sie bitte
ihre Offerte mit den ublichen Unterlagen an die
Direktion des Holels Glockenhof, Sihistrasse 31,
8001 Ziirich, oder telefonieren_Sie ‘mit unserem Kii-
chenchef, Herrn A. Hunziker, Tel. (051) 23 56 60.

8838

CARLTON
HOTEL

AoAorih™

sucht fir die Wintersaison (etwa 10. Dezember bis
anfangs April)

Chef-Restaurateur

Offerten mit den ublichen Unterlagen an die Direktion

8837

Hotel Waldrand, Wengen

sucht fiir lange Wintersaison

Koch (Entremetier)
Hallentochter oder Kellner
Zimmermédchen

r der Saison von etwa 15. Dezember bis etwa
& Abril (evil: Sommarsaison 20, Mai bis 10. Oklober).

Offerten an Fam. Plozza, Hotel Waldrand,
3823 Wengen, Telefon (036) 3 55 22

8815

Hotel Sonnwendhof, 6390 Engelberg

sucht fiir die Wintersaison

Kiichenchef (Alleinkoch)

Offerten mit Zeugmskﬂp\ﬂn und Foto erbeten an
Geschw. Gassnel

8912

Wir suchen in Jahresstelle
Hausbursche-Portier
Aide patronne

(evtl. auch Anfangerin)

Stellenantritt nach Uebereinkunft.

Offerten an Hotel Anker, 9400 Rorschach,
Tel. (071) 41 42 43.

8904

Restaurant, Lunch-Bar, im Zentrum von Bern, sucht
fur sofort oder nach Vereinbarung in Jahresstelle
qutprasentierende

Barmaid-Anféngerin

Serviertochter oder -kellner

(gute Verdienstmaglichkeiten)

velle,

ara 12, 3000 Bern,
Telefon ((m) 22 45 00.

169 Y

Gesucht nach Turin!

Patissier - Koch

der sich in internationaler Kiiche ausbilden will.
Patron spricht Schweizerdeutsch.

Offerten an G. Mussi,
Birreria-Ristorante
Al Dragone

Via, G. Pomba 14
10123 Torino, Italia.

8847

Hotel-Restaurant Gypsera,
1711 Schwarzsee FR

sucht fir Wintersaison oder in Jahresstelle auf An-
fang Dezember 1968

Serviertochter
Buffettochter, auch Anfangerin

Guter Verdienst, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Kost und Logis im Hause.

Offerten erbeten an Familie Nussbaumer,
Hotel-Restaurant Gypsera, 1711 Schwarzsee,
Telefon (037) 4 11 12.

8827

Hotel-Restaurant Gypsera,
1711 Schwarzsee FR

sucht auf Anfang Dezember 1968 oder nach Verein-
barung

Commis de cuisine
neben Chef in kleine Brigade.

Guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit. Kost und
Logis im Hau:

Offerten erbeten an Familie Nussbaumer,
Hotel-Restaurant Gypsera, 1711 Schwarzsee,
Telefon (037) 4 11 12

8828

Gesucht auf 1., evtl. 15. Oktober freundliche

Serviertochter
evtl. Anfangerin, sowie eine
Hilfskdchin

Offerten an Mischoll, Speiserestaurant Alpina,
7530 Zernez, Telefon (082) 8 12 33.

8824

Wir suchen fiir die Wintersaison

Zimmermadchen

Saaltochter

Officemédchen, evtl. -bursche
Wischerin/ Lingére

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind zu richten
an Hotel Sonnwendhof, 6390 Engelberg.

8910

Gasthof Metzg, Stafa

Wir suchen junge
Kochin
Kiichenbursche
Serviertochter

Eintritt nach Uebereinkunft.

M. Bachmann, Telefon (051) 74 93 19.
OFA 1164616

Gesucht nach Zug in Hotel-Restaurant

Commis (Jungkoch)

Gute Anstellungsbedingungen. Eintritt per 1. Oktober
oder nach Uebereinkunft.

Offerten an

Familie Jos. von Rickbach-Griter
Hotel-Restaurant Giiterbahnhof, 6300 Zug,
Telefon (042) 4 15 28.

P 57008 ZG

Wir suchen nach

DovoS

per 17. Oktober 1968 gelernten

Koch

bis oder {iber die Wintersaison.

Offerten erbeten an

H. Schibig, Eisbahn-Restaurant,
7270 Davos Platz, Telefon (083) 3 57 41.

OFA 0431301

Au Rendez-vous,
Restaurant — Tea-room — Bar
3818 Grindelwald

Wir suchen auf Dezember

Serviertochter
Buffettochter

evtl. Anféngerin

Offerten gef. an F. Kaufmann-Jost.

Sporthotel Meierhof, Davos Dorf

ucht fiir kommende Wintersaison 1968/69 in Saison
evu Jahresstelle mit Eintritt Anfang Dezember:

Buffettochter
Restaurationstochter
Chef-Entremetier
Chef de garde
Patissier

Commis de cuisine
Kiichenbursche
Kiichenmadchen
Lingeriemédchen

Restaurant:

Klche:

Lingerie:

Offerten erbeten an:

J. Meier-Donier
Sporthotel Meierhof,
7260 Davos Dorf.

Hotel Stadthof, Bern

sucht tiichtigen, im gepflegten a-la-carte-Service ver-
sierten

Chef de cuisine

auf 1. 11. 1968.
5-M: Brigade, evtl. auch i Chef
de partie.

Commis de cuisine

Stellenantritt jederzeit.

Schriftliche Offerten mit Zeugnissen und Gehaltsan
spriichen sind zu richen an Rudolf Homberger, Hetel
Stadthof, Bern.

82

Hétel/Restaurant a Lugano cherche

Secrétaire — Aide de direction

expérimentée, sachant les langues

Cuisinier seul

pour service 4 la carte.

Places & Fannce, dates d'enirée & convenir. Offes
dataillées avec cdpies de certificats et photo a
chiffre 8320, Hotel-Revue, 3011 Ber

Stadt-Casino Basel sucht fiir sofort oder nach Ueber-
einkunft in Jahresstellen

Ailgemein-Gouvernante

- bis jairig, evtl. auch Buffetablosungen, abyechs
osten, Zimmer
im Hause. Jangers Krait wird ingearbeitet,

Buffettochter oder 2. Buffetdame

zuverlassig und selbstandig.

Commis de cuisine

Auskunft erteilt:

W. Obrist, Stadt-Casino Basel, 4000 Basel,
Telefon (061) 24 38 45.

8917

Rhoéne Hbtels International S. A.,
Genéve

recherche pour un hétel de sa chaine:
2 Chefs de partie

possédant solide expérince et meilleures références
Conditiones intéressantes.

Offres a: Rhone Hotels In(emahonal S. A, f
case posH 317, 1211 Genéve 1, ou tél. 3198
(2118)
8316
Gesucht junge, freundliche
Bar-Serviertochter
b Nahe Basel

Jahtesstelle. Guior Verdienst. Zimmer zur Vertigura

Offerten an E. Reize, Kegel-Cen
4132 Muttenz-Basel, Telefon [Oow 152 99 92.
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4 lhre

beste Werbung:
ein gepflegter

Bier-

\ ausschank

~

AN

La documentation
«Nettoyer — réduire les frais»
nous coiite fr. 6.40 piéce.

EEEE

Nous vous l'offrons
pour 1enveloppe
+ 30 centimes

Pour tous les nettoyages a I'eau, TEEPOL rend
le travail plus facile. TEEPOL tient compte des
i des gros . Produit &
usages multiples. Il simplifie I'achat et le contréle
& la consommation.
Envoyez-nous le coupon ci-contre, nous vous
ferons parvenir un carton de documentation
gratuit, utile et trés instructif.

Shell Switzerland Chimie
«Teepol-Vertrieby 8021 Zurich, Tél. 051 / 253670

|75WI; m'envoye:s'il vous plait le carton de 1
d ion GRATUIT yer — réduire

I les frais».
O je me suis déja servi de TEEPOL |
| [ Jje voudrais faire la connaissance de TEEPOL |

| Nom: ]
Adresse: |
l Branche:

l_E] grosse

NEU

«LUCULLUS» ECHTE SCHILDKROTENSUPPE
Ein neues Spitzenprodukt der LUCUL AG, 8052 Ziirich

NEU

Stullonuesucvhé‘ 'I]e'm’alii!e‘s 'd"emnln‘il e

Bestausgewiesenes
Hotelierehepaar

rzigjahrig, it der Lei-

o izer, .
tung eines Erstklasshotels betraut, sucht:

- Direktion eines grésseren
Hotelbetriebes
oder

~ Pacht eines Hotel-Restaurant-
unternehmens
(Banksicherheiten verhanden)

Die berufliche Aufgabe darf mit Schwierigkeiten ver-
bunden sein, welche es dank seiner Erfahrung mit
Initiative iiberwinden wird.

Ausland nicht ausgeschlossen.

Geboten werden:

- Komplette i mit
der Hotelfachschule SHY, Lausanne

- Gute Einfihrung und Zusammenarbeit mit Reise-
biros in Europa und in den USA

- Erfahrung in Personalfihrung

- Sprachkenntnisse

- Objektive Referenzen

In Anbetracht der jetzigen vertraglichen Verpflichtun-

9en kann ab anfangs Januar 1969 (evll. nach Riick-

Sprache schon fiir die Wintersaison 1968/69) ein neuer,
Posten werden.

Zuschriften sind erbeten unter Chiffre 8836 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Welschschweizerin
gutprasentierend, sprachenkundig, Alter 30 Jahre,
beste Referenzen, sucht Stelle fir Wintersaison in
gute Bar (Bar-Hotel-Dancing).

Offerten unter Chiffre 8925 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Schweizer, im Service tatig, mit Berner Fahigkeits-
ausweis, sucht nach Uebereinkunft Stelle als

Gerant

Tea-room, ~Snack-

Junger

Hotelierssohn

4 Sprachen, mit Handelsdiplom und Praxis in Grand-
Hotel als Réceptionist, Fourier

sucht Jahresstelle
als Aide du patron, Réceptionist oder sonst pas-
sendes.
Eintritt Anfang Januar 1969.

Offerten mit Lohnangaben an:
Rolf Joos, Hotel Bellevue, 7017 Flims GR.

P 826-6 Ch

in
Hotel garni oder Hotel.

Offerten erbeten unter Chiffre 8788 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Fach- und sprachenkundige Tochter sucht
Saisonstelle
als Réceptionniste-Telephoniste,

Bevorzugt Kanton Graubiinden. Eintritt etwa Mitte
Dezember. Zurzeit Hotelfachschule Montana, Luzern.

Offerten erbeten an
Edith Hofmeister, Hochgasse 9, 4632 Trimbach SO.

P 31857 On

Koch-Commis

(Deutscher)
sucht Stellung fir_die Wintersaison im Alpengebiet
der franzosischen Schweiz.

Giinther Egger, 898 Oberstdorf, Allgdu,
Hotel Schonblick.

W 9183

Jeune employé de commerce

18"z ans, avec certificat de capacité de I'école de
commerce cherche place dans un hétel ou bureau en
Suisse romande.

bonnes

Junge Schweizerin, mit Franzésisch- und Englisch-
kenntnissen und Handelsabschluss, sucht Stelle als

Empfangssekretarin
ab Mitte November 1968.
Anfragen unter Chiffre 9079 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Hotelier suisse, dynamique, sens d'organisation,
grande expérience, 40 ans, célibataire, parlant fran-
cais, allemand et anglais, ayant travaillé toujours
dans des hotels internationals de premer rang en
Suisse et en étranger, cherche place comme

Directeur d’hétel ou sous-directeur

Offre sous chiffre 9098 a I'Hotel-Revue, 3011 Bern.

Langue
du frangais et de I'anglais.

Fritz Steffen, Gindisau, 8321 Madetswil ZH.
9086

Junges, dynamisches

Hotelierehepaar

zurzeit mit der Direktion eines grossen Erstklass-
hauses betraut, sucht sich auf Frihjahr 1969 zu ver-
indern, da der jetzige Betrieb in andere Hande iber-
gehen ‘wird. In Frage kamen Pacht oder Direktion
eines mittleren, guigehenden Hotelbetriebes wenn
méglich im Raume Luzern.

Strengste Diskretiton zugesichert. Referenzen vor-

Anfragen bitte unter Chiffre 9083 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Junger Koch, Wirtesohn, sucht Stelle als

Kellner

4 Sprachen sprechend, einige Kenntnisse im Service.

Ausfihrliche Offerten bitte unter Chiffre 9114 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.
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The famous Swiss ”Wasch makers VonWolfhaus

Wolfhausen?

Wolfhausen im ZurcherOberland

Dort steht die Schulthess Waschmaschinen-Fabri
Und unsere «Wasch-makers» haben
verteufelt viel gemeinsam mit den weltbekannten
«Swiss Watch-makers».

Auch ihnen liegt das Pedantische. Das Ubergenaue.

Die Liebe zur Prazision. Es sind ja schliesslich
Schweizer. Auch sie treiben Qualitat und Sorgfalt
auf die Spitze.

Zum Beispiel stellen sie viele Bestandteile selbst
her, anstatt sie auswérts zu kaufen. Denn:

sind ihnen fir ihre Waschvollautomaten gutgenug.
Sie sind, wie alle Schweizer, der Ansicht,
k. dass jeder mit gutem Recht fiir sein Geld gute Ware
erwarten darf.
Das sind also die «Wasch-makers» von Wolfhausen.
Sie tun ebensoviel fiir echte Schweizer Qualitat
wie die beriihmten «Swiss Watch-makers».
Schulthess stellt Uibrigens Waschextraktoren von
6 bis 180 kg Trommelinhalt her — Maschinen
fiir Mehrfamilienhduser, Waschsalons, Grossbetriebe
und Spitaler. Mit Recht darf sie stolz
darauf sein, eines der grossten Extraktoren-

Nur beste Materialien, nur erstklassige Verarbeitung programme Europas zu haben.

Schulthess Automaten finden Sie bei Schulthess in Ziirich, Bern,
Chur, St. Gallen, Genf, Lausanne, Neuenburg, Lugano und [

bei Sanitar Kuhn, Basel, sowie in allen Elektro- und

Installationsgeschaften mit diesem Zeichen. |

Maschinenfabrik Ad. Schulthess & Co. AG. Ziirich

ESS

...apropos 10...

Scotch Ne10

0LD SCOTCH \irmsn

SPECIALLY MATURED IN OAK CASKB
Vvl ity foo Stsbnd

. - PRODUCE OF SCOTLAND

Whisky wie er sein soll!

Thr Whisky «maison»!
Ja—dazuist er
ganz besonders geeignet.
Erhiltlich bei Threm Grossisten.
Ein Spitzenprodukt aus dem

Anmeldeformular
fiir Stellensuchende

Bewerber, welche sich fiir einen Arbeitsplatz in einem unserer Mitglieder-
Betriebe interessieren, wollen bitte nachstehenden Coupon ausfiillen und

an unsere Adresse einsenden:

Name:

Vorname:

Geburtsjahr:

Bitte ausschneiden

notre adresse.

Nom: Prénom:

Nationalitdt und Art der Bewilligung fiir Auslander:

Formule d’inscription pour
employés cherchant une place

Les candidats désirant trouver un emploi dans un des hotels membres de
notre Société voudront bien remplir le coupon ci-dessous et le retourner a

A découper

Année de naissance:

Tatigkeit im vergangenen Jahr:

Nationalité et genre de permis pour les étrangers:

Activité pendant I'année écoulée:

Letzter Arbeitgeber:

Gewiinschte Stelle als:

Eintrittsdatum: Art der Stelle: Jahres/Saison:

Adresse: Telephonnummer:

Einsenden an:

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN, Monbijoustrasse 31, 3011 Bern
Stellenvermittlung

HR 40

Dernier employeur:

Emploi desiré:

Date d’entrée possible: Place a 'année:

Place de saison:

Adresse: No. de téléphone:

A retourner a:

SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS, Monbijoustr. 31, 3011 Berne.
(Service de placement)

HR 40
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Liegenschaftsmarkt Vente et achat d'immeubles

Zu verpachten

tadt der Nord
neu erstelltes, komfortables

Hotel-Restaurant

hwei

mit 35 Betten, mit grossem, gutfrequentiertem Restaurant mit Bar, Kon-

ferenz- und Speisesalen sowie Kegelbahnen.

Detaillierte’ Offerten sind’ zu richten unter Chiffre 9097 -an.Hotel-Revue,

3011 Bern.

Causo double emplo.
Trés b

Café-Restaurant
avec jardin, .50 places,

immeuble neuf, cadre
magnifique, centre

Carouge/Genéve

/7\

Fr. 200 000.- comptant

et facilités bail, 15 ans
enregistre, installations
neuves et complétes, petit
logement disponible.

Offres sous chiffre 8655
a Hotel-Revue, 3011 Berne.

Uebernehme mittelgrosses

Hotel garni

in den Kantonen Tessin, Waadt oder Genf.

Offerten unter Chiffre L 40522 an Publicitas AG,

Neuengasse 48, 2500 Biel.

Stellenangebole. * Ofires d'emploi

Gutes Touristenhaus,
Berghotel, sucht per sofort

Koch oder
Kochin

fiir Wintersaison,
evtl. .

1689 U

Durch Zufall zu verkaufen exklusiver

NIGHT-CLUB

in Stadt der franz. Schweiz. 82 Prozent Brutto-Rendite. Einmaliges
Geschaft. Nur kapitalkraftige Interessenten mit Ausweis U
Franken in bar werden nadhere Angaben erhalten. Kaution fiir die An-
bahnung der Verhandlung 100 000 Franken. Hochste Diskretion zugesi-

chert. Keine Vermittler.

Auskunft gibt Chiffre W 9171 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 8759 an
Hotel Revue, 3011 Bern.

In Winter-.und
halber zu verkaufen

Hotel

zirrl‘m 40 Betten, in ginzigartiger Lage, schéner Um-

.schwung,

Kapitalkraftige Interessenten erhallen Auskunft unter
Chiffe 9092 an Hotel-Revue, 3011 Ber!

zu verkaufen:
Hotel-Restaurant mit Bar
im Kanton Freiburg.

i Urlaubso

elnzvgamge Weitsicht

und Seeterrasse

Sttte. Unverbaubare.
auf See und Jur.

Das Hotel elgnet sich sehr gut fiir Bankette
und Festlichkeiten.

Grosse Sile; noch interessanter,
licher Ausbau méglich.

Emsthaﬂs Interessenten melden sich unter
Chiffre 121200 an Publicitas, 3001 Bern.

wirtschaft-

Gutes Berghotel sucht
per.sofort tichtigen

Kiichenchef

2u mittlerer Brigade
fiir Wintersaison, evtl.
Jahresstelle.

er 1000000

Offerten sind erbeten
unter Chiffre 8758 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

Gesucht auf 1. Oktober

Séduglings-
pflegerin

ollerlen an:

Im Zentrum der Stadt Biel
an bester Lage
seit Jahrzehnten bekanntes

e

Wir bieten: 10jahriger Mietvertrag
Verdienstmoglichkeit
Wir wiinschen:

und Renovation erforderlich

2500 Biel, Neuengasse 48.

Zu verpachten

RESTAURANT

Sichere Existenz mit Gberdurchschnittlicher

Eine wirklich fahige, initiative Fachperson
Entsprechendes Kapital fir die Uebernahme

Offerten erbeten unter Chiffre Z 40583 U an Publicitas AG,

Telelnn (I]B1) 3113 60.
P 14137 Ch

Tanzorchester-
Vermittlung
W. Kiinzle, Looslistr. 75,
3027 Bern (konz.),
Telefon (031) 66 02 89, ab
7. 6. 68 56 02 69.
P 12109 Y

Bergknoblauch
schneewalss, grosse
Aknon solange Vorrat

nur 27.50

1 kg nur 50.—

Knoblauchversand

Tel. (084) 43 2319,
OFA 0138750

Infolge Aufgabe sehr
glinstig zu vergeben voll-
automatische

Ladenwaage 190.-
Aufschnittmaschine  60.-
Tornado Staubsauger

neu

besonders schéne Polster-

gruppe mit Ohrenfauteuil,
Tischli echt Mosaik 850

Offerten unter Chiffre
9168 an Hotel-Revue,
3011 Bern,

Die Direktion des Kreises | der SBB in Lausanne schreibt

Die Verpachtung des Bahnhofbuffets Biel

auf den 1. September 1969 aus.

Die Vorschriften iber die Verpachtung liegen bei der Betriebsabteilung
in Lausanne (Avenue de la Gare 41) zur Einsicht auf. Sie kdnnen gegen
Einsendung von Fr. 5.- in Briefmarken bezogen werden; dieser Betrag

wird nicht zurlickerstattet.

Handgeschriebene Offerten, mit Zeugnisabschriften und einer Fotografie
sind an die Direktion des Kreises | der SBB, Postfach 1044, 1001 Lausanne,

zu richten.

Anmeldefrist: 31. Oktober 1968.

P 444-60 L

Zu vermieten in schoner Lage in Lax

Hotel-Restaurant

mit 30 Betten, fliessendem Kalt-
Oelheizung  (zentral), —elektrischer
Parkplatz.

und_Warmwasser,
Kiiche, ~grosser

Anfragen und Auskunlle unter Chiffre 8776 an Hotel-
Revue, 3011 Ber

Wirteehepaar (K
sucht auf Fruh]ahr 19869 zu kaufen oder

in Pacht

Landgasthof oder Kleinhotel

im Raume Ziirich oder Bern

Existenz bietende Offerten Sind erbeten unter Chiflre
9135 an Hotel-Revue, 3011 Ber
Diskretion zugesichert.

Durch notwendigen Umzug der Familie wird schénes,
existenzbietendes

Hotel-Restaurant (Jahresgesch ift)

m|| etwa 30 Ee(len, Spelss- und Wlllschaltslokall-
en,

se(zung anbr Unbats und troradom Vergrésserungs-
maglichkeiten vorhanden.

Schriftliche Anfragen unter Nr. 2475 an G. Frutig,
Hotel-Immobilien, Amthausgasse 20, 3000 B et

Zu vermieten im Zentrum von Ascona am Seeufer
geraumige Lokalitaten mit

Pension-Restaurant sowie Rdum-
lichkeiten 300 m?

zur Verfiigung fir Handelszwecke oder Nachtlokal.
Konditionen nach Vereinbarung.

Nur Offerten von_seridsen, -zahlungsfahigen - Inter-
essenten unter Chiffre 20586 ~an Publicitas AG,
6601 Locarno.

in
Zu vermieten auf Anfang 1969 In schénster Lage,
direkt am Luganersee,

Hotel-Restaurant

(40 Betten)
mit Inventaribernahme.
Sebterrasse - Privatlido - Privatparkplatz.

Telefon (091) 870 41.

P 40186/0

Zu verkaufen in bekanntem Ferienort des Kantons
Waadt

Hotel-Restaurant

Einzigartige Lage neben Bahnhof. Eigene Parkplitze.
Rustikal gebaut. Ausgezeichnete Existenz fir Ehe-
paar. Anzahlung Fr. 200 000.,

Interessenten melden sich unter Chiffre W 9172 an
Hotel-Revue, 3011 Bern.

A vendre, dans station réputée des Alpes vaudoises

Hoétel-Pension

Trés belle situation, 25 lits et chambres du personnel.
Dépendance avec 2 appartements pour touristes.
Terrasse. Chambres avec eau courante chaude et
froide et balcon. Cuisine électrique, chauffage et eau
chaude au mazout. Offres sous chiffre 8223 & Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Hotel-lmmobilien

G. Frutig, 3000 Bern

Amthausgasse 20, Telefon (031) 22 53 02
Privat: (031) 58 01 99, Telegramme: Frulibern

Internationales Vermittlungsbiiro fiir
Hotels, Restaurants,
Tea-rooms, Pensionen, Motels

Eingang von
Bitte SLGB-Verzeichnis verlangen.
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Bevor Sie
Fassadenrenovationen

ausfithren ~lassen, sol!ten Sie eine unverbindliche
Offerte bei uns einholen.

Qualitat, preisgilnstig und schnell

dank
grosser Er(ahrung Baste Re'erenzen von zahlreichen
kleineren und grossen Hotels vielerorts in der
Schweiz.

Willy Frick, Malerei und Gipser:
3652 Hlller(lngen und Thun, Telelon (033) 43 15 16.
141/1

Stellsngesuche’ - Demandes empoi

Kaufm. Angestellte, 20;ahng, sucht

als tirin evtl.
auch Telefon- und Hecepnon i ‘sinom’ mitteigrossen
Hot

Sprachen Englisch, Franzdsisch.
Offerten sind zu richten-unter Chiffre 195 an Hotel-
Revue, 3011 Berr

Schweizer, mit absolvierter Keunerlehra, 3 Sprachen,
gute Referenzen, sucht Stelle als

Barman oder Demi-chef

bei ‘guten Verdlenstmglichkeiten.
Offerten an W. Riesenmey, Planafaye 19,
1700 Fribourg.

9193

uche fiir meine Tochter,
Dauerstelle als

Jungkdchin oder Kaltmamsell

(3 Jahre Lehre mit_Priifung in erstklassigem Restau-
fant und diese Saison in der kaiten Kiche an der

18 Jahre, Saison- oder

e.)
Gas(ho( und Fremdenpension Peter Breuer,
5379 Ripsdorf/Eifel, Deutschland,
Tel. Blankenheim 109.

9209

Schweizer Hotelier (28)

Diplom, E. H. Lausanne, mit internationaler Erfah-
rung (Europa und USA) und sehr guten Referenzen,
sucht gutbezahite

leitende Stellung

in Hotel oder Restaurant.

Ziirich oder Zentralschweiz bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 9196 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
9116

Gesucht

Direktion oder Pacht

mit Fahigkei is, la zur
zeit noch einige Monate in Grossbetrieb beschaf
tigt, sucht Direktion oder Pacht von Hotel, auch garni,
ofel oder
franz. Schweiz oder Tessin bevorzugt. Diskretion zu-
gesichert und verlangt. Kontaktnahme unter A
Postiach 102, 4000 Basel 3.

g197

Ehepaar

Er — Alleinkoch
Sie — Serviertochter

suchen auf Anfang November Stelle in gutem Hotel
oder Restaurant. Referenzen vorhanden. Angebote er-
beten an Peter Bohler, Hotel Burgfluh, 6440 Brunnen.

9198

Sie haben: Wir suchen:
eine Bar oder ein kleines Dancing in einem Winter-
sportort in Graubiinden, dem Berner Oberland oder

allis.
suchen: Wir sind:

2 junge Ménner, zwischen 20 und 25 Jahren, mit engl.,

franz. und etwas spanischen Sprachkennlmssen und

bester Ausbildung im_Hotelfach, lahlg auch selb-

sténdig einen solchen Betrieb zu fiihrer

Schreiben Sie uns - wo, morgen Yuten wir Sie an.

Angebote unter Chiffre 8309 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
8909

Sie

Francaise

ans, résidant en Suisse,
anglais, espagnol, cherche

emploi dans tourisme

(guide-hétesse)
Hotellerie & Genéve ou ses environs, bords du lac.
Faire offre sous chiffre 9208 a Hotel-Revue, 3011 Berne.

parlant courammaent

Jeune fille

Suisse frangaise, dipléme commercial, parlant an-
glais, allemand, cherche place
réceptionniste

dans hotel Suisse romande ol se trouvent Anglais,
Ameéricains.
S'adresser a Bernadette Jaquenoud,
Ch. Muveran 11, 1870 Monthey.

9212
Junger, einsatzfreudiger Schweizer (verh.), Fahig-

keitsausweis fir das Gaslgewarbe des Kantons Bern,
zurzeit Kil
sucht auf Friihling oder Ueberemkunﬂ Stelle als

Gerant oder Aide du patron oder
Kiichenchef

Biel, Bern oder Umgebung bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 8791 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Koch

22 Jahre, Deutscher, und
Serviertochter

22 Jahre, Schweizerin,
suchen sich zu verandern. Wintersaison bevorzugt.
Offerten bitte an
Siegfried Hornle, D-7267 Bad Liebenzell,
Postfach 2 / Deutschland, Telefon 2225.
9228

Wegen Saisonschluss suchen wir fiir unsere Spanier
(2 Burschen)

Stelle in Office oder Kiiche
auf Ende Oktober.

Offerten an Familie Uffer, Hotel Mirto,
6614 Brissago, Telefon (093) 8 23 28.

9229

Hotelier / Restaurateur

Alter 49 Jahre (Ehepaar), Schweizer, mit langjahriger
Erfahrung, sucht auf Winter/Frihjahr sich zu ver-
andern (evil. rechte Hand des Patrons).

Offerten unter Chiffre 8875 an Hotel-Revue, 3011 Bern.
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Erfahrener

Hotelfachmann/Restaurateur

mit besten Referenzen, méchte sich demnachst nach Erreichung der
Altersgrenze weiterbetatigen. Gesund, seriés und dynamisch. In Frage
kame interimsweise “Leitung' eines Betriebes oder Uebernahme eines

verantwortungsvollen Postens in einem Grossunternehmen.

Anfragen erbeten unter Chiffre 9069 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Im Wirtefach erfahrenes Ehepaar sucht per sofort oder nach Vereinba-

rung Stelle als

Gerant auf dem Platze Ziirich

in Hotel, Bar oder Restaurationsbetrieb. Tea-room nicht ausgeschlossen.

Offerten sind zu richten unter Chiffre 9104 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Arbeitsamer und sauberer

Mann

anfangs 60er Jame Ollenerl sich in guten Gast- o
Arbeiten (m

kommende Wm!ersalson

Franzosisch und Deutsch sprechend

Gute Behandlung geht hohem Lohn

Offerten Elbeten unter Chiffre 9206 an Hotel-Revue,
3011. Berr

5-Mann-Tanzorchester

noch frei an Silvester und Neujahr.

Anfragen an Tel. (031) 23 07 93.

Bestausgewiesener
Patissier, 25 Jahre, sucht
auf 1. November Stelle
als

Chef oder Allein-
patissier

in Saison- oder Jahres-
stelle. Kenntnisse als

Gardemanger

vorhanden. Angebote mit
Gehaltsangabe sind zu

richten an”Helmut Bernau,
Hotel Kreuz, 6072 Sachseln.
0

Suissesse, 25 ans, parlant
francais, aliemand,

is, italien, cherche
place pour la saison
dhiver dans dancing

en autre comme

Barmaid ou
serveuse

Offres sous chiffre 9152
a I'Hotel-Revue,

3011 Berne.
Seriose
taurations-
Jeune femme E)ecshter
anglaise
sucht Stelle fir die
parlant i i Bin seit

1
francais et italien
cherche position comme

Secrétaire/
réceptionniste

dans une station de ski
pour la saison d'hiver
prochaine. Offre sous
chiffre 9142 a I'Hotel-
Revue, 3011 Berne.

9154
5 Kiichenchef
Barmaid
30 Jahre, sucht V franz. at mit
sonstelle'in quten Referenzen, sucht
Dancing-Bar Stelle in ein gutgefiihrtes

Biindnerland oder Ziirich bevorzugt.

Offerten unter Chiffre 9161 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Chef de rang

italien, 4 langues, cherche place pour d'hiver ou a
I'année dans la Suisse francaise.

Offres sous chiffre 9160 a I'Hotel-Revue, 3011 Berne.

Haus. Basel wird bevor-
2ugt. itt mag-

9 Jahren in der Schweiz.
Flambier- und Tranchier-
kenntnisse. Sprachen
Deutsch, Englisch.

Offerten unter Chiffre
9153 an Hotel-Revue,
3011 Bern

24jahrige Oesterreicherin
sucht Saison- oder Jahres-
stelle als

Buffettochter

ab November, evtl. spater.

Offerten mit Lohnangabe
sind erwiinscht an
Christina Seibold,

Hotel Kreuz,

6072 Sachse

9115

29jahriger Deutscher,
verheiratet, sucht Dauer-
stelle als

Kiichenchef

auf Anfang April 1969 in
gutem Hause mit feiner
Kiiche und-Spezialitaten.
Seit 10 Jahren in der
Schweiz und Liechtenstein
tatig und 47 Jahre
Kichenchef.

Freundl. Angebote erbeten
an Dieter Klotzner

Im Lett 812
9490 Vaduz / FL.
9119

Junger, flinker Schweizer

Barman

sucht interessante Stelle.
Luzern und Zirich be-
vorzugt. Per sofort oder
nach Uebereinkunft.

Offerten an
Andreas Chnslma(
Postfas
4500 Sololhurn 1, oder
Tel. (065) 2 36 34.
9118

Luxemburger, 29jahrig,
deutsch und franzosisch

sprechend, langere Zeit in
der Schweiz tatig, 3 Jahe

ltaliener mit Sprachkennt-
nissen, seit 20 Jahren in
der Schveiz, gute Zeug-

nisse, mit Pra; n der
Ma\erbram:he, sucht Stelle
als

Alleinportier

oder andere Beschafti-
qung fir die Saison, evtl
jahrlich. Schreiben unter
Chiffre R 40445 an Pu-
blicitas, 6901 Lugano.

gut
Helerenzen sucht Wln(er-
saisonstelle ab 1. oder
15. Dezember 1968 als

Kiichenchef

kleine Brigade
oder

Alleinkoch

Offerten mit Lohnangaben

lich ab 15. November.

Offerten an Herrn

André Gross, Kiichenchef,

Hotel Wartenstein,
7310 Bad Ragaz.

9147

Serviererin

Junges Paar,

unter Chifire 9113 an
Hotel-R , 3011 Bern

Praxis u. a. in der Sciweiz,
beste Referenzen, sucht ab

sofort Stelle als

Koch und,
Tournante

. (Service, Réception)

Bedingung: Naher oder
Ferner OstenjiAfrika,

Jeune fille allemande,
agée 18 ans, cherche
place de

réceptioniste

pour saison d'hiver
1968/t

Koch

sucht fir die Wintersaison
Stelle in sehr gutem

Offerten erbeten an:
Walter Biihlel
7941 Erisdorf tber
Riedlingen.

9099

Suche fiir die Wintersaison
1968/69 Stelle als

Hilfssekretérin

(Anféngerin). Sprachen
Deutsch, Franzésisch,
Englisch. Bevorzugt wird
Kanton Graubiinden und
Berner Oberlan

Offerten unter Chiffre 9080
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

19jahrige Tochter mit
abgeschlossenem Handels-
diplom sucht

Saisonstelle

auf Hotel-Sekretariat.
Praktikantin

Offerten unter Chiffre
31840 an Publicitas,
4600 Olten.

Zwei junge Schweizerinnen
(Absolventinnen der SHV),
suchen Wintersaison-
stelle als

Restaurations-
tochter

Franzésische Schweiz
bevorzugt.

Offerten mit Verdienst-
angaben erbeten unter
Chiffre 9125 an Hotel-
Revue, 3011 Bern.

Haliener, 26 Janre alt,
sprachenkundi
2° Oberkeliner titig, sucht
Stelle als

Oberkellner

fiir die kommende Winter-
saison oder in Jahres-
telle.

Offerten unter Chiffre 9052
an Hotel-Revue, 3011 Bern.

Kellner

33 Jahre, ledig, sucht
Stelle fur die kommende

Alleinkoch

24 Jahre, Deutscher,
an selbstandiges Arbeiten
gewdhnt; zurzeit im Berner
Oberland, sucht .neuen
Wirkungskreis per
1. November in Tea-
room, evtl. im Kanton

ern.

Offerten unter Chiffre
8798 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Dancing-Barmaid

Schweizerin, fach-
und sprachenkundig, mit
quten Referenzen, sucht
Stelle in Dancing oder
qutgehende Abendbar fiir
die kommende Winter-
saison.

Offerten erbeten unter

Oesterreicherin sucht
Stelle als
Volontarin fiir
Réception u. Biirp
22 Jahre, Matura,
Englischdiplom, Auslang.
aufenthalt in Frankreich
und England.
Offerten sind zu richten
unter Chiffre 9198 an
Hotel-Revue, 3011 Bern,
R

Deutscher, 19 Jahre,
sucht Stelle als

Commis Patissier
flir Wintersaison

Karl Hurlebauer
Hotel International

Chiffre 8784 an Hotel- 4000 Basel.
Revue, 3011 Bern. @
20jahrige Deutsche sucht
Stellung Inserate
als Stiitze der ind
Hausdame In aer
zum 1. Januar 1969 zur
kommenden Sommer- Hotel-Revue
und Wintersaison zwecks
?pracherlemung in der
ranzosischen Schweiz.
haben
Eus‘cllri!(en erbeten unter
hiffre 9061 an Hotel-
Revue, 3011 Bern. Erfolg!
Jeune allemand, 26 ans, anglais, francais etc.
Références hotelieres, cherche place comme
Aide-secrétaire — réceptionnaire
saison ou l'année. Faire offre 8 M. W. Dietz,
St. Martin, 06 Vence/France.
916

siegris—

Aktiengesellschaft

Garten- und Golfbau, 5712 Beinwil am See,

Telefon (064) 714571/ (064) 71 35 17

25jahrige Deutsche sucht Stelle (vorzugsweise Jahresstelle) Spanien. 69, dans hotel de
alg (32), Deutsch, Franzésisch classe en Suisse francaise Wintersaison oder Jahres-
ari und englische Sprach- stellung in kieinerem
Hotel-Empfangssekretérin kenntnisse, sucht Stelle Offerten an Hotsl oder. Restaurant, PLANT + BAUT

Zurzeit noch tatig als
Steward auf dem Schiff.
Angebote erbeten unter
Chiffre 9210 an Hotel-
Revue, 3011 Bern

ab sofort oder spater. Englisch- und F

Kenniniase in Wort und Schrifl, Stend und Schreibmaschine
Gearbeitet in Belgien, England, Frankreich, Holland und der Offerten erbeten unter
Schweiz. Gute Referenzen, gepflegte Erscheinung, gute Um- Chiffre 9149 an Hotel-
gangsformen. Revue, 3011 Bern.
Offerten unter Chiffre 9231 an Hotel-Revue, 3011 Bern. 9158

fur Wintersaison.

C. L. Dubbeldam,
Katwijk/Holland,
Tramstraat 65.

Ofires sous chiffre 9062 &
Hotel-Revue, 3011 Berne.

MINIGOLFANLAGEN aller Systeme
W

Nr. 40 Stellenanzeiger - Moniteur du personnel’

d ; \

Stellengesuche - D d’emploi
Restaurant-Saaltochter, gesetzten Alters, sprachenkundig,

sucht Stelle_in gutem Betrieb, auch aushilfsweise, auch
Speisesaal, Tea-room usw. Gute Zeugnisse vorhanden. Kan-
ton Bern, Luzern bevorzugt. Offerten erbeten an Anna Gradel,
3454 Summiswald.

nunsere
nserenten!

Prima Emmenlaler voll-
fett per k

Sprlnz et ber kg
Gruyére volifett per kg
Kase Egger Linse-
bihlstrasse 30, St. Gallen,

Telefon 2242 6t
P 622G

Revue-

Um eine reibungslose Abwicklung def
Insertionsauftrage zu gewahrleisten, bit
ten wir unsere geschéatzte Inseratenkund-
schaft hoflich, den Insertionsschluss, def
jeweils am Freitag, 11 Uhr, angesetzt ist
nach Moglichkeit zu berlcksichtigen

| '
 Inserate  Achtung!
x

der
International a e | l
Barfachschule | |
KALTENBACH |

lalienisch, Englisch.

Tag- und Abendkurse.

nische Ausbildung. Aus-
kunft und Anmeldung

Sie, verehrter Kunde, helfen durch Iif
Verstandnis mit, dass nicht nur lhr Insé
iursbaglhn:dl Noverber | | rat, sondern auch alle andern ter.mlﬂ‘
DaisSh; Fraia0siach; ' gerecht in der Hotel-Revue erscheinem
. | r O Besten Dank!

auch fiir Auslander. | |
Neuzeitliche, fachmén- |

%
Biiro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, 8000 Ziirich

(3 Minuten vom Haupt-
bahnhof), Tel. (051) 47 47 91

Inseratenverwaltung Hotel-Revue

Aelteste Fachschule der
Schweiz.

137
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Nylp f onit

Fernseh-, Musik-und Sprechanlagen

Beispiel eines eingebauten Schaltpul-
tes mit Sprechverbindung und Musik-
ibertragungen fiir jeden gewiischten
Raum.

sind fiir moderne Hotels
und Restaurants
eine Notwendigkeit

RADIO-ISELI - in der ganzen Schweiz fiir vorziigliche Lei-
stungen bekannt, — hat auf diesem Spezialgebiet grosse
Erfahrungen. Wir bauen Anlagen - natiirlich auch Discothe-
ken - individuell nach lhren Bedirfnissen und Wiinschen.
Ob es sich um kleine oder komplizierte Probleme handelt;
unsere Spezialisten l6sen Ihre Aufgabe perfekt und tech-
nisch einwandfrei.

Unsere Anlagen sind wertbestandig, betriebssicher, zuver-
lassig und bestatigen die sprichwértliche Qualitat und den
Komfort des Schweizer Hotel- und Gastgewerbes.

B MDI0ISELAG

Spezialabteilung fiir Elektro-akustische Anlagen (ELA)

Verlangen Sie bitte unseren unver-
bindlichen Besuch oder Spezialpro-
spekt. Wir beraten Sie gerne.

8001 Ziirich
4000 Basel
6900 Lugano Tel. (091) 39031

Tel. (051) 27 4433
Tel. (061) 2500 52

Im Badezimmer, im Schlafzimmer, iiberall, wo der blosse
Fuss den Boden beriihrt, schafft dieser Velours Teppich
einen ganz neuartigen Komfort; herrlich weich, hell und
farbenfroh.

Nylpuff ist aus 100% Nylon, schnittfest, mit gegen Feuch-
tigkeit geschiitztem Haltriicken ausgestattet, modert nicht,
rollt sich nicht und liegt absolut rutschsicher. Pflegeleicht:
sogar in der Waschmaschine waschbar.

Nylpulff ist erhiiltlich: zugeschnitten, pro m2  Fr. 49.50

Kuhlprobleme?

in abgepassten Grissen 61X 90 em Fr. 25.—
61x120 em Fr. 33.—
91x150 em Fr. 62.—

Sdhyufter

Hotel-Abteilung
Telefon (071) 221501

in Originalbreite, pro m? Fr. 45—

St.Gallen  Multergasse 14

Ziirich Bahnhofstrasse 18
Landenbergstrasse 10
(Stoffzentrale)

Basel In der Aeschen 57

‘Winterthur Am Obergasstunnel
Bern Eigerstrasse 80
Lausanne Chemin de Mornex 34

Liegenschattsmarkt Vente et achat d'immeubles

L'affermage du buffet de
de la gare de Bienne

Restaurations- oder Barbetrieb
evtl. Tea-room

—

2

La Direction du ler arrondissement des CFF, & Lausanne, met en sou-
mission, pour le 1er septembre 1969

Les prescriptions d'affermage peuvent étre consultées auprés de la
Division de I'exploitation & Lausanne (av. de la Gare 41), et obtenues
contre versement de Fr. 5.- en timbres-poste, montant qui ne sera pas
remboursé.

Les offres manuscrites, accompagnées de certificats (copies) et d’'une
photographie, doivent étre adressées a la Direction du ler arrondisse-
ment des CFF, case postale 1044, 1001 Lausanne.
Délai d'inscription: 31 octobre 1968.

P 444-61 L

Hotel in Lugano

neu zu verpachten. Seit vielen Jahren besteingefiihrtes, moder-
nes lHaus mit Giberdurchschnittlicher Besetzung.

Nétiges Barkapital zirka Fr. 600 000.—.

Vermittler verbeten. Offerten unter Chiffre 8738 an Hotel-Revue,
3011 Bern.

Wirteehepaar sucht per sofort oder nach Vereinbarung auf dem Platze
Ziirich an guter Verkehrslage

2u kaufen oder zu mieten. Notwendiges Eigenkapital vorhanden.

Offerten unter Chiffre 9105 an Hotel-Revue, 3011 Bern.

TYLER bietet die einfachste (und schneliste) Lésung:
TYLER Kiihl- und Tiefkiihlzellen

815 Uhr

10.00 Uhr

Tyler bietet Ihnen 40jéhrige Er-
fahrung in der Ausstattung von
Lebensmittelgeschéften — und die
Kenntnis_erfolgreicher Verkaufs-
methoden!

Betriebsbereit: 13.00 Uhr

W W LEE R

Novelectric Kiihlung Novelectric AG
Abt. Gewerbliche Kiihlung
8107 Buchs ZH

10.30 Uhr 11.00 Uhr
TYLER Kihl- und Tiefkihizellen sind in wenigen
Stunden montiert. Denn sie werden aus vorfabrizierten
Elementen zusammengesetzt. Teure Installationen sind
lberfliissig — eine Steckdose gentigt. TYLER Kiihl- und
@ Tiefkiihlzellen sind umzugssicher: sie kénnen leicht
&l abgebaut und an einem anderen Ort wieder aufgestellt
werden.
B8 Schon am Abend des Montagetages besitzen ‘Sie in
Ihrem Keller oder Lagerraum ein eigenes kleines Kiihl-
| oder Tiefkiihlhaus mit einem wirtschaftlich arbeitenden
Aggregat und leichten, aber dusserst wirksam isolie-
renden Wanden aus Polyurethanschaum.

Glauben Sie nicht auch, dass eine TYLER Kiihl- oder
Tiefkuthlzelle Ihre Kiihlprobleme I6sen kénnte ?
~&

7
HR7

Senden Sie mir bitte detaillierte Unterlagen tber:
TYLER Kihlzellen/TYLER Tiefkiihlzellen
(bitte Gewlinschtes unterstreichen)

Absender:
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Gut gelaunte Géste
dank
volisynthetischen

Teppichboden

Entrée und Treppenhaus sind |hre Visitenkarte.
Syntolan verwandelt sie in ein Bijou.
Syntolan schluckt auch den Larm - ist leicht zu reinigen.

Priifen Sie auch
Syntolan-quick-step, den sensationellen Treppenbelag.

Erist dererste mit einem fest emgearbelteten
Kantenschutz.

Auf Wunsch sogar selbstleuchtend.
Das bringt Trittsicherheit.

Unsere Hotelspezialisten beraten Sie gerne.

Vergleichen Sie Preis und Qualitét.

Der Geelhaar-Service

(Beraten, Offerieren, Verlegen,Reparaturen,
Tipp-Topp- Teppichreinigungs-Service)

steht Ihnen in der ganzen Schweiz zur Verfiigung.

| Gedlhaar

Teppichhaus W.Geelhaar AG, 3000 Bern 6
Thunstrasse 7 Telefon 031/ 431144

Showroom, Zweierstrasse 35,8004 Zrich

Tel. 051 353800

Champagne

“TAITTINGER

Blanc de Blancs

=NolISC

BOURNEMOUTH suatichanerkannt  -| LONDON

Hauptkurse (lang- und kurzfristige) Beginn jeden Monat

F.r..nkuue.lun?ms Soptamaar - oo OXFORD
i das Cambiidge Proficer Sommerferi

an Uni
firalle K half unverbindlich von unserem
Sekretariat ACSE 8008 Ziirich, Seefeldstrasse 45, Tel 051477911, Telex 52529

y Examen

ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL OF ENGLISH

Die fithrende Sprachschule in England

Internationale Flambier- und Tranchier-Schule.

8037 Zdrich, Inhaber R. Lint

ngenhag.
Honggerstrasse 80, Telefon (051) 44 16 12.
Einzigartigste Flambier- und Tranchier-Schule der Schweiz.
Kursbeginn: 2. Sept., 13. Sept., 16. Sept., 27. Sept., 30. Sept. 1968

Glaswaren und Porzellane in solider und
geschmackvoller Ausfiihrung: fiir Hotels

BbcHEcKER AG EXCELSIORWERK
6002 LUZERN

Filets de perches avec et sans
peau - féra — féra portions —
filets de féra — truites

expéditions par CFF.

S'adresser a Pécheries Staviacoises, Ernst Schmid,
63.

1470 Estavayer-le-Lac, tél. (037) 63 10 71, 63 11

6892

Discothek

Planung, Einbau, Umbau
auf schallgesteuerte
Akustik (Larmbekampfung)

Vermittiung guter

g . 143
Dlsc JO(;kles Bar-Schule in der Schweiz,

duichs Deutsch, Franzésisch,

g Italienisch, Englisch.
International Tegess WOt ARSndiurEs, Sind lhre-Badewannen in Ordnung?

Disc-Jockey Club

L. Volpi, ~voVox-
. C. - Tontechnik,

Garmanstr. 31,

8032 Zilrich,

Tel. (051) 47 62 38.

Lampenschirme

neu iberziehen,
anfertigen, sehr gnstig

Deli-Lampen

Weinbergstr. 105, Ziirich
Telefon (051) 28 22 20.

136)

Internationale

Bar-Schule

Einzigartige und élteste

Auch ohne Einschrankung
der Berufstatigkeit.

Internationale Bar-
Schule SPINELLI
8037 Ziirich

Inhaber: R. Lingenhag,
Hénggerstrasse 80,
Telefon (051) 44 18 12.

W 6553

Agents généraux pour la Suisse
Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS SA.,
LAUSANNE

Rauhe Wannen, fleckige Wannen, Wannen mit Email-
schaden und Rissen werden von uns wieder in-

Standgestellt.

Emailreparaturen, Beschichtung, Schieifen und Po-

lieren von Guss- und Stahlbadewannen.

Verlangen Sie unsere Offerte nach Besichtigung.

Respo-Technik, 7001 Chur,

Telefon (081) 22 63 66.

30-3 Ch

Hotelschule Létscher, 6353 Weggis

Wir fihren im Winter 1968/69 folgende Fachkurse
durch:

Kochkurs

5 Wochen: 12. November bis 14. Dezember 1968.

Servierkurs

5 Wochen: 12. November bis 14. Dezember 1988.

Hotelblro und Réception
10 Wochen: 7. Januar-bis.15. Méarz 1969.

Verlangen Sie unsern ausfiihrlichen Schulprospeit
h

Direktor: Urs Létscher
Tel. (041) 82 16 77 oder 83 13 03.

I Auch Sie kénnen ein-
: mal Chef werden!

Ja, auch Sie kénnen einmal Chef werden,

B ED

wenn Sie etwas fur lhre berufliche Weiter-

bildung tun.
«Ausbildung zum Vorgesetzten» kann lhnen
dabei gute Dienste leisten. Sie lernen zU
Hause, in lhrer Freizeit, was ein Chef wis-

Der neue Mossinger-Fernkurs

sen muss. Priifung mit Diplom-Abschluss an
unserer Schule in Zdrich.

Wer im Beruf vorwartskommen will, der
schickt den nachstehenden BON an die

grosste Fernschule der Schweiz, an das

INSTITUT MOSSINGER

Réffelstrasse 11, 8045 Ziirich
Telephon (051) 355391

Informieren Sie mich kostenlos und unver
bindlich tber Ihren neuen Kurs: Ausbxldmg

zum Vorgesetzten».

Name

Strasse

Oort
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